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" 'Lokal2030: Lokalizimi i 0ZhQ-ve né

- . komunat e Kosovés pérbén njé pako

.~ .g€é synon té mbéshtesé
“-administratén lokale né procesin e

- _integrimit t& 0ZhQ-ve né zhvillimin
"."dhe implementimin e politikave,
- duke siguruar udhézime konkrete

. .pér mekanizmat institucional qé
".duhet té krijohen pér té siguruar

- _-angazhimin politik dhe gatishmériné
. 'teknike, pér lokalizimin e Agjendés
~."2030 pér Zhvillim té Qéndrueshém,
- mjete dhe udhézime pér secilin hap
".té zhvillimit dhe zbatimit té

. -politikave, dhe réndésiné e 0ZhQ-ve

- _-karshi politikave lokale.

" .Grupi kryesor i synuar pérmes kétij udhézuesi
" .éshté administrata komunale. Sidogofté, ky
" .udhézues mund té jeté i dobishém pér palét e

: : ‘tjera té interesit pér té pérmirésuar té kuptuarit
", ‘e tyre kryesisht pér rolin e tyre té mundshém né
. "zhvillimin e politikave lokale dhe proceset e
" . "zbatimit, se si kéto procese mund té organizohen
: : :dhe si té orientojné pérpjekjet e tyre drejt

*zhvillimit té géndrueshém.

.~ .Dokumenti pérbéhet nga katér kapituj.

KAPITULLI 1
0ZhQ-té

rendisin té gjitha géllimet, pér té mundésuar njé
identifikim mé té lehté té secilés prej tyre.

KAPITULLI 2

MEKANIZMAT

INSTITUCIONAL propozojné njé séré
mekanizmash gé duhet té vendosen si hapa
fillestaré pér lokalizimin e OZhQ-ve né nivelin
komunal, té cilat formojné bazén ligjore pér kété
proces por gjithashtu pérmirésojné kuptimin e
pérgjithshém té 0ZhQ-ve dhe pérfitimin e
integrimit té tyre midis geverisé sé ndryshme
dhe institucioneve jogeveritare. Kéto mekanizma
pérfshijné miratimin e njé rregulloreje statutore
komunale me njé séré angazhimesh si dhe
strukturén institucionale gé duhet té krijohet pér
té harmonizuar veprimet komunale me
Agjendén 2030.

KAPITULLI 3

PROCESI:

INTEGRIMI | OZhQ-ve

pérshkruan ciklin e zhvillimit dhe zbatimit té
politikave lokale té organizuar né pesé
komponenté dhe ofron udhézime pérkatése pér
veprimin gé duhet té ndérmerret pér té siguruar
integrimin e 0ZhQ-ve brenda keétij procesi. Pér
mé tepér, ajo promovon procese
gjithépérfshirése, duke prishur listén e
aktiviteteve pér angazhimin e paléve aktive
aktive pér secilin hap té procesit té propozuar.

KAPITULLI 4

PRODUKTET:

RENDESIA PER 0ZhQ-té

ofron njé listé té strategjive dhe planeve lokale
gé rezultojné nga korniza ligjore dhe nga disa
praktika té mira, dhe identifikon synimet
pérkatése té 0ZhQ-ve té cilat duhet té
adresohen gjaté proceseve té hartimit.
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UJE | PASTER
DHE KANALIZIME

Siguroni disponueshmériné
dhe menaxhimin e
géndrueshém té ujit dhe
kanalizimeve pér té gjithé

1 KONSUM DHE
PRODHIM | _
PERGIEGISHEM

QO

Siguroni konsumin e
géndrueshém dhe
paternat e prodhimit

PA
VARFERI

[ J ) (
T80
Crrénjosja e varférisé

gjithkund né boté.

Siguroni gasje né energji té
pérballueshme, té
besueshme, té géndrueshme
dhe moderne pér té gjithé

1 VEPRIM PER
KLIMEN

Merrni masa urgjente pér
té luftuar ndryshimin e
klimés dhe ndikimet e tij
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Crrénjosja e urisé, arritja e
sigurisé ushgimore,
pérmirésimi i ushgimit dhe
promovimi i bujgésisé sé
géndrueshme

PUNE DINJITOZE DHE
RRITIE EKONOMKE

i

Promovoni rritje
gjithépérfshirése dhe té
géndrueshme ekonomike,
punésim produktiv dhe puné
té denjé pér té gjithé

145200

Ruani dhe pérdorni né
ményré té géndrueshme
ogeanet, detérat dhe
burimet detare pér zhvillim
té géndrueshém



AGJENDA 2030
PER ZHVILLIM TE QGENDRUESHEM

* ANEKSI 1. OBJEKTIVAT, QELLIMET DHE TREGUESIT E ZHVILLIMIT TE QENDRUESHEM

SHENDET | MIRE ARSIM
DHE MIREQENIE CILESOR
U i
Sigurimi i jetés sé Sigurimi i arsimit gjithépérfshirés
shéndetshme dhe promovimi dhe té barabarté dhe promovimi i
mirégenies pér té gjithé né té mundésive pér té mésuar gjaté
gjitha moshat gjithé jetés

1 ZVOGELIMI |
PABARAZIVE

Ndértimi i infrastrukturés sé Ulja e pabarazisé brenda
géndrueshme, promovimi i dhe né mes té vendeve
Industrializimit gjithépérfshirés

dhe té géndrueshém dhe nxitja

e inovacionit

1 JETA NE 1 PAQE DHE DREJTES,
STERE INSTITUCIONE TE
FORTA

Mbroni, ktheni dhe promovoni Promovoni shogéri pagésore dhe
pérdorimin e géndrueshém té gjithépérfshirése pér zhvillim té
ekosistemeve tokésore, menaxhoni  géndrueshém, siguroni gasje né
né meéenyreé té géndrueshme pyjet, drejtési per té gjithé dhe ndértoni

luftoni shkretétirézimin dhe ndaloni institucione efektive, té

degradimin e tokés humbjen e pérgjegjshme dhe gjithépérfshirése

biodiversitetit né té gjitha nivelet
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BARAZ|
GJINORE

Arritja e barazisé
gjinore dhe fugizimi i té
gjitha grave dhe vajzave

Béni qytetet dhe
vendbanimet e njerézve
gjithépérfshirése, té
sigurta dhe té
géndrueshme

1 PARTNERITET
PER QELLIMET

Forconi mjetet e zbatimit
dhe rigjalléroni
Partneritetin Global pér
Zhvillim té Qéndrueshém






“MEKANIZMAT
“INSTITUCIONAL

" Ky kapitull pérshkruan disa mekanizma

a ‘nstitucionalé té kérkuar pér té vendosur bazén
 _ligjore dhe kapacitetet njerézore pér t'u zotuar
" . ‘dhe pér té siguruar lokalizimin e 0ZhQ-sé né
" . ‘nivelin komunal.

: : :Qasja e paragqitur bazohet né mekanizmat gé

" .ekzistojné brenda legjislacionit té Kosovés. Ai

.~ .pérgendrohet né:

" (1) njé mekanizém qé i shérben komunés pér té

. shprehur angazhimin politik pér integrimin e
*_‘Agjendés 2030 per Zhvillim té Qéndrueshém né
. ‘nivelin komunal dhe
" . (2) kapacitetet e nevojshme njerézore pér té

- siguruar koordinimin e nevojshém institucional

: - dhe integrimin e 0ZhQ-sé né politiké dhe nivele
© . té projektit.
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Shprehni
angazhim politik
dhe vendosni
bazat ligjore dhe
Integrimin e
0OZHQ-ve ne
procesin e
zhvillimit dhe
zbatimit te
politikave.






ANGAZHIMI POLITIK PER
‘f:;LOKALIZIMIN E OZHQ-VE

_* . Angazhimi politik pér lokalizimin e
. ".0ZhQ-ve, i cili do té paragqitet nga kryetari
. .i komunés pérmes njé rregulloreje té

- -dedikuar komunale ose letrés sé zotimit,

. '0se ndonjé mekanizmi tjetér gé komuna
"."mund ta sheh té arsyeshme. Baza ligjore
". pér hartimin e njé dokumenti té tillé

- éshté Rezoluta 06-R-001 pér miratimin e
- 0ZhQ-ve té miratuara nga Kuvendi i

K Rregullorja komunale e 0ZhQ-seé ose letra e
. angazhimit, nder teé tjera, duhet té pérfshije ne
. ményré té garté angazhimin pér:

K // integrimin e 0ZhQ-ve né proceset e zhvillimit
* komunal té politikave dhe projekteve lokale,
" duke pérfshiré kétu:

- pérafrimin e politikave lokale me
0ZhQ-té pérfshiré strategjité
ndér-sektoriale si¢ jané Plani i Zhvillimit
Komunal, Strategjia Ekonomike Lokale,
ose programet e zhvillimit sektorial duke
pérfshiré Arsimin, Shéndetésing, et;.

- kornizén afatmesme té shpenzimeve;

- buxhetin komunal,

- projektet kapitale;

- shérbimet komunale.

" // ngritjen e njé platforme institucionale e cila
- do té sigurojée integrimin e 0ZhQ-ve né nivelin
"+ lokal dhe raportin mbi nivelin e pérafrimit dhe
* kontributit né arritjet e 0ZhQ-sé, pérfshiré
" entitetet si:

- zyrtarin e 0ZhQ-sé

- grupin e punés tée 0ZhQ-sé

- forumet tematike komunale

- forumet tematike ndér-komunale
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Republikés sé Kosovés. Ky akt komunal
gjithashtu do té kontribuojé né rritjen e
ndérgjegjésimit né lidhje me Agjendén
2030 mbi Zhvillimin e Qéndrueshém
midis zyrtaréve politiké dhe tekniké
publik brenda organeve ekzekutive
komunale, si dhe anétaréve té asamblesé
0se organeve legjislative.

// ndérmarrjen e ndérgjegjésimit dhe
veprimtarive arsimore né lidhje me 0ZhQ-té,
pérfshire:

- forcimin e kapaciteteve komunale pér
hartézimin, mbledhjen dhe pérpunimin e
té dhénave; Bazat e 0ZhQ-sé, integrimin e
0ZhQ-sé né nivelin e politikés dhe nivelit
té projektit dhe raportimin e 0ZhQ-sé;

- komunitetin e biznesit pér njé praktiké
té zgjeruar té veprimtarisé ekonomike
pér té adresuar varféring, uriné,
pabarazing, sigurinég, etj;

- mirékuptimin e komunitetit mbi
pérfitimet dhe kontributin pér arritjen e
njé zhvillimi té géndrueshém sig
pércaktohet nga 0ZhQ-té.

// koordinim dhe bashképunim té zgjeruar dhe
derdhjen e burimeve né ndértimin e
partneriteteve me akterét lokalé té interesit pér
té bashkuar pérpjekjet drejt arritjeve té
0ZhQ-ve;

// hartimin dhe shpérndarjen e raporteve té
0ZhQ-sé mbi baza vjetore me geverisjen
géndrore, palét e interesuara lokale dhe
komunitetin né pérgjithési.



PERGATITJA
INSTITUCIONALE

Njé hap vendimtar pér lokalizimin e 0ZhQ-ve né
nivelin komunal éshté vendosja e zyrtareve
pérgjegjées pér ta beré ate. Komuna, si¢
rregullohet nga rregullorja e 0ZhQ-ség, duhet té:
(1) pérgatit grupet e nevojshme té punés
(2) té emérojé zyrtaré adekuat publik dhe
(3) ndérmarr aktivitetet e nevojshme
trajnuese per te forcuar kapacitetet e tyre
né lidhje me:
- Pérmbaijtjen e 0ZhQ-ve
- Lidhjen midis 0ZhQ-ve dhe
politikave lokale
- Teknikat pér té integruar 0ZhQ-té
né zhvillimin dhe zbatimin e
politikave
- Mekanizmin e raportimit péer
pérafrimin dhe arritjet e 0ZhQ-ve

4 )

Detyrat e zyrtaréeve té 0ZHQ
mund te ekzekutohen nga
zyrtari i integrimit né BE,

Koordinatori Komunal i Per-
formancés ose njé zyrtar i

caktuar brenda kabinetit te

kryetarit.

-} i
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Zyrtari i 0ZHQ

Detyrat kryesore té zyrtarit té 0ZhQ-sé jané:

/ \dentifikimi i boshllégeve té kapaciteteve dhe
inicimi 1 aktiviteteve pér forcimin e kapaciteteve
pér té siguruar integrimin e 0ZhQ-ve né
aktivitetet e pérditshme té akteréve komunalg;

/ Vlerésimi i nivelit té harmonizimit té 0ZhQ-ve
me politikat lokale, programet e zhvillimit,
projektet kapitale dhe ofrimin e shérbimeve,;

/ Propozimi pér politikat e grupit punues té
0ZhQ dhe pér iniciativat e rreshtimit té 0ZhQ;

/ Lidhja me partnerét e mundshém pér té
identifikuar mundésité dhe pér té krijuar
partneritete pér té bashkuar pérpjekjet pér
arritjen e 0ZhQ-ve;

/ Lidhja me pérfagésuesin e komunitetit pér té
siguruar shtrirjen e grupeve né nevojg,

/ Monitorimi i politikave dhe proceseve té
zhvillimit té projekteve dhe sigurimi i integrimit
te 0ZhQ-ve né politikat lokale, investimet
kapitale dhe proceset e ofrimit té shérbimeve,;

/ Hartimi i raporteve né lidhje me nivelin e
politikés dhe pérafrimit té projekteve me
0ZhQ-te;

/ Draft raportet e komunés pér nivelin e
kontributit né arritjet e 0ZhQ-sg;

/ Raportimi né kabinetin e kryetarit té komunés
pér performancén e komunés né lidhje me
procesin e lokalizimit té 0ZhQ;

/ Raportimi tek bordi i drejtoréve né lidhje me
procesin e lokalizimit té 0ZhQ-ve;

/ Raportimi tek grupi punues i 0ZhQ mbi
progresin e integrimit té 0ZhQ-ve né politikat
dhe projektet sektoriale.



Grupi punues i 0ZhQ

Grupi punues i 0ZhQ duhet té pérfshije
udhéheqés té sektoréve komunal (secili
departament komunal ka disa sektoré).

Detyrat kryesore té grupit punues té 0ZhQ-sé
jané:

/- Koordinimi i punés ndérmjet sektoréve
té ndryshém komunal,

- Hartimi i planit té veprimtarisé pér té
siguruar procese efektive dhe efikase té
zhvillimit té politikave;

- Pércaktimii listés sé forumeve
tematike komunale dhe dorézimi te bordi i
drejtoréve komunal pér aprovim;

- Identifikimi i mundésive pér
bashképunim ndérkomunal dhe adresimi
pérmes mekanizmit té forumit
ndérkomunal,

- Sé bashku me zyrtarin e 0ZhQ-sé, t'i
raportoj bordit té drejtoréve né lidhje me
politikat e zhvillimit té projekteve, shtrirjen dhe
nivelin e kontributit né arritjet e 0ZhQ-sé;

Forume Tematike Komunale

Forumet Tematike Komunale duhet té drejtohen
nga drejtori komunal e té pérfshijné zyrtaré nga
sektorét pérkatés komunal né vareési té fushés
sé forumit té eméruar nga kryetari i komunés,
zyrtari i 0ZhQ-sg, institucionet publike si
ndérmarrjet publike, rendi dhe ligji, universiteti,
komuniteti i biznesit; pérfagésuesit e shogérise
civile; perfagésuesit e komunitetit; et;.

Detyrat kryesore té forumit tematik komunal
jané:

- Identifikimi i sfidave té pérbashkéta;

- Vendosja e pérparésive té mbéshtetura
nga vlerésimet fillestare;

- Vendosja e synimeve té pérbashkéta,
pérfshiré synimet e 0ZhQ;

- Vendosja e mekanizmave té monitorimit
dhe raportimit té progresit, pérfshiré arritjet e
0ZhQ;

- Dakordimi pér aktivitetet operacionale
gé do té ndérmerren nga institucionet e
ndryshme partnere né pérputhje me synimet e
pércaktuara né lidhje me rregullimin e politikave
dhe veprimtarive té orientuara drejt veprimit;

- Té bindé alokimin e burimeve té
nevojshme nga institucionet pérkatése -
njerézore dhe financiare pér té zbatuar né
meényré efektive aktivitetet e réna dakord,

- Ndérlidhja dhe ndértimi i partneriteteve
me institucionet e tjera pérkatése dhe shogériné
civile pér aktivitete specifike,;

- |[dentifikimi i rrezigeve, hartimi dhe
ndérmarrja e masave zbutése pér té siguruar
zbatimin e aktiviteteve;

- Monitorimi dhe raportimi i progresit
pérkundrejt synimeve té pérbashkéta pér
vendimmarrésit dhe komunitetin;

Forume Tematike
Nder-Komunale

Forumet tematike ndér-komunale duhet tée
drejtohen nga kryetaré té komunave partnere
dhe té péerfshijné zyrtaré komunal nga sektorét
pérkates komunal té eméruar nga kryetaret
pérkatés, zyrtarét e 0ZhQ-sé, pérfagésues nga
institucionet publike dhe shogéria civile.

Detyrat kryesore té forumit tematik
ndér-komunal jané:

- [dentifikimi i mundésive pér programe té
pérbashkéta zhvillimore dhe investimeve
kapitale pér pérdorim mé efikas té burimeve
dhe ofrim mé té miré té shérbimeve;

- Sigurimi i ndihmave teknike ose
mbéshtetjeve tjera profesionale pér komunat
partnere;

- Ofrimi i mundésive pér té mésuar
kolegét dhe shkémbimin e pérvojave,



PERGATITJA
INSTITUCIONALE
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' PROCESH

.f:fINTEGRIMI KRYESOR | 0ZhQ-ve

- Ky kapitull ofron njé udhézim

.. hap pas hapi se si té
~organizohet cikli 1 zhvillimit dhe
-, zbatimit té politikave lokale dhe
- veprimet konkrete gé komunat
.. mund té ndérmarrin pér té

- -Integruar 0ZhQ-té né proces.

" Kjo ofron njé gasje té pérgjithshme e cila mund
" té pérshtatet lehtésisht me proceset

. ndér-sektoriale dhe sektoriale té zhvillimit dhe

_zbatimit té politikave, né pérputhje me

" . legjislacionin e Kosovés, bazuar né kompetencat

. @ administratés lokale. Ai pérgendrohet né dy
" . aspekte kryesore (1) aspekti teknik i cili rendit
_ hapat dhe detyrat kryesore gé duhet té
* ndérmerren né zhvillimin e politikave dhe
" proceset e zbatimit dhe (2) pjesémarrja publike,
" pérkatésisht mjetet gé do té pérdoren nga

. administrata lokale né varési té nivelit té

_angazhimit té paléve té interesit né procese té

- . tilla. Kjo gasje kérkon administrate lokale té

. pérgjegjshme dhe transparente dhe politika dhe
" . veprime té informuara brenda komunés.

Procesi i zhvillimit dhe zbatimit té politikave
pérbéhet nga pesé komponenté:

1/ STRATEGJITE LOKALE DHE KORNIZAT
RREGULLATORE teé cilat percaktojné té ardhmen
afatgjaté ose afatmesme té njé territori,
komuniteti dhe ekonomisé lokale;

2/ PROGRAMI | ZHVILLIMIT i cili pércakton
veprime dhe pérparési konkrete pér ¢éshtje
ndér-sektoriale ose sektoriale, si njé agjendé e
pérbashkét pér palét e interesuara geveritare
dhe jo-geveritare bazuar né orientimet
strategjike té pércaktuara nga politikat e
géndrueshme;

3/ PLANET E INVESTIMEVE, d.m.th. seksioni i
projektit té kornizés sé shpenzimeve afatmesme
dhe buxhetit komunal

4/ INVESTIMET KAPITALE DHE INICIATIVAT E
OFRIMIT TE SHERBIMEVE té cilat formésojné
shérbimet publike dhe hapésirén né té cilén
jetojme,;

5/ ZBATIMI DHE VLERESIMI | NDIKIMIT, i cili
vleréson nése politikat e pérhershme arritén
rezultatet e pritura dhe né c¢faré mase politikat
ndikuan né ndryshim.

Seksionet e méposhtme ofrojné njé pasqyré té
hollésishme mbi hapat pérkatés té pesé kompo-
nentéve té renditur mé sipér, si dhe udhézime
konkrete se si té pérfshihen 0ZhQ-té né proces.



STRATEGJITE LOKALE
DHE KORNIZAT RREGULLATIVE

Strategjité dhe kornizat rregullative jané mjete
pér menaxhim efikas dhe efektiv té zhvillimit, té
cilat pércaktojné vizionin toné pér té ardhmen e
vendbanimeve tona dhe se si mund té arrihet
pérmes burimeve té disponueshme.

Administratat lokale jané pérgjegjése pér
hartimin e strategjive komunale. Sidogofté, kéto
dokumente duhet té integrojné dhe ekuilibrojné
midis nevojave dhe pérparésive té té gjithé
akteréve relevanté pérfshiré institucionet
publike, komunitetin e biznesit, organizatat e
shogérisé civile dhe komunitetin né pérgjithési
duke siguruar géndrueshmeéri sociale,
ekonomike dhe mjedisore. Pér kété géllim,
administratat lokale duhet té sigurojné procese
gjithépérfshirése té zhvillimit dhe angazhim
aktiv té paléve té interesuara geveritare dhe
jo-qeveritare pér njé vizion té pérbashkét pér té
ardhmen e gyteteve tona, si bazé pér
partneritete té reja drejt pérpjekjeve té

bashkuara pér arritjen e géllimeve té
pércaktuara brenda kétyre strategjive.

Integrimi i 0ZhQ-ve né kété nivel mbéshtet
zhvillimin e strategjive té géndrueshme lokale,
duke siguruar njé listé kontrolli té aspekteve
sociale, ekonomike dhe mjedisore gé duhet té
adresohen dhe orientohen nga zhvillimi drejt té
cilave strategjité duhet té synojné. Shérben si
njé barometér i géndrueshmérisé gjaté gjithé
procesit té zhvillimit dhe zbatimit té politikave.

CDO PROCES
| ZHVILLIMIT TE STRATEGJISE
MUND TE NDAHET

NE 5 HAPA KRYESORE.



PROCESI
11. PERGATITJA

I Hapi i paré konsiston né aktivitetet pérgatitore si¢ jané vendosja e bazés ligjore, ekipi i punés
| dhe planifikimi i procesit té zhvillimit te strategjisé. Detyrat kryesore gé duhet té ndérmerren
|jané si mé poshte.

|Detyra 1: Marrja e Vendimit per hartimin e strategjisé
Eshté akti i zyrtarizimit té iniciativés pér
zhvillimin e politikave dhe sig

l pércaktohet nga ligjet pérkatése né

| shumicén e rasteve pérshkruan llojin,

I géllimin dhe fushéveprimin e dokumentit
gé i nénshtrohet vendimit, mandatit té
tij, pjesémarrjes, programin e hartimit
dhe kronologjiné pérkatése.

Pér té hapur rrugén pér integrimin e 0ZhQ-ve né
nivelin e politikave gjate gjithe procesit, eshte
thelbésore gé te angazhohemi né keté faze per te
harmonizuar strategjiné me 0OZhQ-té pérmes njé
artikulli té dedikuar brenda vendimit pérkates.

Artikulli mund té lexohet si mé poshte:

“Peérafrimi i strategjisé me Objektivat e Zhvillimit té
Qéndrueshém (OZhQ-té)

I

I

I
| Dokumenti do té angazhohet pér té promovuar
zhvillimin e géndrueshém si¢ éshté vendosur nga

I
Agjenda 2030 pér Zhvillimin e Qéndrueshém sic
| rregullohet nga Rregullorja Komunale pér
| Zhvillimin e Qéndrueshém, duke i radhitur géllimet
dhe objektivat e tij me OZhQ-té pér sa i pérket

I
géllimit dhe synimit bazuar né burimet e

I
disponueshme. "
I

| Detyra 2: Vendosja e ekipit kryesor

| Ekipi kryesor emérohet nga kryetari i

| komuneés dhe éshté pérgjegjés pér
menaxhimin e procesit té hartimit té

| politikés, i cili pérfshin detyra té tilla si;

Pér té siguruar pérafrimin me 0ZhQ-té né ¢do
hap té procesit té hartimit, zyrtari i 0ZhQ-sé
duhet té pérfshihet né grupin kryesor. Kjo
gjithashtu mund té kontribuojé né njé rritje té
nivelit té koordinimit dhe transferimit té njohurive
nga pérvojat e méparshme té zhvillimit té
politikave.

| - Identifikimi dhe ndérlidhja me palét
pérkatése té interesit;

- Planifikimi dhe ekzekutimi i procesit té
| hartimit té politikés pérkatése;

| - Planifikimi dhe ekzekutimi i pjesémar-
| rjes sé publikut né kété proces;

- Raportimi tek kryetari i komunés dhe
bordi i drejtoréve,

- Raportimi né asamblené komunale.



I Detyra 3: Kryerja e hartézimit té paléve té interesuara

l Pérmes kétij aktiviteti, grupi thelbésor Né pérputhje me njé nga parimet kryesore té

| identifikon té gjithé akterét relevanté Agjendés 2030 pér Zhvillimin e Qéndrueshém

| dhe informacionin e tyre né lidhje me "Mos Lini Askénd Pas", duhet té sigurohet
interesin e tyre, rolin dhe kontributin e pérfagésimi i duhur i partneréve té mundshém
tyre té mundshém né zhvillimin dhe dhe grupeve té cenueshme.
zbatimin e politikave. (shih Aneksi 2.

| Modeli i matricés sé paléve té Bazuar né fushén e politikés, akterét kryesoré té

| interesuara). interesit do té péerfshijné pérfagésues nga

| Institucionet publike té tilla si ndérmarrjet

publike, institucionet akademike, institucionet e

| rendit dhe ligjit, agjencité publike, komuniteti i
I biznesit, organizatat e shogérisé civile dhe
| komuniteti né pérgjithési si burra dhe gra, djem
| dhe vajza, té moshuar, urbané dhe ruralé, njeréz
me aftési té kufizuara, etni, fe, prejardhje

l socio-ekonomike dhe grupe té tjera té véshtira
I pér tu arritur.

:Detyra 4: Hartoni planin e detajuar té projektit

Grupi kryesor organizon procesin e
hartimit i cili ndahet sipas detyrave dhe
aktiviteteve dhe identifikon subjektet

| pérgjegjése dhe afatet kohore pér-

| katése.

|Detyr::n 5: Vendosja e ekipit punues

Njé strategji e pjesémarrjes publike né
mbéshtetje té njé procesi gjithépérfshirés duhet
té pasqyrohet né planin e projektit dhe té
pérfshihet me aktivitete té tjera té projektit.

Ekipi i punés emérohet nga kryetari i
komuneés dhe éshté pérgjegjés pér te
l kontribuar né hartimin dhe zbatimin e
| politikave né faza té zgjedhura té
I procesit, si¢ éshté planifikuar nga ekipi
| kryesor, duke pérfshiré:

Né ményré gé té sigurohemi gé nevojat dhe
pérparésité e té gjitha grupeve pérkatése té
komunitetit adresohen né ményré adekuate gjaté
gjithé procesit té zhvillimit té politikave,
pérfagésimi i duhur né ekipin punues éshté
thelbésor.

|- Kontributin né hartézimin, gjenerimin,
| mbledhjen dhe pérpunimin e té dhénave;
| - Kontributin né identifikimin e nevojave
dhe pérparésive té zonave elektorale
pérkatése,
- Kontributin né pércaktimin e vizionit
| afatgjaté, géllimeve dhe objektivave té
I zhvillimit
- Kontributin né pércaktimin e planit té
politikave té aktiviteteve;
- Komunikimin dhe mobilizimin e grupeve
| té synuara té komunitetit sipas nevojés. 18



I

I

I

| [T
12. ANALIZA E PROFILIT DHE SITUATES

| Hapii dyté shqyrton se si géndron situata né lidhje me fushat tematike qe adreson politika.
| Detyrat kryesore gé duhet té ndérmerren jané si mé poshté.

I
I Detyra 1: Renditja e té dhénave pérkatése

| Exipi kryesor duhet té identifikojé té

| dhénat e kérkuara pér té zhvilluar njé

| bazé té informuar pér zhvillimin e

| politikés né fjalé. Lista e té dhénave
duhet té diskutohet, plotésohet dhe
miratohet nga ekipi i punés.

Si hap i paré pér monitorimin dhe raportimin e
kontributit né arritjet e 0ZhQ éshté llogaritja e
bazave té 0zhQ-sé.

Procesi i zhvillimit té politikave ofron njé mundési
té miré pér hartézimin dhe mbledhjen e té

| dhénave té cilat pérshkruajné ose japin
| informacione té zgjedhura té 0ZhQ. Pér kété
| géllim, ekipi i punés duhet té identifikojé géllimet
I dhe synimet pérkatése té 0ZhQ-sé pérkundrejt
géllimit té politikés (shih kapitullin 4. Produktet:

l Réndésia pé 0zhQ-té). Metadata e nevojshme pér
l té llogaritur treguesit e 0ZhQ, duhet té shtohet né
| listén e té dhénave gé do té mblidhen né kété
| fazé té procesit (shih aneksin 3. Metadata 0ZhQ).

I
| Detyra 2: Identifikoni burimet e té dhénave

| Ekipi i punés duhet té identifikojé

_ o o ) Mungesa e té dhénave té sakta dhe né kohé njihet
I disponueshmériné dhe burimin e té

! } e si njé nga sfidat pér monitorimin e arritjeve té
| dhenave, dhe te zhvillojé nje plan 0ZhQ. Pér té dhénat e 0zhQ-ve gé nuk mblidhen

v"eprl_r.nl per Qlene”m'” apo mbledhjen e sistematikisht dhe jané pérgjegjési e geverisé

té dhénave té munguara. lokale, duhet té vendoset njé sistem pér
| mbledhjen e rregullt té t& dhénave. Kjo do té
I bénte té mundur monitorimin dhe vlerésimin mé
| té lehté té progresit gjaté fazés sé zbatimit té
I politikés.
I

|Detyr.‘sn 3: Mblidhni dhe pérpunoni té dhenat

Ekipi i punés zhvillon njé bazé né lidhje
me fushat tematike duke pérpunuar té
| dhénat e mbledhura.

Neé kéteé faze, duhet té llogariten bazat fillestare té
treguesve té 0ZhQ. Té dhénat e munguara té
0ZhQ-sé gé nuk jané pérgjegjési e geverive lokale
| duhet té adresohen me geveriné géndrore dhe
| partneré té tjeré té mundshém pér gjenerimin e té
I dhénave té tilla.
I
I



I Detyra 4: Kryerja e analizés sé situatés

l Né varési té fushés sé politikés,

| normat dhe standardet specifike té

I rregulluara nga legjislacioni kombétar

| ose kornizat nderkombétare shérbejné
pér té vlerésuar situatén aktuale té
territorit té synuar, pér té kuptuar

| boshlléget dhe céshtjet, si dhe pér té

| identifikuar mundésité pér zhvillim.

Qéllimet e 0zhQ-sé duhet té pérfshihen brenda
kornizés sé vlerésimit. Kjo do té zhvillojé njée
vlerésim se ku géndron komuna e caktuar dhe
pérpjekjet gé duhet béré pér té arritur njé
zhvillim té géndrueshém.

Njé faktor tjetér i réndésishém né identifikimin e
sfidave dhe pérparésive kryesore né kéte fazé

| éshté konsultimi me publikun. Ai mundéson gé
njohurité lokale té ushqgejné bazén pér njé
politiké té adaptueshme dhe té pérshtatshme pér
té gjitha komunitetet lokale.

I
13, STRUKTURA PER ZHVILLIM

IHapi i treté térheq njé vizion pér zhvillimin e ardhshém té territorit té synuar.
| Detyrat kryesore qé duhet té ndérmerren jané si mé poshté.

I
I Detyra 1: Zhvilloni skenarét e vizionit dhe zhvillimit

l Vizioni pérfagéson njé shtet té déshiruar
| t& ardhshém pér njé territor ose komu-
| nitet specifik. Duhet té pasqyrojé pér-
parésité e té gjithé akteréve dhe té
stimulojé veprimin pér t'u siguruar gé
géllimi i tij éshté realizuar.

Agjenda 2030 pér Zhvillim té Qéndrueshém éshté
njé plan pér veprim pér njerézit, planetin dhe
prosperitetin, i cili synon té stimulojé veprimin né
zona me réndési thelbésore pér njerézimin dhe
planetin, té vendosur pér t'i dhéné fund varférisé
dhe urisé pér té siguruar gé té gjitha geniet
njerézore té pérmbushin potencialin e tyre né

l dinjitet dhe barazi; mbrojeni planetin nga
| degradimi né ményré gé té mund té mbéshtesé
I nevojat e brezave té tanishém dhe té ardhshém;
| té sigurojé gé té gjithé njerézit té gézojné jeté té
begaté dhe té pérmbushur dhe gé pérparimi

l ekonomik, shogéror dhe teknologjik té ndodhé né
| harmoni me natyrén; nxisin shogéri pagésore, té
I drejta dhe gjithépérfshirése; dhe té mobilizojé
I
I
I
I
I
I

mjetet pér té zbatuar kété agjendé. Vizioni duhet
té pérmbledhé mesazhet kryesore té Agjendés
2030, pér té udhéhequr pérpjekjet e métejshme
drejt zhvillimit té géndrueshém.
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I
'Detyra 2: Pércaktoni objektivat

| Njé objektiv éshté njé shprehje e njé
ambicie té pérgjithshme né lidhje me njé

l dimension specifik té politikés, i cili mund

| te jeté sektorial ose ndér-sektorial.

| Ndérsa kontribuon né realizimin e vizionit
té caktuar, dhe nuk éshté tregues i
ndonjé veprimi specifik ose afati kohor.

Agjenda e vitit 2030 pér Zhvillim té Qéndrueshém
ka vendosur 17 0ZhQ, disa prej té cilave jané
pérgendruar me tepér né sektoré té vecanté si
arsimi, kujdesi shéndetésor, uji dhe kanalizimi,
infrastruktura, etj ose ndér-sektoriale si¢ jané
varféria, barazia, rritja ekonomike, toka, uji,
| ndryshimi i klimés, etj. 0ZhQ-té do té shérbejné
| si njé piké udhézuese pér pércaktimin e
objektivave té politikave né aspektin e aspektit
l dhe géllimit pér té siguruar harmonizimin e
I politikave lokale me Agjendén 2030. Kjo pjesé e
| dokumentit duhet té pérfshijé gjithashtu njé
| seksion té shqyrtimit té OZhQ, i cili identifikon
géllimet pérkatése té OzhQ-ve me objektivat e
l pércaktuara té politikés.
I
| Detyra 3: Pércaktoni objektivat e synyara

| Njé objektiv i synyar éshté njé deklaraté

| e njé arritjeje té déshiruar specifike dhe
realiste brenda njé afati kohor té

l caktuar, e cila éshté e matshme dhe

| kontribuon né arritjen e géllimeve té

| pércaktuara té politikés.

Qéllimet e OZhQ shérbejné si njé bazé e
shkélgyeshme pér pércaktimin e objektivave té
politikés, pasi ato jané gjithépérfshirése dhe
synojné arritje specifike brenda njé afati kohor té
caktuar. Sidogofté, né shumicén e rasteve,
géllimet e 0ZhQ konsiderohen shumeé ambicioze,
| vecanérisht pér kontekste me burime financiare
| dhe kapacitete shumé té kufizuara pér
| menaxhimin e zhvillimit. Ndérsa arsyeja e
géllimeve té 0ZhQ duhet té ruhet, objektivat e

l politikés duhet té vendosin objektiva realist né
| pérputhje me burimet e disponueshme dhe té
| shqgyrtojné mundésité pér té kapércyer hendekun
| né té ardhmen. Kjo pjesé e dokumentit duhet té
pérfshijé gjithashtu njé seksion té shqyrtimit te

l 0ZhQ, i cili identifikon géllimet pérkatése té
| 0OzhQ-ve me objektivat e pércaktuara.

4. PLANI | AKTIVITETEVE

“Hapi i katert pércakton aktivitetet gé duhet té ndérmerren pér té arritur objektivat e politikés.
Detyrat kryesore qé duhet té ndérmerren jané si mé poshté.

I

' Detyra 1: Percaktoni aktivitetet  Agjenda e vitit 2030 pér Zhvillim té Qéndrueshém
premton té mos léré askénd pas, duke filluar nga

l mé té prapambeturit. Njé parim i tillé duhet té

l drejtojé gjithashtu pérkufizimin e aktiviteteve dhe

| prioritizimin pérkatés pér té siguruar gé

I shpérndarja e burimeve éshté pro-té varférve, té

I nxisé baraziné gjinore, mirégenien e fémijéve dhe

I

té moshuarve, et;.
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I
|Detyra 2: Ndarja e detyrave dhe pérgjegjéesite

| Grupi i punés do té identifikojé

| entitetin pérgjegjés, geveritar ose
jo-geveritar, pér zbatimin e

| aktiviteteve t& renditura bazuar né

| kompetencat e tyre dhe fushén e

| punes.

Né kété fazé, duke u bazuar né procesin e
pjesémarrijes, partneritetet e mundshme pér
pérpjekje té pérbashkéta drejt arritjes sé 0ZhQ-ve
duhet té identifikohen dhe té forcohen mé tej.

I
IDetyra 3: Financimi

Plani duhet té sigurojé buxhetin e
pérafért dhe burimin e financimit pér
aktivitetet e listuara.

Pérvec burimeve té veta dhe burimeve té tjera
tradicionale té financimit, duhet té hulumtohen

| mundésité e financimit me mekanizmat né
dispozicion pér té mbéshtetur lokalizimin e
l Agjendes 2030.

I
I Detyra 4: Vendosja e treguesve té arritjeve

l Njé tregues shérben pér té matur

| nivelin e arritjeve bazuar né até qé

I adreson. Plani i veprimtarisé duhet té
pércaktojé tregues gé u referohen
objektivave té politikés, dhe gjithashtu

l do té shérbejé pér té monitoruar

| nivelin e arritjeve té tyre.

I
I
15. MIRATIMI DHE MONITORIMI | POLITIKAVE

|Hapi i pesté pérbehet nga detyra pas pérfundimit, duke pérfshiré aprovimin e dokumentit nga
|mekanizmi institucional, monitorimin dhe raportimin e zbatimit dhe performancés sé politikes.
Detyrat kryesore gé duhet té ndérmerren jané si mé poshte.

Té gjithé treguesit pérkatés té 0ZhQ-sé , té cilét
monitorojné nivelin e arritjeve té 0ZhQ, duhet té
integrohen pjesérisht ose plotésisht brenda késaj
kornize pér té mundésuar raportimin e rregullt
né lidhje me progresin né arritjen e 0ZhQ.

:Detyra 1: Shperndarja, rishikimi dhe miratimi i dokumentit

Duhet té zhvillohet njé gasje e
dakorduar me palét kryesore té interesit
dhe partnerét e mundshém, né

I pérputhje me programin politik té

| administratés lokale pér té drejtuar

| zbatimin e politikés.

Eshté thelbésore qé té vendoset si njé parim
kryesor pér pérparésiné e projektit, "Duke filluar
nga mé té prapambeturit" si¢c pércaktohet nga
Agjenda 2030, duke i dhéné pérparési dhe duke
marré parasysh grupet né nevojé.

|Detyra 2: Zhvilloni njé strategji zbatimi

|An agreed approach with the main

| stakeholders and potential partners, in

| line with the political programme of the
local administration should be developed
to guide the implementation of the policy.

It is crucial to set as a key principle for project
prioritisation “Starting from the furthest behind”
as determined by the 2030 Agenda, by prioritising
and considering vulnerable groups.

|
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Subjekti pérgjegjés komunal duhet té
krijojé njé mekanizém gé do té
mundésojé raportimin e rregullt tek

| institucionet geveritare dhe jogeveritare

né lidhje me nivelin e zbatimit té

| politikés.

Detyra 3: Vendosja e njé mekanizmi raportimi

Treguesit e 0ZhQ-sé duhet té integrohen brenda
mekanizmit té pércaktuar té raportimit dhe té
monitorohen. Duhet té identifikohen boshlléget e
té dhénave pér llogaritjen e bazés sé treguesve
te 0ZhQ-sé, si dhe aktivitetet e mbledhjes sé té
dhénave duhet té projektohen dhe té vihen né

16. ANGAZHIMI | PALEVE TE INTERESUARA
INE PROCESIN E HARTIMIT TE STRATEGJIVE LOKALE

ANALIZA E
PROFILIT DHE SITUATES

PROGRAMI | ZHVILLIMIT

PLANI | AKTIVITETEVE

NIVELI
| ANGAZHIMIT

. TE PALEVE
TE INTERESUARA

INFORMIMI

- Ndérmarrja e
fushatés ‘me qéllimté
pérmirésimit té
njohurive né lidhje me
rolin e politikés né
fjalé, procesin e
zhvillimit té politikés,
pérfitimin e
pjesémarrjes sé
publikut né hartimin e
politikave dhe OZhQ-té;
- Informoni publikun
mbi progresin pérmes
kanaleve té shumta;

- Publikoni draftin e
Analizés sé Situatés.

- Publikimi i kornizés sé
zhvillimit;

- Raportoni mbi nivelin e
pérafrimit me 0ZhQ dhe

pse ka réndeési.

- Publikoni planin e
veprimit;

- Raportoni mbi
kontributin e pritur té
aktiviteteve té renditura
né arritjen e 0ZhQ-ve.

KONSULTIMI

- Konsultohuni me palét

- Mbani punétori dhe
e’interesuara’pérkatése grupe té fokusit me

pér mbledhjen e té Erupe té synuara té
dhénave; omunitetit pér té
- Konsultohuni me identifikuar sfidat dhe

publikun e gjeré pér
draftin pérfundimtar té
analizés sé situatés.

mundésité kryesore.

- Konsultohuni me
publikun efgjerg pér
draftin pérfundimtar té
kornizés sé zhvillimit.

- Mbani punétori me
rupe té synuara té
omunitetit pér

pércaktimin e vizionit,

géllimeve dhe
objektivave.

- Konsultohuni me - Mbani punétori me
publikun ergjeré' pér Erupe té syhuara té
draftin pérfundimtar té omunitetit pér
aktiviteteve dhe pércaktimin e listés sé
prioritizimin pérkatés. aktiviteteve;
- Mbani takime me
palét e interesuara
pérkatése pér té
identifikuar mundésité
pér partneritet.

VENDOSIM
SE BASHKU
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MBESHTESIM,
NISMEN TONE

lévizje.

- Mbéshtetni
sondazhét dhe
hulumtimet mbi
analizén e situatés
nga shogéria civile,
komuniteti i biznesit
dhe akademia.

- Mbéshtetni dhe
integroni'iniciativa té
partneritetit nga palét
e tjera té interesit né
strategjiné e zbatimit
té planit.



PROGRAMET

E ZHVILLIMIT KOMUNAL

Njé program i zhvillimit komunal ose
ndér-komunal éshté njé mjet pér koordinimin e
veprimit midis akteréve té ndryshém nga
Institucionet geveritare dhe jo-geveritare.
Identifikon sfidat né zhvillim, pasqyron géllimet
strategjike dhe pércakton veprime konkrete pér
té adresuar c¢éshtjet né fjalé.

Shumica e ¢géshtjeve urbane jané njé pérgjegjési
e pérbashkét midis akteréve té shumté si
administrata lokale, institucione té tjera publike
dhe organizata té shogérisé civile. Programet e
zhvillimit mund té shérbejné si njé platformé pér
Krijimin e njé mirékuptimi té pérbashkét pér
céshtjet kryesore dhe mbajtjen e njéri-tjetrit té
pérgjegjshém pér pérmbushjen e pérparésive
dhe zotimeve té réna dakord.

24

Agjenda e vitit 2030 mund té shérbejé si njé
nxitje shteseé peér té sjellé palé té ndryshme té
interesuara drejt bashkimit té pérpjekjeve pér té
mirén e komunitetit lokal.

PROCESI |
PROGRAMIT ZHVILLIMOR
MUND TE NDAHE NE

5 HAPA KRYESORE.



I1. TEMAT E FORUMEVE KOMUNALE

|Hapi i paré pérbén fazén para-pérgatitore e cila rezulton me listén e forumeve tematike gé
| duhet té vendosen. Detyrat kryesore qé duhet té ndérmerren jané:

:Detyra 1: Vendosni task forcéen

Task forca emérohet nga kryetari i
komuneés dhe pérbéhet nga zyrtare
komunal gé pérfagésojné sektoré gé

| pérballen me sfida té jashtézakonshme

| ose ata gé kérkojné té eksplorojné
zgjidhje mé inovative pér ¢céshtjet urbane.
Task forca éshté pérgjegjése pér

' ekzekutimin e detyrave para-pérgatitore.

Pér té siguruar njé proces gjithépérfshirés dhe
temat e harmonizuara me pérparésité e 0ZhQ-sé,
zyrtari i 0ZhQ-sé duhet té pérfshihet né task
force.

Detyra 2: Percaktoni forume tematike

Task forca identifikon temat kryesore
urbane té cilat kérkojné veprim té
koordinuar midis geverisé lokale dhe
| publikut tjetér geveritar ose jo-geveritar
| ose paléve té tjera té interesit.

Fushat me pérparési té 0ZhQ-sé duhet té
konsiderohen gjithashtu si forume tematike té
mundshme, té cilat jané tema ndér-sektoriale
dhe adresojné disa nga shgetésimet kryesore

midis grupeve mé té ndjeshme té komunitetit sic
| jané siguria urbane, barazia, varféria, etj.

I

I

'Detyra 3: Béni hartezimin e paléve té interesuara dhe kérkoni aprovimin

Ngjashém me komponentin e paré,

pérmes kétij aktiviteti task forca

| identifikon té gjithé akterét relevanté

I dhe informacionin e tyre né lidhje me
pérgjegjésiné institucionale pérkatése,

l interesin dhe vendimmarrjen, rolin dhe

| kontributin e mundshém né adresimin e

| temés sé zgjedhur. Secili prej paléve té

I interesuara duhet té futet né bord, dhe té
vértetojé fushén e punés sé forumit para

' se té hyjné né fugi mekanizmat e

dedikuar institucionalé.
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Ashtu si né rastin e zhvillimit té politikave, duhet
té sigurohet pérfagésimi i duhur i partneréve té
mundshém té zbatimit té programit, si dhe |
komuniteteve kryesore té interesuara. Takimet e
rregullta ose té rastit me grupet e komunitetit
mund té jené njé vleré e shtuar pér procesin,
duke vértetuar programin e zhvillimit dhe duke
identifikuar céshtjet e paraqgitura.



|

I

|Detyr::n 4: Hartimi i rregullores komunale per krijimin e forumeve tematike

Grupet tematike duhet té kené njé

mandat té pérhershém ose afatgjaté dhe

do té shpérbéhen vetém kur té jené

| arritur plotésisht objektivat e jetesés sé

| komunitetit né lidhje me fushén e punés
sé forumeve. Njé mandat i tillé duhet té
zyrtarizohet pérmes mekanizmave
institucionalé, i cili né radhé té paré

| pérshkruan géllimin e forumit dhe

| rezultatet e pritura, pércakton
Institucionet anétare dhe entitetet e tjera
te forumit, rolet dhe pérgjegjésite,
kushtet e bashképunimit dhe protokollet

le raportimit.

12. VENDOSJA E FORUMEVE TEMATIKE KOMUNALE

| Hapi'i dyte i kushtohet krijimit té forumeve tematike komunale kushtuar njé teme specifike
|sig pércaktohet né rregulloren komunale. Detyrat kryesore gqé duhet té ndérmerren
| jané si mé poshteé.

I
I Detyra 1: Merrni vendimin pér krijimin e forumit tematik komunal

Integrimi i njé artikulli té dedikuar brenda
rregullores pér té angazhuar zyrtarisht forume
komunale pér té harmonizuar aktivitetet me
0ZhQ-té dhe t'i raportojé organeve ekzekutive
dhe legjislative komunale né lidhje me nivelin e
pérafrimit dhe arritjeve.

| Eshte akti | zyrtarizimit té krijimit té nje

| forumi specifik, duke detajuar kushtet

I operative, duke pérfshiré individeé té
eméruar si anétaré té forumit, né

l pérputhje me rregulloren e dedikuar

komunale pér forume tematike.

Lista e forumeve tematike té
pérgjegjésive do té pérfshijé detyra
elegante peér pérfshirjen e 0ZhQ-sé si:

(1) pjesémarrija né njé trajnim té 0ZhQ-sé
(2) identifikimi i 0ZhQ-ve pérkatése pér
temén e forumit,

' (3) zhvillimi i aktivitetit té shqyrtimit té
I 0ZhQ-sé dhe
| (4) raporti pér arritjet e 0ZhQ-sé.
I
1

|Detyra 2: Vendosni grupin tematik

Forumi komunal fillon pérmes njé

' punétorie té dedikuar, e cila do t'

| shérbejé grupit pér té réné dakord pér

I t'u njohur dhe planifikuar punén e tyre.
Duhet té theksohet organi kryesor
pérgjegjés pér fillimin dhe menaxhimin e
forumit éshté zyra e kryetarit té

| komunés, pér shkak té autoritetit dhe

| kompetencave institucionale.

Pérfagésimi i duhur dhe pjesémarrja aktive e
partneréve té mundshém té zbatimit té
programit, si dhe té komuniteteve kryesore té
interesuara duhet té sigurohet brenda forumit.
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I
13- ANALIZA E GJENDJES

| Hapi'i treté peérbéhet nga detyra qé kontribuojné né krijimin e njé baze té informuar né lidhje
me temeén e forumit. Detyrat kryesore qé duhet té ndérmerren jané si mé poshteé.
l y y

|Detyra 1: Vendosja e sistemeve te perbashkéta te té dhenave

' Institucionet publike, si¢ rregullohet me

| ligj, si dhe agjenci dhe organizata te tjera

| kané sistemet e tyre té té dhénave, gjé qé

I zakonisht rezulton me njé pasqyré té
fragmentuar se si géndron situata née

l terren, vecanérisht kur ka té béjé me

| céshtje urbane gé jané njé pérgjegjési e

| pérbashkét midis aktoréve té ndryshém.

I Njé detyré thelbésore e forumit éshté
ndérmarrja e hapave té nevojshém pér

' krijimin e njé sistemi té pérbashket té

' pérpunimit té té dhénave, né ményré gé

| té krijojé njé pamje té ploté té situatés né

I lidhje me temén e forumit.

Duhet té béhet hartézimi i té dhénave té 0ZhQ-sé
pér té kuptuar nése té dhénat pérkatése pér
llogaritjet fillestare té 0ZhQ-ve jané té
mundshme. Né rast té humbjes sé té dhénave,
mbledhja e té dhénave duhet té iniciohet bazuar
né kompetencat institucionale dhe fushén e
punes.

|
'Detyra 2: Identifikoni dhe bini dakord per sfidat e perbashkéta

Sistemi i pérbashkét i té dhénave
mundéson gé forumi té keté njé pasqyré
té ploté té situatés dhe mbéshtet njé

| kuptim té sakté té sfidave kryesore me

I te cilat pérballet komuniteti. Forumi
identifikon njé listé té sfidave dhe i
vérteton ato me té moshuarit e tyre,
pérpara se té ndérmerren hapa té

| métejshém.

I
(4. PROGRAMI | ZHVILLIMIT

|Hapi i katért konsiston né aktivitete kryesore koordinuese né lidhje me veprimet konkrete gé
duhet té ndermerren pér adresimin e sfidave tée identifikuara. Ndérsa dy hapat e paré jané te

lnjé natyre mé pérgatitore dhe ndodhin vetém kur vendosen forume, hapi i treté dhe i katért
pérbéhen nga aktivitete té pérséritura dhe pérbéjné fushén kryesore té punés sé forumeve.

| Detyrat kryesore gé duhet té ndérmerren jané si mé poshté.

Vijat baze té 0ZhQ-sé duhet té llogariten pér té
kuptuar boshlléget pérballé géllimeve té
0ZhQ-sé.

jDetyra 1: Vendosni perparesite e perbashketa

| Anétarét e forumit rishikojné sfidat
kryesore té identifikuara dhe japin
pérparési pér ato gé duhen dhe mund té
adresohen dhe arrihen sé pari duke

| pércaktuar objektivat afatshkurtra dhe

| afatgjata, né pérputhje me pérparésité

| strategjike institucionale.

Lista e pérparésive duhet té skanohet pér te
identifikuar lidhjen me 0OZhQ-té e ndryshme.
Duhet té béhen pérpjekje té métejshme pér té
vlerésuar pérafrimin e nivelit gé éshté e mundur
me synimet e 0ZhQ-sé bazuar né burimet e

disponueshme.
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|
I
|Detyr::n 2. Percaktoni nje liste te perbashket te aktiviteteve
Anétarét e forumit rendisin aktivitetet gé
duhet té ndérmerren pér té arritur
objektivat e pércaktuara dhe ndajné

I detyrat ndérmjet njéri-tjetrit bazuar né

| kompetencat dhe kapacitetet financiare.

Lista e aktiviteteve duhet té skanohet pér té
identifikuar kontributin e pritur té aktiviteteve
pérkatése né arritjen e synimeve té 0ZhQ-sé. Njé
ushtrim i tillé pérbén njé platformé té
pérshtatshme pér té krijuar partneritete dhe pér
| té shqyrtuar mundésité e financimit. Pér mé
| tepér, ai duhet té kontribuojé né fugizimin e
' shogérisé civile dhe angazhimin aktiv té
| komunitetit né proceset e vendimmarrjes.
I
I
19- NDJEKJA E AKTIVITETEVE

|Hapi I pesté konsiston né ndjekjen e aktiviteteve si mjete pér té ndjekur progresin dhe pér
t'i mbajtur partnerét e forumit té pérgjegjshém. Detyrat kryesore gé duhet té ndérmerren
jané si meé poshte.

| Anétarét e fokusit bien dakord pér pro-
tokollet e raportimit dhe krijojné njé
sistem té mbledhjes dhe pérpunimit té té
| dhénave pér té monitoruar dhe raportu-
| ar progresin.

I
|Detyra 2. Ndigeni progresin

Detyra 1. Vendosni nje sistem raportimi

Mekanizmat e té dhénave duhet té pérfshijné
njé grumbull té dhénash té cilat pérshkruajné
ose japin informacione pér 0ZhQ-té gé do té
mblidhen.

| Anétarét e forumit mbledhin té dhéna
pér arritjet kryesore té projekteve té
implementuara nga institucionet e tyre.

| Detyra 3. Raporti

Kur vlerésohet progresi drejt objektivave té
forumit, duhet té llogariten edhe treguesit e
0ZhQ-ve.

l Anétarét raportojné né forum mbi

| arritjet kryesore. Forumi éshté

| pérgjegjés pér mbledhjen e té dhénave
nga té gjithé partnerét e forumit,
konsolidimin e té dhénave té tilla té
monitorimit né njé raport té vetém dhe

| paragitjen e arritjeve para bordit

| komunal té drejtoréve dhe asamblese,
dhe institucioneve té tjera gé jané
anétare té forumit.

Raporti duhet té pérfshijé fletén e shqyrtimit té
0ZhQ-ve, e cila do té pérshkruajé se né cfarée
mase projektet e zbatuara kané kontribuar né
arritjen e 0ZhQ-ve.



16. ANGAZHIMI | PALEVE TE INTERESUARA
|NE PROCESIN E HARTIMIT TE PROGRAMIT ZHVILLIMOR

FORUMET TEMATIKE - Informoni publikun e - Konsultohuni me
gjeré mbi listén publikan e gjeré (votim

érfundimtare té né internet) pér te
orumeve tematike dhe Percaktuar njé listé té

0ZhQ-ve pérkatése. orumeve tematike.

FAZA PERGATITORE - Informoni publikun e
?jere pér anétarét e
orumit tematik dhe
kanalet e komunikimit.

ANALIZA E SITUATES - Publikoni raportet e - Konsultohuni me - ldentifikoni sfidat gjat
takimeve té forumit komunitetet e synuara takimeveté forumit
tematik, pérfshiré pérmes takimeve tematik.
sfidat e réna dakord. publike ose takimeve

online pér té verifikuar
dhe dhéné pérparési
céshtjeve gé do té

adresohen.

PROGRAMI | ZHVILLIMIT - Informoni publikun pér - Konsultim publik (votim - Mbéshtetni
programine zhvillimit online) i programit'té iniciativat pér
dhe progresin gé con zhvillimit. implementim té
drejt tl{( programit té
- Publikoni programin e zhvillimit.

zhvillimit dhe kontributin
né arritjet e 0ZhQ-ve.

pérformanceés sé forumit
tematik, pérfshiré
kontributin né arritjet e
0ZhQ-ve.

NDJEKJA E AKTIVITETEVE ‘ - Publikoni raportin e

NIVELI
| ANGAZHIMIT
TE PALEVE
TE INTERESUARA

INFORMIMI
KONSULTIMI
VENDOSIM

SE BASHKU
MBESHTESIM,
NISMEN TONE

29



PLANIINVESTIMEVE

KOMUNALE

Plani i investimeve éshté njé pjesé e integruar e
buxhetit komunal, e cila rendit projektet kapitale
dhe iniciativat e ofrimit té shérbimeve gé do té
iniciohen nga geveria lokale brenda afatit té
caktuar. Eshté njé nga mjetet kryesore pérmes
té cilit zbatohen politikat afatgjata té integruara
dhe sektoriale, si dhe programet e zhvillimit.

Pérmes planit té investimeve, komuna pércakton
shpérndarjen e burimeve né bazé sektoriale,
duke iu pérgjigjur nevojave té komunitetit né
lidhje me shérbimet themelore publike dhe
zhbllokimin e mundésive pér njé té ardhme mé
té prosperuar pér komunitetin lokal. Qasja e
pérshkruar né kété pjesé ndjek té njéjtat hapa
logjiké té procesit aktual té zhvillimit té buxhetit,
megjithaté paraget sugjerime té shumta gé
mbéshtesin njé proces mé pak té centralizuar
dhe njé koordinim té pérmirésuar té investimeve
komunale me nivelin e politikave.

Agjenda 2030 mund té shérbejé si njé platformé
udhézuese pér investimet komunale peér té
siguruar pérfshirjen e mé té largétve dhe pér té
krijuar mundési rritjeje pérmes zgjidhjeve
migésore me mjedisin.

o |

Y '
: I
' PROCESI l
I MUND TE NDAHET |
| NE 5 HAPA KRYESORE. I
: I
/
\
\ /
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11. FAZA PERGATITORE

| Hapi i paré pér zhvillimin e planit té investimeve €shté mobilizimi i kapaciteteve té nevojshme
I njerézore nga sektoré té ndryshém komunalé dhe ngritja e njé task-force pérfshirése.

|Task forca do te drejtohet nga zyrtari kryesor financiar dhe do té veprojé né koordinim te
Ingushté me kryetarin e komunés dhe bordin e drejtoréve.

I Pér té siguruar shqyrtimin e 0ZhQ-ve né buxhetin pérfundimtar komunal, zyrtari i 0ZhQ-sé
| duhet té pérfshihet né task-forcén e buxhetit komunal.

:2. RISHIKIMI | KORNIZAVE TE ZHVILLIMIT DHE FINANCAVE

| Hapi i dyté vendos bazén pér hartimin e buxhetit komunal, pasi ai konsiston né rishikimin e
aktiviteteve te té gjitha politikave pérkatése té géndrueshme dhe kornizave financiare.
| Detyrat kryesore gé duhet té ndérmerren jané:

I

:Detyra 1: Rishikoni strategjité e géndrueshme dhe kornizat e zhvillimit

| Task forca identifikon dhe rishikon

aktivitetet ligjore dhe planet e

I investimeve gé rezultojné nga politikat

| ndérsektoriale dhe sektoriale dhe

| programet komunale té zhvillimit té
forumit. Rezultati kryesor i rishikimit
éshté njé listé e konsoliduar e
projekteve gé rezultojné nga politikat

| lokale.

'Detyra 2: Vlerésoni nivelin e zbatimit té buxhetit te dikurshém komunal
|dhe kornizes financiare te qarkulluar gendrore

Task forca duhet té kryejé njé shqyrtim té
0ZhQ-ve, pér té identifikuar nivelin e pritur té
kontributit té secilit prej projekteve té listuara né
arritjet e 0ZhQ-ve.

I Ky ushtrim do té mundésojé gé task

| forca té keté njé kuptim mé té miré té

| projekteve gé jané zbatuar, dhe se c¢faré
mbetet dhe sa éshté e mundur té
pérfshihen projekte té tilla né buxhetin
vijues.

Pérmes shqyrtimit té buxhetit té ekzekutuar nga
0ZhQ-te, task forca do té keté njé kuptim se né
cfaré niveli projektet e zbatuara kané kontribuar
né arritjet e 0ZhQ-ve, d.m.th. sa i ekuilibruar ka
gené shpérndarja e burimeve. Kjo mund té
shérbejé si njé mundési se si té vendosen
pérparésité né fazén tjetér té zhvillimit té
buxhetit.
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|
'Detyra 3: Rishikoni ankesat dhe pérparesite e tjera gqé dalin

| Pérmes platformave té ndryshme
komunale, pérfagésuesve té njésive

| administrative lokale dhe dégjimeve

| publike, gytetarét shprehin ankesat dhe

| nevojat e tyre né lidhje me shérbimet

| publike. Task forca shqyrton ankesat dhe

| identifikon sfidat gé duhet té adresohen.

IDetyra 4. Konsolidoni listen e projekteve komunale

Task forca duhet té identifikojé se si lidhen sfidat
e listuara dhe zgjidhjet e mundshme me synimet
e 0ZhQ-sé.

Task forca konsolidon listén e projekteve
| dhe pérparésive gé rezultojné nga té tre
| burimet e pérshkruara né tre detyrat e

| para té kétij hapi.

Task forca duhet té llogarisé linjat bazé té 0ZhQ
dhe nivelin e kontributit né arritjet e 0ZhQ-ve.
Shfagja e 0ZhQ-ve pérmes cdo detyre, i
mundéson task forcés gé té keté njé vendim té
Informuar se si duhet té drejtohet zhvillimi.

3. INVISTIMET PRIMARE SEKTORIALE

Hapi i treté i kushtohet rishikimit sektorial té projekteve komunale nga secili sektor komunal.
Detyrat kryesore gé duhet té ndérmerren jané:

Detyra 1: Rishikimi dhe plotésimi i listes sé konsoliduar te projekteve
komunale ne perputhje me rrethanat nga secili sektor

I

| Kjo éshté njé mundési pér secilin sektor
gé té keté njé rishikim té brendshém dhe
té sigurojé reagime pérfundimtare péer

| shqgyrtim.

I

ID__etyra 2: Rishikimi perfundimtar i listes sé konsoliduar
| te projekteve komunale

Niveli 1 pritur i kontributit pér arritjen e 0ZhQ-ve
duhet té rishikohet né rast té propozimeve té reja
nga departamenti.

Task forca kryen njé rishikim
| pérfundimtar, prezanton reagimet né
| masén e mundshme dhe pérgatit planin
| e investimeve pér dorézim né zyrén e
kryetarit té komunés.

Plani i propozuar i investimeve duhet té pérfshijé
fletén e shqyrtimit té 0ZhQ-sé, gé pérshkruan péer
secilin prej projekteve nivelin bazé dhe nivelin e
pritur té kontributit né arritjen e 0ZhQ-ve, duke
pérdorur treguesit e synuar té 0ZhQ-sé.
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|4. BUXHETI KOMUNAL | PROPOZUAR

| Hapi i katért i kushtohet pérgatitjes sé buxhetit pérfundimtar té propozuar komunal, para se
| té paragitet né asamblené komunale. Detyrat kryesore qé duhet té ndérmerren jané:

Detyra 1: Vleresimi i buxhetit te propozuar komunal
\nga palet kryesore te interesit

| Task forca paraget buxhetin e propozuar
komunal prané kryetarit té komunés pér
vértetim. Zyra e kryetarit té komunés
mund té keté nje degjesé publike pér te

| diskutuar draftin pérfundimtar dhe

| garkullimin e draftit pérfundimtar midis

| akteréve kryesoré pér vérejtje shtesé.

Pérfshini fletén e shqyrtimit té 0ZhQ-sé dhe
argumentoni réndésiné e pérafrimit té planit té
investimeve me Agjendén 2030 pér té siguruar

géndrueshméri sociale, ekonomike dhe
mjedisore.

IDetyr::n 2: Miratimi i buxhetit nga kryetari i komunés

Pasi buxheti té jeté vértetuar nga palét e
interesuara té zgjedhura dhe komuniteti
i gjeré, kryetari miraton dhe paraget
| buxhetin e propozuar komunal né
| asamblené komunale.

|
|
19. BUXHETI KOMUNAL | APROVUAR

| Hapi i pesté i kushtohet miratimit té buxhetit komunal nga kuvendi komunal.
| Detyrat kryesore gé duhet té ndérmerren jané si mé poshte.

|Detyra 1: Rishikimi i buxhetit té propozuar komunal
Asambleja miraton buxhetin e komunés,
pasi e ka shqyrtuar dhe diskutuar até
pérmes dégjimeve publike.

Gjaté degjimit publik, organet ekzekutive duhet té
| pérfshijné né prezantimin e buxhetit nivelin e

kontributit té pritur pér arritjet e 0ZhQ-ve, dhe ta
| promovojné até si njé mjet mbéshtetés drejt
| zhvillimit té géndrueshém té gyteteve dhe
| komuniteteve té tyre.

|
| Detyra 2: Vendosja e mekanizmave té raportimit

I Kjo pérfshin raportimin sistematik té

| progresit té zbatimit té buxhetit. Njé

| raportim i tillé duhet t'i béhet kuvendit
komunal, bordit té drejtoréve, forumeve
tematike komunale.

Raporti duhet té pérfshijé fletén e shgyrtimit té
0ZhQ-ve, duke pérshkruar vijén bazé, nivelin e
kontributit té projekteve té zbatuara pér arritjet e
0ZhQ-ve dhe hendekun e mbetur pér té arritur
synimet e déshiruara.
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16. ANGAZHIMI | PALEVE TE INTERESUARA NE
|PROCESIN E HARTIMIT TE PROGRAMIT ZHVILLIMOR

KORNIZA ZHVILLIMORE

DHE FINANCIARE - Informoni publikun pér - Konsultohuni me
procesin e‘ardhshém publikun egﬁeré pér sfidat
dhe rolin e tij né arritjen e reja né lidhje me
e zhvillimit te infrastrukturen dhe
géndrueshém shérbimet komunale

PRIORITETET E

INVESTIMEVE SEKTORIALE - Publikoni draft listén e - Konsultohuni me - Mbéshtetni
projekteve komunale rubllkun e gjeré mbi sondazhet nga
stén e projekteve té shogeéria civile pér
mundshme pérmes té identifikuar
takimeve publike dhe sfidat e komunitetit

votimit né internet
- Mbani takime té
grupeve té fokusit me
Erupe té synuara té
omunltetlt pér céshtjet
dhe zgjidhjet e
BUXHETI KOMUNAL - Publikoni draftin propozuara
érfundimtar té buxhetit
omunal dhe nivelit té
kontributit pér arritjen e
-ve

NDJEKJA E AKTIVITETEVE - Informoni publikun - Mbéshtetni
pér nivelin'e zbatimit iniciativat
té buxhetit jogeveritare né
pérmirésimin e
infrastrukturés dhe
shérbimeve publike

NIVELI
| ANGAZHIMIT
TE PALEVE
TE INTERESUARA

INFORMIMI
KONSULTIMI
VENDOSIM
SE BASHKU
MBESHTESIM,
NISMEN TONE
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INVESTIMET KAPITALE
DHE OFRIMI | SHERBIMEVE

Projektet e investimeve kapitale dhe ofrimit té
shérbimeve jané mjeti kryesor qé shérbejné pér
té ekzekutuar buxhetin komunal dhe pér té
zbatuar politikat lokale dhe programet e
zhvillimit.

Né té kaluarén, jané zbatuar iniciativa té shumta
té projektimit me pjesémarrije té udhéhequr nga
pushteti lokal si dhe shoqgéria civile, megjithaté
njé gasje e tillé nuk éshté praktiké e zakonshme
né proceset e zhvillimit té projekteve. Kjo gasje
promovon pjesémarrijen aktive té komunitetit né
hartimin e zgjidhjeve, pasi bazohet né njohurité
lokale pér té adresuar né ményré adekuate
nevojat dhe sfidat dhe pér té arritur rezultate té
pranueshme.

Agjenda 2030 mbéshtet gjithépérfshirjen me
synimin pér t'u shérbyer nevojave té atyre gée
jané mé larg dhe pér té arritur tek grupet mé té
prekshme té komunitetit pér t'i angazhuar ata né
formésimin e zgjidhjeve pér t'i shérbyer sa mé
miré nevojave té tyre.

o e = —— —
/ |
J PROCESI | ZHVILLIMIT '
| TE SECILIT PROJEKT |
| _ MUND TE NDAHET i |
| NE 5 HAPA KRYESORE. |
\ /
N P4



11. PERGATITJA

| Hapi i paré konsiston né aktivitete pérgatitore sic jané planifikimi i procesit té zhvillimit
| té projektit dhe sjellja e paléve té interesuara pérkatése.

etyrat kryesore ge duhet te ndermerren jane:
|Dy kry 5 duhet t& nda

I
|Detyra 1: Vendosja e ekipit kryesor

l Departamenti kryesor komunal

I propozon anétarét kryesoré té ekipit

| ndér-sektorial bazuar né géllimin e

| projektit. Ekipi éshté pérgjegjés pér
menaxhimin e té gjithé procesit té

' zhvillimit dhe zbatimit té projektit pér té

I siguruar njé gasje té géndrueshme.

:Detyra 2: Pércaktimi i perparésive pér temen e projektit

Zyrtari i 0ZhQ-sé duhet té pérfshihet ose té
konsultohet nga afér, vecanérisht gjaté fazes sé
zhvillimit té projektit.

Kjo detyré éshté opcionale, né varési té
nivelit té fleksibilitetit né lidhje me
temén e projektit.

Né kéte faze, ekipi kryesor duhet té kryeje
shgyrtimin e 0ZhQ-ve té gasjeve té ndryshme né
shqgyrtim pér té kuptuar kontributin e mundshém

né arritjet e 0ZhQ-ve, pér té mbéshtetur njé
' vendim té informuar drejt arritjeve té déshiruara
| té projektit.
I

Pér shembull, nése projekti éshté "pérmirésimi i rrjetit rrugor né njé lagje té caktuar" grupi kryesor mund
té formésojé qéllimin e projektit duke synuar sipas vendndodhjes, grupit té komunitetit ose zhvillimit
I konceptual, i cili ndikon né procesin e zhvillimit d.m.th. né prodhimin e projektit. Nése pika e fillimit éshté
| vendndodhja, grupi kryesor mund té vendosé pér njé pjesé specifike té rrugés dhe té hartojé njé proces
| pjesémarrés me njé pjesémarrje té ekuilibruar né té gjitha grupet e komunitetit, duke pérfshiré burra dhe
gra, fémijé, té moshuar, njeréz me nevoja té vecanta, etj. Nése pika e fillimit éshté grupi i komunitetit psh.
I graté, grupi kryesor harton njé proces pjesémarrés me dy hapa qé pérqgendrohet né fugizimin e kétij grupi

| specifik té komunitetit, ndérsa adreson gjithashtu nevojat e té tjeréve. Né kété rast, grupi kryesor fillimisht

do té punonte me gra dhe vajza pér té kuptuar pérparésité kryesore té cilat mund té rezultojné p.sh. "Né
l ndértimin e rrugéve té lagjeve pér té ecur dhe mé té sigurta". Né kété rast pikat kryesore té sigurisé dhe
I lidhjet pér kémbésorét do té ishin elementét udhézues pér zhvillimin e projektit, ndérsa grupet e tjera té
| komunitetit do té shtohen pér té zhvilluar mé tej projektin. Nése pika e fillimit éshté zhvillimi konceptual
p.sh. "Rrugét si hapésiré e pérbashkét" ekipi kryesor mund té fitojé konkursin si njé metodologji fillestare
l e angazhimit té komunitetit, ndérsa ndjek konsultat publike pér té siguruar gé nevojat e té gjithéve
| adresohen.
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| Detyra 3: Krijimi i grupit punues té projektit

I Bazuar né gasjen e fituar nga ekipi

| kryesor, anétarét shtesé té ekipit me

| role specifike né procesin e zhvillimit té

| projektit identifikohen dhe pérfshihen né
ekipin punues.

| Grupi i punés identifikon aktereét
kryesoré té interesit, pércakton rolin e

| tyre dhe kontributin e pritshém, dhe

| harton gasjen e duhur té komunikimit

| dhe komunikimit.

Pér njé shtrirje mé efektive té grupeve mé té
ndjeshme té komunitetit, duhet té sigurohet
pérfagésimi adekuat i komunitetit brenda grupit
te punés.

Detyra 4: Hartezimi i paléve té interesuara

Gjaté hartézimit té paléve té interesuara, grupi i
punés duhet té marré né konsideraté shtyllén
kryesore té Agjendés 2030 té "Mos Lini Askénd
Pas" dhe té hartojé mjete té pérshtatura pér té
siguruar angazhimin aktiv té grupeve té véshtira
| pér t'u arritur.

I
:Detyra 5: Plani i projektit

Bazuar né metodologjiné e punés té réné dakord dhe gasjen e angazhimit publik, ekipi
kryesor harton njé plan té projektit duke pérshkruar aktivitetet kryesore té projektit,
renditjen, pérgjegjésité dhe afatet kohore té projektit. Ekipi kryesor monitoron progresin,
| identifikon rreziget dhe harton masa zbutése pér té siguruar njé zbatim té geté té procesit
| té zhvillimit dhe zbatimit té projektit.

I
12. IDENTIFIKIMI | PROJEKTIT DHE SELEKTIMI

| Hapi'i dyte pérbéhet nga aktivitete qé kontribuojné né specifikimin e té gjitha karakteristikave
té projektit duke pérfshiré fagen, komunitetin pérkatés dhe géllimin. Aktivitetet dhe sekuencat
pérkatése varen kryesisht nga qasja qé éshté adoptuar (shih hapin 1/detyra 2).
Sidoqofte, ekzistojné dy detyra qé jané té zbatueshme pér ¢do gasje.

|
|Detyra 1: Renditni ndérhyrjet e mundshme né varési té linjés
Isze zgjedhur te buxhetit

Procesi i pérzgjedhjes sé projektit (sic

| pérshkruhet né hapin 1 /detyra 2) né

| varesi te ményreés sé fituar, mund té

| rezultojé me ide té shumta té projektit
| brenda fushés sé objektit té projektit.

Grupi i punés duhet té kryejé shgyrtimin e
0ZhQ-ve té listés sé ideve té mundshme té
projektit, pér té kuptuar nivelin e mundshém té
kontributit né arritjet e OZhQ.

|
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|
| Detyra 2: Jepni pérparési dhe zgjidhni nderhyrjen e projektit.

| Proceset pjesémarrése, nése

| ekzekutohen né ményre té
pérshtatshme, pérgjithésisht ofrojné njé
pamje shumé holistike mbi temén e

| projektit dhe mund té jené shume

| ambicioze né krahasim me burimet e

| disponueshme financiare. Né kété faze,

| grupi i punés pérmes konsultimit publik

| jep pérparési pér ideté e identifikuara té
projektit dhe kérkon njé pérzgjedhje

| inteligjente té njé ndérhyrjeje né projekt,

| e cila éshté sa mé gjithépérfshirése gé
mundet. Ideté e mbetura té projektit
mund t'i nénshtrohen ndérhyrjeve té
méposhtme té projektit.

l
13. DIZAJNI

Grupet e punés rishikojné nivelin e kontributit te
mundshém né arritjet e 0ZhQ-ve, dhe vendos njé
listé té treguesve té lidhur me 0ZhQ-té pér té
raportuar mbi progresin.

|Hapi i treté pergendrohet né krijimin e njé linje bazé dhe ndértimin e njé propozimi zhvillimi pér

| ndérhyrjen e zgjedhur té projektit. Duhet té theksohet se pavarésisht nga qasja e fituar pér

| identifikimin ose pérzgjedhjen e projektit, ky hap synon té identifikojé dhe adresojé nevojat e
té gjithe akteréve relevanté dhe pérfshin té gjitha aspektet tematike té projektit. Né rast te
kontraktimit té jashtem té hartimit té modelit té projektit, e cila éshté njé praktiké shume e

Izakonshme, grupi i punés do té hartoje terma specifike té referencés pér té siguruar

| géndrueshmériné e qasjes dhe géllimit té ndérhyrjes sé projektit. Né até rast, detyrat e

|pérshkruara mé poshté do té jené pérgjegjési e kompanisé sé jashtme, ndérsa grupi i punés

Ido té shérbejé si njé organ monitorimi dhe mbéshtetés i cilésisé né proces.

:Detyra 1: Vlerésimi i situates

Né kété faze, grupi i punés kryen njé
analizeé té ploté té situatés dhe prodhon
njé bazé. Pérmbajtja e linjés fillestare

| ndryshon kryesisht né varési té llojit dhe

| fushés sé ndérhyrjes sé projektit. Né té
gjitha rastet, analiza e situatés duhet té
adresojé té gjitha dimensionet e lidhura
njerézore dhe hapésinore.

I
| Detyra 2: Koncept propozimi

Si pjesé e integruar e analizés sé situatés, grupi i
punés duhet té pérfshijé llogaritjen e bazave té
indikatoréve té synuar té 0ZhQ.

| Pérmes Njé procesi pjesémarrés, grupi i
| punés zhvillon njé propozim konceptual
pér iniciativén e projektit i cili adreson
sfidat dhe nevojat kryesore té

| identifikuara, si dhe krijon mundési té

| reja pér rritje.

Grupi i punés duhet té integrojé njé fleté
shqgyrtimi té 0ZhQ-ve, pér té pérshkruar nivelin
potencial té kontributit té propozimit konceptual
té ndérhyrjes né projekt pér arritjet e 0ZhQ-ve.
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I
| Detyra 3: Propozim i hollésishém i projektit

' Pasi gé propozimi konceptual té

| vértetohet nga palét pérkatése té

| interesit, grupi i punés zhvillon
propozimin e hollésishém té projektit, i
cili mbéshtet ekzekutimin e punéve né
hapat vijues.

Grupi i punés rishikon fletén e shqyrtimit té
0ZhQ-ve, né rast té ndryshimeve gjaté procesit té
vlerésimit té projektit.

|4, IMPLEMENTIMI

IHapi i katért i kushtohet ekzekutimit té punéve té nevojshme pér té sjellé ne jete
|implementimin e projektit. Detyrat kryesore qé duhet té ndérmerren jané si mé poshte.

I ..
|Detyra 1: Procedurat e tenderimit

I Grupi i punés né bashképunim me
zyrtarin financiaré dhe té prokurimit,
harton dosjen e tenderit, e cila pérfshin
specifikimet e hollésishme té projektit.

| Eshté thelbésore gé dosja té

| konsolidohet miré dhe té pérfshijé te
gjitha detajet e nevojshme. Mos harroni:
ne nuk do té marrim shérbimin gé nuk
kérkojme.

I
I Detyra 2: Zbatimi i projektit

' Pronari i projektit apo administrata

' komunale vendosin mekanizmin e

| nevojshém pér té monitoruar progresin
| e implementimit té projektit.

Dosja e tenderit duhet té pérfshijé kritere té
géndrueshmeérisé né ményré gé té stimulohen
praktikat e pérmirésuara né drejtim té
teknologjisé sé géndrueshme, barazisé, sigurisg,
et).

Detajet kané shumeé réndési. Njé ndryshim i
vetém i llojit dhe pozicionimit té njé tavoline ose
karrigeje mund té kontribuojé né uljen e sigurisé

pér fémijét né njé hapésiré publike, ose

| pérjashtimin e njé grupi té téré té pérdoruesit té
| mirépritur té parkut. Zbatimi adekuat i projektit
' éshté thelbésor pér arritjen e rezultateve té

déshiruara.

'5. NDJEKJA E AKTIVITETEVE

Hapi i pesté konsiston né aktivitetet e zbatimit té projektit pas péerfundimit, té cilat vlerésojné
ndikimin e menjéhershém tée projektit dhe nivelin e kénagshém midis pérdoruesve té fundit.
| Ky hap shérben pér té reflektuar né proces dhe pér té nxjerré mésime té nxjerra pér
|proceset e ardhshme té zhvillimit dhe zbatimit té projektit. Per kéte qéllim, aktivitetet vijuese
té projektit jané thelbésore pér transferimin e njohurive. Dy detyrat qé duhet té ndérmerren
jané si me poshte.



:Detyra 1: Vezhgoni dhe pyesni

| Ekipi i punés duhet té kryejé njé
vlerésim té ndikimit té projektit duke

| vézhguar efektin e ndérhyrjes dhe duke

| vierésuar nivelin e kénagshém me

| rezultatet pérfundimtare té pérdoruesve

| té fundit.

| Detyra 2: Raportoni

Né kété faze, grupi i punés duhet té vlerésojé
kontributin e ndérhyrjes né arritjet e 0ZhQ-ve
duke pérdorur treguesit e vendosur, dhe té
verifikojé nése janeé arritur rezultatet e pritura.

| Grupi i punés raporton tek organet
ekzekutive dhe legjislative té komunés,
si dhe palét e interesuara té pérfshira né
lidhje me procesin dhe rezultatet dhe
rezultatet e projektit.

| 6. ANGAZHIMI | PALEVE TE INTERESUARA NE

| PROCESIN E HARTIMIT TE BUXHETIT KOMUNAL
I

Raporti duhet té pérfshijé kontributin e
ndérhyrjes sé projektit né arritjet e 0ZhQ.

IDENTIFIKIMI DHE

SELEKTIMI | PROJEKTEVE - Informoni - Béni sondazhe pér - Mbani punétori té - Mbéshtetni
Publil_(un per * ° té idéntifikuar dedikuara'nie’ gripe sondazhete
illimin e projektit. pérparésité, fushén té synuara té shogeérisé civile ose
e projektit dhe komunitetit pér té akademisé pér té
fushén. marré vendime mbi identifikuar zonén e
fushén dhe fushén e projektit pér
projektit; investime kapitale.
DIZAJNI - Informoni publikun - Konsultohuni me - Mbani punétori pér - Mbéshtetni
mbi [Jrocesin dhe publikan pér té percakfuar iniciativat pér
rezultatet e elementet e hartimit modelin konceptual. zhvillimin e
seminareve té té projektit (duke projekteve.
konceptimit dhe pérdorur platforma
nivelin e kontributit né internet / votim
né arritjet e 0ZhQ. né internet).
IMPLEMENTIMI - Informoni publikun mbi - Béhuni partneré me
progresin e zbatimit. vézhguesit e komunitetit dhe
angazhohuni né monitorimin
e zbatimit té projektit.
AKTIVITETET
PAS PERFUNDIMIT - Promovoni pérvoja - Mbéshtetni
té'niraté angazhiniit meKahizmat'e® |
té komunitetit mirémbajtjes sé
komunitetit, ose
reagimet né njé nivel té
kénagshém me
investimin kapital ose
shérbimin e ofruar (kur
éshté e zbatueshme).
NIVELI
| ANGAZHIMIT
TE PALEVE

TE INTERESUARA

INFORMIMI
KONSULTIMI
VENDOSIM

SE BASHKU
MBESHTESIM,
NISMEN TONE

40



ZBATIMI DHE

VLERESIMI I NDIKIMIT

Zbatimi dhe vlerésimi i ndikimit éshté kompo-
nenti perfundimtar i ciklit té zhvillimit dhe zbati-
mit té politikave. Ai shérben si njé mjet pér té
vlerésuar né ¢faré mase politikat e pérhershme
kané udhéhequr zhvillimin né terren dhe nése
jané arritur rezultatet e pritura brenda kornizés
kohore té dhéné.

Ky vlerésim pérfshin vlerésimin e nivelit té
zbatimit té politikés, duke pérfshire:

- Nivelin e pérafrimit té planeve dhe programeve
me strategjiné prindérore né drejtim té gélli-
meve, objektivave dhe rregulloreve té pércaktu-
ara;

- Nivelin e pérafrimit té projekteve té zbatuara
me planin e aktivitetit té vendosur brenda
strategjisé pér sa i pérket géllimit, fushés, sek-
torit, ndikimit dhe treguesve té arritjeve;

Nivelin e pérafrimit té investimeve dhe inicia-
tivave jogeveritare me strategjiné e zhvillimit;

- Llogaritni indikatorét e caktuar pér té vlerésu-
ar né c¢faré mase jané arritur géllimet dhe objek-
tivat e politikés;

- Né nivelin e projektit, pérafrimi i produktit
pérfundimtar me dokumentin e projektit.

Aspekti i dyté i vlerésimit né nivelin e politikés
dhe té projektit pérfshin vlerésimin e:

- Ndikimit social;
- Ndikimit ekonomik;
- Ndikimit né mjedis.
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| DHE VLERESIMIT TE NDIKIMIT
| MUND TE NDAHET

Sidoqofté, njé vlerésim i késaj natyre mund te
béhet gjithashtu pas secilit komponent te ciklit té
zhvillimit dhe zbatimit té politikave, me njé
géllim te fokusuar:

- Sivijim i komponentit té paré "Strategjité dhe
korniza e zhvillimit", vleréson nivelin e koordin-
imit midis strategjive ndér-sektoriale dhe sekto-
riale dhe kornizave rregullatore;

- Sivazhdim i komponentit té dyté "Programi i
Zhvillimit", vleréson nivelin e pérafrimit té pro-
grameve té zhvillimit me planet e veprimit teé
politikave dhe kontributin pér arritjen e objek-
tivave té vendosura brenda politikave té
ndérsektoriale dhe sektoriale né kembg;

- Sivijim i komponentit té treté "Plani i Investi-
meve", vleréson nivelin e pérafrimit té projek-
teve kapitale té planifikuara me programet e
zhvillimit dhe planet e veprimit té politikave pér
sa i pérket fushés dhe pérparésisg,

- Sivijim i komponentit té katért "Investimet
kapitale dhe iniciativat e ofrimit té shérbimeve", |
cili pérshkon té gjithé komponentét e listuar mé
lart, vleréson deri né c¢faré mase veprimi komu-
nal ka kontribuar pér té zbatuar politikat e gén-
drueshme dhe pér té arritur ndryshimin e
déshiruar né terren.

,-----------
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11. PERGATITJA

| Hapi i paré konsiston né aktivitete pérgatitore pér sa i pérket personelit dhe fushéveprimit
| té punés. Detyrat kryesore gé duhet té ndérmerren jane:

I

| Detyra 1: Vendosja e task forcés
| Njé task forcé ndér-sektoriale caktohet

| nga kryetari i komunéa, me kompetenca

té plota pér té kryer njé zbatim té
politikave dhe vlerésimin e ndikimit.

|
| Detyra 2: Identifikoni strategjité perkatése

Zyrtari i 0ZhQ-sé duhet té pérfshihet si anétar |
task forcés pér té siguruar vlerésimin adekuat té
nivelit té shtrirjes dhe kontributit né arritjen e
0ZhQ-ve.

| Task forca identifikon dhe mbledh té gjitha strategjité pérkatése dhe dokumentet e tjera
| rregullatore gé duhet té rishikohen.

I
jDetyra 3: Identifikoni projektet

| Task forca identifikon té gjitha projektet pérkatése té investimeve kapitale dhe ofrimit té

| shérbimeve gé jané zbatuar brenda mandatit té njé strategjie né shqyrtim. Pér té lehtésuar
vlerésimin e kétij aspekti, dokumentacioni vijues i projektit si¢ jané raporti | pranimit teknik,
ndikimi dhe vlerésimi i kenagshém jané thelbésore. Nése dokumente té tilla nuk ekzistojné,

| duhet té miratohet njé metodologji e pérshtatur pér vlerésimin e ndikimit té projekteve té

| implementuara.

:z. GRUMBULLIMI DHE PERPUNIMI | TE DHENAVE SASIORE

Hapii dyté pérbehet nga detyra qé lidhen me analizén e té dhénave sasiore, pérfshiré linjat
lbazé, synimet dhe treguesit llogarités té arritjeve pér té identifikuar nivelin e progresit né lidhje
I me objektivat e pércaktuara. Ky hap ka té beéje me rezultate té prekshme te cilat lehté mund
| té pércaktohen. Detyrat kryesore qé duhet té ndérmerren jané:

I
IDetyra 1: Rishikoni strategjite, planet dhe programet e zhvillimit

Task forca mbledh té gjitha strategjité, planet dhe programet zhvillimore pérkatése me njé
mandat té pérhershém brenda kornizés kohore té vlerésimit dhe i analizon ato.
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Analiza dhe rezultatet pérkatése nga kjo detyré mund té jené:

- Fushat tematike qé adresojné planet dhe / ose programet dhe baza e tyre né kohén e
hartimit, té komunikuara né formén e té dhénave metrike ose ndonjé vlere tjetér té
matshme. Rezultati i késaj analize, né terma teknike, éshté njé listé e temave dhe aspekteve
té ndérlidhura dhe baza fillestare.

Pér shembull:

Tema Aspekti Baseline
Hapésira Tokeé e caktuar | 18%
publike pér rrugée

- Kuadri i zhvillimit, pérkatésisht géllimet, objektivat, synimet ose ndonjé orientim tjetér
zhvillimor gé rezulton nga plane dhe programe té ndryshme, dhe niveli i pérafrimit midis
tyre. Rezultati i késaj analize éshté dyfishuar:

1/ Pasqyra e shtrirjes sé géllimeve, objektivave dhe aktiviteteve ndérmjet strategjive té
ndryshme.

Né kété rast, kolonat e lidhura me 0OZhQ-té duhet té prezantohen
pér té mbéshtetur vlerésimin e nivelit té pérafrimit té orientimeve
té ndryshme té zhvillimit me OZhQ.

Pérafrim me: Pérafrimi i 0ZHQ

Tema

Deklarata

Kategori

PZHK

PM

PMM

Shtrirja

Targeti

Koha

Hapésira
publike

Siguron gasje
adekuate né
hapésiré publike
cilésore pér té
gjithé

Objektiv

Source
Document

Plotésisht

Plotésisht

Plotésisht

Po

Po

Rritni pjesén e
tokés sé caktuar
pér hapésirén
publike pér 7%
deri né vitin 2028

Objektiv

Dokument
burimor

Plotésisht

Plotésisht

Plotésisht

Jo

Po

Rritni pérgindjen
e zonés sé
gjelbéruar me
pyje né zonén
urbane pér 2%
deri né vitin 2025

Objektiv

Plotésisht

Plotésisht

Dokument
burimor

Plotésisht

Jo

Po

Grumbullimi dhe
kompostimi i
mbetjeve té
parkut té
biodegradueshém
pér dy parget e

gytetit

Aktivitet

Plotésisht

Dokument
burimor

Plotésisht

Plotésisht

Po

Po

PZhK- Plani Zhvillimor Komunal; PM- Plani i Menaxhimit t& Mbetjeve; PMM- Plani i mbrojtjes sé mjedisit;
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2/ Identifikimi i synimeve pér aspekte té ndryshme tematike.

|
I
|
I
| Né Kkété rast, duhet té futen géllimet pérkatése té 0OZhQ-ve, né
| ményré gé té kuptohet niveli i pérafrimit midis strategjisé dhe
| gellimeve té 0ZhQ-sé. Pér shembull:
I
|
I
I
|
I

Qéllimet Qéllimet
strategjike | e 0ZHQ

‘ ‘ 25% 30%

IDetyra 2: Identifikimi dhe rishikimi i projekteve te implementuara
I dhe rezultateve té tjera té iniciativés

I Task forca identifikon té gjitha projektet gé jané zbatuar brenda kornizés kohore gé i

| nénshtrohet vlerésimit dhe llogarit nivelin e kontributit té tyre né géllimet dhe objektivat

| pérkatése. Né rast se dokumentacioni dhe vlerésimi i projektit jané kryer gjaté fazés pas
pérfundimit, raportet e pérfundimit té projektit duhet té lehtésojné kété detyré per
identifikimin mé té lehté té arritjeve té projektit.

| Detyra 3: Konsolidimi dhe vleresimi i rezultateve te rishikimeve te
listuara me siper krahasuar me synimet perkatese

Né kété rast task forca identifikon deri né ¢faré mase jané arritur objektivat dhe hendekun e
mbetur pér ta pérmbushur pér té arritur plotésisht objektivin.

E njéjta gjé duhet té zbatohet pér géllimet e 0ZhQ-sé.

Pér shembull:

Hapésira Hapésirg
pér strategji| 0ZHQ

‘ ‘ 2% 7%
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13- MBLEDHJA DHE PERPUNIMI | TE DHENAVE CILESORE

| Hapi'i treté perbéhet nga detyra gé lidhen me mbledhjen dhe pérpunimin e té dhénave cilésore,
te cilat rezultojné pérmes aktiviteteve konsultative me pérdoruesit e fundit té investimeve
kapitale dhe shérbimeve publike. Ky hap ka té béjé me rezultate té paprekshme, té lidhura
kryesisht me nivelin e kénaqgésisé sé péerdoruesve té fundit me rezultatet e investimeve
|publike. Detyrat kryesore gé duhet té ndérmerren jané si mé poshte.

| Detyra 1: Identifikoni géllimet dhe objektivat pérkatése nga strategjité,
| planet dhe programet e zhvillimit te cilat kerkojne vleresim cilesor
e te dhenave qe adresojne aspekte te tilla si perceptimi, komoditeti, etj.

| Relevanca pér 0ZhQ-té duhet té deklarohet pér secilin prej
| objektivave.

| Detyra 2: Identifikoni grupet e synuara dhe mjetet e hulumtimit
| te pajisjeve

| Task forca vendos pér grupet e
komunitetit gé ata duan té synojné.
Bazuar né kété, ata vendosin pér mjetin
| adekuat, p.sh. Intervistat, sondazhi ose
| grupi i fokusit dhe pérshtatja e pyetjeve
| té kérkimit pérkundrejt objektivave gé

| ata duan té matin.

Temat pérkatése té 0ZhQ-ve, duke pérfshiré
siguring, barazing, diskriminimin, etj, duhet té
pérfshihen né ushtrim. Pyetjet g& mundésojné

mbledhjen e té dhénave té nevojshme pér
llogaritjen e treguesve té zgjedhur dhe
metodologjité pér mbledhjen e té dhénave pér
treguesit pérkatés duhet té konsultohen dhe té
| futen né mjetet e hulumtimit.

I L1 ] - . UL - - L
' Detyra 3: Konsolidimi dhe vleresimi i rezultateve te rishikimeve
te listuara me siper krahasuar me synimet perkatese

| Tas_k_forca .[.)erpunon te d"her_1at nga E njéjta gjé duhet té zbatohet pér gellimet e 0ZhQ.
aktivitete té ndryshme kérkimore dhe

| raportet mbi objektivat e ndryshém né

| pérputhje me rrethanat né lidhje me

| nivelin e arritjes sé synimeve té

|

pércaktuara.

14. VLERESIMI | NDIKIMIT, MESIMET E NXJERRA
IDHE REKOMANDIMI

| Hapi i katért éshté pérfundimi i komponentit té katért, i cili tregon gjetjet nga detyrat
e méparshme dhe reflekton né proceset e ardhshme.
Detyrat kryesore gé duhet té ndérmerren jané si mé poshte.
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I
I
| Detyra 1: Hartimi i raportit

' Task forca harton raportin e vlerésimit té

| ndikimit dhe zbatimit bazuar né

| ushtrimin e vlerésimit cilésor dhe sasior
té té dhénave. Pér mé tepér, raporti
duhet té sigurojé njé seré
rekomandimesh se si té pérmirésohet

I mé tej procesi i zhvillimit dhe zbatimit té

| politikave.

Raporti duhet té pérfshijé njé seksion raportimi
mbi arritjet e 0ZhQ-ve dhe hapat konkreté gé
duhet té ndérmerren pér té zbutur boshllékun e
arritjeve té 0ZhQ-ve.

| Detyra 2: Qarkulloni raportin e ndikimit dhe zbatimit
I tek palet kryesore te interesit

Kjo pérfshin institucionet dhe agjencité e tjera publike, si dhe akterét jo-geveritaré pérfshiré
shogatat e biznesit dhe organizatat e shogérisé civile.

| Detyra 3: Fillimi i dialogut té politikave dhe ndérmarrjae =
| masave te nevojshme per te siguruar menaxhim adekuat te zhvillimit.

l Raporti, pérmes mésimeve té nxjerra dhe rekomandimeve, duhet té
| formojé njé bazé té miré pér té filluar dialogun e administratés lokale
| me palét e tjera té interesit, dhe té reflektojé sé bashku mbi rolet
| pérkatése dhe kontributin né adresimin e sfidave té identifikuara.

'5. ANGAZHIMI | PALEVE TE INTERESUARA NE

:ZBATIMIN DHE PROCESIN E VLERESIMIT TE NDIKIMIT

MBLEDHJA DHE PERPUNIMI | TE

DHENAVE CILESORE - Béni sondazhe dhe
takime me grupe té
fokusit me komunitetet
e synuara pér té
vlerésuar ndikimin e
politikés ose projektit.

VLERESIMI | NDIKIMIT,
MESIMET E MESUARA

DHE REKOMANDIMET - Publikimi i raportit té - Mbéshtetni iniciativat
vlergésimit té ndikimit dhe kérkimore nga
nivelit té kontributit né shoggéria civile ose
arritjet e 0ZHQ. akademia qé

mundésojné vlerésimin
e ndikimit té politikave
ose projekteve.

NIVELI
| ANGAZHIMIT
. TE PALEVE
TE INTERESUARA

INFORMIMI
KONSULTIMI
VENDOSIM
SE BASHKU
MBESHTESIM,
NISMEN TONE
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Gjaté dekadés sé kaluar, institucionet e Kosovés
kané béré pérpjekje serioze pér té harmonizuar
kornizén ligjore me legjislacionin e BE-sé.
Legjislacioni aktual detyron nivelin lokal té
hartojé politika té shumta né lidhje me tema té
ndryshme si menaxhimi i tokés, planifikimi
hapésinor, strehimi social, zhvillimi ekonomik,
etj. Sidoqofté, komunat e zgjedhura kané iniciuar
zhvillimin e politikave lokale jo-ligjore si plani i
lévizjes urbane, turizmi, bujgésia, komunikimi
dhe angazhimi gytetar, etj. Procesi i hartimit té
politikave lokale rregullohet nga akte nénligjore
té dedikuara ose drejtohet nga praktikat mé té
mira dhe udhézimet ndérkombétare. Sidoqofté,
njé sfidé e mbetur éshté niveli i zbatimit té ciklit
té politikave.

Cikli i politikave zbérthen procesin e zhvillimit
dhe zbatimit té politikave né faza té ndryshme.

Ky udhézues zbérthen ciklin e politikave né 5
komponenté kryesoré sig janeé:

(1) strategjité lokale dhe procesi i hartimit té
kornizave rregullative;

(2) procesi i hartimit té programit zhvillimor,
(3) procesi i hartimit té planeve té investimeve,
(&) iniciativa té investimeve kapitale dhe ofrimit
te shérbimeve, dhe

(5) zbatimi dhe vlerésimi i ndikimit.

Né pérgjithési, praktika aktuale nuk ndjek ciklin e
politikave. Né shumicén e rasteve, ekziston njé
shképutje totale midis procesit té zhvillimit té
politikave dhe alokimit / ekzekutimit té buxhetit
dhe aktiviteteve té ofrimit té shérbimeve. Kuadri
afatmesém i shpenzimeve dhe buxheti vjetor
pérfshin nevojat e identifikuara nga takimet e
dedikuara publike dhe prioritetet e pércaktuara
té administratés, ndérsa politikat e géndrueshme
jané adresuar pjesérisht ose aspak té
konsideruara. Kjo rezulton me ndérhyrje ad-hoc
té cilat jo domosdoshmeérisht maksimizojné
ndikimin dhe kthimin e investimit.

Legjislacioni aktual pérgjithésisht pércakton
fushén e politikés dhe rregullon procesin e
hartimit dhe pérgjegjésité e institucioneve
pérkatése. Kéto aspekte pérbéjné kriteret
kryesore pér miratimin e politikave lokale nga
geveria géndrore. Vlerésimi strategjik mjedisor

dhe vlerésimi i ndikimit né mjedis jané ndér
mekanizmat e pakté institucional gé synojné té
sigurojné gé politikat dhe projektet ndjekin
parimet e géndrueshmeérisé mjedisore dhe
parashikojné masa pér té zbutur ndikimin
pérkatés mjedisor. Gjithashtu, legjislacioni aktual
pércakton norma dhe standarde té ndryshme né
lidhje me shérbimet themelore dhe
infrastrukturén. Sidoqofté, nuk ka asnjé mjet
gjithépérfshirés pér té siguruar gé politikat
aktuale po nxisin zhvillimin e pérgjithshém té
géndrueshém.

Mbi 20 forma té politikave jané identifikuar né
nivelin lokal, té cilat mund té jené
ndér-sektoriale ose té adresojné aspekte té
ndryshme té zhvillimit shogéror, mjedisor ose
ekonomik. Njé ¢éshtje gé éshté ngritur nga
bashkité né raste té ndryshme éshté koordinimi i
dobét i politikave midis departamenteve té
ndryshme né nivelin lokal, si dhe midis politikave
gendrore dhe lokale. Kjo mund té rezultojé me
interesa konkurruese dhe ndérhyrje té
pakoordinuara té cilat mund té drejtojné
zhvillimin né drejtime té ndryshme.

Kuadri ligjor i Kosovés promovon proceset
pjesémarrése té zhvillimit té politikave, ndérsa
ligjet dhe aktet nénligjore té zgjedhura, pér
shembull Ligji Nr. 4 / L-174 pér Planifikimin
Hapésinor, rregullojné mé specifikisht
pjesémarrjen e komunitetit né faza té ndryshme
té procesit. Né nivelin e projektit, megjithése
mjete té ndryshme pjesémarrése jané zbatuar
me sukses né komuna té ndryshme, nuk éshté i
detyrueshém dhe praktikohet rrallé. Krahas
lidhjes gé mungon midis fazave té ndryshme té
ciklit té planifikimit, kjo rezulton me njé proces
té zhvillimit té projektit té keq informuar nga
komuniteti.

0ZhQ-té jané njé platformé pér té hartuar
orientimet e zhvillimit té niveleve té ndryshme
geveritare dhe akteréve te tjeré té interesuar,
pér té siguruar veprime té koordinuara nga
fronte té ndryshme drejt géllimeve té
pérbashkéta, pér té siguruar gé nevojat dhe
pérparésité e té gjithéve po adresohen duke
filluar nga mé té prapambeturit.






 PRODUKTET:
~RENDESIA PER 0ZHQ-TE

" Ky kapitull pérshkruan disa mekanizma té

n ‘nevojshém institucional pér té vendosur bazeén
- ligjore dhe kapacitetet njerézore pér t'u zotuar
" . ‘dhe pér té siguruar lokalizimin e 0ZhQ-ve né
" . ‘nivelin komunal.

: : :Qasja e paragitur bazohet né mekanizmat gé

* ekzistojné brenda legjislacionit té Kosovés.

. .Ajo pérgendrohet né

" (1) njé mekanizém qé i shérben komunés pér té

- shprehur angazhimin politik pér integrimin e
*_‘Agjendés sé vitit 2030 pér Zhvillim té
. ‘Qéndrueshém né nivelin komunal dhe
" . (2) kapacitetet e nevojshme njerézore pér té

- siguruar koordinimin e nevojshém institucional

: - dhe integrimin e 0ZhQ-ve né nivelin e politikave

" bérjes dhe projekteve.
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PLANI | ZHVILLIMIT KOMUNAL

Ligji 04 / L-174 pér Planifikimin Hapésinor

Fushéveprimi: Pércakton parimet themelore té planifikimit hapésinor, kushtet dhe metodat e
zhvillimit dhe rregullimin hapésinor, llojet, progresin dhe pérmbajtjen e
planeve, pérgjegjésité e njésive administrative té nivelit gendror dhe lokal
pér hartimin dhe zbatimin e dokumenteve té planifikimit hapésinor,
mbikégyrjen administrative pér zbatimin e kétij ligji, si dhe aktivitetet e
ndérmarra né planifikimin hapésinor dhe rregullimin e territorit.

Sektorét:  Urbanizmi dhe Planifikimi Hapésinor;
Infrastruktura lokale;
Shéndetésia dhe Mirégenia Sociale;
Ekonomia dhe Zhvillimi;
Administrata publike;
Financat;
Edukimi;
Kultura;
Ndérlidhja me
0ZhQ-te:
OBJEKTIVI1 OBJEKTIVI 2 OBJEKTIVI 3

[TARGET 23] [TARGET 2] [ARGET __ 2A]  [TARGET 3-6] [TARGET 3-8] [TARGET 3A

2 X

TARGET 1-4] | TARGET

EQUAL R|GHTSTO SUSTAINABLE FOOD

o[leNERSH BUILDRESILIENCE PRODUCTION AND \MPLEMENTTHEWHO
SERVICES, TCkiNoLOGY| | TOENVIRONMENTAL, RESILIENT FRAMEWORK

'AND ECONOMIC ECONOMIC AND AGRICULTURAL REDUCE RDAD INJURIES ACHIEVE UNIVERSAL CCONVENTION ON
RESOURCES SOCIAL DISASTERS PRACTICES AND DEATHS HEALTH COVERAGE TOBACCO CONTROL

OBJEKTIVI 4 OBJEKTIVI 5

[TARGET 4-1] [TARGET 4-2] [TARGET 4-3 [TARGET 4-4] [TARGET 4-5][TARGET 2A] [TARGET 5-4] [TARGET 58

EQUAL ACCESSTO
INCREASE THE NUMBER
FREEPRIMARYAND | [EQUALACCESSTO o OFPEOBLE I ELIMINATE ALL BUILD AND UPGRADE AND PROVIOTESHARED | | EMPOWERMENT OF
SECONDARY QUALITY PRE-PRIMARY || vOCATIONAL AND RELEVANTSKILLSFOR | | DISCRIMINATIONIN INCLUSIVE AND SAFE DOMESTIC WOMENTHROUGH
EDUCATION EDUCATION HIGHEREDUCATION __ | FINANCIAL SUCCESS EDUCATION SCHOOLS RESPONSIBILITIES TECHNOLOGY

OBJEKTIVI 6
TARGET 6-1] [TARGET 6-2 (TARGET 6-4] [TARGET 6-5] [TARGET [

END OPEN DEFECATION | | IMPROVE WATER INCREASE WATER-USE IMPLEMENT

SAFE AND ANDPROVIDEACCESS | [ QUALITY, WASTEWATER | | EFFICIENCY AND INTEGRATED WATER PROTECT AND RESTORE
AFFORDABLE TO SANITATION AND TREATMENTAND SAFE | | ENSUREFRESHWATER | [RESOURCES WATER-RELATED
DRINKING WATER HYGIENE REUSE SUPPLIES MANAGEMENT ECOSYSTEMS

OBJEKTIVI 8 OBJEKTIVI 9 OBJEKTIVI10

TARGET 8-2| [TARGET 8-3] [TARGET 8-6] [TARGET [ [TARGET 9] IIARGEI 9-4] [TARGET 9:] [TARGET 10-3]

DIVERSIFY INNOVATE PROMOTE POLICIESTO | [PROMOTE YOUTH DEVELOP SUSTAINABLE, | | UPGRADE ALL UNIVERSAL A[CESS T0
P R \DE FOR SUPPORT JOB CREATION | | EMPLOYMENT, PROMOTE BENEFICIAL RESlLlENT ND INDUSTRIES AND INFORMATION Al ENSURE EQUAL
AAND GROWING EDUCATION AND AAND SUSTAINABLE INFRASTRUCTUI (DMMUN\[AT\ONS OPPORTUNITIES AND
PRODUCTIVITY ENTERPRISES TRAINING TOURISM \NFRASTRUCTURES FOR SUSTMNABILITY TECHNOLOGY END DISCRIMINATION
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OBJEKTIVI 11

|

TARGET 11-1] [TARGET

11-2] [TARGET 11-3] [TARGET

11-4] [TARGET

11°B] [TARGET

11-6] [TARGET 11-7] [TARGET

11-5] [TARGET

PROVIDE ACCESSTO STRONG NATIONAL IMPLEMENT POLICIES SUPPORTLEAST
AFFORDABLE AND INCLUSIVE AND PROTECTTHEWORLDS | [REDUCETHEADVERSE | [REDUCE THE SAFEANDINCLUSIVE | | ANDREGIONAL FOR INCLUSION,
SAFE AND AFFORDABLE | |SUSTAINABLE SUSTAINABLE CULTURAL A EFFECTSOFNATURAL | |ENVIRONMENTAL CREEN AND PUBLIC DEVELOPMENT ﬁﬁSDUD‘{ggTEEF;}%?” ggg}wmﬁsw
HOUSING TRANSPORTSYSTEMS _| | URBANIZATION RATURAL HERITAGE DISASTERS IMPACT OF CITIES SPACES PLANNING S
[TARGET 12-2] [TARGET 12-3] [TARGET 12-4] [TARGET 12-5] [TARGET 12'B]
/ [
0%
(']
SUSTAINABLE RESPONSIBLE ST DEVELOP AND
AND IMPLEMENTTOOLS TO
USE OF NATURAL HALVE GLOBAL PER CHEMICALS AND REDUCE WASTE MONITOR SUSTAINABLE
RESOURCES CAPITAFOOD WASTE WASTE GENERATION TOURISM
TARGET 13-1] [TARGET 13-2] [TARGET [TARGET 15-1] [TARGET 15-2] [TARGET 15-3] [TARGET 15- 4\ [TARGET 15-5] [TARGET 15-9]
L 2 N
—
T+ n‘ﬁ
—
L o
STRENGTHEN
INTEGRATE CLIMATE CONSERVE AND INTEGRATE ECOSYSTEM
iﬁi’éﬁvéitm.w CHANGE MEASURES BUILD KNOWLEDGE RESTORE TERRESTRIAL | | END DEFORESTATION ENDDESERT\F\(ATIDN ENSURECONSERVWON PROTECTBIODIVERSITY | | AND BIODIVERSITY IN
TO CLIMATE RELATED INTO POLICIES AND AND CAPACITY TO MEET AND FRESHWATER AND RESTORE \ND NATI GOVERNMENTAL
PLANNING CLIMATE CHANGE ECOSYSTEMS DEGRADED FORESTS DEGRADEDLAND ECOSYSTEMS HABITATS PLANNING

OBJEKTIVI 16

TARGET

16-6] [TARGET

16°8]

16-7] [TARGET

16-10] [TARGET

I]]]E

OBJEKTIVI17

TARGET 17-4] [TARGET

17-7] [TARGET 1711

N/

&

N

ENSURE PUBLIC ACCESS

DEVELOP EFFECTIVE, ENSURE RESPONSIVE, | | TOINFORMATIONAND PROMDTEAND
ACCOUNTAELE AND INCLUSIVE OTECT

R SRESENTATIVE FUNDAMENTAL NONDISCRIMINATORY
INeTTUTIONS. DECISION-MAKING FREEDOMS LAWSANDPOLICIES

ASSISTDEVELOPING INCREASE THE

COUNTRIES IN EXPORTS OF

ATTAINING DEBT TODEVELOPING DEVELOPING
ITY COUNTRIES COUNTRIES
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HARTA ZONALE KOMUNALE

Ligji 04 / L-174 pér Planifikimin Hapésinor

Fushéveprimi: Pércakton né detaje llojin, destinacionin, pérdorimin e hapésirés dhe masat e
veprimit té cilat bazohen né kohézgjatjen dhe parashikimet e arritshme té
investimeve publike dhe private pér té gjithé territorin e Komunés.

Sektorét: Urbanizmi dhe Planifikimi Hapésinor;
Bujgésia dhe Zhvillimi Rural;
Infrastruktura lokale;

Shéndetésia dhe Mirégenia Sociale;
Ekonomia dhe Zhvillimi;

Departamenti i Administratés Publike;
Financa;

Ndérlidhja me
0ZhQ-teé:

OBJEKTIVI 1 OBJEKTIVI 2 OBJEKTIVI 3 OBJEKTIVI 4
TARGET 1-4] [TARGET 15 TARGET 23 [TARGET 3-6] [TARGET 3-8] [TARGET - [TARGET 4-1] [TARGET 4-2][TARGET 4-3] [TARGET LA

ifaf

EQUNAELR?EIHPTBSATSOI BUILD RESILIENCE DOUBLE THE REDUCE ILLNESSES iggéln.DAACéfESS TO
PRODUCTIVITY AND AND DEATH FROM
TOENVIRONMENTAL, e FREE PRIMARY AND EQUALACCESS TO EEORDAeL BUILD AND UPGRADE
beconomt¢"| | Economican R EFO0D REDUCEROADINIURIES | [AGHEVEUNVERSAL Ao o SECONDARY QUALITYPREPRIMARY | | VOCATIONAL AND INCLUSIVE AND SAFE
RESOURCES SOCIAL PRODUCERS ANDDEATHS HEALTHCOVERAGE | |SoLLUTiON EDUCATION HIGHEREDUCATION _ | |SCHOOLS
[TARGET 5-4] [TARGET 58]  [TARGET 6-1] [TARGET 6-2] [TARGET 6-3] [TARGET 6-4] [TARGET 6-5] [TARGET 6-6]

VALUE UNPAID CARE PROMOTE END OPEN DEFECATION | [IMPROVE WATER INCREASEVITER-USE | [IMPLEMENT
AND PROMOTE SHARED | | EMPOWERMENT OF SAFE AND AND PROVIDE ACCESS | | QUALITY, WASTEWATER | | EFFICIENCY Al INTEGRATED WATER PROTECT AND RESTORE 7
DOMESTIC WOMEN THROUGH TO SANITATION AND TREATMENT AND SAFE | | ENSURE FRESHWATER RESOURCES WATER-RELATED 4
RESPONSIBILITIES TECHNOLOGY DRINKING WATER HYGIENE REUSE SUPPLIES ECOSYSTEMS

OBJEKTIVI 8 OBJEKTIVI 9 OBJEKTIVI 10

[TARGET 8-2] [TARGET 9-4] [TARGET 9:6]  [TARGET 10-3

8-3] [TARGET 8-9]  [TARGET 9-1] |TARB[T

DIVERSIPCINNOVATE | [PROMOTEPOLICEESTO DEVELOPSUSTAINABLE,| [UPGRADEALL UNIVERSAL ACCESS TO
AND UPGRADE FOR B CREATION PROMOTE BENEFICIAL RESILIENT A INDUSTRIES AND INFORMATION AND ENSURE EQUAL

ECONOMIC AXb GROWING ANDSU! INCLUSIVE INFRASTRUCTURES COMMUNICATIONS OPPORTUNITIES AND
PRODUCTIVITY ENTERPRISES TOURISM INFRASTRUCTURES FORSUSTAINABILITY TECHNOLOGY END DISCRIMINATION

OBJEKTIVI 11

TARGET 11-1] [TARGET 11-2] [TARGET 11-3] [TARGET 11-4] [TARGET 11-5] [TARGET 11-6] [TARGET

11-7] [TARGET 11-A] [TARGET 11°B] [TARGET 11¢]

IMPLEMENT POLICIES SUPPORT LEAST

1
PROVIDE ACCESSTO STRONG NATIONAL
AFFORDABLE AND INCLUSIVE AND PROTECTTHEWORLDS | [REDUCE THE ADVERSE | [REDUCETHE SAFEANDINCLUSIVE | | ANDREGIONAL. R O SION ey | |DEVELORED |
SAFE AND AFFORDABLE | | SUSTAINABLE SUSTAINABLE CULTURAL AND EFFECTS OF NATURAL ENVIRONMENTAL GREEN AND PUBLIC DEVELOPMENT AND DISASTERRISK SUSTAINABLE AND
HOUSING TRANSPORT SYSTEMS URBANIZATION NATURAL HERITAGE DISASTERS IMPACT OF CITIES SPACES PLANNING REDUCTION RESILIENT BUILDING
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OBJEKTIVI 12

[TARGET 12-2] [TARGET 12-3] [TARGET 12-4] [TARGET 12-5] [TARGET 12'B]

2z
&

el —
[
w

0%

SUSTAINABLE RESPONSIBLE SRS DEVELOP AND

IMPLEMENTTOOLS TO
USE OF NATURAL HALVE GLOBAL PER CHEMICALS AND REDUCE WASTE MONITOR SUSTAINABLE
RESOURCES CAPITA FOOD WASTE WASTE GENERATION TOURISM

OBJEKTIVI13  OBJEKTIVI 15
[TARGET 15-1) [TARGET 15-2) [TARGET __ 15-3] [TARGET __ 15-4] [TARGET 15-5] [TARGET ___15-9]

~
=
ol /‘V\ -
— .o

— A A‘ﬂ el K 0t

L fa
INTEGRATE CLIMATE CONSERVE AND INTEGRATE ECOSYSTEM
CHANGE MEASURES RESTORE TERRESTRIAL | |END DEFORESTATION END DESERTIFICATION | | ENSURE CONSERVATION PROTECTEWD‘VERS'TV AND BIODIVERSITY IN'
INTO POLICIES AND AND FRESHWATER AND RESTORE ANDRESTO MOUNTAIN NATURAL GOVERNMENTAL
PLANNING ECOSYSTEMS DEGRADED FORESTS DEGRADED LAND ECOSYSTEMS HABITATS PLANNING

OBJEKTIVI 16

TARGET 16-6] [TARGET 16-7) [TARGET ___16-10] [TARGET ___ 16+B]

m =

ENSURE PUBI

DEVELOP EFFECTIVE, ENSURE RESPONSI SOINFORMATIONSND ~ | [PROMIOTE AND

ACCOUNTAELE AND INCLUSIVE AND PROTECT ENFORCE
R PRESENTATIVE FUNDAMENTAL NON-DISCRIMINATORY

INeTTUTIONS. DECISION-MAKING FREEDOMS LAWS AND POLICIES




Fushéveprimi:

Sektoreét:

Ndérlidhja me
0ZhQ-te:

OBJEKTIVI1

PLANET E DETAJUARA
RREGULLATIVE

Ligji 04 / L-174 pér Planifikimin Hapésinor

Ligji Nr. 03 / L-039 pér Zonat e Vecanta té Mbrojtura

Pércakton kushtet pér rregullimin e hapésirave pér zonat urbane ose rurale
dhe kushtet e ndértimit, té hartuara né pérputhje me parimet e promovimit té
njé zhvillimi social dhe ekonomik té zonés sé planifikuar, ruajtjen e vlerave
natyrore dhe kulturore, pérdorimin e tokés, sigurimin e hapésirave té
pérshtatshme pér infrastruktura, transportit dhe lévizshmérisé, duke
péerfshiré hapésirat pér kémbésoré dhe bicikleta, promovimin e hapésirave té
hapura dhe rekreative, rritjen dhe zhvillimin urban, pérdorimin efikas té
infrastrukturés ekzistuese dhe rritjen pérfshirése.

Urbanizmi dhe Planifikimi Hapésinor;
Infrastruktura lokale;

Shéndetésia dhe Mirégenia Sociale;
Ekonomia dhe Zhvillimi;
Administrata Publike;

Financat;

Edukimi;

Kultura;

OBJEKTIVI 4 OBJEKTIVI 5

OBJEKTIVI 2 OBJEKTIVI 3

TARGET

-4

TARGET

1-5

EQUALRIGHTSTO DOUBLE THE

OIVIVNERSHIP, BASIC BUILDRESILIENCE PRODUCTIVITY AND IMPLEMENT THE WHO VALUE UNPAID CARE
SERVICES, TECHNOLOGY| | TOENVIRONMENTAL, INCOMES OF FRAMEWORK BUILD AND UPGRADE AND PROMOTE SHARED
'AND ECONOMIC ECONOMICAND SMALL-SCALE FOOD REDUCE ROAD INJURIES | | CONVENTION ON INCLUSIVE AND SAFE DOMESTIC
RESOURCES SOCIAL PRODUCERS AND DEATHS TOBACCO CONTROL SCHOOLS RESPONSIBILITIES

2-3] [TARGET

[TARGET 2A

TARGET 36/ [TARGET 3A

X

OBJEKTIVI 6

OBJEKTIVI 8 GOAL 9

TARGET 6-1] [TARGET

6-2| [TARGET

83 [TARGET 9-1] [TARGET 9-4] [TARGET 9:]

TARGET

6-6]

6-3] [TARGET

10 B

END OPEN DEFECATION IMPROVE WATER PROMOTE POLICIESTO DEVELOP SUSTAINABLE, UPGRADE ALL UNIVERSAL ACCESSTO
SAFE AND AND PROVIDEACCESS | | QUALITY, WASTEWATER | | PROTECT AND RESTORE SUPPORT JOB CREATION RESILIENT AND INDUSTRIES AND INFORMATION AND
AFFORDABLE TO SANITATION AND TREATMENT AND SAFE | | WATER-RELATED AND GROWING INCLUSIVE INFRASTRUCTURES COMMUNICATIONS
DRINKING WATER HYGIENE REUSE ECOSYSTEMS ENTERPRISES INFRASTRUCTURES FOR SUSTAINABILITY TECHNOLOGY
TARGET 10-3 TARGET 11-1] [TARGET 11-2] [TARGET 11-3] [TARGET 11-4] [TARGET 11-5] [TARGET 1-7] [TARGET 11-A] [TARGET ___11"B

\

y__4

\

\

ENSURE EQUAL
(OPPORTUNITIES AND
END DISCRIMINATION

SAFEAI

HOUSING

11-6] [TARGET

ITPOLICIES
VIDE ACCESSTO STRONG NATIONAL S
- AFFORDABLE AND INCLUSIVE AND PROTECT THEWORLD'S | [REDUCETHEADVERSE | [REDUCETHE SAFEANDINCLUSIVE | | AND REGIONAL oo
ND AFFORDABLE | SUSTAINABLE SUSTAINABLE CULTURAL AND EFFECTS OFNATURAL | [ENVIRONMENTAL GREEN AND PUBLIC DEVELOPMENT 8
G TRANSPORTSYSTEMS | | URBANIZATION NATURAL HERITAGE DISASTERS IMPACT OF CITIES SPACES PLANNING

OBJEKTIVI 12

OBJEKTIVI 13 OBJEKTIVI 16

12-4]

[TARGET

12-2] [TARGET

[TARGET 12-5] 13-3] TARGET 16-6] [TARGET 16-7] [TARGET __16-10] [TARGET 16°B]

=
%)

TARGET 13-1] [TARGET

SUSTAINABLE RESPONSIBLE D DEVELOPEFFECTIVE, | [ENSURERESPONGIVE, | | 10 INEORMATION NG~ | |PROVOTE AND
MANAGEMENT AND MANAGEMENT OF SUBSTANTIALLY ADAPTIVE CAPACITY BUILD KNOWLEDGE ACCOUNTABLE AND PROTECT ENFORCE

USE OF NATURAL CHEMICALS AND REDUCE WASTE TOCLIMATERELATED | | AND CAPACITY TOMEET TRANSPARENT REPRESENTATIVE FUNDAMENTAL NON-DISCRIMINATORY
RESOURCES GENERATION DISASTERS. CLIMATE CHANGE INSTITUTIONS DECISION-MAKING FREEDOMS LAWS AND POLICIES
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PLANI| ZHVILLIMOR
PER BANIM SOCIAL

Ligji Nr. 03 / L-164 pér Programet Specifike té Financimit té Banesave

Fushéveprimi:  Plani pércakton kushtet pér strehim té géndrueshém pér familjet ose individét
té cilét nuk jané né gjendje té pérballojné ofertat e tregut té liré té strehimit,
si dhe pércakton ményrén e sigurimit dhe pérdorimit té mjeteve financiare pér
zhvillimin e programeve té vecanta té strehimit.

Sektorét: Shéndetésia dhe Mirégenia Sociale;
Departamenti i Administratés Publike;
Ekonomia dhe Zhvillimi;

Ndérlidhja me
0ZhQ-te:

OBJEKTIVI1 OBJEKTIVI 6
[TARGET 1-1] [TARGET 1-2] [TARGET 1-4] [TARGET 1-5] TARGET 6-1] [TARGET 6:2

EQUALRIGHTSTO

'OWNERSHIP, BASIC BUILD RESILIENCE SAFEAND END OPEN DEFECATION
RV TECHN( TO ENVIRONMENTAI AND PROVIDE ACCESS
ERADICATEEXTREME | [REDUCEPOVERTYBY | |nees omiona 00| | oM anp AFFORDABLE TOSANTATION AND
POVERTY ATLEAST 50% RESOURCES SOCIAL DISASTERS DRINKING WATER HYGIENE

OBJEKTIVI 10 OBJEKTIVI 11

TARGET __10-2 TARGET 11

-
EE M

Hdad

PROMOTE UNIVERSAL
SOCIAL ECONOMIC e =
AND POLITICAL lﬁgtﬁlmn AFFORDABLE
INCLUSION SING |

OBJEKTIVI13 OBJEKTIVI 16

[TARGET 16-6] [TARGET 16-7] [TARGET ___16-10] [TARGET

ﬁ?g

16°8]

IRE PUBLIC ACCE!
ggﬁ_'ggé :ND DEVELOP EFFECTIVE, ENSURE RESPONSIVE, %?Hmnpﬂ;mgu ‘C\%DSS PROMOTE AND
ADAPTIVE CAPACITY ACCOUNTABLE AND INCLUSIVE AND PROTECT ENFORCE
TO CLIMATE RELATED TRANSPARENT REPRESENTATIVE FUNDAMENTAL NON-DISCRIMINATORY
DISASTERS INSTITUTIONS DECISION-MAKING FREEDOMS LAWS AND POLICIES
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Fushéveprimi:

Sektoreét:

Ndérlidhja me
0ZhQ-te:

OBJEKTIVI 3 0BJ

PLANI LOKAL | VEPRIMIT
MJEDISOR

Ligji Nr. 03 / L-025 pér Mbrojtjen e Mjedisit

Rregullon sistemin e integruar pér mbrojtjen e mjedisit, duke zvogéluar
rrezikun e ndotjes sé mjedisit sipas konceptit té zhvillimit té géndrueshém
duke pérmirésuar kushtet e jetesés, duke punuar né drejtim té mbrojtjes sé
tokés, ujit, ajrit dhe ndryshimit té klimés, ekosistemit, menaxhimit té mbetjeve
dhe kimikateve dhe pérdorimit racional té energjise.

Urbanizmi dhe Planifikimi Hapésinor;
Infrastruktura lokale;

Shéndetésia dhe Mirégenia Sociale;
Ekonomia dhe Zhvillimi;

Financa;

EKTIVI 4 OBJEKTIVI 6 OBJEKTIVI 11

TARGET

3-9 TARGET

4B [TARGET 6-3] [TARGET 6-6] [TARGET 11-5] [TARGET 11~a\ [TARGET 11-7] [TARGET____11B]

10 "B
REDUCEILLNESSES MPROVE WATER U IMPLEMENT POLICIES
AND DEATH St RetPs QUALITY,WASTEWATER | [PROTECT AND RESTORE REDUCE THE ADVERSE | [REDUCETHE OACEANDINCLUSIVE | |FORINGLLSION,
CHEMI&‘igiND FOR DEVELOPING TREATMENTANDSAFE | | WATER RELATED EFFECTSOFNATURAL | |ENVIRONMENTAL CREENAND PUBLIC e,
CHEMICALS COUNTRIES ECOSYSTEMS DISASTERS IMPACT OF CITIES SPACES e

OBJEKTIVI 12

OBJEKTIVI 13

[TARGET

12-1] [TARGET 12

-2| [TARGET

12-4] [TARGET 12-5] [TARGET 12-8] [TARGET 13-2]

N /7

m o o o ] E
Z N\ AT
{mﬁ@ﬂgﬂfmm SUSTAINABLE RESPONSIBLE PROMOTE UNIVERSAL INTEGRATE CLIMATE
CONSUMPTION. MANAGEMENT AND MANAGEMENT OF SUBSTANTIALLY UNDERSTANDING OF CHANGE MEASURES
PRODUCTION USE OF NATURAL CHEMICALS AND REDUCE WASTE SUSTAINABLE INTO POLICIES AND
FRAMEWORK RESOURCES WASTE GENERATION LIFESTYLES PLANNING

OBJEKTIVI 15

OBJEKTIVI 16

[TARGET 15-1] [TARGET 15-2] [TARGET 15-3] [TARGET 15-4] [TARGET 15-5| [TARGET 15-8] [TARGET ___16-6] [TARGET 16-7] [TARGET __16-10] [TARGET __16°B]
. M ENSURE PUBLIC ACCESS

CONSERVE AND PREVENTINVASIVE DEVELOP EFFECTIVE, ENSURE RESPONS| PROMOTE AND

RESTORE TERRESTRIAL | [END DEFORESTATION END DESERTIFICAT\ON ENSURE CONSERVATIDN PRUTECTB\ODIVERSITY ALIEN SPECIES ON ACCOUNTABLE AND e IVE, TOINFORMATIONAND | | PROVCTE

AND FRESHWATER AND RESTORE ND NATURAL LAND AND INWATER TRANSPARENT REPRES| ENTATV FUNDAMENTAL NON-DISCRIMINATORY

ECOSYSTEMS DEGRADED FORESTS DEGRADED LAND ECOSVSTEMS HABITATS ECOSYSTEMS INSTITUTIONS DECISION-MAKING LAWS AND POLICIES
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VLERSIMI STRATEGJIK
| MJEDISIT

Ligji Nr. 03 / L-025 pér Mbrojtjen e Mjedisit
Ligji Nr. 03 / L-230 pér Vlerésimin Strategjik té Mjedisit

Fushéveprimi:
Si njé proces i vlerésimit té ndikimeve té mundshme mjedisore té njé politike,
plani ose programi, Vlerésimi Strategjik Mjedisor siguron njé shkallé té larté
té mbrojtjes sé shéndetit mjedisor dhe njerézor pér té rritur mundésité
mjedisore dhe pér té minimizuar rreziget dhe ndikimin e tyre.

Sektorét:  Urbanizmi dhe Planifikimi Hapésinor;
Ekonomia dhe Zhvillimi;
Bujgésia dhe Zhvillimi Rural;
Financat;
Infrastruktura lokale;
Shéndetésia dhe Mirégenia Sociale;

Ndérlidhja me
0ZhQ-te:

OBJEKTIVI1  OBJEKTIVI 2 OBJEKTIVI 3 OBJEKTIVI 6
[TARGET 1-5] [TARGET 2-4] [TARGET 25 [TARGET 3-9] [TARGET 30

[TARGET 6-3] [TARGET 6-4] [TARGET 6-5] [TARGET 6-6)

10 B

SUSTAINABLE FOOD

REDUCE ILLNESSES

BUILD RESILIENCE PRODUCTION AND - AND DEATH FROM IMPROVE EARLY
OO ENTAL RESILIENT DA HAZARDOUS WARNING SYSTEMS QUALTY.WASTEWATER | |EFFICIENCY AND. - | | INTEGRATEDWATER | [PROTECT AND RESTORE
ECONOMIC AND. AGRICULTURAL DU e CHEMICALS AND FORGLOBAL HEALTH TREATMENT AND SAPE. | | ENSURE FRESHWATER | | RESOURCES WATER-RELATED
SOCIAL DISASTERS PRACTICES PRODUCTION POLLUTION RISKS REUSE SUPPLIES MANAGEMENT ECOSYSTEMS
[TARGET 9-4] [TARGET __ 10-3] [TARGET 11-4] [TARGET 11-5] [TARGET 11-6]
UPGRADE ALL
INDUSTRIES AND ENSURE EQUAL PROTECTTHEWORLD'S | |REDUCE THE ADVERSE REDUCE THE
INFRASTRUCTURES OPPORTUNITIES AND CULTURAL AND EFFECTS OF NATURAL | | ENVIRONMENTAL
FOR SUSTAINABILITY END DISCRIMINATION NATURAL HERITAGE DISASTERS IMPACT OF CITIES
[TARGET 12-2] [TARGET 12-4] [TARGET 12-5] [TARGET 12-8] [TARGET 12:C) TARGET 13-2
REMOVE MARKET
SUSTAINABLE RESPONSIBLE PROMOTEUNIVERSAL | [ DISTORTIONS THAT INTEGRATE CLIMATE
MANAGEMENT AND MANAGEMENT OF SUBSTANTIALLY UNDERSTANDING OF ENCOURAGE CHANGE MEASURES
USE OF NATURAL CHEMICALS AND REDUCE WASTE SUSTAINABLE WASTEFUL INTO POLICIES AND
RESOURCES WASTE GENERATION LIFESTYLES CONSUMPTION PLANNING
[TARGET 15-1] [TARGET 15-2] [TARGET __15-3] [TARGET __15- 4\ [TARGET 15-5] [TARGET ___15-8] TARGET __16-6] [TARGET 16-7] [TARGET __16-10] [TARGET ___16°8]

m IV

A LY Y]

Lo

[ i

ENSURE PUBLIC ACCESS

CONSERVE AND PREVENT INVASIVE DEVELOP EFFECTIVE, ENSURERESPONSIVE, | | TOINFORMATIONAND | [PROMOTE AND
RESTORE TERRESTRIAL | END DEFORESTATION END DESERT\F\CATION ENSURE CONSERVATION PROTECTBIODIVERSITY | | ALIEN SPECIES ON ACCOUNTABLE AND INCLUSIVE AND OTECT ENFORCE

AND FRESHWATER AND NATURAL LAND AND INWATER TRANSPARENT REPRESENTATIVE FUNDAMENTAL NON-DISCRIMINATORY
ECOSYSTEMS DEGRADED FORESTS DEGRADED LAND ECDSYSTEMS HABITATS ECOSYSTEMS INSTITUTIONS DECISION-MAKING FREEDOMS LAWS AND POLICIES
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VLERESIMI | NDIKIMIT
MJEDISOR

Ligji Nr. 03 / L-025 pér Mbrojtjen e Mjedisit
Ligji Nr. 03 / L-214 pér Vlerésimin e Ndikimit né Mjedis

Fushéveprimi: Identifikon, pérshkruan dhe vleréson rrethanat e secilit projekt individual,
efektet direkte dhe indirekte té cdo projekti né sferéen bimore dhe shtazore,
pér njerézit, tokén, ujin, ajrin, klimén dhe peizazhin, té mirat materiale dhe
trashégiminé kulturore dhe ndikimet e ndérsjella té elementeve té
sipérpérmendur.

Sektorét:  Urbanizmi dhe Planifikimi Hapésinor;
Ekonomia dhe Zhvillimi;
Bujgésia dhe Zhvillimi Rural;
Financa;
Infrastruktura lokale;
Shéndetésia dhe Mirégenia Sociale;

Ndérlidhja me
0ZhQ-te:

OBJEKTIVIT OBJEKTIVI 2 OBJEKTIVI 3 OBJEKTIVI 6
[TARGET 1-5]  [TARGET 2-4] [TARGET 25 [TARGET 6-3] [TARGET 6-4] [TARGET 6-5] [TARGET 6-6] [TARGE 7-2] [TARGE

SUSTAINABLE FOOD REDUCE ILLNESSES
BUILD RESILIENCE IMPROVE WATER INCREASEWATER-USE | [IMPLEMENT
TOENVIRONMENTAL, LT ey MAINTAIN THE GENETIC AND DEATHFROM QUALITY,WASTEWATER | |EFFICIENCY AND INTEGRATEDWATER | [PROTECT ANDRESTORE
ECONOMIC AND AGRICULTURAL DIVERSITY INFOOD IAZARDOUS TREATMENT AND SAFE | | ENSURE FRESHWATER RESOURCES WATER-RELA
SOCIAL DISASTERS PRACTICES PRODUCTION ggmﬁ%ﬁ AND REUSE SUPPLIES MANAGEMENT ECOSVSTEMS

OBJEKTIVI 9 OBJEKTIVI 10 OBJEKTIVI 11 OBJEKTIVI 12

[TARGET 103

[TARGET 9-4] [TARGET 11-4] [TARGET 11-5] [TARGET 11-6]  [TARGET 12-2][TARGET ___12-4] [TARGET 12-5] [TARGET ___12-8] [TARGET ___12:C]

UPGRADE ALL

SUSTAINABLE RESPONSIBLE

REMO!
PROMOTE UNIVERSAL
INDUSTRIES AND ENSURE EQUAL PROTECTTHEWORLD'S | [REDUCE THE ADVERSE | [REDUCE THE MANAGEMENT AND MANAGEMENT OF SUBSTANT,ALLY [ DISTORTIONS THAT
INFRASTRUCTURES OPPORTUNITIES AND CULTURAL AND EFFECTS OFNATURAL | | ENVIRONMENTAL USE OF NATURAL CHEMICALS AND SUSTAINABLE WASTEFUL
FOR SUSTAINABILITY END DISCRIMINATION NATURAL HERITAGE DISASTERS IMPACT OF CITIES RESOURCES WASTE GENERATION LIFESTYLES CONSUMPTION

OBJEKTIVI13  OBJEKTIVI 15

[TARGET __ 13-2]  [WARGET 15 ITARGET 152|\masn 15-3] [TARGET 154| ITARGET 15:5] [TARGET __ 153

coldh| 2{mS|a

A 4
e

INTEGRATE CLIMATE CONSERVE AND PREVENT INVASIVE
CHANGE MEASURES RESTORE TERRESTRIAL | | END DEFORESTATION END DESERTIF\CAT\ON ENSURE CUNSERVATION PRDTECTB\ODIVERSITY ALIEN SPECIES ON
INTO POLICIES AND AND FRESHWATER AND RESTORE AND NATUR) LAND AND INWATER
PLANNING ECOSYSTEMS DEGRADED FORESTS DEGRADED LAND ECOSVSTEMS HABITATS ECOSYSTEMS

OBJEKTIVI 16

[TARGET 166 [TARGET 16-7] [TARGET ___16-10] [TARGET 16°B]

ENSURE PUBLIC ACCESS

DEVELOP EFFECTIVE, ENSURE RESPONSIVE, TO INFORMATION AND PPROMOTE AND
ACCOUNTABLE AND INCLUSIVE AND PROTECT ENFORCE
TRANSPARENT REPRESENTATIVE FUNDAMENTAL NON-DISCRIMINATORY
INSTITUTIONS DECISION-MAKING FREEDOMS LAWS AND POLICIES
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Fushéveprimi:

Sektoreét:

Ndérlidhja me
0ZhQ-teé:

OBJEKTIVI 2

PLANI | RREGULLIMIT TE TOKES

Ligji Nr. 03 / L-025 pér Mbrojtjen e Mjedisit
Ligji Nr. 03 / L-230 pér Vlerésimin Strategjik té Mjedisit

Identifikon masat pér pérmirésimin e planifikimit, si¢ jané zhvillimi i metodave
mé ekonomike dhe racionale pér pérdorim té tokés, grupimi i tokave
bujgésore dhe rritja e sipérfageve té fermave, pérmirésimi i infrastrukturés
dhe gasjes, ruajtja e peizazhit, zbatimi i masave agroteknike pér té
pérmirésuar tokén dhe zonat ujore, ripyllézimi i tokés me cilési té ulét ose té
ndotur, si dhe krijimi i ngastrave mé té médha dhe rregullave pwr toka
bujgésore dhe pyje né njé ményré mé racionale dhe ekonomike.

Kadastri;

Bujgésia dhe Zhvillimi Rural;
Urbanizmi dhe Planifikimi Hapésinor;
Ekonomia dhe Zhvillimi;

Financat;

OBJEKTIVI 10 OBJEKTIVI 12

OBJEKTIVI 6

TARGET 2-3] [TARGET

I

SUSTAINABLE FOOD
PRODUCTION AND
RESILIENT
AGRICULTURAL
PRACTICES

2:4]

[TARGET 10-3] [TARGET 12-8]

QO

[TARGET 6-6]

6-3] [TARGET

Pt

PROMOTE UNIVERSAL

UNDERSTANDI
SUSTAINABLE
LIFESTYLES

ENSURE EQUAL ING OF
OPPORTUNITIS

0 ES AND
END DISCRIMINATION

. ©
o
IMPROVE WATER
QUALITY, WASTEWATER | | PROTECT AND RESTORE
TREATMENT AND SAFE WATER-RELATED
REUSE ECOSYSTEMS

[TARGET 15-1] [TARGET 15-2] [TARGET 15-3] [TARGET 15- 4\ [TARGET 15-5] [TARGET 15-8]
N
- I'II' ot 4 “ﬂ el Lo o
M
%ggrsggggérynnssmm END DEFORESTATION ENDDESERT\F\CATION ENSURECONSERVATION PROTECTBIODIVERSITY | [ ALJEN SPECIESON.
AND FRESHW) AND RESTORE ND NATUI LAND AND INWATER
ECOSVSTEMS DEGRADED FORESTS DEGRADEDLAND ECOSYSTEMS HABITATS ECOSYSTEMS
[TARGET 16-6] [TARGET 16-7] [TARGET __16-10] [TARGET 16°B]

EJJE

27

ENSURE PUBLIC ACCESS

DEVELOP EFFECTIVE, ENSURE RESPONSIVE, T[J INFORMATION AND PPROMOTE AND

ACCOUNTABLE AND INCLUSIVE AND ROTECT ENFORCE
NON-DISCRIMINATORY

INSTITUTIONS DECISION- MAKING FREEDDMS LAWS AND POLICIES
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PROGRAMI PER MBROJT.IE NGA
VEPRIMET E DEMSHME TE UJIT

Ligji Nr. 04 / L-147 pér Ujérat e Kosovés

Fushéveprimi: Rregullon ¢éshtjet gé lidhen me pérmbytje, thatésira, erozion, objektet dhe
infrastrukturén e ujit, financimin e ujit, si dhe kushtet, ményrat dhe veprimet
me té cilat mund té pérdoret ose shkarkohet uji.

Sektorét: Urbanizmi dhe Planifikimi Hapésinor;
Ekonomia dhe Zhvillimi;
Financa;
Shéndetésia dhe Mirégenia Sociale;
Ndérlidhja me

0ZhQ-te:
OBJEKTIVI 1 OBJEKTIVI 3 OBJEKTIVI 6 OBJEKTIVI100BJEKTIVI 12 OBJEKTIVI 13 OBJEKTIVI 15
[TARGET 15]  [TARGET 3-9] [TARGET 30 [TARGET 6-6]  [TARGET __ 10-3]  [WAReET 129 [TARGET __ 13-1] [TARGET  13-2][TARGET _ 13-3] [mapaer 15

g

A

1© B

REDUCE ILLNESSES

BUILD RESILIENCE AND DEATH FROM IMPROVE EARLY

Pt

STRENGTHEN
PROMOTE UNIVERSAL RESILIENCE AND INTEGRATE CLIMATE

TOENVIRONMENTAL, HAZARDOUS WARNING SYSTEMS PROTECT AND RESTORE ENSURE EQUAL UNDERSTANDING OF ADAPTIVE CAPACITY CHANGE MEASURES BUILD KNOWLEDGE END DESERTIFICATION
ECONOMICAND CHEMICALS AND FOR GLOBAL HEALTH WATERRELATED OPPORTUNITIES AND SUSTAINABLE TO CLIMATE RELATED INTO POLICIES AND AND CAPACITY TO MEET AND RESTORE
SOCIAL DISASTERS POLLUTION RISKS ECOSYSTEMS END DISCRIMINATION LIFESTYLES DISASTERS PLANNING CLIMATE CHANGE DEGRADED LAND

PLANET.E VEPRIMIT LOKAL
PER CILESINE E AJRIT

Ligji Nr. 03 / L-160 pér Mbrojtjen e Ajrit nga Ndotja

Fushéveprimi: Pércakton veprimet pér pérmirésimin e cilésisé sé ajrit dhe paraget njé listé
té veprimeve né pérputhje me prioritetet e shtetit gé synojné né pércaktimin e
politikés dhe menaxhimin e cilésisé sé ajrit.

Sektorét: Shéndetésia dhe Mirégenia Sociale;
Urbanizmi dhe Planifikimi Hapésinor;,
Ndérlidhja me Ekonomia dhe Zhvillimi;
0ZhQ-te:

OBJEKTIVI3 OBJEKTIVI4 OBJEKTIVI9 OBJEKTIVI10 OBJEKTIVI 12 OBJEKTIVI 16

TARGET 3-9 TARGET 48] [TARGET 9-4] [TARGET 10-3 [TARGET 12-8] TARGET 16-6] [TARGET 16-7] [TARGET __16-10] [TARGET 16°B]

il 51| B

it

ENSURE PUBLIC ACCESS
AND DEATHFROM EDUCATION UPGRADE ALL PROMOTE UNIVERSAL DEVELOPEFFECTIVE, ENSURERESPONSIVE, | | TOINFORMATIONAND | | PROMOTE AND
HAZARDOUS SCHOLARSHIPS INDUSTRIES AND ENSURE EQUAL UNDERSTANDING OF ACCOUNTABLE AND INCLUSIVE AND PROTECT ENFORCE
CHEMICALS AND FOR DEVELOPING INFRASTRUCTURES OPPORTUNITIES AND SUSTAINABLE FUNDAMENTAL NON-DISCRIMINATORY
POLLUTION COUNTRIES FOR SUSTAINABILITY END DISCRIMINATION LIFESTYLES INSTITUTIONS DECISION-MAKING FREEDOMS LAWS AND POLICIES

REDUCE ILLNESSES EXPAND HIGHER
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Fushéveprimi:

Sektoreét:

Ndérlidhja me
0ZhQ-teé:

OBJEKTIVI 4

TARGET 4B

OBJEKTIVI 6

TARGET

PLANI | MENAXHIMIT
TE MBETURINAVE KOMUNALE

Ligji Nr. 04/L-060 pér Mbeturinat

Rregullon menaxhimin e mbetjeve, planet e menaxhimit mjedisor, té drejtat
dhe detyrimet e personave té licencuar gé merren me menaxhimin e
mbeturinave, ményrat dhe kushtet pér mbledhjen, pérpunimin, magazinimin
dhe asgjésimin pérfundimtar té mbetjeve, importin, eksportin dhe tranzitin e
mbeturinave, monitorimin, sistemin e informacionit dhe financimin.

Ekonomia dhe Zhvillimi;

Urbanizmi dhe Planifikimi Hapésinor;
Shérbimet Publike, Mbrojtja dhe Shpétimi;
Infrastruktura Lokale.

OBJEKTIVI10 OBJEKTIVI 11 OBJEKTIVI12

TARGET

6-3 TARGET

126

10-3 [TARGET 12-4] [TARGET 12-5] TARGET 12-8

[TARGET

11-6]

QO

Pl

RAGE

IMPROVE WATER

QUALITY, WASTEWATER ENSURE EQUAL REDUCE THE MANAGEMENT OF SUBSTANTIALLY PRACTICES AND UNDERSTANDING OF
TREATMENT AND SAFE OPPORTUNITIES AND ENVIRONMENTAL CHEMICALS AND REDUCE WASTE SUSTAINABILITY SUSTAINABLE
REUSE END DISCRIMINATION IMPACT OF CITIES WASTE GENERATION REPORTING LIFESTYLES

ENCOURA
COMPANIES TO ADOPT
SUSTAINABLE

RESPONSIBLE

PROMOTE UNIVERSAL

OBJEKTIVI 16

TARGET

16-6] [TARGET

16-7] [TARGET

16-10] [TARGET 16-B]

DEVELOP EFFECTIVE, ENSURE RESPONSIVE,
ACCOUNTABLE AND INCLUSIVE AND
TRANSPARENT REPRESENTATIVE
INSTITUTIONS DECISION-MAKING

ENSURE PUBLIC ACCESS
TO INFORMATION AND
PROTECT
FUNDAMENTAL
FREEDOMS

PROMOTE AND
ENFORCE
NON-DISCRIMINATORY
LAWS AND POLICIES
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Fushéveprimi:

Sektoreét:

STRATEGJIA KOMUNALE PER
INFORMACIO K D
ANGAZHIM Q

<2
m
_'o

Synon té rrisé shkémbimin dhe rrjedhén e informacionit té komunés drejt
gytetaréve, orientimet dhe udhézimet pér informacion, komunikim dhe
pjesémarrije qytetare, té cilat kontribuojné né rritjen e transparencés sé
geverisjes lokale.

Shérbimet Publike, Mbrojtja dhe Shpétimi
Ekonomia dhe Zhvillimi;
Departamenti i Administratés Publike;

Ndérlidhja me Financat;
0ZhQ-te:
OBJEKTIVI9 OBJEKTIVI OBJEKTIVI1T ~ OBJEKTIVI12 OBJEKTIVI 16

10-2] [TARGET 10-3

[TARGET 9-4] [TARGET

[TARGET _ 11-3] TARGET ___12-8 TARGET __16-6] [TARGET 16-7] [TARGET __16-10] [TARGET __16°B]

¢ﬁﬂ GO

it

ENSURE PUBLIC ACCESS

Ml"\?

UPGRADE ALL PROMOTE UNIVERSAL PROMOTE UNIVERSAL DEVELOP EFFECTIVE, ENSURERESPONSIVE, | | TOINFORMATIONAND | [PROMOTE AND
INDUSTRIES AND SOCIAL ECONDMIC R UL D UNDERSTANDING OF ACCOUNTABLEAND | | INCLUSIVE AND PROTECT ENFORCE
INFRASTRUCTURES END DISCRIMINATION SUSTAINABLE TRANSPARENT REPRESENTATIVE FUNDAMENTAL NON-DISCRIMINATORY
FOR SUSTAINABILITY INCLUSION LIFESTYLES INSTITUTIONS DECISION-MAKING FREEDOMS LAWS AND POLICIES

Fushéveprimi:

Sektoreét:

Ndérlidhja me
0ZhQ-teé:

STIRATEGJIA E ZHVILLIMIT
TE TURIZMIT

Bazuar né njé metodologji pér menaxhimin e destinacionit, kjo strategji synon
té inkurajojé njé fluks me té madh vizitorésh, si dhe té pérmirésojé pérvojén e
tyre duke ofruar shérbime cilésore té turizmit, si dhe njé analizé té flukseve
strategjike turistike, duke shpjeguar faktorét gé ndikojné né sjellje té caktuara
turistike dhe marrédhéniet gé pércaktojné kérkesén dhe ofertén.

Ekonomia dhe Zhvillimi;
Urbanizmi dhe Planifikimi Hapésinor;

OBJEKTIVI 8 OBJEKTIVI 11 OBJEKTIVI12 OBJEKTIVI 16

[TARGET 89| [TARGET

11-4] [TARGET __12°B] (TARGET __ 16-6] [TARGET _ 16-7) [TARGET _16-10] [TARGET ___16°B]

&

B3 v B

ENSURE PUBLIC ACCESS

PROMOTE BENEFICIAL
AND SUSTAINABLE
TOURISM

Y T (TTH

N \uH LHLH\

DEVELOP AND

DEVELOP EFFECTIVE, ENSURERESPONSIVE, | | TOINFORMATIONAND | [ PROMOTE AND
IMPLEMENT TOOLS TO

ACCOUNTABLE AND INCLUSIVE AND PROTECT ENFORCE
TRANSPARENT REPRESENTATIVE FUNDAMENTAL NON-DISCRIMINATORY
INSTITUTIONS DECISION-MAKING FREEDOMS LAWS AND POLICIES

WORLD'

MONITOR SUSTAINABLE
TOURISM

TAGE
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G
ER AGRIKULTURE

Fushéveprimi:  Analizon gjendjen aktuale té bujgésisé dhe zhvillimit rural sipas rajoneve
ekzistuese nga Plani i Zhvillimit Komunal, praktikat e zhvillimit dhe skenarét e
sektorit, duke vendosur objektiva strategjike brenda njé periudhe té caktuar
kohe dhe masat pérkatése si mjete pér arritjen e objektivave. Qéllimi éshté té
zhvillojmé bujgési té géndrueshme, té orientuar drejt tregut dhe
konkurrencés sé liré.

Sektorét: Bujgésia dhe Zhvillimi Rural,
Ekonomia dhe Zhvillimi;
Urbanizmi dhe Planifikimi Hapésinor;
Ndérlidhja me
0ZhQ-te:

OBJEKTIVI1 OBJEKTIVI 2
[TARGET 1-1] [TARGET 1-2] [TARGET 1-4] [TARGET 15 [TARGET 2-3] [TARGET 2-4] [TARGET 2-5] [TARGET 2:A] [TARGET 2:B] [TARGET 26

SRS o (B,
ERADICATE EXTREME | [REDUCEPOVERTYBY | | smces, TECHNOLOGY | 10 D
POVERTY ATLEAST50% RESOURCES SOCIAL DISASTERS

ENSURE STABLE FOOD
COMMODITY MARKETS
AND TIMELY ACCESSTO
INFORMATION

OBJEKTIVI 3 OBJEKTIVI 4 OBJEKTIVI 5 OBJEKTIVI 8

TARGET 3-8| LTARGET 3-9]  [TARGET 4-4] [TARGET 45 [TARGET 5-1] [TARGET 5] [TARGET 8-2] [TARGET 8-3] [TARGET 8-4] [TARGET 8-6] [TARGET 8-9]
A .
ICE ILLNESSES ADOPT AND
| | B | [onEmoniiy | [Rosrwia™ | \ASEeWRR | ebGcito SRR |BRMERT | OREmEOe
HEALTH COVERAGE " EoE s e FINANCIAL SucCess | |EDUCATION G GENDEREQUALITY PRODUCTIVITY ENTERPRISES PRODUCTION TRAINING TOURISM
[TARGET 9] [TARGET _10-3] [TARGET A [TARGET 12-3] [TARGET 12-5] [TARGET _ 12-8] [TARGET _12:B] [TARGET __12:C

REMOVE MARKET
DEVELOP SUSTAINABLE, PROMOTE UNIVERSAL DEVELOP AND DISTORTIONS THAT
RESILIENT AND ENSURE EQUAL SUBSTANTIALLY UNDERSTANDING OF IMPLEMENTTOOLS TO ENCOURAGE
INCLUSIVE OPPORTUNITIES AND HALVE GLOBAL PER REDUCE WASTE SUSTAINABLE MONITOR SUSTAINABLE | | WASTEFUL
INFRASTRUCTURES END DISCRIMINATION CAPITA FOOD WASTE GENERATION LIFESTYLES TOURISM CONSUMPTION

OBJEKTIVI 16 OBJEKTIVI 17

[TARGET 16-6] [TARGET 16-7] [TARGET ___16-10] [TARGET 16°B]

TARGET 17-5| [TARGET 17-7] [TARGET 17-11] [TARGET 17-14]

\L/
)

B:s B
L

a7

ENSURE PUBLIC ACCESS PROMOTE
DEVELOPEFFECTIVE, | [ENSURERESPONSIVE, | | TOINFORMATIONAND _ | | PROMOTE AND SUSTAINABLE INCREASE THE ENHANCE POLICY
ACCOUNTABLE AND INCLUSIVE AND PROTECT ENFORCE TECHNOLOGIES EXPORTS OF COHERENCE FOR
1 L NON-DISCRIMINATORY INVESTINLEAST TO DEVELOPING DEVELOPING SUSTAINABLE
INSTITUTIONS DECISION-MAKING FREEDOMS LAWS AND POLICIES DEVELOPED COUNTRIES | | COUNTRIES COUNTRIES DEVELOPMENT

62



Fushéveprimi:

Sektorét:

Ndérlidhja me
0ZhQ-te:

OBJEKTIVI1

TARGET T°A] [TARGET 1B

MOBILIZE RESOURCES

TO IMPLEMENT CREATE PRO-POOR AND
POLICIESTOEND GENDER-SENSITIVE
POVERTY POLICY FRAMEWORKS

Ky dokument pércakton njé rrugé drejt realizimit té vizionit pér komuna gé
kané geverisje efikase, arsim cilésor, mjedis té pastér, shéndet dhe mirégenie
sociale, njé mjedis té pérshtatshém pér biznes dhe bujgési té zhvilluar miré
me géllim té ngritjes sé cilésisé sé jetés. Strategjia mbéshtet ndértimin e
kapaciteteve geverisése duke pérmirésuar zbatimin e ligjeve, duke inkurajuar
partneritete me bizneset, duke krijuar mundési pér aktivitete rinore dhe
hapésiré pér grupe té margjinalizuara, shogériné civile dhe qytetarét, gé
ndikojné drejtpérdrejt né pérmirésimin e geverisjes lokale.

Financa;

Ekonomia dhe Zhvillimi;
Shéndetésia dhe Mirégenia Sociale;
Arsimi;

Bujgésia dhe Zhvillimi Rural;
Infrastruktura;

OBJEKTIVI 2

TARGET A

OBJEKTIVI 4 OBJEKTIVI 8

TARGET

&

[TARGET

4-3] [TARGET

&g Y

4-4] [TARGET 4-7] [TARGET

4C]

f.4 80

OBJEKTIVI 9

THE SUP
T INCREASE THE NUMBER | [EDUCATIONFOR o Sﬁﬁf.i.é‘,f SUPPLY
TECHNICAL, OF PEOPLE WITH SUSTAINABLE TEACHERS IN PROMOTE BENEFICIAL
VOCATIONAL AND RELEVANTSKILLSFOR | | DEVELOPMENT AND DEVELOPING AND SUSTAINABLE
HIGHER EDUCATION FINANCIAL SUCCESS GLOBAL CITIZENSHIP COUNTRIES TOURISM

[TARGET 9-1] [TARGET

DEVELOP SUSTAINABLE,

RESILIENT AND INCREASE ACCESSTO
INCLUSIVE FINANCIAL SERVICES
INFRASTRUCTURES AND MARKETS

9-3] [TARGET ___9°4]

TARGET 108 TARGET

12'8 [TARGET 16+6] [TARGET 17-1] [TARGET

17-3] [TARGET 15

FACILITATE ENCOURAGE

SUSTAINABLE DEVELOPMENT

INFRASTRUCTURE ASSISTANCE AND DEVELOP AND DEVELOPEFFECTIVE, MOBILIZE FINANCIAL

DEVELOPMENT FOR INVESTMENT IN LEAST IMPLEMENT TOOLS TO ACCOUNTABLE AND MOBILIZE RESOURCES RESOURCES FOR

DEVELOPING DEUSLORED MONITOR SUSTAINABLE TRANSPARENT TOIMPROVEDOMESTIC | | DEVELOPING INVEST INLEAST
COUNTRIES UNTRI TOURISM INSTITUTIONS REVENUE COLLECTION | | COUNTRIES DEVELOPED COUNTRIES

63



Fushéveprimi:

Sektoreét:

Ndérlidhja me
0ZhQ-te:

OBJEKTIVI 3

TARGET 3-6

REDUCE ROAD INJURIES
AND DEATHS

OBJEKTIVIMN

OBJEKTIVI 5

Njé Plan i Qéndrueshém i Lévizjes Urbane éshté njé plan strategjik i hartuar
pér té kénaqur nevojat pér lévizje té njerézve dhe bizneseve né gytete dhe
rrethinat e tyre pér njé cilési mé té mire té jetés. Ai bazohet né praktikat
ekzistuese té planifikimit dhe merr parasysh parimet e integrimit,
pjesémarrjes dhe vlerésimit. Qéllimi kryesor i tij éshté té pérmirésojé gasjen
dhe cilésiné e jetés duke arritur njé ndryshim drejt lévizjes sé géndrueshme.

Urbanizmi dhe Planifikimi Hapésinor;
Ekonomia dhe Zhvillimi;
Infrastruktura lokale;

OBJEKTIVI9 OBJEKTIVI 10

[TARGET

5-1] [TARGET 54 [TARGET 9] [TARGET 10-3]

VALUE UNPAID CARE DEVELOP SUSTAINABLE,
ENDDISCRIMINATION | | AND PROMOTE SHARED RESILIENTAND ENSURE EQUAL
AGAINSTWOMENAND | | DOMESTIC INCLUSIVE OPPORTUNITIES AND
GIRLS RESPONSIBILITIES INFRASTRUCTURES

END DISCRIMINATION

OBJEKTIVI 16

TARGET 11-2] [TARGET

11-3| | TARGET

11-6] [TARGET 11-7] [TARGET 4] TARGET

16-6] [TARGET

16-7] [TARGET ___16-10] [TARGET 16°B]

F=1 XN

AFFORDABLE AND
SUSTAINABLE
TRANSPORT SYSTEMS

JSTAINABLE

INCLUSIVE AND

SUS
URBANIZATION

ENSURE PUBLIC ACCESS

— PROVIDE ACCESSTO DEVELOP EFFECTIVE, ENSURE RESPONSIVE, TO INFORMATION AND PROMOTE AND
REDUCE THE SAFE AND INCLUSIVE D ACCOUNTABLE AND INCLUSIVE AND PROTECT ENFORCE
ENVIRONMENTAL GREEN AND PUBLIC DEVELOPMENT TRANSPARENT REPRESENTATIVE FUNDAMENTAL NON-DISCRIMINATORY
IMPACT OF CITIES SPACES PLANNING INSTITUTIONS DECISION-MAKING FREEDOMS LAWS AND POLICIES
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Fushéveprimi:

Sektorét:

Ndérlidhja me
0ZhQ-teé:

OBJEKTIVI1

OKAL
E KOMUNITETEVE
E EGJIPTIANE

TL
EN
DH

Analizon dhe identifikon sfidat kryesore, si dhe pércakton objektivat
strategjike me aktivitete specifike drejt pérmirésimit té situatés sé kétyre
komuniteteve né komuna brenda fushave té arsimit, punésimit dhe mirégenies
sociale, shéndetésisé dhe strehimit.

Urbanizmi dhe Planifikimi Hapésinor;
Arsimi;

Ekonomia dhe Zhvillimi;

Shéndetésia dhe Mirégenia Sociale;
Financat;

Kultura.

OBJEKTIVI 3 OBJEKTIVI 4

14

TARGET 3] [TRGET
o
m

y
.
8

[TARGET ____3-7] [TARGET 3-8
3: ®

4-4] [TARGET 4-5] [TARGET 4-6]

[TARGET

4] [TARGET ___4-2] [TARGET

4-3] [TARGET

S

AERB

i)

EQUALRIGHTSTO UNIVERSAL ACCESS EQUAL ACCESSTO

OWNERSHIP BASIC TOSEXUALAND AFFORDABLE INCREASE THE NUMBER

SERVICES, TECHNOLOGY, FREE PRIMARY AND EQUAL ACCESSTO OF PEOPLEWITH ELIMINATE ALL
IMPLEMENTSOCIAL ' | | ANDECONOMIC BTN ARE | [ACHIEVE UNIVERSAL SECONDARY QUALITY PREPRIMARY | | VO IONAL AND RELEVANTSKILLSFOR | | DISCRIMINATIONIN UNIVERSAL LITERACY
PROTECTIONSYSTEMS_| |RESOURCES EDUCATION HEALTH COVERAGE EDUCATION EDUCATION HIGHER EDUCATION FINANCIALSUCCESS | | EDUCATION AND NUMERACY
[TARGET 5-1] [TARGET 5-2] [TARGET 5-4] [TARGET 5-5] [TARGET 5-6] [TARGET 5-A] [TARGET 5°B] [TARGET 5:C] TARGET 6-1] [TARGET 6-2

=
o

)

i

END ALL VIOLENCE
AGAINST AND
EXPLOITATION OF

END DISCRIMINATION
AGAINST WOMEN AND
GIRLS WOMEN AND GIRLS

EQUALRIGHTSTO ADOPT AND
VALUE UNPAID CARE ENSURE FULL EEDNOM\( RESOURCES,| |PROMOTE STRENGTHEN POLICIES END OPEN DEFECATION
AND PROMOTE SHARED | | PARTICIPATION IN UNIVERSAL ACCESSTO | | PROPERTY OWNERSHIP | | EMPOWERMENT OF /AND ENFORCEABLE SAFE AND AND PROVIDE ACCESS
DOMESTIC LEADERSHIP AND REPRODUCTIVE AND FINANCIAL WOMEN THROUGH LEGISLATION FOR AFFORDABLE TO SANITATION AND
RESPONSIBILITIES DECISION-MAKING HEALTH AND RIGHTS SERVICES TECHNOLOGY GENDER EQUALITY DRINKING WATER HYGIENE

OBJEKTIVI 8

OBJEKTIVI 10

[TARGET

8-1] [TARGET 85] [TARGET 86 TARGET 10-1] [TARGET 10-2] [TARGET _ 10-3| [TARGET _10-4] [TARGET __10-6]

FULLEMPLOYMENT | | EMPLONMENT SO0 ECONOIC | [ENSURE EQUAL ADOPTFISCAL AND FORDEVELORING
. L

SUSTAINASLE ANDDECENTWORK | EDUCATION AND REDUCE INCOME AND PGLITICAL OPPORTUNITIES AND | | SOCIAL POLICIESTHAT | | ERiaNci

ECONOMIC GROWTH WITHEQUAL PAY TRAINING INEQUALITIES INCLUSION END DISCH PPROMOTES EQUALITY INSTITUTIONS

(]

B2

ENHANCED
REPS

OBJEKTIVI 1

OBJEKTIVI 13

1

TARGET 11-1] [TARGET

2| [TARGET 11-3] [TARGET 11-4] [TARGET 11-5] [TARGET 11-6 TARGET 131 [TARGET 13-3

Peidil

STRENGTHEN
RESILIENCE AND

SAFE AND AFFORDABLE
HOUSING

PROTECT THE WORLD'S REDUCE THE ADVERSE BUILD KNOWLEDGE

AL A S ADAPTIVE CAPACITY
CULTURAL AND EFFECTS OF NATURAL TOCLIMATERELATED | | AND CAPACITY TOMEET
NATURAL HERITAGE DISASTERS DISASTERS CLIMATE CHANGE

OBJEKTIVI 16

TARGET

16-6] [TARGET

16-7] [TARGET

16-10] [TARGET 16°B]

DEVELOP EFFECTIVE, ENSURE RESPONSIVE,
AACCOUNTABLE AND INCLUSIVE AND
TRANSPARENT REPRESENTATIVE
INSTITUTIONS DECISION-MAKING

ENSURE PUBLIC ACCESS
TOINFORMATION AND

PROTECT
FUNDAMENTAL
FREEDOMS

PROMOTE AND
ENFORCE
NON-DISCRIMINATORY
LAWS AND POLICIES
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PLANI ZHVILLIMOR | EDUKIMIT

Fushéveprimi: Pércakton pérparésité dhe objektivat pér pérmirésimin e cilésisé sé arsimit.
Paraget analiza dhe sfida, dhe zhvillon strategji drejt menaxhimit dhe cilésisé
institucionale, zbatimit té kurrikulés, mjeteve teknologjike dhe arsimore,
pérfshirjes né arsimin parashkollor, sigurimit té njé ambienti té sigurt dhe
migésor dhe arsimit cilésor.

Sektorét: Edukimi;
Ekonomia dhe Zhvillimi;
Kultura.
Ndérlidhja me
0ZhQ-te:
OBJEKTIVI1 OBJEKTIVI 4 OBJEKTIVIS OBJEKTIVI8 OBJEKTIVI10 OBJEKTIVI13
TARGET 1-4 [TARGET 4-1] [TARGET 4-2] [TARGET 4-3 TARGET 51 [TARGET 8-6] [TARGET 10-3] [TARGET 13-3]

O

fidiil

EQUALRIGHTSTO EQUAL ACCESSTO PROMOTE YOUTH

R 0V FREE PRIMARY AND EQUALACCESSTO TEEORE END DISCRIMINATION EMPLOYMENT, ENSURE EQUAL BUILD KNOWLEDGE
AND ECONOMIC SECONDARY QUALITY PRE-PRIMARY | | VOCATIONAL AND AGAINSTWOMEN AND EDUCATION AND OPPORTUNITIES AND AND CAPACITY TO MEET
RESOURCES EDUCATION EDUCATION HIGHER EDUCATION GIRLS TRAINING END DISCRIMINATION CLIMATE CHANGE

[TARGET 16-6] [TARGET 16-7] [TARGET 16-10] [TARGET 16°B]

DEVELOP EFFECTIVE, ENSURE RESPONSIVE,
ACCOUNTABLE AND INCLUSIVE AND

ENSURE PUBLIC ACCESS

TOINFORMATIONAND | [ PROMOTE AND
PROTECT ENFORCE

1
INSTITUTIONS DECISION-MAKING

NON-DISCRIMINATORY
FREEDOMS LAWS AND POLICIES
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Fushéveprimi:  Synon té sjellé dhe ushtrojé té drejta té barabarta pér té dy gjinité duke u
pérgéndruar né sigurimin e pjesémarrjes sé barabarté té grave né pérputhje
me standardet ndérkombétare té té drejtave té njeriut. Fushat me pérparési
pérfshijné arsimin, shéndetésing, té drejtat e grave dhe dhunén né familje,
ekonominé dhe punésimin, dhe vendimmarrijen.

Sektorét: Ekonomia dhe Zhvillimi;
Urbanizmi dhe Planifikimi Hapésinor.

Ndérlidhja me
0ZhQ-teé:

OBJEKTIVI1 OBJEKTIVI 3 OBJEKTIVI 4
TARGET 14 [TARGET 4-1) [TARGET 42| [TARGET 43

ﬁ om‘i

T 2%

EQUALRIGHTSTO

'OWNERSHIP, BASIC UNIVERSAL ACCESS Eggélﬁégéfés ™
SERVICES, TECHNOLOGY| oRASOENE o FREE PRIMARY AND EQUALACCESSTO e
ANDECONOMIC e SECONDARY QUALITYPREPRIMARY | | VOCATIONAL AND
RESOURCES EDUCATION EDUCATION EDUCATION HIGHER EDUCATION

OBJEKTIVI 5 OBJEKTIVI 10

[TARGET 5-1] [TARGET 5-2] [TARGET 5-3] [TARGET

5-5] [TARGET 5-6] [TARGET 5A] [TARGET _10-2] [TARGET ___10-3]

EQUALRIGHTSTO
END ALL VIOLENCE ENSURE FULL PROMOTE UNIVERSAL
ENDDISCRIMINATION _ | | AGAINST AND ELIMINATEFORCED | | PARTICIPATIONIN UNIVERSALACCESSTO | |BROPERTY OWNERSHIP' SOCIAL ECONOMIC | [ENSUREEQUAL
AGAINSTWOMENAND | [EXPLOITATION OF MARRIAGES AND LEADERSHIP AND REPRODUCTIVE AAND FINANCIAL AND POLITICAL OPPORTUNITIES AND
GIRLS WOMEN AND GIRLS GENITALMUTILATION _ | | DECISION-MAKING HEALTH AND RIGHTS SERVICES INCLUSION ENDDISCRIMINATION

OBJEKTIVI 16

[TARGET 16-6] [TARGET 16-7] [TARGET ___16-10] [TARGET

ﬁ?g

16°8]

N I
DEVELOP EFFECTIVE, ENSURE RESPONSIVE, 50?#;?5;32%8'?2%%55 PROMOTE AND
AACCOUNTABLE AND INCLUSIVE AND PROTE( NFORCE
TRANSPARENT REPRESENTATIVE FUNDAMENTAL NON-DISCRIMINATORY
INSTITUTIONS DECISION-MAKING FREEDOMS LAWS AND POLICIES
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VEPRIMIT .
GJISE KOMUN.

Fushéveprimi: Kontribuon né arritjen e objektivave té eficiencés sé energjisé, krijimin e
stimujve pér kursimin e energjisé nga gytetarét, si dhe hapjen e tregjeve dhe
bizneseve té reja péer aplikimin e teknologjive dhe shérbimeve efikase té
energjisé.

Sektorét: Zyra Komunale pér Energji;
Shéndetésia dhe Mirégenia Sociale;
Urbanizmi dhe Planifikimi Hapésinor;
Ekonomia dhe Zhvillimi.

Ndérlidhja me
0ZhQ-te:
OBJEKTIVI 1 OBJEKTIVI 8 OBJEKTIVI 16

TARGET 14

[TARGET [

[TARGET 16-6] [TARGET 16-7] [TARGET ___16-10] [TARGET 16°B]

ENSURE PUBLIC ACCESS

EQUALRIGHTSTO

OWNERSHIP BASIC PROMOTE YOUTH DEVELOPEFFECTIVE, | [ENSURERESPONSIVE, | | TOINFORMATIONAND _ | [PROMOTE AND
SERVICES, TECHNOLOGY EMPLOYMENT, ACCOUNTABLE AND INCLUSIVE AND PROTECT ENFORCE

AND ECONOMIC EDUCATION AND TRANSPARENT REPRESENTATIVE FUNDAMENTAL NON-DISCRIMINATORY
RESOURCES TRAINING INSTITUTIONS DECISION-MAKING FREEDOMS LAWS AND POLICIES

Fushéveprimi: Identifikon burimet kulturore dhe té trashégimisé natyrore né komuna, té cilat
do té shérbejné si bazé pér zhvillimin ekonomik dhe shogéror té komunitetit.
Nevojat e menjéhershme adresohen dhe né té njéjtén kohé pérshkruhet njé
vizion afatgjaté pér trashégiminé kulturore dhe natyrore.

Sektorét: Urbanizmi dhe Planifikimi Hapésinor;
Ekonomia dhe Zhvillimi;
Ndérlidhja me  Kultura.
0ZhQ-te:

OBJEKTIVI 8 OBJEKTIVI12 OBJEKTIVI 16

TARGET 89 TARGET 11-4 (TARGET 16-6] [TARGET 16-7] [TARGET ___16-10] [TARGET 16°8]

B3 oin) B

DEVELOP AND ENSURE PUBLIC ACCESS

- DEVELOPEFFECTIVE, | [ENSURERESPONSIVE, | | TOINFORMATIONAND _ | [PROMOTE AND
PROMOTE BENEFICIAL C WORL IMPLEMENTTOOLS TO ACCOUNTABLE AND INCLUSIVE AND PROTECT ENFORCE
#gg RSilSJE;‘TAINABLE CULTURAL AND MONITOR SUSTAINABLE TRANSPARENT REPRESENTATIVE FUNDAMENTAL NON-DISCRIMINATORY

TOURISM INSTITUTIONS DECISION-MAKING FREEDOMS LAWS AND POLICIES

TARGET 12°B
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PLANI | VEPRIMIT PER PERSONAT
KUFIZUARA

Fushéveprimi: Pérshkruan koncepte se si komuna duhet t'i gaset diversitetit dhe pérfshirjes,
dhe specifikon géllimet dhe planet e saj pér té eleminuar diskriminimin e
késaj kategorie té qytetaréve.

Sektoréet:  Arsimi;
Ekonomia dhe Zhvillimi;
Kultura;
Urbanizmi dhe Planifikimi Hapésinor;
Infrastruktura lokale.
Ndérlidhja me
0ZhQ-te:

OBJEKTIVI1 OBJEKTIVI 4

[RGET 1] [TARGET 41| [ARGET ___ 42| [TARGET ___ 4-3) [TARGET ___ 45] [TARGET

oA

EQUAL ACCESSTO

AFFORDABLE
FREE PRIMARY AND EQUAL ACCESSTO ELIMINATE ALL BUILD AND UPGRADE
%Zﬁ'g&ss%cs'}‘ém SECONDARY QUALITYPREPRIARY | | Vo ATIONAL AND DISCRIMINATIONIN INCLUSIVE AND SAFE
EDUCATION EDUCATION HIGHER EDUCATION EDUCATION SCHOOLS

OBJEKTIVI 5 OBJEKTIVI 8 OBJEKTIVI9 GOAL 10
5-6] [TARGET 5A TARGET 85

nie

[TARGET 5-1] [TARGET 5-2] [TARGET 5-3] [TARGET [TARGET 91| [TARGET 10-2] [TARGET __10-3]

@

5-5] [TARGET

TY Y
¥
I

EQUALRIGHTSTO

¥
!‘5

END ALL VIOLENCE ENSURE FULL DEVELOP SUSTAINABLE, PROMOTE UNIVERSAL
END DISCRIMINATION AGAINST AND ELIMINATE FORCED PARTICIPATION IN UNIVERSAL ACCESSTO Egg;‘gmg&,ﬁ%@%ﬁ? FULL EMPLOYMENT RESILIENT AND SOCIAL, ECONOMIC ENSURE EQUAL
AGAINSTWOMENAND | [ EXPLOITATION OF MARRIAGES AND LEADERSHIP AND REPRODUCTIVE AAND FINANCIAL AND DECENTWORK INCLUSIVE AND POLITICAL OPPORTUNITIES AND
GIRLS WOMEN AND GIRLS GENITAL MUTILATION DECISION-MAKING HEALTH AND RIGHTS SERVICES WITHEQUAL PAY INFRASTRUCTURES INCLUSION ENDDISCRIMINATION

OBJEKTIVI T OBJEKTIVI 16
TARGET 11-2] [TARGET [TARGET

11-7] 16-6] [TARGET 16-7] [TARGET __16-10] [TARGET 16-B]

ENSURE PUBLIC ACCESS

DEVELOP EFFECTIVE, ENSURE RESPONSIVE, TO INFORMATION AND PROMOTE AND
ACCOUNTABLE AND INCLUSIVE AND ROTECT ENFORCE
TRANSPARENT REPRESENTATIVE FUNDAMENTAL NON-DISCRIMINATORY
INSTITUTIONS DECISION-MAKING FREEDOMS LAWS AND POLICIES
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ANEKSI 1: 0BJEKTIVAT E ZHVILLIMIT TE QENDRUESHEM,
QELLIMET DHE TREGUESIT

OBJEKTIVA 1: Eliminimi i varférisé né té gjitha format dhe kudo.

Qéllimi

Qéllimi i synuar

1.1 Deri né vitin 2030, té
¢'rrénjosim varfériné
ekstreme pér té gjithe
njerézit kudo, gé
aktualisht konsiderohet
ekstreme pér njeréz gqé
jetojné me mé pak se
$1.25 né dité

‘ Treguesi

1.1.1 Proporcioni i popullsisé gé jeton
nén limitin ndérkombétar té varférisé
sipas gjinisé, moshés, punésimit

0 persona té jetojné
me mé pak se $1.25
né dité

1. Deri né vitin 2030, te
zvogélohet té paktén
gjysma e pérgindjes sé
burrave, grave dhe
fémijéve té té gjitha
moshave gé sipas
pérkufizimeve kombétare.
jetojné né c¢farédo lloj
dimensioni té varférisé

1.2.1 Proporcioni i popullsisé gé jeton
nén limitin kombétar té varférisé, sipas
gjinisé dhe moshés

1.2.2 Pérqindja e burrave, grave dhe
fémijéve té té gjitha moshave qé sipas
pérkufizimeve kombétare jetojné né
¢farédo lloj dimensioni té varférisé

Deri né vitin 2030,
50% mé pak burra,
gra, fémije, té rritur,
té moshuar gé
jetojné sipas
pérkufizimit
kombétar né varféri

1.3 Zbatimi i skemave dhe
masave té pérshtatshme té
mbrojtjes sociale
kombétare, pér té gjithe,
deri né vitin 2030 té béhet
mbulim thelbésor i té gjithé
tévarférve dhe grupet e
margjinalizuara

1.3.1 Proporcioni i popullsisé sé
mbuluar nga skemat e mbrojtjes
sociale, sipas gjinisé, me pérparési
fémijét, personat e papung, personat e
moshuar, personat me aftési tée
kufizuara, graté shtatzeéna, te
sapolindurit, viktimat e léndimeve né
puné dhe té varférit, apo grupet e tjera
té margjinalizuara

100% e njerézve té
pérfshihen nén
skemat e mbrojtjes
sociale, deri né vitin
2030, me fokus
grupet duke u
pérgéndruar né
grupet e
margjinalizuara

1.4 Deri né vitin 2030, té
sigurohemi gé té gjithe
burrat dhe gratg,
vecanérisht té varférit dhe
grupet e margjinalizuara, té
kené té drejta té barabarta
pér burimet ekonmike, si
dhe gasje né shérbimet
bazike, pronési dhe
kontrollin mbi tokén dhe
format e tjera té pronés,
trashégimisé, burimeve

1.4.1 Proporcioni i popullsisé gé jeton
né ekonomi familjare me gasje né
shérbime bazike

1.4.2 Proporcioni i popullsisé totale e té
rriturve me té drejta té sigurta té
zotérimit té tokés, (a) me
dokumentacion té njohur ligjérisht, dhe
(b) qé pérceptojné té drejtat e tyre mbi
tokén si té sigurta, sipas gjinisé dhe
llojit té zotérimit

100% e njerézve té
kené té drejta té
barabarta pér
shérbimet bazike,
teknologjing, burimet
ekonomike, si dhe
pronésiné.
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natyrore dhe shérbime
financiare, pérfshireé
mikrofinancén.

1.5 Deri né vitin 2030 té
ndértohet géndrueshméria
e té varférve dhe grupeve
té margjinalizuara dhe té
zvogélohet ekspozimi dhe
ndjeshméria e tyre ndaj
ngjarjeve ekstreme té
lidhura me klimeén,
goditjeve dhe katastrofave
té tjera ekonomike, sociale
dhe mjedisore

1.5.1 Numri i vdekjeve, personave té
zhdukur dhe personave té prekur
drejtpérdrejté i atribuohen
katastrofave pér 100,000 popullsi

1.5.2 Direct economic loss attributed to
disasters in relation to global gross
domestic product (GDP) Humbja e
drejtpérdrejté ekonomike qé i
atribuohet katastrofave né lidhje me
Bruto Prodhimin Vendor (BPV)

1.5.3 Numri i vendeve gé miratojné dhe
zbatojné strategjité kombhétare té
zvogélimit té rrezikut nga katastrofat
né pérputhje me Kornizén Sendai pér
Reduktimin e Rrezikut té Fatkegésive
2015-2030

1.5.4 Proporcioni i geverisjeve lokale gé
miratojné dhe zbatojné strategjité
lokale né pérputhje me strategjité
kombétare té zvogélimit té rrezikut nga
katastrofat

Té ulet numrii
njerézve té prekur
nga vdekjet e lidhura
me katastrofat
mjedisore,
ekonomike dhe
sociale duke
ndértuar
géndrueshmeéri.

1.a Té sigurohet mobilizim i
konsiderueshém i burimeve
pérmes bashképunimit té
zgjeruar té zhvillimit, né
ményré gé té sigurohen
mjete té pérshtatshme dhe
té parashikueshme pér
vendet né zhvillim,
vecganérisht vendet mé pak
té zhvilluara, pér té zbatuar
programe dhe politika pér
t'i dhéné fund varférisé né
té gjitha dimensionet e saj

1.a.1 Grantet totale zyrtare té ndihmés
pér zhvillim nga té gjithé donatorét gqé
pérgendrohen né uljen e varférisé si
pjesé e té ardhurave kombétare bruto
té vendit marrés

1.a.2 Proporcioni i shpenzimeve totale
té qeverisé pér shérbimet bazike
(arsimi, shéndetésia dhe mbrojtja
sociale)

Mobilizimi i burimeve
té duhura peér t'i
dhéne fund varferise

1.b Krijimi i kornizave té
politikave né nivelin
kombétar, rajonal dhe
ndérkombétar, bazuar né
strategjité e zhvillimit pro-
té varférve dhe grupeve té
margjinalizuara, pér té

1.b.1 Shpenzimet sociale publike pér -
politikave pér té varférit

Vendosja e
mekanizmave
mbéshtetés pér té
pérshpejtuar
¢rrénjosjen e
varférisé.

T




mbéshtetur investimet e
pérshpejtuara né veprimet
e ¢rrénjosjes sé varférisé
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OBJEKTIVA 2: Eliminimi i urisé, arritja e sigurisé ushqgimore, pérmirésimi i ushgimit dhe
promovimi i bujgésisé sé qéndrueshme

Qéllimi

2.1 Deri né vitin 2030, ti jepet
fund urisé dhe té sigurohet
gasje pér té gjithé njerézit,
veganérisht té varférit dhe
njerézve né situata té
prekshme, pérfshiré foshnjat,
né ushqim té sigurt, ushqyes
dhe té mjaftueshém gjaté
gjithé vitit

Treguesi

2.1.1 Prevalenca e nénushqyerjes

‘ Qéllimi i synuar

100% e njerézve té

2.1.2 Prevalenca e pasigurisé
ushqgimore gé éshté e moderuar ose e
réndé né popullaté, bazuar né
Shkallén e Pérvojés sé Pasigurisé
Ushgimore (Food Insecurity
Experience Scale- FIES)

kené gasje né
ushgime té
mjaftueshme dhe me
vlera ushgyese gjaté
gjithé vitit.

2.2 Deri né vitin 2030, ti jepet
fund té gjitha formave té
kequshqgyerjes, duke
pérfshiré kétu deri né vitin
2025 arritjen e synimeve té
réna dakord
ndérkombétarisht pér
pengimin dhe harxhimin e
fémijéve nén moshén 5 vjeg,
dhe adresimin e nevojave
ushqgyese té vajzave
adoleshente, grave shtatzéna
dhe personave té moshuar

2.2.1 Prevalenca e studimeve (lartésia
pér moshén <-2 devijimi standard nga
mesatarja e Standardeve té Rritjes sé
Fémijéve té Organizatés Botérore té
Shéndetésisé (0BSH)) tek fémijét nén
5 vjeg

0 persona té
kequshqyer

2.2.2 Prevalenca e kequshqgyerjes
(pesha pér gjatési> +2 ose <-2 devijimi
standard nga mesatarja e
Standardeve té Rritjes sé Fémijéve té
OBSH) midis fémijéve nén 5 vjeg,
sipas llojit (humbje dhe mbipeshé)

2.2.3 Prevalenca e anemisé tek graté
e moshés 15 deri 49 vjeg, sipas
statusit té shtatzénisé (pérqgindje)

2.3 Deri né vitin 2030, te
dyfishohet produktiviteti
bujgésor dhe té ardhurat e
prodhuesve té ushqgimit né
shkallé té vogél, né vecanti té
grave, grupeve indigjene,
fermeréve familjare,
pastoralistéve dhe
peshkataréve, duke pérfshiré
hyrjen e sigurté dhe té
barabartée ne toke, dhe
burime té tjera prodhuese,
njohuri, shérbime financiare,
tregjet dhe mundésité pér
shtimin e vlerés dhe
punésimin jashté fermés

2.3.1 Véllimi i prodhimit pér njési pune
sipas klasave té ndérmarrjes
bujgésore / baritore / pyjore

2.3.2 Té ardhurat mesatare té
prodhuesve té ushgimit né shkallé té
vogél, sipas gjinisé dhe statusit
autokton

Rritja 100% e
produktivitetit té
prodhuesve té
ushqgimit né shkallé
té vogél, me qasje té
sigurt dhe té
barabarté né toke,
burime, shérbime
dhe mundési, duke u
fokusuar né gra,
grupe indigjene,
fermerét familjaré,
pastoralistét dhe
peshkatarét.
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2.4 Deri né 2030, té sigurohet
sistemi i géndrueshém i
prodhimit té ushgimit dhe té
zbatohen praktika té
géndrueshme bujgésore qé
rrisin produktivitetin dhe
prodhimin, gé ndihmojné né
mirémbajtjen e
ekosistemeve, qé forcojné
kapacitetin pér adaptim ndaj
ndryshimeve klimatike, motit
ekstrem, thatésirés,
pérmbytjeve dhe
katastrofave té tjera dhe qé
pérmirésojné progresivisht
cilésiné e tokés dhe dheut.

2.4.1 Proporcioni i sipérfages
agrikulturore nén bujgésiné
prodhuese dhe té géndrueshme

Té rritet prodhimi
konsistent i ushgimit
dhe praktikat e
géndrueshme
bujgésore

2.5 Deri né vitin 2020, ruani
larminé gjenetike té farérave,
biméve té kultivuara dhe
kafshéve té fermave dhe té
zbutura dhe speciet e tyre té
egra té lidhura me to, duke
pérfshiré pérmes bankave té
farérave dhe biméve té
menaxhuara né ményreé té
géndrueshme dhe té
larmishme né nivelet
kombétare, rajonale dhe
nderkombeétare, dhe
promovoni gasjen né dhe té
drejté dhe té barabarté
ndarja e pérfitimeve qé vijné
nga shfrytézimi i burimeve
gjenetike dhe njohurive
shogéruese tradicionale, si¢
éshté réné dakord
ndérkombétarisht

2.5.1 Numri i burimeve gjenetike
bimore dhe shtazore pér ushgim dhe
bujgési té siguruara né objektet e
ruajtjes afatmesme ose afatgjata

2.5.2 Pérqindja e racave lokale té
klasifikuara si té rrezikuara nga
zhdukja

Té ruhet diversiteti
gjenetik né
prodhimin e
ushqimit

2.a Rritja e investimeve,
pérmes bashképunimit té
zgjeruar ndérkombétar, né
infrastrukturén rurale,
kérkimin bujgésor dhe
shérbimet e zgjerimit,
zhvillimin e teknologjisé dhe
bankat e gjeneve té biméve
dhe bagétisé né ményreé qgé té
rrisin kapacitetin prodhues

2.a.1 Indeksi i orientimit bujgésor pér
shpenzimet geveritare

2.a.2 Flukset totale zyrtare (ndihma
zyrtare pér zhvillim plus flukset e
tjera zyrtare) né sektorin e bujgésisé

Rritja e AOI (indeksi i
orientimit bujgésor)
né mé shumeé se 1
pér té investuar né
infrastrukturén
rurale, kérkimin
bujgésor,
teknologjiné dhe
bankat e gjeneve
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bujgésor né vendet né
zhvillim, veganérisht né
vendet mé pak té zhvilluara

2.b Korrigjimi dhe preventimi
i kufizimeve dhe
shtrembérimeve tregtare né
tregjet botérore té bujgésisé,
duke pérfshiré eliminimin
paralel té té gjitha formave té
subvencioneve té eksportit
bujgésor dhe té gjitha
masave té eksportit me efekt
ekuivalent, né pérputhje me
mandatin e Raundit té
Zhvillimit té Dohés.

2.b.1 Subvencionet e eksportit
bujgésor

0 forma té
subvencioneve té
eksportit bujgésor
dhe masa té tjera
ekuivalente,

2.c Miratimi i masave pér té
siguruar funksionimin e
duhur té tregjeve té
produkteve ushgimore dhe
derivateve té tyre dhe pér té
lehtésuar hyrjen né kohé té
informacionit té tregut, duke
pérfshiré edhe rezervat e
ushgimit, né ményré qé té
ndihmojné né kufizimin e
lékundjeve ekstreme té
¢mimeve né ushgim

2.c.1 Treguesi i anomalive té ¢mimeve

té ushqgimit

Sigurimi i tregjeve té
géndrueshme té
produkteve
ushgimore dhe gasje
me kohé né
informacion
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OBJEKTIVA 3: Sigurimi i njé jete té shéndetshme dhe promovimi i miréqenies pér té gjithé

né té gjitha moshat

Qéllimi

3.1 Deri né vitin 2030, té
zvogélohet raporti global |
vdekshmérisé sé nénave né
mé pak se 70 pér 100,000
lindje qé rezultojné me
fémijé té gjalle

Treguesi

3.1.1 Raporti i vdekshmérisé sé
nénave

3.1.2 Proporcioni i lindjeve i ndjekur
nga personeli i afté shéndetésor

Qéllimi i synuar

Mé pak se 0.07% e
vdekshmérisé sé
nénave gjaté lindjeve
qé rezultojné me
fémijé té gjallé

3.2 Deri né vitin 2030,
pérfundoni me vdekjet e
parandalueshme té té
sapolindurve dhe fémijéve
nén 5 vjeg, me té gjitha
vendet gé synojné té ulin
vdekshmériné neonatale né
té paktén mé pak se 12 pér
1.000 lindje té gjalla dhe
vdekshmériné nén-5 né té
paktén mé pak se 25 pér
1.000 lindje té gjalla.

3.2.1 Shkalla e vdekshmérisé nén 5
vjeg

3.2.2 Shkalla e vdekshmeérisée
neonatale

0 vdekje té té
porsalindurve dhe
fémijéve nén 5 vjeg
qé mund té
parandalohen, duke
e ulur até né meé pak
se 1.2% pér té
sapolindurit dhe mé
pak se 2.5% pér
fémijét nén 5 vjec.

3.3 Deri né vitin 2030, té
eliminohen epidemité e
AIDS-it, tuberkulozit,
malaries dhe semundjeve
tropikale té neglizhuara dhe
luftimi i hepatitit, sémundjet
e transmetuara nga uji dhe
sémundjet e tjera té
transmetueshme.

3.3.1 Numrri i infeksioneve té reja HIV
pér 1.000 njeréz té painfektuar, sipas
gjinisé, moshés dhe popullsisé
kryesore

3.3.2 Incidenca e tuberkulozit pér
100,000 popullsi

3.3.3 Incidenca e malaries pér 1000
banoré

3.3.4 Incidenca e hepatitit B pér
100,000 banoreé

3.3.5 Numrii njerézve qé kérkojné
ndérhyrje kundér sémundjeve
tropikale té neglizhuara

Ulja e numrit té
njerézve té prekur
nga sémundjet
ngjitése si epidemité.

3.4 Deri né vitin 2030, té
zvogélohet me njé té tretén e
vdekshmérisé sé
parakohshme nga sémundjet
jo-ngjitése pérmes
parandalimit dhe trajtimit
dhe promovimi i shéndetit
mendor dhe miréqgenien

3.4.1 Shkalla e vdekshmeérisé i
atribuohet sémundjeve
kardiovaskulare, kancerit, diabetit
ose sémundjes kronike té
frymémarrjes

3.4.2 Shkalla e vdekshmeérisé sé
vetévrasjeve

30% ulje e
vdekshmérisé sé
parakohshme nga
sémundjet jo-
ngjitése dhe
promovimi i
shéndetit mendor.

76




3.5 Té forcohet parandalimi
dhe trajtimi i personave qé
abuzojné me substanca, duke
pérfshiré abuzimin e
narkotikéve dhe pérdorimin e
démshém té alkoolit

3.5.1 Mbulimi i ndérhyrjeve té trajtimit
(farmakologjike, psikosociale dhe
rehabilituese dhe shérbimet e
kujdesit pas) pér ¢rregullimet e
pérdorimit té substancave

3.5.2 Konsumi i alkoolit pér frymé
(nga mosha 15 vjeg e lart) brenda njé
viti kalendarik né litra dhe alkool té
pastér

Parandalimi dhe
trajtimi i abuzimit me
substanca

3.6 Deri né vitin 2020, té
pérgjysmohet numri i
vdekjeve dhe léndimeve
globale nga aksidentet e
trafikut rrugor

3.6.1 Shkalla e vdekjes pér shkak té
léndimeve té trafikut rrugor

Reduktimi pér 50% i
léndimeve dhe
vdekjeve né rrugé

3.7 Deri né vitin 2030, te
sigurohet gasje universale né
shérbimet e kujdesit
shéndetésor seksual dhe
riprodhues, pérfshiré
planifikimin familjar,
informacionin dhe edukimin,
dhe integrimin e shéndetit
riprodhues né strategjité dhe
programet kombétare.

3.7.1 Pérgindja e grave né moshé
riprodhuese (t&€ moshés 15-49 vjec)
té cilat kané nevojé pér planifikim
familjar sipas metodave moderne

3.7.2 Shkalla e lindjes sé
adoleshentéve (mosha 10-14 vjeg;
mosha 15-19 vjec) pér 1000 gra né até
grup moshé

100% e njerézve té
kené akses né
kujdesin seksual dhe
riprodhues,
planifikimin dhe
edukimin familjar

3.8 Arritja e mbulimit
shendetésor universal, duke
pérfshiré mbrojtjen e
rrezikut financiar, aksesin né
shérbime cilésore thelbésore
té kujdesit shéndetésor dhe
aksesin né ilage dhe vaksina
thelbésore, efektive, cilésore
dhe té pérballueshme,

3.8.1 Mbulimi i shérbimeve thelbésore
shéndetésore

3.8.2 Proporcioni i popullsisé me

shpenzime té médha familjare pér
shéndetin si pjesé e shpenzimeve
totale té familjes ose té ardhurave

100% mbulim
shéndetésor dhe
akses né shérbimet
e kujdesit
shéndetésor dhe
ilacet thelbésore dhe
vaksinat

3.9 Deri né vitin 2030,
zvogéloni ndjeshém numrin e
vdekjeve dhe sémundjeve
nga kimikatet e rrezikshme
dhe ndotja e ajrit, ujit dhe
tokés dhe ndotja.

3.9.1 Shkalla e vdekshmérisé i
atribuohet ndotjes sé ajrit né familje
dhe ambienti

3.9.2 Shkalla e vdekshmeérisé i
atribuohet ujit té pasigurt, higjienés
sé pasigurt dhe mungesés sé
higjienés (ekspozimi ndaj shérbimeve
té pasigurta té ujit dhe higjienés pér
té gjithé (WASH)

3.9.3 Shkalla e vdekshmeérisé i

Ulja e semundjeve
dhe vdekjeve nga
kimikatet e
rrezikshme dhe
ndotja
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atribuohet helmimit té pagéllimteé

3.a Té forcohet zbatimi i
Konventés né kuadér té
Organizatés Botérore té
Shéndetésisé pér Kontrollin
e Duhanit né té gjitha vendet,
ashtu sic pérshtatet

3.a.1 Prevalenca e standardizuar nga
mosha e pérdorimit aktual té duhanit
tek personat e moshés 15 vjeg e lart

100% e vendeve pér
té zbatuar Konventén
né Kuadeér té OBSH-
sé pér kontrollin e
duhanit, ashtu sic
pérshtatet

3.b Té mbéshtetet kérkimi
dhe zhvillimi i vaksinave dhe
ilaceve pér sémundjet
ngjitése dhe jo-ngjitése qé
prekin kryesisht vendet né
zhvillim, té sigurohet gasje
né ilage dhe vaksina
thelbésore té pérballueshme,
né pérputhje me Deklaratén
e Doha mbi Marréveshjen
TRIPS dhe Shéndetin Publik,
e cila afirmon té drejtén té
vendeve né zhvillim pér té
pérdorur né ményré te ploté
dispozitat né Marréveshjen
pér Aspektet e Tregtisé té
Drejtave té Pronés
Intelektuale né lidhje me
fleksibilitetet pér té mbrojtur
shéndetin publik, dhe, né
vecanti, té sigurojé gasje né
ilage pér té gjithe

3.b.1 Proporcioni i popullatés sé
synuar té mbuluar nga té gjitha
vaksinat té pérfshira né program
kombétar

3.b.2 Ndihma totale neto e zhvillimit
zyrtar pér kérkimet mjekésore dhe
sektorét baze té shéndetit

3.b.3 Proporcioni i institucioneve
shéndetésore qé kané njé grup
thelbésor té ilageve thelbésore
pérkatése té disponueshme dhe té
pérballueshme mbi njé bazeé té
géndrueshme

Té mbéshteturit e
hulumtimit, zhvillimit
dhe qasjes
universale né
vaksina dhe ilage té
pérballueshme, dhe
100% qasje né ilage
thelbésore dhe
vaksina.

3.c Rritja e konsiderueshme
e financimit té shéndetit dhe
rekrutimi, zhvillimi, trajnimi
dhe mbaijtja e fuqisé
punétore shéndetésore né
vendet né zhvillim,
vecanérisht né vendet mé
pak té zhvilluara dhe shtetet
e vogla né zhvillim

3.c.1 Dendésia dhe shpérndarja e
punonjésve shéndetésor

Rritja e financimit té
shéndetit dhe
mbeéshtetja e fugisé
punétore
shéndetésore né
vendet né zhvillim

3.d Forcimi i kapacitetit te té
gjitha vendeve, vecanérisht
vendeve né zhvillim, pér
paralajmérimin e hershém,
zvogélimin e rrezigeve dhe
administrimin e rrezigeve
shéndetésore kombétare dhe

3.d.1 Kapaciteti i Rregulloreve
Ndérkombétare té Shéndetit (IHR)
dhe gatishméria pér urgjencé
shéndetésore

3.d.2 Pérgindja e infeksioneve né
rrjedhén e gjakut pér shkak té
organizmave rezistenté ndaj

Pérmirésimi |
sistemeve té
paralajmérimit té
hershém pér rreziget
globale té shéndetit
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globale

mikrobeve
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OBJEKTIVA 4: Sigurimi i arsimit gjithépérfshirés dhe me cilési té barabarté dhe promovoimi
i mundésive pér té mésuar gjaté gjithé jetés

Qéllimi

4.1 Deri né 2030, té sigurohet
qé té gjitha vajzat dhe djemté
té kryejné arsimin fillor dhe
tée mesém falas dhe cilésor,
duke guar né rezultate té
réndésishme dhe efektive té
té nxénit

Treguesi

4.1.1 Pérgindja e fémijéve dhe té rinjve
(a) né klasat 2/3; (b) né fund té
fillores; dhe (c) né fund té shkollés sé
mesme té ulét duke arritur té paktén
njé nivel aftésie minimale né (i) lexim
dhe (ii) matematiké, sipas gjinisé

Qéllimi i synuar

100% e vajzave dhe
djemve té kené
arsim fillor dhe té
mesém cilésor dhe
falas

4.2 Deri né vitin 2030, te
sigurohet gé té gjitha vajzat
dhe djemté té kené gasje né
zhvillimin cilésor té
fémijérisé sé hershme,
kujdesin dhe arsimin
parafillor né ményré gé ato
té jené té gatshme pér
arsimin fillor

4.2.1 Pérqgindja e fémijéve té moshés
24-59 muajsh gé jané né zhvillim e
sipér né shéndetin, té mésuarit dhe
miréqgenien psikosociale, sipas seksit

4.2.2 Pérgindja e fémijéve té moshés
24-59 muajsh gé jané né zhvillim e
sipér né shéndetin, té mésuarit dhe
miréqgenien psikosociale, sipas seksit

100% e vajzave dhe
djemve té kené
gasje té barabarté
né arsimin
parashkollor cilésor
té fémijériseé sé
hershme

4.3 Deri né vitin 2030, te
sigurohet gasje e barabartée
pér té gjitha grate dhe burrat
né arsim profesional dhe
teknik, té pérballueshém dhe
cilésor, pérfshire
universitetin

4.3.1 Shkalla e pjesémarrjes sé té
rinjve dhe té rriturve né arsimin dhe
trajnimin zyrtar dhe joformal né 12
muajt e méparshém, sipas gjinisé

100% e grave dhe
burrave té kené
akses né arsim té
pérballueshém
teknik, profesional
dhe té larte

4.4 Deri né vitin 2030, té
rritet ndjeshém numri i té
rinjve dhe té rriturve qé kané
aftési pérkatése, pérfshiré
aftésité teknike dhe
profesionale, pér punésim,
puné té denjé dhe
ndérmarrije.

4.4.1 Pérgindja e té rinjve dhe té
rriturve me aftési té teknologjisé sé
informacionit dhe komunikimit (TIK),
sipas llojit té aftésive

Rritja e numrit té
njerézve me aftési
té nevojshme pér
puné pérkatése té
denjé dhe
ndérmarrési

4.5 By 2030, eliminate gender
disparities in education and
ensure equal access to all
levels of education and
vocational training for the
vulnerable, including persons
with disabilities, indigenous
peoples and children in
vulnerable situations

4.5.1 Indekset e barazisé (femra /
meshkuj, rurale / urbane, fundi i
pasurisé sé sipérme / dhe té tjera si
statusi i aftésisé sé kufizuar, popullsi
indigjene dhe té prekur nga konfliktet,
pasi té dhénat béhen té
disponueshme) pér té gjithé treguesit
e arsimit q@ mund té ndahen né kété
listé

0 diskriminim né tée
gjitha nivelet e
arsimit
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4.6 Deri né vitin 2030, té
sigurohet gé e gjithé rinia
dhe njé pjesé e
konsiderueshme e té
rriturve, si burra dhe gra, té
arrijné shkrim e lexim dhe
numerim

4.6.1 Proporcioni i popullsisé né njé
grupmoshé té caktuar gé arrin té
paktén njé nivel té caktuar té aftésisé
né aftésité bazike (a) té shkrim-
leximit dhe (b) t&é numérimit, sipas
gjinisé

100% shkrim-lexim
dhe numérim né
mesin e té rinjve,
dhe njé rritje té
konsiderueshme té
shkrim-leximit dhe
numeérimit tek té
rriturit

4.7 Deri né vitin 2030, té
sigurohet qgé té gjithé
nxénésit té marrin njohurité
dhe aftésité e nevojshme pér
té promovuar zhvillimin e
géndrueshém, duke
pérfshiré, ndér té tjera,
pérmes edukimit pér zhvillim
té géndrueshém dhe stileve
té jetesés sé géndrueshme,
té drejtave té njeriut,
barazisé gjinore, promovimit
té njé kulture pageje dhe jo
té dhunés globale, gytetaria
dhe vlerésimi i diversitetit
kulturor dhe kontributit té
kulturés né zhvillimin e
géndrueshém

4.7.1 Shkalla né té cilén (i) arsimi
global i qytetarisé dhe (ii) arsimi pér
zhvillim té qéndrueshém pérfshihen
né (a) politikat kombétare té arsimit;
(b) programet mésimore; (c)
arsimimin e mésuesve; dhe (d)
vlerésimin e studentéve

100% e nxénésve té
arsimohen pér té
promovuar zhvillim
té qéndrueshém dhe
qytetari globale

4.a Té ndértohen dhe
pérditésohen mjediset
arsimore té ndjeshme ndaj
fémijéve me aftési te
kufizuara dhe gjinisé dhe
sigurimi i mjediseve té
sigurta, jo té dhunshme,
gjithépérfshirése dhe
efektive pér té mésuar

4.a.1 Proporcioni i shkollave gé
ofrojné shérbime themelore, sipas
llojit té shérbimit

Té ndértohen dhe
rregullohen shkolla
gjithépérfshirése
dhe té sigurta

4.b Deri né vitin 2020, té
zgjerohen né meényré té
konsiderueshme globale
numri i bursave né
dispozicion pér vendet né
zhvillim, vecanérisht vendet
mé pak té zhvilluara, shtetet
e vogla né zhvillim dhe
vendet afrikane, pér
regjistrim né arsimin e lartg,
duke pérfshiré formimin

4.b.1 Véllimi i flukseve zyrtare té
ndihmés pér zhvillim pér bursat sipas
sektoréve dhe llojeve té studimit

Té rriten bursat e
arsimit té larté pér
vendet né zhvillim
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profesional dhe teknologjiné
e informacionit dhe
komunikimit, programet
teknike, inxhinierike dhe
shkencore, né vendet e
zhvilluara dhe vendet e tjera
(ishuj) né zhvillim

4.c Deri né vitin 2030, té
rriten ndjeshém kuadrot me
meésues té kualifikuar,
pérfshiré bashképunimin
ndérkombétar pér trajnimin e
mésuesve né vendet né
zhvillim, vecanérisht pér
vendet mé pak té zhvilluara
dhe shtetet e vogla (ishuj) né
zhvillim

4.c.1 Proporcioni i mésuesve me
kualifikimet minimale té kérkuara,
sipas nivelit té arsimit

Rritja e numrit té
meésuesve té
kualifikuar né
vendet né zhvillim
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OBJEKTIVA 5: Arritja e barazisé gjinore dhe fuqgizimi i té gjitha grave dhe vajzave

Qéllimi

5.1 Té eliminohen té gjitha
format e diskriminimit ndaj té
gjitha grave dhe vajzave kudo
qé€ ndodhen

Treguesi

5.1.1 Pavarésisht nése ekzistojné apo
jo kornizat ligjore pér té promovuar,

zbatuar dhe monitoruar baraziné dhe
mos-diskriminimin né bazé gjinore

Qéllimi i synuar

Ti jepet fund té
gjitha

diskriminimeve ndaj
grave dhe vajzave

5.2 Té eliminohen té gjitha
format e dhunés ndaj té
gjitha grave dhe vajzave né
sferén publike dhe private,
pérfshiré trafikimin dhe
seksualitetin dhe llojet e
tjera té shfrytézimit

5.2.1 Proporcioni i grave dhe vajzave
té moshés 15 vjeg e lart, té
nénshtruare ndaj dhunés fizike,
seksuale ose psikologjike nga njé
partner aktual ose ish-partner né 12
muajt e méparshém, sipas formés sé
dhunés dhe sipas moshés

5.2.2 Proporcioni i grave dhe vajzave
té moshés 15 vjeg e lart, té nénshtruar
ndaj dhunés seksuale nga persona té
tjeré pérvecg njé partneri intim né 12
muajt e méparshém, sipas moshés
dhe vendit té ndodhjes

Ti jepet fund té
gjitha formave té
dhunés dhe

shfrytézimit té grave

dhe vajzave

5.3 Té eliminohen té gjitha
praktikat e démshme, té tilla
si fémija, martesa e
hershme, martesa e detyruar
dhe gjymtimi i organeve
gjenitale té grave

5.3.1 Pérqgindja e grave té moshés 20-
24 vjeg € jané té martuara ose kané

bashkéjetuar para moshés 15 vje¢ dhe
para moshés 18 vjeg

5.3.2 Pérqgindja e vajzave dhe grave té
moshés 15-49 vjeg gé kané pésuar
gjymtim / prerje gjenitale té organeve,
sipas moshés

0 persona ti
nénshtrohen
praktikave té
démshme si
martesat e
detyruara dhe
gjymtimi gjenital

5.4 Té njihet dhe vlerésohet
kujdesi dhe puna e papaguar
né shtépi pérmes ofrimit té
shérbimeve publike,
infrastrukturés dhe
politikave té mbrojtjes
sociale dhe promovimit té
pérgjegjésisé sé pérbashkeét
brenda familjes, si¢ éshté e
pérshtatshme, né shkallé
vendi.

5.4.1 Proporcioni i kohés sé kaluar né
puné té papaguara shtépiake dhe té
kujdesit, sipas seksit, moshés dhe
vendndodhjes

Té vlerésohet
kujdesi i papaguar
dhe promovimi i
pérgjegjésive té
pérbashkéta
shtépiake

5.5 Té sigurohet pjesémarrje
e ploté dhe efektive e grave
dhe mundési té barabarta
pér udhéhegje né té gjitha
nivelet e vendimmarrjes né

5.5.1 Proporcioni i vendeve té
mbajtura nga graté né (a) parlamentet
kombéetare dhe (b) geveri lokale

5.5.2 Pérqgindja e grave né pozita

Sigurimi i
pjesémarrjes sé
ploté pér graté né
udhéheqje dhe
vendimmarrje
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jetén politike, ekonomike dhe
publike

menaxheriale

5.6 Té sigurohet akses
universal né shéndetin
seksual dhe riprodhues dhe
té drejtat riprodhuese si¢
éshté réné dakord dhe né
pérputhje me Programin e
Veprimit té Konferencés
Ndérkombétare pér
Popullsiné dhe Zhvillimin dhe
Platformén e Pekinit pér
Veprim dhe dokumentet e
rezultateve té konferencave
té tyre té rishikimit

5.6.1 Pérgindja e grave té moshés 15-
49 vjeg qé marrin vendimet e tyre té
informuara né lidhje me marrédhéniet
seksuale, pérdorimin e
kontraceptivéve dhe kujdesin
shéndetésor riprodhues

5.6.2 Numri i vendeve me ligje dhe
rregullore gqé garantojné akses té
ploté dhe té barabarté pér graté dhe
burrat e moshés 15 vjeg e lart né
kujdesin shéndetésor, informacionin
dhe arsimin seksual dhe riprodhues

100% e njerézve
kané gasje né
shéndetin dhe té
drejtat e riprodhimit

5.a Ndérmarrja e reformave
pér t'i dhéné grave té drejta
té barabarta né burimet
ekonomike, si dhe gasje né
pronési dhe kontroll mbi
tokén dhe format e tjera té

5.a.1 (a) Proporcioni i popullsisé totale
bujgésore me pronési ose té drejta té
sigurta mbi tokén bujgésore, sipas
gjinisé; dhe (b) pjesa e grave midis
pronaréve ose bartésve té té drejtave
té tokés bujgésore, sipas llojit té

Graté té kené té
drejta té barabarta
pér burimet
ekonomike,
pronésiné e pronés
dhe shérbimet

pronés, shérbimeve zotérimit financiare
financiare, trashégimisé dhe
burimeve natyrore, né 5.a.2 Proporcioni i vendeve ku kuadri
pérputhje me ligjet ligjor (pérfshiré ligjin zakonor)
kombétare garanton te drejtat e barabarta té
grave pér pronésiné dhe / ose
kontrollin e tokés
5.b Pérmirésimi i pérdorimit | 5.b.1 Proporcioni i individéve gé Promovimi i

té teknologjisé mundésuese,
né vecanti té teknologjisé sé
informacionit dhe
komunikimit, pér té
promovuar fugizimin e grave

zotérojné njé telefon celular, sipas
gjinisé

fugizimit te grave
pérmes teknologjisé

5.c Miratimi dhe forcimi i
politikave té shéndosha dhe
legjislacionit té zbatueshém
pér promovimin e barazisé
gjinore dhe fugizimin e té
gjitha grave dhe vajzave né
té gjitha nivelet

5.c.1 Proporcioni i vendeve me
sisteme pér té gjurmuar dhe béreé
alokime publike pér baraziné gjinore
dhe fuqizimin e grave

Miratimi dhe forcimi
i politikave dhe
legjislacionit té
zbatueshém pér
baraziné gjinore
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OBJEKTIVA 6: Sigurimi i disponueshmérisé dhe menaxhimi i géndrueshém i ujit dhe

kanalizimeve pér té gjithé

Qéllimi

6.1 Deri né vitin 2030, té
arrihet qasje universale dhe
e barabarté né ujé té pijshém
té sigurt dhe té
pérballueshém pér té gjithé

Treguesi

6.1.1 Pérgindja e popullsisé gé pérdor
shérbime té ujit té pijshém té
menaxhuar né meényreé té sigurt

Qéllimi | synuar

100% e njerézve
kané qasje né ujé té
pijshém té sigurt
dhe té
pérballueshém

6.2 Deri né vitin 2030, té
sigurohet gasje né higjiené té
pérshtatshme dhe té
barabarté pér té gjithé dhe té
pérfundojé defekalizimi i
hapur, duke i kushtuar
vémendje té vecanté
nevojave té grave dhe
vajzave dhe atyre né situata
té cénueshme

6.2.1 Pérgindja e popullsisé qé pérdor
(a) shérbime higjienike té
administruara né ményreé té sigurt
dhe (b) njé ambient pér larjen e
duarve me ujé dhe sapun

100% e njerézve té
kené gasje né
higjiené dhe té
pérfundojé
defekalizimi, duke u
pérgéndruar tek
individét e cénuar

6.3 Deri né vitin 2030, te
pérmirésohet cilésia e ujit
duke zvogéluar ndotjen, duke
eleminuar hedhjen dhe
minimizuar ¢lirimin e
kimikateve dhe materialeve
te rrezikshem, duke
pérgjysmuar pérqgindjen e
ujérave té zeza té patrajtuara
dhe duke rritur globalisht
dhe né meényre te
konsiderueshme riciklimin
dhe ripérdorimin e sigurt

6.3.1 Pérgindja e ujérave té ndotura
shtépiake dhe industriale rrjedh né
meényré té sigurt

6.3.2 Proporcioni i trupave té ujit me
cilési té miré té ujit né ambient

Pérmirésimi i
cilésisé sé ujit,
trajtimin e ujérave
té ndotura dhe
ripérdorimin e sigurt

6.4 Deri né vitin 2030, té
rritet ndjeshém efikasitetin e
pérdorimit té ujit né té gjithe
sektorét dhe siguroni
térhegje té géndrueshme dhe
furnizim me ujé té pijshém
pér té adresuar mungesén e
ujit dhe pér té zvogéluar
ndjeshém numrin e njerézve
g€ vuajné nga mungesa e ujit

6.4.1 Ndryshimi né efikasitetin e
pérdorimit té ujit me kalimin e kohés

6.4.2 Niveli i stresit té ujit: térhegja e
ujérave té émbla si njé pjesé e
burimeve té disponueshme té ujérave
té émbla

Rritja e efikasitetit
dhe pérdorimit té
ujit dhe furnizimi me
ujé té pijshém; Ulja
e numrit té njerézve
g€ vuajné nga
mungesa e ujit

6.5 Deri né vitin 2030, té
zbatohet menaxhim i

6.5.1 Shkalla e menaxhimit té
integruar té burimeve ujore

Zbatimi i
menaxhimit te
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integruar i burimeve ujore né
té gjitha nivelet, pérfshiré
edhe bashképunimin
ndérkufitar, si¢ éshté e
pérshtatshme

6.5.2 Proporcioni i zonés sé pellgut
ndérkufitar me njé marréveshje
operacionale pér bashképunimin né
ujé

integruar te
burimeve ujore

6.6 Deri né vitin 2020, té
mbrohen dhe rivendosen
ekosistemet e lidhura me
ujin, duke pérfshiré malet,
pyjet, ligatinat, lumenjté,
ujémbaijtésit dhe ligenet

6.6.1 Ndryshimi né shtrirjen e
ekosistemeve té lidhura me ujin me
kalimin e kohés

Mbrojtja dhe
rivendosja e
ekosistemeve té
lidhura me ujin

6.a Deri né vitin 2030, te
zgjerohet bashképunimi
ndérkombétar dhe
mbéshtetja e ndértimit té
kapaciteteve pér vendet né
zhvillim né aktivitetet dhe
programet e lidhura me ujin
dhe kanalizimet, duke
pérfshiré korrjen e ujit,
shkripézimin, efikasitetin e
ujit, trajtimin e ujérave te
zeza, riciklimin dhe
teknologjité e ripérdorimit

6.a.1 Shuma e ndihmés zyrtare pér
zhvillimin e lidhur me ujin dhe
kanalizimet qé éshté pjesé e njé plani
shpenzimesh té koordinuara nga
geveria

Zgjerimi i
mbéshtetjes sé ujit
dhe kanalizimeve
pér vendet né
zhvillim

6.b Té mbéshtetet dhe
forcohet pjesémarrja e
komuniteteve lokale né
pérmirésimin e menaxhimit
té ujit dhe kanalizimeve

6.b.1 Proporcioni i njésive
administrative lokale me politikat dhe
procedurat e vendosura dhe
operacionale pér pjesémarrijen e
komuniteteve lokale né menaxhimin e
ujit dhe kanalizimeve

Mbéshtetja e
angazhimit lokal né
menaxhimin e ujit
dhe kanalizimeve
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OBJEKTIVA 7: Sigurimi i qasjes né energji té pérballueshme, té besueshme, té
géndrueshme dhe moderne pér té gjithé

Qéllimi

7.1 Deri né vitin 2030, té
sigurohet gasje universale né
shérbime té pérballueshme,
té besueshme dhe moderne
té energjisé

Treguesi

7.1.1 Proporcioni i popullsisé me qasje
né energji elektrike

7.1.2 Proporcioni i popullsisé me
mbéshtetje primare né léndét djegése
té pastra dhe teknologjiné

Qéllimi i synuar

100% e njerézve té
kené gasje né
energji moderne

7.2 Deri né vitin 2030, té rritet
ndjeshém pjesén e energjisé
sé rinovueshme né
pérzierjen globale té
energjisé

7.2.1 Pjesa e energjisé sé
ripérétéritshme né konsumin e
pérgjithshém té energjisé
pérfundimtare

Rritja e pérqgindjes
globale té energjisé
sé ripérétéritshme

7.3 Deri né vitin 2030, te
dyfishohet progresi né
eficencén e energjisé né
nivel global

7.3.1 Intensiteti i energjisé i matur né
terma té energjisé primare dhe BPV-
sé

100% rritje né nivelin
global eficencén e
energjisé energjisé

7.a Deri né vitin 2030, te
forcohet bashképunim
ndérkombétar pér té
lehtésuar hyrjen né kérkimin
dhe teknologjiné e energjisé
sé pastér, duke pérfshire
energjiné e rinovueshme,
efikasitetin e energjisé dhe
teknologjiné e pérparuar dhe
mé té pastér té karburanteve
fosile, dhe promovimin e
investimeve né
infrastrukturén e energjisé
dhe teknologjiné e energjisé
sé pastér

7.a.1 Flukset financiare
ndérkombétare né vendet né zhvillim
né mbéshtetje té kérkimit dhe
zhvillimit té energjisé sé pastér dhe
prodhimit té energjisé sé
rinpértérishme, pérfshiré kétu née
sistemet hibride

Promovimi i gasjes
né teknologji dhe
investimet né
energjiné e pastér

7.b Deri né vitin 2030, té
zgjerohet infrastruktura dhe
té pérditésohen teknologjité
pér furnizimin e shérbimeve
moderne dhe té
géndrueshme té energjisé
pér té gjithé né vendet né
zhvillim, veganérisht vendet
mé pak té zhvilluara, shtetet
né zhvillim (ishuj) té vogél
dhe vendet né zhvillim pa
dalje né det, né pérputhje me

7.b.1 Kapacitet i instaluar i gjenerimit
té energjisé sé rinovueshme né
vendet né zhvillim (né watts pér
frymé)

Té zgjerohen dhe
pérditésohen
shérbimet e
energjisé pér vendet
né zhvillim
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programet e tyre pérkatése
té mbéshtetjes.

OBJEKTIVA 8: Promovimi i rritjes ekonomike té géndrueshme dhe gjithépérfshirése,
punésim té ploté dhe produktiv dhe puné té denjé pér té gjithé

Treguesi

Qéllimi i synuar

8.1 Mbéshtetja e rritjes
ekonomike pér frymé né
pérputhje me rrethanat
kombétare dhe, né vecganti, té
paktén 7 pér gind té rritjes sé
produktit té brendshém bruto
né vit né vendet mé pak té
zhvilluara

8.1.1 Shkalla e rritjes vjetore té BPV-
sé reale pér frymé

Minimumi i rritjes
prej 7% té produktit
té brendshém bruto
né vit;

Rritja e
Qéndrueshme
Ekonomike

8.2 Arritja e niveleve mé té
larta té produktivitetit
ekonomik pérmes
diversifikimit, perditésimi
teknologjik dhe inovacionit,
duke pérfshiré fokusin né

8.2.1 Shkalla vjetore e rritjes sé BPV-
sé reale pér person té punésuar

Rritja e nivelit té
produktivitetit
ekonomik, duke
diversifikuar, duke
bére pérditésime
dhe inovime té

vendeve té punés,
sipérmarrjen, kreativitetin
dhe inovacionin dhe
inkurajojné zyrtarizimin dhe
rritien e ndérmarrjeve té
vogla dhe té mesme pérmes
hyrjes né shérbimet
financiare

sektoré me vleré té larté vazhdueshme
dhe intensive té punés

8.3 Té promovohen politikat e | 8.3.1 Proporcioni i punésimit informal [ Promovimi i
orientuara drejt zhvillimit gé | né punésimin total, sipas sektoréve politikave gé
mbéshtesin aktivitetet dhe gjinisé mbéshtesin
prodhuese, krijimin e miré té aktivitetet

prodhuese dhe
ndérmarrjet né rritje

8.4 Pérmirésimi né ményré
progresive, deri né vitin 2030,
efikasitetin e burimeve
globale né konsum dhe
prodhim dhe pérpiquni té
shképutni rritjen ekonomike
nga degradimi i mjedisit, né
pérputhje me Kornizén 10-

8.4.1 Gjurmé materiale, gjurmé
materiale pér frymé dhe gjurmé
materiale pér PBB

8.4.2 Konsumi i brendshém i
materialit, konsumi i brendshém i
materialit pér koké banori dhe
konsumi i materialit té brendshém pér
BPV

Pérmirésimi i
efikasitetit tée
burimeve né
konsum dhe
prodhim
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vjegare té Programeve pér
Konsumimin dhe Prodhimin e
Qéndrueshém, me vendet e
zhvilluara té marrin drejtimin

8.5 Deri né vitin 2030, té
arrihet punésim i ploté,
produktiv dhe puné e denjé
pér té gjitha graté dhe burrat,
pérfshiré té rinjté dhe
personat me aftési té
kufizuara, dhe pagé té
barabarté pér puné me vleré
té barabarteé

8.5.1 Fitimet mesatare né oré té
punonjésve, sipas gjinisé, moshés,
profesionit dhe personave me aftési
té kufizuara

8.5.2 Shkalla e papunésisé, sipas
gjinisé, moshés dhe personave me
aftési té kufizuara

100% e burrave dhe
grave té kené
punésim té ploté
dhe puné té denjg, si
dhe paga té
barabarta

8.6 Deri né vitin 2020, te
zvogélohet ndjeshém
pérgindja e té rinjve qé nuk
jané né punésim, arsim ose
trajnim

8.6.1 Pérgindja e té rinjve (t& moshés
15-24 vjeg) jo né arsim, punésim ose
trajnim

Ulja e numrit té té
rinjve qé nuk jané
né punésim, arsim
ose trajnim

8.7 Ndérmarrja e masave té
menjéhershme dhe efektive
pér té crrénjosur punén e
detyruar, pér t'i dhénée fund
skllavérisé moderne dhe
trafikimit njerézor dhe pér té
siguruar ndalimin dhe
eliminimin e formave mé té
kégija té punés sé fémijéve,
duke pérfshiré rekrutimin
dhe pérdorimin e fémijéve
ushtareé, dhe deri né vitin
2025 pérfundoni punén e
fémijéve né té gjitha format e
saj

8.7.1 Proporcioni dhe numri i fémijéve
té moshés 5-17 vje¢ té angazhuar né
puné té femijéve, sipas gjinisé dhe
moshés

0 persona gé marrin
pjesé né puné té
detyruar, skllaveéri
moderne, trafikim
dhe puné té
fémijéve.

8.8 Té mbrohen té drejtat e
punés dhe promovimi i
mjediseve té sigurta té punés
pér té gjithé punétorét,
pérfshiré punétorét migrantg,
né vecanti graté migrante,
dhe ato né punésim té
pasigurt

8.8.1 Léndime profesionale fatale dhe
jo-fatale pér 100,000 punétoré, sipas
statusit té migracionit dhe té gjinisé

8.8.2 Niveli i pajtueshmérisé
kombétare me té drejtat e punés (liria
e asociimit dhe negociatat kolektive)
bazuar né burimet tekstuale té
Organizatés Ndérkombétare té Punés
(ILO) dhe legjislacionit kombétar,
sipas statusit té gjinisé dhe migrantit

Té mbrohen té
drejtat e punés dhe
té promovohen
mjedise té sigurta té
punés

8.9 Deri né vitin 2030 té

8.9.1 Turizmi i drejtpérdrejté i BPV-sé

Promovimi i turizmit
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hartohen dhe zbatohen
politika pér té promovuar
turizmin e géndrueshém qé
krijon vende pune dhe
promovon kulturén dhe
produktet vendase

si pérgindje e BPV-sé totale dhe né
normeés sé rritjes

té géndrueshém

8.10 Forcimi i kapacitetit té
institucioneve té brendshme
financiare pér té inkurajuar
dhe zgjeruar qasjen pér té
gjithé né shérbimet bankare,
té sigurimeve dhe financiare

8.10.1 (a) Numri i degéve té bankave
tregtare pér 100,000 té rritur dhe (b)
numri i makinave té automatizmit té
shitjes (ATM) pér 100,000 té rritur

8.10.2 Proporcioni i té rriturve (15 vjeg
e lart) me njé llogari né njé banké ose
institucion tjetér financiar ose me njé
ofrues té shérbimit té parave té
lévizshme

100% e njerézve té
kené akses né
shérbimet bankare,
té sigurimeve dhe
financiare

8.a Rritja e ndihmés pér
mbéshtetjen e Tregtisé pér
vendet né zhvillim,
vecanérisht vendet mé pak té
zhvilluara, pérmes Kornizés
sé Integruar té Rritur pér
Ndihmeén Teknike né lidhje
me Tregtiné pér vendet mé
pak té zhvilluara

8.a.1 Ndihma pér angazhimet dhe
disbursimet tregtare

Rritja e ndihmés pér
mbéshtetjen e
tregtisé pér vendet
né zhvillim

8.b Deri né vitin 2020, té
zhvillohet dhe
funksionalizohet njé strategji
globale pér punésimin e té
rinjve dhe zbatoni Paktin
Global té Punéve té
Organizatés Ndérkombétare
té Punés

8.b.1 Ekzistenca e njé strategjie
kombétare té zhvilluar dhe té
funksionalizuar pér punésimin e té
rinjve, si njé strategji e vecanté ose si
pjesé e njé strategjie kombétare té
punésimit

Zhvillimi i njé
strategjie pér
punésimin global té
té rinjve
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OBJEKTIVA 9: Ndértimi i njé infrastrukture elastike, promovimi i industrializmit
gjithépérfshirés dhe té géndrueshém dhe nxitja e inovacionit

Qéllimi

9.1 Zhvillimi i njé
infrastrukture cilésore, té
besueshme, té géndrueshme
dhe elastike, duke pérfshiré
infrastrukturén rajonale dhe
ndérkufitare, pér té
mbéshtetur zhvillimin
ekonomik dhe mirégenien
njerézore, me njé fokus né
gasje té pérballueshme dhe
té barabarté pér té gjithe

Treguesi

9.1.1 Proporcioni i popullsisé rurale qé
jeton brenda 2 km té njé rruge gjithé
stinore

9.1.2 Volumet e pasagjeréve dhe té
mallrave, sipas ményrés sé
transportit

Qéllimi i synuar

Zhvillimi i
infrastrukturés sé
géndrueshme qé
pérgendrohet né
gasjen pérfshirése

9.2 Promovimi i
industrializimit
gjithépérfshirés dhe té
géndrueshém deri né vitin
2030 dhe rritja e ndjeshme
né punésim dhe BPV-né né
industri, né pérputhje me
rrethanat kombétare dhe
dyfishimi i késaj né vendet
mé pak té zhvilluara

9.2.1 Vlera e shtuar e prodhimit si
proporcion i BPV-sé dhe pér frymé

9.2.2 Punésimi né prodhim si pjesé e
punésimit total

Promovimi i
industrializimit
gjithépérfshirés dhe
té géndrueshém

9.3 Rritja e gasjes sé
ndérmarrjeve té vogla dhe
industriale, vegcanérisht né
vendet né zhvillim, né

9.3.1 Proporcioni i industrive né
shkallé té vogél né vlerén e shtuar
totale té industrisé

9.3.2 Proporcioni i industrive né

Rritja e qasjes sé
ndérmarrijeve té
vogla né shérbimet
financiare dhe

pér t'i béré ato té
géndrueshme, me rritjen e
efikasitetit té pérdorimit té
burimeve dhe adoptimin mé
té madh té teknologjive té
pastra dhe té shéndosha
mjedisore dhe proceseve
industriale, me té gjitha
vendet gé ndérmarrin

shérbimet financiare, tregjet

pérfshiré kredité e shkallé té vogél me njé hua ose linjé

pérballueshme, dhe integrimi | krediti

i tyre né zinxhirét e vlerés

dhe tregjet

9.4 Deri né vitin 2030, te 9.4.1 Emetimi i CO2 pér njési té vlerés | Pérditésimi i
pérditésohet infrastruktura sé shtuar infrastrukturés dhe
dhe té rindértohen industrité integrimi i

géndrueshmérisé né
industri
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veprime né pérputhje me
aftésité e tyre pérkatése

9.5 Pérmirésimi i hulumtimit
shkencor, pérditésimi i
aftésive teknologjike té
sektoréve industrialé né té
gjitha vendet, vecanérisht
vendet né zhvillim, duke
pérfshirg, inkurajimin e
inovacionit dhe rritjen e
konsiderueshme té numrit té
punonjésve té kérkimit dhe
zhvillimit pér 1 milion njeréz
dhe shpenzimet publike dhe
private té hulumtimit dhe
zhvillimit deri né vitin 2030,

9.5.1 Shpenzimet e hulumtimit dhe
zhvillimit si pérgindje e BPV-sé

9.5.2 Hulumtuesit (me ekuivalent me
kohé té ploté) pér milion banoré

Pérmirésimi i
hulumtimit dhe
teknologjive
industriale

9.a Lehtésimi i zhvillimit te
géndrueshém té
infrastrukturés né vendet né
zhvillim pérmes mbéshtetjes
sé zgjeruar financiare,
teknologjike dhe teknike pér
vendet afrikane, vendet me
pak té zhvilluara, vendet né
zhvillim pa dalje né det dhe
shtetet(ishuj) né zhvillim

9.a.1 Mbéshtetja totale zyrtare
ndérkombétare (ndihma zyrtare e
zhvillimit plus flukset e tjera zyrtare)
né infrastrukturé

Lehtésimi i zhvillimit
té géndrueshém té
infrastrukturés pér
vendet né zhvillim

9.b Mbéshtetja e zhvillimit té
teknologjisé sé brendshme,
hulumtimit dhe inovacionit né
vendet né zhvillim, duke
pérfshiré sigurimin e njé
mjedisi politik té favorshém,
dhe ndér té tjera edhe
diversifikimin industrial dhe
shtimin e vlerés pér mallrat

9.b.1 Proporcioni i mesém

Mbéshtetja e
zhvillimit te
teknologjisé sé
brendshme dhe
diversifikimit
industrial

9.c Rritja e ndjeshme e
qasjes né teknologjiné e
informacionit dhe
komunikimit dhe pérpijekja
pér té siguruae qasje
universale dhe té
pérballueshme né internet né
vendet mé pak té zhvilluara
deri né vitin 2020

9.c.1 Proporcioni i popullsisé i mbuluar
nga rrjeti mobil, nga teknologjia

100% e njerézve
kané gasje té
pérballueshme né
internet, teknologji
informacioni dhe
komunikimi
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OBJEKTIVA 10: Ulja e pabarazisé brenda dhe midis vendeve

Qéllimi

10.1 Deri né vitin 2030, né
ményré progresive té arrihet
dhe mbahet rritja e té
ardhurave té 40 pér gind té
popullsisé sé ulét me njé
normeé meé té larté se
mesatarja kombétare

Treguesi

10.1.1 Shkalla e rritjes sé shpenzimeve
familjare ose té ardhurave pér koké
banori né 40 pérqgind té popullsisé dhe
popullsisé totale

Qéllimi i synuar

Njerézit né 40% te te
ardhurave té arrijné
njé normé me té
larté se mesatarja e
vendit

10.2 Deri né vitin 2030, té
fugizohet dhe promovohet
pérfshirja sociale, ekonomike
dhe politike té té gjithéve,
pavarésisht nga mosha,
gjinia, aftésia e kufizuar,
raca, etnia, origjina, feja apo
statusi ekonomik ose ndonjé
status tjetér.

10.2.1 Pérqindja e njerézve gé jetojné
nén 50 pérgind té té ardhurave
mesatare, sipas gjinisé, moshés dhe
personave me aftési té kufizuara

100% pérfshirje
sociale, ekonomike
dhe politike, pa
asnjé diskriminim

10.3 Sigurimi i mundésive té
barabarta dhe zvogélimi i
pabarazive té rezultateve,
duke pérfshiré eliminimin e
ligjeve, politikave dhe
praktikave diskriminuese dhe
promovimin e legjislacionit tée
duhur, politikave dhe
veprimeve né kété drejtim

10.3.1 Pérqindja e raportimit té
popullsisé/personave qé personalisht
jané ndjeré té diskriminuar ose
ngacmuar né 12 muajt e méparshém
né bazé té njé arsye diskriminimi té
ndaluar sipas ligjit ndérkombétar pér
té drejtat e njeriut

100% e njerézve té
kené mundési te
barabarta dhe t'i
japin fund
diskriminimit

10.4 Miratimi i politikave
fiskale, té pagave dhe
mbrojtjen sociale, dhe né
ményré progresive té arrihet

10.4.1 Labour share of GDP

10.4.2 Ndikimi rishpérndarés i
politikés fiskale

Miratimi dhe
adaptimi i politikave
fiskale dhe té
mbrojtjes sociale qé

dhe monitorimit té tregjeve
globale financiare dhe
institucioneve dhe forcimi i
zbatimit té rregulloreve té
tilla

barazi mé e madhe promovojné
baraziné
10.5 Pérmirésimi i rregullimit | 10.5.1 Treguesit e shéndetit financiar Pérmirésimi i

rregullimit té
tregjeve globale
financiare dhe
institucioneve

10.6 Sigurimi i pérfagésimit
pér vendet né zhvillim né
vendimmarrje né
institucionet globale
ekonomike dhe financiare né

10.6.1 Proporcioni i anétaréve dhe té
drejtat e votés sé vendeve né zhvillim
né organizatat ndérkombétare

Pérfagésim mé i
madh pér vendet né
zhvillim né
institucionet
financiare
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meényré gé té ofrojné
institucione mé efektive, té
besueshme, té pérgjegjshme
dhe legjitime

10.7 Lehtésimi i migrimit dhe
levizshmeérisé sé rregullt, té
sigurt dhe té pérgjegjshme té
njerézve, pérfshiré kétu
zbatimit té politikave té
planifikuara dhe té
menaxhuara miré té
migracionit

10.7.1 Kostoja e rekrutimit qé
pérballohet nga punonjési si pjesé e
té ardhurave mujore té fituara né
vendin e destinuar

10.7.2 Numri i vendeve me politika
migrimi qé lehtésojné migrimin e
rregullt, té sigurt dhe té pérgjegjshém
si dhe lévizshmériné e njerézve

10.7.3 Numri i njerézve gé vdiqén ose
u zhdukén gjaté procesit té migrimit
drejté njé destinacioni ndérkombétar

10.7.4 Pérgindja e popullsisé qé jané
refugjate, sipas vendit té origjinés

Lehtésimi i
politikave té
pérgjegjshme dhe té
menaxhuara miré té
migracionit

10.a Zbatimi i parimit e
trajtimit té vecanté dhe
diferencial pér vendet né
zhvillim, vecanérisht vendet
mé pak té zhvilluara, né
pérputhje me marréveshjet e
Organizatés Botérore té
Tregtisé

10.a.1 Proporcioni i linjave tarifore té
aplikuara pér importet nga vendet mé
pak té zhvilluara dhe vendet né
zhvillim me tarifé zero

Zbatim dhe trajtim i
vecanté dhe
diferencial pér
vendet né zhvillim

10.b Inkurajimi i ndihmés
zyrtare té zhvillimit dhe
flukset financiare, duke
pérfshiré investimet e huaja
direkte, né Shtetet ku nevoja
eéshté mée e madhe,
vecanérisht vendet mé pak té
zhvilluara, vendet afrikane,
shtetet e vogla ishuj né
zhvillim dhe vendet né
zhvillim pa dalje né det, né
pérputhje me planet dhe
programet e tyre kombétare

10.b.1 Flukset totale té burimeve pér
zhvillim, nga vendet e marrésit dhe
donatorét dhe lloji i rrjedhés (p.sh.
ndihma zyrtare e zhvillimit, investimet
e huaja direkte dhe flukse té tjera)

Inkurajimi dhe
ndihma pér zhvillim
dhe investimet né
vendet mé pak té
zhvilluara

10.c Deri né vitin 2030, té
zvogélohen né mé pak se 3%
kostot e transaksionit té
dérgesave té emigrantéve
dhe eleminimi i korridoreve

10.c.1 Kostot e remitancave si
pérqgindje e shumés totale

Kosto mé té uléta te
transaksionit né mé
pak se 3% pér
remitancat e
migrantéve
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té dérgesave me kosto mé té
larta se 5%
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OBJEKTIVA 11: Qytete dhe vendbanime njerézore gjithépérfshirése, té sigurta dhe te

géndrueshme

Qéllimi

11.1 Deri né vitin 2030, té
sigurohet qasje né strehim té
pérshtatshém, té sigurt dhe
té pérballueshém dhe
shérbime themelore pér té
gjithé si dhe rindértimi i
lagjeve té varféra

Treguesi

11.1.1 Pérgindja e popullsisé urbane qé
jeton né lagje té varfra, vendbanime
joformale ose banesa té
papérshtatshme

Qéllimi i synuar

100% e njerézve té
kené gasje né
strehim té sigurt
dhe té
pérballueshém

11.2 Deri né vitin 2030, té
sigurohet gasje né sisteme
transporti té sigurta, té
pérballueshme, té arritshme
dhe té géndrueshme pér té
gjithé, duke pérmirésuar
siguriné rrugore, veganérisht
duke rritur transportin
publik, me vémendje té
vecanté né grupet me nevoja
té vecanta, né situata te
cénueshme, grave, fémijéve,
personave me aftési té
kufizuara dhe personave té
moshuar

11.2.1 Proporcioni i popullsisé g€ ka
qasje té pérshtatshme né transportin
publik, sipas gjinis€, moshés dhe
personave me aftési té kufizuara

100% e njerézve té
kené gasje né
sisteme té
géndrueshme dhe té
pérballueshme té
transportit, duke u
pérgéndruar tek
grupet e cénueshme

11.3 Deri né vitin 2030 té
pérmirésohet urbanizimi
gjithépérfshirés dhe i
géndrueshém dhe té rritet
kapaciteti pér planifikimin
dhe menaxhimin e
vendbanimeve njerézore
pjesémarrése, té integruara
dhe té géndrueshme né té
gjitha vendet

11.3.1 Raporti i shkallés sé konsumit té
tokés me shkallén e rritjes sé
popullsisé

11.3.2 Proporcioni i gyteteve me njé
strukture té drejtpérdrejte tée
pjesémarrjes sé shoqérisé civile né
planifikimin dhe menaxhimin urban gé
veprojné rregullisht dhe né ményré
demokratike

Pérmirésimi i
urbanizimit
gjithépérfshirés dhe
té géndrueshém

11.4 Té rriten pérpjekjet pér té
ruajtur dhe mbrojtur
trashégiminé kulturore dhe
natyrore té botés

11.4.1 Shpenzimet totale pér koké
banori pér ruajtjen, mbrojtjen dhe
konservimin e té gjithé trashégimisé
kulturore dhe natyrore, sipas burimit
té financimit (publik, privat), llojit té
trashégimisé (kulturore, natyrore) dhe
nivelit té geverisjes (kombétar,
rajonal dhe lokal / komunal)

Rritja e pérpjekjeve
pér té mbrojtur
trashégiminé
kulturore dhe
natyrore té botés

11.5 Deri né vitin 2030, té

11.5.1 Numri i vdekjeve, personave té

Ulja e numrit té
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zvogélohet ndjeshém numri i
vdekjeve dhe numrin e
njerézve té prekur dhe té
ulen ndjeshém humbjet e
drejtpérdrejta ekonomike né
krahasim me BPV global té
shkaktuar nga katastrofat,
pérfshiré katastrofat e
lidhura me ujin, me njé fokus
né mbrojtjen e té varférve
dhe grupet e cénueshme

zhdukur dhe personave té prekur gqé
drejtpérdrejté i atribuohen
katastrofave pér 100,000 popullsi

11.5.2 Humbja e drejtpérdrejté
ekonomike né lidhje me BPV globale,
démtimi i infrastrukturés kritike dhe
numri i ndérprerjeve né shérbimet
themelore, gé i atribuohen
katastrofave

vdekjeve nga
katastrofat natyrore

11.6 Deri né vitin 2030, té
zvogélohet ndikimi i
pafavorshém mjedisor pér
koké banori té gyteteve,
pérfshiré duke i kushtuar
vémendje té vecanté cilésisé
sé ajrit dhe administrimit té
mbetjeve komunale dhe té
tjera

11.6.1 Proporcioni i mbetjeve té ngurta
komunale té mbledhura dhe té
administruara né objektet e
kontrolluara nga mbeturinat totale
komunale té gjeneruara, nga qytetet

11.6.2 Nivelet mesatare vjetore té
grimcave té iméta (p.sh. PM2.5 dhe
PM10) né qytete (popullsia e matur)

Ulja e ndikimeve
mjedisore té
gyteteve

1.7 Deri né vitin 2030, te
sigurohet gasje universale né
hapésira té sigurta,
gjithépérfshirése, té gjelbérta
dhe publike, né vecanti pér
graté dhe femijét, personat e
moshuar dhe personat me
aftési té kufizuara

11.7.1 Pjesa mesatare e zonés sé
ndértuar té qyteteve qé éshte
hapésiré e hapur pér pérdorim publik
pér té gjithé, sipas gjinisé, moshés
dhe personave me aftési té kufizuara

11.7.2 Proporcioni i personave viktima
té ngacmimeve fizike ose seksuale,
sipas gjinsé, moshés, statusit té
aftésisé sé kufizuar dhe vendit té
ndodhjes, né 12 muajt e méparshém

100% e njerézve té
kené gasje né
hapésira té
gjelbérta, publike té
sigurta dhe
gjithépérfshirése

11.a Mbéshtetja e lidhjeve
pozitive ekonomike, sociale
dhe mjedisore midis zonave
urbane, periferike dhe rurale
duke forcuar planifikimin
kombétar dhe rajonal té
zhvillimit

11.a.1 Numri i vendeve gé kané politika
nacionale urbane ose plane
zhvillimore rajonale gé (a) i pérgjigjen
dinamikés sé popullsisé; (b) gé
sigurojné njé zhvillim té ekuilibruar
territorial; dhe (c) rrisin hapésirén
lokale fiskale

Forcimi i planifikimit
té zhvillimit
kombétar dhe
rajonal

1.b Deri né vitin 2020,té rritet
ndjeshém numri i qyteteve
dhe vendbanimeve njerézore
gqé miratojné dhe zbatojné
politika dhe plane té
integruara drejté

11.b.1 Numri i vendeve gé miratojné
dhe zbatojné strategjité kombétare té
zvogélimit té rrezikut nga katastrofat
né pérputhje me Kornizén Sendai pér
Reduktimin e Rrezikut té Fatkeqgésive
2015-2030

Rritja e numrit té
qyteteve qé zbatojné
politika pér
pérfshirjen,
efikasitetin e
burimeve dhe
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gjithépérfshirjes, efikasitetit
té burimeve, zbutjes dhe
pérshtatjes ndaj
ndryshimeve klimatike,
rezistencés ndaj katastrofave
dhe zhvillimit dhe zbatimit,
né pérputhje me Kornizén
Sendai pér Rrezikun e
Katastrofés Reduktimi 2015-
2030, menaxhimi holistik i
rrezikut té katastrofave né té
gjitha nivelet

11.b.2 Pérqgindja e geverive lokale qé
miratojné dhe zbatojné strategjité
lokale té zvogélimit té rrezikut nga
katastrofat né pérputhje me
strategjité kombétare té zvogélimit té
rrezikut nga katastrofat

zvogélimin e
rrezikut nga
katastrofat

11.c Mbéshtetja e vendeve mé
pak té zhvilluara pérmes
ndihmés financiare dhe
teknike, né ndértimin e
ndértesave té géndrueshme
duke pérdorur materiale
lokale

Nuk u propozua asnjé tregues i
pérshtatshém. Komuniteti global i
statistikave inkurajohet té punojé pér
té zhvilluar njé tregues gé mund té
propozohet pér rishikimin
gjithépérfshirés té vitit 2025. Shikoni
E/CN.3/2020/2, paragrafi 23

Mbéshtetja e
vendeve mé pak té
zhvilluara né
ndértimin e
géndrueshém dhe
rezilienté
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OBJEKTIVA 12: Sigurimi i konsumit té géndrueshém dhe modeleve té prodhimit

TARGET

12.1 Zbatimi i Kornizés 10-
vjegare té Programeve pér
Konsumimin e Qéndrueshém
dhe Modelet e Prodhimit, té
gjitha vendet té ndérmarrin
veprime, me drejtim té
vendeve té zhvilluara duke
marré parasysh zhvillimin
dhe aftésité e vendeve né
zhvillim

INDICATOR

12.1.1 Numri i vendeve qé zhvillojné,
miratojné ose zbhatojné instrumente té
politikés gé synojné mbéshtetjen e
kalimit né konsum dhe prodhim té
géndrueshém

Target

Zbatimi i kornizés
10-vjecare té
konsumit dhe
prodhimit té
géndrueshém

12.2 Deri neé vitin 2030, te
arrihet menaxhimi i
géndrueshém dhe pérdorimi
efikas i burimeve natyrore

12.2.1 Gjurmé materiale, gjurmé
materiale pér koké banori dhe gjurmé
materiale pér BPV

12.2.2 Konsumi i brendshém i
materialit, konsumi i brendshém i
materialit pér frymé dhe konsumi i
materialit té brendshém pér BPV

Menaxhimi dhe
pérdorimi i ploté i
géndrueshém i
burimeve natyrore

12.3 Deri né vitin 2030, té
pérgjysmohen mbetjet
globale té ushqgimit pér koké
banori né nivelet e shitjes me
pakicé dhe pér konsumatoreé
dhe zvogélimi i hedhjes sé
ushgimit pérgjaté zinxhiréve
té prodhimit dhe furnizimit,
duke pérfshiré humbjet pas
korrjes

12.3.1 (a) Indeksi i humbjes sé ushgimit
dhe (b) indeksi i mbetjeve té ushqgimit

Uljame 50% e
mbetjeve globale té
ushgimit pér koké
banori

12.4 Deri né vitin 2020, té
arrihet menaxhimi i
shéndoshé mjedisor i
kimikateve dhe té gjitha
mbeturinave gjaté gjithé ciklit
té tyre té jetés, né pérputhje
me kornizat ndérkombétare
te rena dakord, dhe te
zvogélohet ndjeshém ¢lirimi i
tyre né ajér, ujé dhe toké né
ményré gé té minimizohen
ndikimet e tyre negative né
shéndetin e njeriut dhe
mjedisit.

12.4.1 Numri i paléve né marréveshjet
ndérkombétare shumépaléshe
mjedisore pér mbetjet e rrezikshme
dhe kimikateve té tjeré qé pérmbushin
angazhimet dhe detyrimet e tyre né
transmetimin e informacionit sig
kérkohet nga secila marréveshje
pérkatése

12.4.2 (a) Mbetjet e rrezikshme té
krijuara pér koké banori; dhe (b)
pérgindja e mbetjeve té rrezikshme té
trajtuara, sipas llojit té trajtimit

Arritja e
administrimit té
kimikateve dhe
mbeturinave, dhe
zvogélimi i léshimit
té tyre né ajer
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12.5 Deri né vitin 2030, té
zvogélohet ndjeshém
gjenerimi i mbetjeve pérmes
parandalimit, zvogélimit,
riciklimit dhe ripérdorimit

12.5.1 Shkalla kombétare e riciklimit,
ton materiale té ricikluara

Zvogélimi i
ndjeshém i
gjenerimit té
mbeturinave

12.6 Inkurajimi i kompanive,
posacérisht kompanité e
meédha dhe transnacionale, té
miratojné praktika té
géndrueshme dhe té
integrojné informacionin e
géndrueshmérisé né ciklin e
tyre té raportimit

12.6.1 Numri i kompanive gé publikojné
raporte té géndrueshmérisé

Inkurajimi i
kompanive té
miratojné praktika
té géndrueshme dhe
té raportojné mbi to

12.7 Té éromovohen praktika
té prokurimit publik gé jané
té géndrueshme, né
pérputhje me politikat dhe
prioritetet kombétare

12.7.1 Shkalla e politikave té
géndrueshme té prokurimit publik dhe
zbatimit té planit té veprimit

Promovimi i
praktikave té
géndrueshme té
prokurimit publik

12.8 Deri né vitin 2030,
tésigurohen gé njerézit kudo
té kené informacionin dhe
ndérgjegjésimin pérkatés pér
zhvillimin e géndrueshém
dhe stilin e jetés né harmoni
me mbrojtjen e natyrés

12.8.1 Shkalla né té cilén (i) arsimi
global i qytetarisé dhe (ii) arsimi pér
zhvillim té géndrueshém pérfshihen
né (a) politikat kombétare té arsimit;
(b) programet mésimore; (c)
arsimimin e mésuesve; dhe (d)
vlerésimin e studentéve

100% e njerézve té
jené té informuar
dhe té vetédijshém
pér zhvillimin e
géndrueshém dhe
ményrat e jetesés

12.a Mbéshtetja né vendet né
zhvillim pér té forcuar
kapacitetin e tyre shkencor
dhe teknologjik pér té shkuar
drejt modeleve mé té

12.a.1 Kapacitet i instaluar i gjenerimit
té energjisé sé ripértérishme né
vendet né zhvillim (né watts pér kokeé
banori)

Mbéshtetja e
vendeve né zhvillim
né kapacitetin e tyre
shkencor dhe
teknologjik pér

géndrueshme té konsumit konsum dhe

dhe prodhimit prodhim té
géndrueshém

12.b Té zhvillohen dhe 12.b.1 Zbatimi i mjeteve standarde té Zhvillimi dhe

zbatohen mjete pér té
monitoruar ndikimet e
zhvillimit té géndrueshém
pér turizmin e géndrueshém
gé krijon vende pune dhe
promovon kulturén dhe
produktet vendase

kontabilitetit pér té monitoruar
aspektet ekonomike dhe mjedisore té
géndrueshmeérisé sé turizmit

implementimi i
mjeteve pér té
monitoruar turizmin
e géndrueshém

12.c Té racionalizohen
subvencionet joefikase té
karburanteve fosile qé

12.c.1 Shuma e subvencioneve té
karburanteve fosile pér njési té BPV-
sé (prodhimi dhe konsumi)

Hegja e
subvencioneve té
karburanteve fosile
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inkurajojné konsumin e koté
duke hequr shtrembérimet e
tregut, né pérputhje me
rrethanat kombétare, duke
pérfshiré ristrukturimin e
taksimit dhe hegjen
gradualisht té atyre
subvencioneve té demshme,
ku ekzistojné, pér té
pasqgyruar ndikimet e tyre né
mjedis, duke marré parasysh
plotésisht nevojat specifike
kushtet e vendeve né zhvillim
dhe minimizimin e ndikimeve
té mundshme negative né
zhvillimin e tyre né njé
ményré qé mbron té varfeérit
dhe grupet e cénueshme

(shuma pér koké
banori) dhe
shtrembérimet e
tregut gé
inkurajojné konsum
té démshém

102




OBJEKTIVA 13: Marrja e masave urgjente pér té luftuar ndryshimin e klimés dhe ndikimet e

tij
Q&llimi

13.1 Forcimi i rezistencés dhe
kapacitetit pérshtatés ndaj
rrezigeve dhe fatkegésive
natyrore té lidhura me
klimén né té gjitha vendet

Treguesi

13.1.1 Numri i vdekjeve, personave té
zhdukur dhe personave té prekur qé
drejtpérdrejté i atribuohen
katastrofave pér 100,000 popullsi

13.1.2 Numri i vendeve gqé miratojné
dhe zbatojné strategjité kombétare té
zvogélimit té rrezikut nga katastrofat
né pérputhje me Kornizén Sendai pér
Reduktimin e Rrezikut té Fatkegésive
2015-2030

13.1.3 Pérqgindja e geverive lokale gé
miratojné dhe zbatojné strategjité
lokale té zvogélimit té rrezikut nga
katastrofat né pérputhje me
strategjité kombétare té zvogélimit té
rrezikut nga katastrofat

Qéllimi i synuar

Ulja e rasteve té
vdekjeve dhe
personave té prekur
nga katastrofat e
lidhura me klimén
dhe miratimi i
strategjive lokale té
zvogélimit té
rrezikut nga
katastrofat né
pérputhje me ato
kombétare

13.2 Té integrohen masat e
ndryshimit té klimés né
politikat, strategjité dhe
planifikimin kombétar

13.2.1 Numri i vendeve me kontribute
té pércaktuara né shkallé kombétare,
strategji afatgjata, plane kombétare té
adaptimit, strategji si¢ raportohen né
komunikimet e adaptimit dhe
komunikimet kombétare

13.2.2 Emetimet totale té gazeve serré
né vit

100% integrim i
masave té
ndryshimit té klimés
né politika, strategji
dhe planifikim

13.3 Pérmirésimi i edukimit,
ngritja e vetédijés dhe
kapaciteti njerézor dhe
institucional pér zbutjen e
ndryshimeve klimatike,
pérshtatjen, uljen e ndikimit
dhe paralajmérimin e
hershém

13.3.1 Shkalla né té cilén (i) arsimi
global i qytetarisé dhe (ii) arsimi pér
zhvillim té qéndrueshém pérfshihen
né (a) politikat kombétare té arsimit;
(b) programet mésimore; (c)
arsimimin e mésuesve; dhe (d)
vlerésimin e studentéve

13.3.2 Numri i vendeve gé kané
komunikuar forcimin e ndértimit té
kapaciteteve institucionale, sistemike
dhe individuale pér té zbatuar
adaptimin, zbutjen dhe transferimin e
teknologjisé dhe veprimet e zhvillimit

Ndértimi i njohuriség,
rritja e vetédijes dhe
kapaciteti mbi
ndikimin e
ndryshimit té klimés

13.a Zbatimi i angazhimit té
ndérmarré nga palét e

13.a.1 Shumat e siguruara dhe té
mobilizuara né dollaré té Shteteve té

Té zbatojmé
Konventén e
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vendeve té zhvilluara né
Konventén Kuadér té
Kombeve té Bashkuara pér
Ndryshimin e Klimés pér njé
géllim té mobilizimit té
pérbashkét 100 miliardé
dollaré né vit deri né vitin
2020 nga té gjitha burimet
pér té adresuar nevojat e
vendeve né zhvillim né
kontekstin e veprimeve
kuptimplota té zbutjes dhe
transparencés né zbatim dhe
té funksionalizojé plotésisht
Fondin e Gjelbér té Klimés
pérmes kapitalizimit té tij sa
meé shpejt té jeté e mundur

Bashkuara né vit né lidhje me géllimin
e vazhdueshém ekzistues té
mobilizimit kolektiv té zotimit prej 100
miliardé dollarésh deri né 2025

Kombeve té
Bashkuara pér
Ndryshimet
Klimatike

13.b Promovimi i
mekanizmave pér ngritjen e
kapacitetit pér planifikimin
dhe menaxhimin efektiv té
ndérlidhur me ndryshimet
klimatike né vendet mé pak
té zhvilluara dhe shtetet e
vogla né zhvillim té ishullit,
pérfshiré fokusimin tek
graté, té rinjté dhe
komunitetet lokale dhe té
margjinalizuara

13.b.1 Numri i vendeve mé pak té
zhvilluara dhe shteteve né zhvillim té
ishullit té vogél me kontribute té
pércaktuara né shkallé kombétare,
strategji afatgjata, plane kombétare té
adaptimit, strategji si¢ raportohen né
komunikimet e adaptimit dhe
komunikimet kombétare

Promovimi i
mekanizmave pér té
rritur kapacitetin
pér planifikim dhe
menaxhim né lidhje
me ndryshimin e
klimés
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OBJEKTIVA 14: Ruajtja dhe pérdorimi né ményré té géndrueshme oqeanet, detet dhe
burimet detare pér zhvillim té géndrueshém

Qéllimi

14.1 Deri né vitin 2025, té
parandalohet dhe zvogélohet
ndjeshém ndotja detare té té
gjitha llojet, vegcanérisht nga
aktivitetet e bazuara neé toke,
duke pérfshiré mbeturinat
detare dhe ndotjen e léndéve
ushgyese

Treguesi

14.1.1 (a) Indeksi i eutrofikimit
bregdetar; dhe (b) dendésia e
mbeturinave plastike

Qéllimi i synuar

Ulja e ndjeshme e té
gjitha llojeve té
ndotjes detare

14.2 Deri né vitin 2020, té
menaxhohet dhe mbrohet né
ményré té géndrueshme
ekosistemet detare dhe
bregdetare pér té shmangur
ndikime té réndésishme té
padéshirueshme, duke
pérfshiré forcimin e
rezistencés sé tyre, dhe
ndérmarrjen e veprimeve pér
restaurimin e tyre né ményré
qé te keté ogeane té
shéndetshme dhe produktive.

14.2.1 Numri i vendeve gé pérdorin
qasje té bazuara né ekosistem pér té

menaxhuar zonat detare

Menaxhiimi dhe
mbrojta e
ekosistemeve
detare dhe
bregdetare

14.3 Minimizimi dhe adresimi i
ndikimit té acidifikimit té
ogeanit, pérmes
bashképunimit té zgjeruar
shkencor né té gjitha nivelet

14.3.1 Aciditeti mesatar detar (pH) i

matur né suité e dakorduar té
stacioneve pérfagésuese té
kampionimit

Ulja e acidifikimit té
ogeanit

14.4 Deri né vitin 2020, té
rregullohet né ményré
efektive vjelja dhe pérfundimi
i peshkimit té tepért, té
paligjshém, té pa raportuar
dhe té parregulluar té
peshkimit dhe praktikat
destruktive té peshkimit dhe
té zbatoni planet e
menaxhimit té bazuara né
shkencé, né ményré qgé té
rivendosni rezervat e
peshkut né kohén mé té
shkurter té mundshme, té
paktén né nivele qé mund té
prodhojné rendiment

14.4.1 Proporcioni i rezervave té
peshkut brenda niveleve té
géndrueshme biologjikisht

Rregullimi i
praktikave té
peshkimit dhe mbani
rezervat e peshkut
brenda niveleve té
géndrueshme
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maksimal té géndrueshém
si¢ pércaktohet nga
karakteristikat e tyre
biologjike

14.5 Deri né vitin 2020, té
ruhet té paktén 10% té zonave
bregdetare dhe detare, né
pérputhje me ligjin kombétar
dhe ndérkombétar dhe
bazuar né informacionin mé
té miré né dispozicion
shkencor

14.5.1 Mbulimi i zonave té mbrojtura

né lidhje me zonat detare

10% e zonave
bregdetare dhe
detare pér tu
ruajtur, né pérputhje
me ligjin kombétar
dhe ndérkombétar

14.6 Deri né vitin 2020, te
ndalojé forma té caktuara té
subvencioneve té peshkimit
qé kontribuojné né
kapacitetin e tepért dhe
peshkimin e tepért,
eliminimin e subvencioneve
qé kontribuojné né peshkim
té paligjshém, té pa raportuar
dhe té parregulluar dhe té
pérmbahen nga futja e kétyre
subvencioneve té reja, duke
njohur trajtimin special dhe
efektiv té pershtatshém dhe
efektiv pér vendet né zhvillim
dhe ato mé pak té zhvilluara
duhet té jeté njé pjesé
integrale e negociatave pér
subvencionet e peshkimit té
Organizatés Botérore té
Tregtisé

14.6.1 Shkalla e zbatimit te

instrumenteve ndérkombétare qé

synojné té luftojné peshkimin e

paligjshém, té pa raportuar dhe té

parregulluar

Ti jepet fund
subvencioneve qé
kontribuojné né
peshkim té tepért
dhe peshkim té
parregulluar

14.7 Deri né vitin 2030, té
rriten pérfitimet ekonomike
pér shtetet e vogla né
zhvillim té ishullit dhe vendet
mé pak té zhvilluara nga
pérdorimi i géndrueshém i
burimeve detare, pérfshiré
pérmes menaxhimit té
géndrueshém té peshkimit,
akuakulturés dhe turizmit

14.7.1 Peshkimi i géndrueshém si
pérgindje e BPV-sé né shtetet (ishuj)
té vegjél né zhvillim, vendet mé pak té

zhvilluara dhe té gjitha vendet

Rritja e pérfitimeve
ekonomike nga
pérdorimi i
géndrueshém i
burimeve detare

14.a Rritja e njohurive
shkencore, zhvillimi i

14.a.1 Proporcioni i buxhetit total té
hulumtimeve té alokuara pér kérkime

Rritja e njohurive
shkencore,
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kapacitetit kérkimor dhe
transferimi i teknologjisé
detare, duke marré parasysh
Kriteret dhe Udhézimet e
Komisionit Ndérqgeveritar té
Komisionit Ogeanografik pér
Transferimin e Teknologjisé
Detare, né ményré qé té
pérmirésojé gjendjen e
ogeanit dhe pér té rritur
kontributin e biodiversitetit
detar né zhvillimin e vendeve
né zhvillim, né veganti shtetet
né zhvillim (ishuj) dhe vendet
mé pak té zhvilluara

né fushén e teknologjisé detare

hulumtimeve dhe
teknologjisé pér
shéndetin e ogeanit

14.b Té sigurohen qasje pér
peshkataré té shkallés sé
vogél artizanale né burimet
detare dhe tregjet

14.b.1 Shkalla e zbatimit té njé kornize
ligjore / rregullatore / politike /
institucionale e cila njeh dhe mbron té
drejtat e hyrjes pér peshkimin né
shkallé té vogél

Mbéshtetja e
peshkataréve né
shkallé té vogél

14.c Té pérmirésohet
konservimi dhe pérdorimi i
géndrueshém i ogeaneve dhe
burimeve té tyre duke
zbatuar ligjin ndérkombétar
si¢ pasqyrohet né Konventén
e Kombeve té Bashkuara pér
Ligjin e Detit, e cila siguron
kornizén ligjore pér ruajtjen
dhe pérdorimin e
géndrueshém té ogeaneve
dhe burimeve te tyre, sic
pérmendet né paragrafin 158
“E ardhmja gé duam”

14.c.1 Numri i vendeve gé béjné
pérparim né ratifikimin, pranimin dhe
zbatimin pérmes kornizave ligjore,
politike dhe institucionale,
instrumenteve té lidhura me ogeanin
qé zbatojné té drejtén ndérkombétare,
si¢ pasqyrohet né Konventén e
Kombeve té Bashkuara pér Ligjin e
Detit, pér ruajtjen dhe pérdorimin e
géndrueshém té ogeanet dhe burimet
e tyre

Pérforcimi dhe
zbatimi i ligjit
ndérkombétar mbi
detet pér té rritur
ruajtjen dhe
pérdorimin e
géndrueshém té
ogeaneve dhe
burimeve té tyre
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OBJEKTIVA 15: Mbrojtja, rivendosja, promovimi dhe pérdorimi i géndrueshém té
ekosistemeve tokésore, menaxhimi né ményré té géndrueshme té pyjeve, luftimi i
shkretétirézimit dhe ndalimi e ndryshimi i degradimit té tokés dhe ndalimi i humbjes sé

biodiversitetit

Qéllimi

15.1 Deri né vitin 2020, té
sigurohet ruajtja, restaurimi
dhe pérdorimi i géndrueshém
i ekosistemeve tokésore, i
ujérave té émbla dhe
shérbimeve té tyre, né
vecanti pyjeve, ligatinave,
maleve dhe tokave té thata,
né pérputhje me detyrimet e
marréveshjeve
ndérkombétare

Treguesi

15.1.1 Zona pyjore si pjesé e sipérfages
totale té tokés

15.1.2 Proporcioni i vendeve té
réndésishme pér biodiversitetin
tokésor dhe té ujérave té émbla qé
mbulohen nga zona té mbrojtura,
sipas llojit té ekosistemit

Qéllimi i synuar

100% ruaijtje,
restaurim dhe
pérdorim i
géndrueshém i
tokés dhe
ekosistemeve té
ujérave té émbla

15.2 Deri né vitin 2020, té
promovohet globalisht
zbatimi i menaxhimit té
géndrueshém té té gjitha
llojeve té pyjeve, ndalimi i
prerjeve té pyjeve, rivendosja
e pyjeve té degraduara dhe
rritja e ndjeshme e
pyllézimit dhe ripyllézimet

15.2.1 Progresi drejté menaxhimit té
géndrueshém té pyjeve

Té ndalohen
shpyllézimet dhe
rivendosja e pyjeve
té degraduara

15.3 Deri né vitin 2030, té
luftohet shkretétirézimi,
rivendosja e tokés dhe toka e
degraduar, duke pérfshiré
tokén e prekur nga
shkretétirézimi, thatésira dhe
pérmbytjet dhe pérpjekja pér
té arritur njé boté neutrale
ndaj degradimit té tokés

15.3.1 Proporcioni i tokés gé éshté
degraduar mbi sipérfagen totale té
tokés

Té ndalohet
shkretétirézimi dhe
rivendosja e tokés
sé degraduar

15.4 Deri né vitin 2030, té
sigurohet ruajtja e
ekosistemeve malore, duke
pérfshiré biodiversitetin e
tyre, né ményré qé té rritet
kapaciteti i tyre pér té
siguruar pérfitime gqé jané
thelbésore pér zhvillimin e
géndrueshém

15.4.1 Mbulimi nga zonat e mbrojtura
té vendeve té réndésishme pér
biodiversitetin malor

15.4.2 Indeksi i Mbulimit té Gjelbér te
Maleve

Sigurimi i ruajtjes sé
ekosistemeve
malore

15.5 Merrni masa urgjente

15.5.1 Indeksi i Listés sé Kuge

Té ndalohet humbja

108




dhe té réndésishme pér té
zvogéluar degradimin e
habitateve natyrore, pér té
ndaluar humbjen e
biodiversitetit dhe, deri né
vitin 2020, pér té mbrojtur
dhe parandaluar zhdukjen e
specieve té kércénuara

e biodiversitetit dhe
habitateve natyrore

15.6 Té promovohet ndarja e
drejté e pérfitimeve g€ vijné
nga shfrytézimi i burimeve
gjenetike dhe promovimi i
gasjes sé duhur né burime té
tilla, si¢ éshté réné dakord
ndérkombétarisht

15.6.1 Numri i vendeve qé kané
miratuar kornizat legjislative,
administrative dhe té politikave pér té
siguruar ndarjen e drejté dhe té drejté
té perfitimeve

Mbrojtja e gasjes né
burimet gjenetike
dhe ndarjen e drejté
té pérfitimeve

15.7 Marrja e masave
urgjente pér t'i dhéné fund

15.7.1 Pérgindja e kafshéve té egra té
tregtuara gé u kapén ose u trafikuan

Fundi i gjuetisé pa
leje dhe trafikimit té

gjuetisé sé paligjshme dhe né ményré té paligjshme specieve té
trafikimit té specieve té mbrojtura
mbrojtura té florés dhe

faunés dhe adresimi i

kérkesés dhe furnizimit té

produkteve té paligjshme té

botés sé egér

15.8 Deri né vitin 2020, té 15.8.1 Proporcioni i vendeve qé Parandalimi i
futen masa pér té miratojné legjislacionin pérkatés specieve té huaja
parandaluar futjen dhe pér té | kombétar dhe burimet adekuate té invazive apo

zvogéluar ndjeshém ndikimin
e specieve té huaja invazive
né ekosistemet e tokés dhe
ujit, gjithashtu kontrollimi
ose Grrénjosja e specieve
prioritare

parandalimit ose kontrollit té specieve
té huaja pushtuese

pushtuese né toké
dhe né ekosistemet
ujore.

15.9 Deri né vitin 2020, té
integrohen vlerat e
ekosistemit dhe
biodiversitetit né planifikimin
kombétar dhe lokal, proceset
e zhvillimit, strategjité dhe
llogarité e zvogélimit té
varférisé

15.9.1 (@) Numri i vendeve gé kané
vendosur objektiva kombétaré né
pérputhje ose té ngjashém me Aichi
Biodiversitetin Target 2 té Planit
Strategjik pér Biodiversitetin 2011-
2020 né strategjiné e tyre kombétare
té biodiversitetit dhe planet e veprimit
dhe progresin e raportuar drejt kétyre
synimeve; dhe (b) integrimi i
biodiversitetit né sistemet kombétare
té kontabilitetit dhe raportimit, té
pércaktuara si zbatimi i Sistemit té

Integrimi i
ekosistemeve dhe
biodiversitetit né
planifikimin
geveritar
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Kontabilitetit Ekonomik Mjedisor

15.a Mobilizimi dhe rritja e
ndjeshme e burimeve
financiare nga té gjitha
burimet pér té ruajtur dhe
pérdorur né ményré té
géndrueshme biodiversitetin
dhe ekosistemet

15.a.1 (a) Ndihma zyrtare e zhvillimit
pér ruajtjen dhe pérdorimin e
géndrueshém té biodiversitetit; dhe
(b) té ardhurat e gjeneruara dhe
financat e mobilizuara nga
instrumentet ekonomike qé kané té
béjné me biodiversitetin

15.b Mobilizimi i burimeve té
konsiderueshme nga té gjitha
burimet dhe né té gjitha
nivelet pér té financuar
menaxhimin e géndrueshém
té pyjeve dhe pér té siguruar
stimuj adekuat pér vendet né
zhvillim pér té avancuar njé
menaxhim té tillé, pérfshiré
ruajtjen dhe ripyllézimin

15.b.1 (@) Ndihma zyrtare e zhvillimit
pér ruajtjen dhe pérdorimin e
géndrueshém té biodiversitetit; dhe
(b) té ardhurat e gjeneruara dhe
financat e mobilizuara nga
instrumentet ekonomike qé kané té
béjné me biodiversitetin

Rritja e burimeve
financiare pér té
ruajtur dhe pérdorur
né ményré té
géndrueshme
ekosistemin dhe
biodiversitetin

15.c Rritja e mhéshtetjes
globale pér pérpjekjet pér té
luftuar gjuetiné pa leje dhe
trafikimin e specieve té
mbrojtura, pérfshiré duke
rritur kapacitetin e
komuniteteve lokale pér té
ndjekur mundési té
géndrueshme jetese

15.c.1 Pérgindja e kafshéve té egra té
tregtuara gé u plackitén ose u
trafikuan né meényreé té paligjshme

Ndalja e gjuetisé e
pahijshme dhe
Luftimi i tregtisé sé
kafshéve té egra té
gjuetisé pa leje
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OBJEKTIVA 16: Promovimi i njé shoqgéri pagésore dhe gjithépérfshirése pér zhvillim té
géndrueshém, siguroimi i gasjes né drejtési pér té gjithé dhe ndértimi i institucioneve
efektive, té pérgjegjshme dhe gjithépérfshirése né té gjitha nivelet

Qéllimi

16.1 Ulja e ndjeshme kudo e té
gjitha formave té dhunés dhe
shkallés sé vdekjeve gé
lidhen me té

Treguesi

16.1.1 Numri i viktimave té vrasjes me
dashje pér 100,000 popullsi, sipas
gjinisé dhe moshés

16.1.2 Vdekjet e lidhura me konfliktet
pér 100,000 banoré, sipas gjiniseg,
moshés dhe shkakut

16.1.3 Proporcioni i popullsisé gé i
nénshtrohet (a) dhunés fizike, (b)
dhunés psikologjike dhe (c) dhunés
seksuale né 12 muajt e méparshém

16.1.4 Pérqindja e popullsisé gé ndihet
e sigurt duke ecur vetém rreth zonés
ku ata jetojné

Qéllimi i synuar

Zvogéloni té gjithe
dhunén kudo,
pérfshiré vdekjet
dhe viktimat gé i
nénshtrohen dhunés

16.2 Té eliminohet abuzimi,

shfrytézimi, trafikimi dhe té
gjitha format e dhunés apo

torturés ndaj féemijéve

16.2.1 Pérgindja e fémijéve té moshés
1-17 vjeg gé kané pérjetuar ndonjé
ndéshkim fizik dhe / ose agresion
psikologjik nga kujdestarét gjaté
muajit té kaluar

16.2.2 Numri i viktimave té trafikimit
njerézor pér 100,000 banoré, sipas
gjinisé, moshés dhe formés sé
shfrytézimit

16.2.3 Pérgindja e grave dhe burrave
té rinj té moshés 18-29 vjeg qé
pérjetuan dhuné seksuale deri né
moshén 18 vjeg

100% ¢rrénjosje e
abuzimit,
shfrytézimit,
trafikimit dhe
dhunés ndaj
fémijéve dhe té
rinjve

16.3 Promovimi i sundimit té
ligjit né nivelin kombétar dhe
ndérkombétar dhe gasje e
barabarté né drejtési pér té
gjithé

16.3.1 Pérgindja e viktimave té dhunés
né 12 muajt e méparshém teé cilét
raportuan viktimizimin e tyre tek
autoritetet kompetente ose
mekanizmat e tjeré té njohur
zyrtarisht pér zgjidhjen e konflikteve

16.3.2 Té paraburgosurit e pafajshém
si pjesé e popullatés sé pérgjithshme
té burgjeve

16.3.3 Proporcioni i popullsisé qé ka
pérjetuar njé mosmarréveshje né dy

100% gasje e
barabarté né
drejtési dhe
promovim shtetin e
sé drejtés
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vitet e fundit dhe qé kané hyré né njé
mekanizém zyrtar ose jozyrtar té
zgjidhjes sé mosmarréveshjeve, sipas
llojit té mekanizmit

16.4.1 Vlera totale e flukseve té
paligjshme financiare té brendshme
dhe té jashtme (né dollaré aktualé té
Shteteve té Bashkuara)

16.4 Deri né vitin 2030, té
zvogélohen ndjeshém flukset
e paligjshme financiare dhe
te armeéve, té forcohet
rikuperimi dhe kthimi i
pasurive té vjedhura dhe
luftoni té gjitha format e
krimit té organizuar

16.4.2 Proporcioni i arméve té
sekuestruara, té gjetura ose té
dorézuara, origjina ose konteksti i
paligjshém i té cilave éshté gjurmuar
ose vendosur nga njé autoritet
kompetent né pérputhje me
instrumentet ndérkombétare

Luftimi i krimit té
organizuar dhe
flukseve té
paligjshme
financiare dhe té
armeéve

16.5 Ulja e ndjeshme e
korrupsionit dhe ryshfetit né
té gjitha format e tyre

16.5.1 Pérgindja e personave qé kishin
té paktén njé kontakt me njé zyrtar
publik dhe gé i kishin paguar ryshfet
njé zyrtari publik, ose u kérkohej
ryshfet nga ata zyrtaré publik, gjaté 12
muajve té méparshém

16.5.2 Proporcioni i bizneseve gé
kishin té paktén njé kontakt me njé
zyrtar publik dhe gé i kishin paguar
ryshfet njé zyrtari publik, ose u
kérkohej ryshfet nga ata zyrtaré
publik gjaté 12 muajve té méparshém

Ulja né ményré
thelbésore e
korrupsionit dhe
ryshfetit pér té
gjithé, pérfshiré
individét dhe
bizneset

16.6 Zhvillimi i institucioneve
efektive, té pérgjegjshme dhe
transparente né té gjitha
nivelet

16.6.1 Shpenzimet e qeverisé primare
si proporcion i buxhetit origjinal té
aprovuar, sipas sektorit (ose sipas
kodeve té buxhetit ose té ngjashme)

16.6.2 Pérgindja e popullsisé sé
kénaqur me pérvojén e tyre té fundit
té shérbimeve publike

Institucione 100%
transparente, té
pérgjegjshme dhe
efektive

16.7 Té sigurohet
vendimmarrje e
pérgjegjshme,
gjithépérfshirése,
pjesémarrése dhe
pérfagésuese né té gjitha
nivelet

16.7.1 Proporcionet e pozitave né
institucionet kombétare dhe lokale,
pérfshiré (a) legjislaturat; (b)
shérbimin publik; dhe (c) gjyqésorin,
krahasuar me shpérndarjet
kombeétare, sipas gjinis€, moshés,
personave me aftési té kufizuara dhe
grupeve té popullsisé

Sigurimi i
vendimmarrjeve té
pérgjegjshme,
gjithépérfshirése
dhe pérfagésuese
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16.7.2 Pérqgindja e popullsisé gé beson
se vendimmarrja éshté
gjithépérfshirése dhe e pérgjegjshme,
sipas gjinis€, moshés, aftésisé sé
kufizuar dhe grupit té popullsisé

16.8 Té zgjerohet dhe
forcohet pjesémarrja e
vendeve né zhvillim né
institucionet e geverisjes
globale

16.8.1 Proporcioni i anétaréve dhe té
drejtat e votés sé vendeve né zhvillim
né organizatat ndérkombétare

Forcimi i
pjesémarrjes sé ¢do
vendi né geverisjen
globale

16.9 Deri né vitin 2030, té
sigurohet identitet ligjor pér
té gjithé, pérfshire
regjistrimin e lindjes

16.9.1 Proporcioni i fémijéve nén 5
vjeg, lindjet e té ciléve jané regjistruar
né njé autoritet civil, sipas moshés

100% e njerézve té
kené identitet ligjor

16.10 Té sigurohet gasje e
publikut né informacion dhe
té mbrohen lirité themelore,
né pérputhje me
legjislacionin kombétar dhe
marréveshjet ndérkombétare

16.10.1 Numri i rasteve té verifikuara té
vrasjes, rrémbimit, zhdukjes me
force, ndalimit arbitrar dhe torturés
sé gazetaréve, personelit té lidhur
mediatik, sindikalistéve dhe
mbrojtésve té té drejtave té njeriut né
12 muajt e méparshém

16.10.2 Numri i vendeve gé miratojné
dhe zbatojné garancité kushtetuese,
ligjore dhe / ose té politikave pér
gasjen e publikut né informacion

Sigurimi i qasjes sé
publikut né
informacion dhe
mbrojtja e lirive
themelore

16.a Forcimi i institucioneve
pérkatése kombétare,
pérfshiré bashképunimin
ndérkombétar, pér ndértimin
e kapaciteteve né té gjitha
nivelet, vecanérisht né
vendet né zhvillim, pér té
parandaluar dhunén dhe
luftuar terrorizmin dhe
krimin.

16.a.1 Ekzistenca e institucioneve té
pavarura kombétare té té drejtave té
njeriut né pérputhje me Parimet e
Parisit

Forcimi i
institucioneve
kombétare pér té
parandaluar dhunén
dhe pér té luftuar
krimin dhe
terrorizmin

16.b Té promovohen dhe
zbatohen ligjet dhe politikat
jo-diskriminuese pér
zhvillimin e géndrueshém

16.b.1 Pérqgindja e raportimit té
popullsisé gé personalisht éshté
ndjeré e diskriminuar ose ngacmuar
né 12 muajt e méparshém né bazeé té
njé arsye diskriminimi té ndaluar
sipas ligjit ndérkombétar pér té
drejtat e njeriut

Promovimi dhe
zbatimi i ligjeve dhe
politikave
jodiskriminuese
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OBJEKTIVA 17: Forcimi i mjeteve té zbatimit dhe rigjallérimi i Partneritetit Global pér

Zhvillim té @éndrueshém

Qéllimi

17.1 Forcimi i mobilizimit té
burimeve té brendshme,
duke pérfshiré mbéshtetjen
ndérkombétare pér vendet
né zhvillim, pér té
pérmirésuar kapacitetin e
brendshém pér mbledhjen e
taksave dhe té ardhurave té
tjera

Treguesi

17.1.1 Té ardhurat totale té geverisé si
pjesé e BPV-ség, sipas burimit

17.1.2 Proporcioni i buxhetit té
brendshém i financuar nga taksat e
brendshme

Qéllimi i synuar

17.2 Vendet e zhvilluara té
zbatojné plotésisht
angazhimet e tyre zyrtare té
ndihmés pér zhvillim,
pérfshiré angazhimin nga
shumé vende té zhvilluara
pér té arritur objektivin e 0.7
pérgind té té ardhurave
kombétare bruto pér
ndihmén zyrtare té zhvillimit
(ODA / GNI) pér vendet né
zhvillim dhe 0.15 deri 0.20
pérgind té ODA / GNI né
vendet mé pak té zhvilluara;
Ofruesit e ODA inkurajohen
té marrin né konsideraté
vendosjen e njé objektivi pér
té siguruar té paktén 0.20
pérgind té ODA / GNI né
vendet mé pak té zhvilluara

17.2.1 Ndihma zyrtare zhvillimore neto,
vendet totale dhe ato mé pak té
zhvilluara, si njé pjesé e té ardhurave
kombétare bruto té donatoréve té
Komitetit té Ndihmés pér Zhvillim té
Organizatés pér Bashképunim
Ekonomik dhe Zhvillim (OECD)

17.3 Mobilizimi i burimeve
financiare shtesé pér vendet
né zhvillim nga shumé
burime

17.3.1 Investimet e huaja direkte,
ndihma zyrtare pér zhvillim dhe
bashképunimi Jug-Jug si njé pjesé e
té ardhurave kombétare bruto

17.3.2 Véllimi i remitancave (né dollaré
té Shteteve té Bashkuara) si pérgindje
e BPV-sé totale

17.4 Ndihma e vendeve né
zhvillim né arritjen e
géndrueshmérisé afatgjaté té
borxhit pérmes politikave té
koordinuara gé synojné

17.4.1 Shérbimi i borxhit si pjesé e
eksporteve té mallrave dhe
shérbimeve
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nxitjen e financimit té
borxhit, lehtésimin e borxhit
dhe ristrukturimin e borxhit,
sipas rastit, dhe adresimin e
borxhit té jashtém té vendeve
té varfra me shumé borxhe
pér té zvogéluar shqetésimin
e borxhit

17.5 Miratimi dhe
implementimi i regjimeve té
nxitjes sé investimeve pér
vendet mé pak té zhvilluara

17.5.1 Numri i vendeve qé miratojné
dhe zbatojné regjime té promovimit té
investimeve pér vendet né zhvillim,
pérfshiré vendet mé pak té zhvilluara

17.6 Pérmirésimi i
bashképunimit rajonal dhe
ndérkombétar Veri-Jug, Jug-
Jug dhe trekéndésh né
gasjen né shkencé, teknologji
dhe inovacion dhe
pérmirésimin e ndarjes sé
njohurive me terma té réné
dakord reciprokisht, pérmes
koordinimit té pérmirésuar
midis mekanizmave
ekzistues, vecanérisht né
nivelin e Kombeve té
Bashkuara, dhe pérmes njé
mekanizmi global té
lehtésimit té teknologjisé

17.6.1 Abonime fikse né internet me
bandé té gjeré pér 100 banoré, sipas
shpejtésisé

17.7 Té promovohet zhvillimi,
transferimi, shpérndarja dhe
pérhapja e teknologjive té
shéndosha mjedisore né
vendet né zhvillim me kushte
té favorshme, pérfshiré ato
me kushte koncesionare dhe
preferenciale, si¢ éshté réné
dakord reciprokisht

17.7.1 Shuma totale e fondeve pér
vendet né zhvillim pér té promovuar
zhvillimin, transferimin, shpérndarjen
dhe pérhapjen e teknologjive té
shéndosha mjedisore

17.8 Operacionalizimi i ploté i
bankés sé teknologjisé dhe
mekanizmin e ndértimit té
kapacitetit té shkencés,
teknologjisé dhe inovacionit
pér vendet mé pak té
zhvilluara deri né vitin 2017
dhe pérmirésimi i pérdorimit

17.8.1 Pérqindja e individéve qé
pérdorin internetin

15




té teknologjisé mundésuese,
né vecganti té teknologjisé sé
informacionit dhe
komunikimit

17.9 Rritja e mbéshtetjes
ndérkombétare pér zbatimin
e ndértimit efektiv dhe té
synuar té kapaciteteve né
vendet né zhvillim pér tée
mbéshtetur planet
kombétare pér té zbatuar té
gjithé Objektivat e Zhvillimit
té @éndrueshém, duke
pérfshiré kétu edhe ndihmén
pérmes bashképunimeve
Veri-Jug, Jug-Jug dhe
bashképunimin trekéndésh

17.9.1 Vlera né dollar e asistencés
financiare dhe teknike (pérfshiré kétu
edhe pérmes bashképunimit Veri-Jug,
Jug-Jug dhe trekéndésh) té
pérkushtuar ndaj vendeve né zhvillim

17.10 Promovimi i njé sistemi
tregtar universal, té bazuar
né rregulla té hapura, jo-
diskriminuese dhe té
barabarta nén Organizatén
Botérore té Tregtisé, duke
pérfshiré kétu edhe ndihmén
pérmes pérfundimit té
negociatave nén Agjendén e
saj té Zhvillimit té Doha

17.10.1 Mesatarja e tarifave té matura
né té gjithé botén

17.11 Rritja e ndjeshme e
eksportit té vendeve né
zhvillim, me géllim gée té
dyfishohet eksporti i vendeve
mé pak té zhvilluara né
eksportet globale deri né
vitin 2020

17.11.1 Pjesa e vendeve né zhvillim dhe
vendet mé pak té zhvilluara né
eksportet globale

17.12 Realizimi dhe zbatimi né
kohé i gasjes té tregut pa
taksa dhe pa kuota né njé
bazé té géndrueshme pér té
gjitha vendet mé pak té
zhvilluara, né pérputhje me
vendimet e Organizatés
Botérore té Tregtisé,
pérfshiré duke siguruar qé
rregullat preferenciale té
origjinés té jené té

17.12.1 Tarifat mesatare té matura me
té cilat pérballen vendet né zhvillim,
vendet mé pak té zhvilluara dhe
shtetet e vogla né zhvillim (ishuj)
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zbatueshme pér importet nga
vendet mé pak té zhvilluara
té jené transparente dhe té
thjeshta, dhe té kontribuojné
né lehtésimin e gasjes né
treg

17.13 Pérmirésimi i stabilitetit
makroekonomik global, duke
pérfshiré kétu ndihmeén
pérmes koordinimit té
politikave dhe koherencés sé
politikave

17.13.1 Paneli makroekonomik

17.14 Rritja e koherencés sé
politikave pér zhvillimin e
géndrueshém

17.14.1 Numri i vendeve me mekanizma
té vendosur pér té rritur koherencén
e politikave té zhvillimit té
géndrueshém

17.15 Respektimi i hapésirés
dhe udhéhegjes sé politikave
té secilit vend pér té
vendosur dhe zbatuar
politika pér ¢rrénjosjen e
varférisé dhe zhvillimin e
géndrueshém

17.15.1 Shtrirja e pérdorimit té

kornizave té rezultateve né pronési té
vendit dhe mjeteve té planifikimit nga
ofruesit e bashképunimit pér zhvillim

Respektimi i
udhéhegjes

kombétare pér té
zbatuar politikat pér

Objektivat e
Zhvillimit te
Qéndrueshém.

17.16 Pérmirésimi i
Partneritetit Global pér
Zhvillim té Qéndrueshém, i
plotésuar nga partneritete
me shumeé akteré gé
mobilizojné dhe ndajné
njohuri, ekspertizé, teknologji
dhe burime financiare, pér té
mbéshtetur arritjen e
Objektivave té Zhvillimit té
Qéndrueshém né té gjitha
vendet, né vecanti vendet né
zhvillim

17.16.1 Numri i vendeve gé raportojné
progres né kornizat e monitorimit té
efektivitetit té shumé paléve gé
mbéshtesin arritjen e Objektivave té
Zhvillimit té Qéndrueshém

17.17 Inkurajimi dhe
promovimi i partneriteteve
efektive publike, publiko-
private dhe shoqérisé civile,
duke u mbéshtetur né
pérvojén dhe strategjité e
burimeve té partneriteteve

17.17.1 Shuma né dollaré e Shteteve té
Bashkuara e angazhuar pér
partneritet publiko-privat pér
infrastrukturén
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17.18 Deri né vitin 2020, rritja
e mbéshtetjes pér ndértimin
e kapaciteteve pér vendet né
zhvillim, duke pérfshiré
vendet mé pak té zhvilluara
dhe shtetet e vogla ishuj né
zhvillim, pér té rritur
ndjeshém disponueshmériné
e té dhénave me cilési té
larté, né kohé dhe té
besueshme, té ndara sipas té
ardhurave, gjinis€, moshés,
racés, pérkatésisé etnike,
migratore statusi, aftésia e
kufizuar, vendndodhja
gjeografike dhe
karakteristikat e tjera té
réndésishme né kontekstet
kombétare

17.18.1 Treguesi i kapacitetit statistikor
pér monitorimin e géllimit té zhvillimit
té géndrueshém

17.18.2 Numri i vendeve gé kané
legjislacion kombétar statistikor gqé
pérputhet me Parimet Themelore té
Statistikave Zyrtare

17.18.3 Numri i vendeve me njé plan
kombeétar statistikor gé financohet
plotésisht dhe éshté né zbatim, nga
burimi i financimit

17.19 Deri né vitin 2030, té
investohen mbi iniciativat
ekzistuese pér té zhvilluar
matje té progresit né
zhvillimin e géndrueshém gé
plotésojné prodhimin e
brendshém bruto dhe
mbéshtesin ndértimin e
kapaciteteve statistikore né
vendet né zhvillim

17.19.1 Vlera né dollar e té gjitha
burimeve té véna né dispozicion pér
té forcuar kapacitetin statistikor né
vendet né zhvillim

17.19.2 Proporcioni i vendeve qé (a)
kané kryer té paktén njé regjistrim té
popullsisé dhe banesave né 10 vitet e
fundit; dhe (b) kané arritur
regjistrimin 100 pérgind té lindjeve
dhe 80 pérgind regjistrimin e vdekjeve
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ANEKSI 2. SHABLLONET

Shablloni i matricés sé paléve té interest

Sektori| Emri i institutit/ Fusha e Detajet e Kontribut potencial né Kontribut potencial né
organizatés veprimit kontaktit procesin e hartimit té procesin e hartimit té
té punés politikave politikave
Shablloni i planit té projektit
Hapi | Aktiviteti| Personi pérgjegjés | Ekipi mbéshtetés | Rreziget | Statusi | Datae | Datae Komentet
fillimit | pérfundimit
Shablloni i planit té veprimit
Qéllimi | Objektivi Aktiviteti | Baza | Treguesi | Treguesi | Nivelii Departamenti Kostoja e Burimii
i 0ZHQ prioritetit pérgjegjés pér vlerésuar financimit

implementim




ANEKSI 3: 0zHQ Metadata

TREGUESIT PERKATES TE 0ZHQ-VE PER NIVELIN

KOMUNAL

1.3.1 Pérgindja e popullsisé me gasje né sisteme té
mbrojtjes sociale, té ndara sipas gjinisé, duke
dalluar fémijét, personat e papuné, personat e
moshuar, personat me aftési té kufizuara, graté
shtatzéna, té sapolindurit, viktimat e lendimeve né
pung, si dhe té varférit dhe té cenueshmit

TE DHENAT GJENEROHEN NGA KOMUNA OSE INSTITUCIONE TE TJERA
PUBLIKE NE NIVELIN LOKAL

Numri i fémijéve / familjeve qé marrin ndihmé né té holla

A JANE NE
DISPOZICION
KETO TE
DHENA?
(PO /JO)

NESE PO,
CILA
ESHTE
VLERA
DHE
NJESIA

VITI I TE
DHENAVE

Numri i pérgjithshém i fémijéve / amvisérive me fémijé

Numri i grave lehona qé marrin ndihmé né té holla

Graté g€ lindin né té njéjtin vit

Numri i personave gé marrin ndihmé né té holla pér shkak té aftésive sé
kufizuara

Personat me aftési té kufizuara té rénda

Numri i pérfituesve té papuné me pérfitime né té holla

Numri i personave té papuné

Numri i punétoréve té mbrojtur nga sigurimi i lendimeve

Punésimi total ose fugia punétore

Numri i personave mbi moshén e daljes né pension té rregullt gé marrin
pension plegérie

Personat mbi moshén e pensionit ligjor

1.5.1 Numri i vdekjeve, personave té zhdukur dhe
personave té prekur drejtpérdrejt té atribuar
katastrofave pér 100,000 banoré

Numri i vdekjeve gé i atribuohet katastrofave natyrore

Numri i personave té zhdukur gé i atribuohet katastrofave natyrore

Numri i njerézve té prekur drejtpérdrejt gé i atribuohet katastrofave
natyrore

Popullsia totale

1.5.2 Humbja e drejtpérdrejté ekonomike qé i
atribuohet katastrofave né lidhje me prodhimin e
brendshém bruto global (PBB)

Humbja e drejtpérdrejté bujgésore g€ i atribuohet katastrofave natyrore

Humbja e drejtpérdrejté ekonomike pér té gjitha pasurité e tjera
prodhuese té démtuara ose té shkatérruara gé i atribuohen katastrofave
natyrore

Humbja e drejtpérdrejté ekonomike né sektorin e strehimit i atribuohet
katastrofave

Humbja e drejtpérdrejté ekonomike gé rezulton nga infrastruktura
jashtézakonisht e démtuar ose e shkatérruar qé i atribuohet katastrofave
natyrore

Humbja e drejtpérdrejté ekonomike e trashégimisé kulturore té demtuar
ose shkatérruar gé i atribuohet katastrofave natyrore




PBB

l.a.1 Pérgindja e burimeve té gjeneruara né vend
gé jané té alokuara nga geveria drejtpérdrejt né
programet e uljes sé varférisé

1.a.2 Pérgindja e shpenzimeve totale té qeverisé
pér shérbime esenciale (arsimi, shéndetésia dhe
mbrojtja sociale)

1.a.3 Shuma e granteve totale dhe té hyrave
jofitiminprurése té alokuara drejtpérdrejt né
programet e uljes sé varférisé si pérgindje e PBB-
sé

1.b.1 Pérgindja e shpenzimeve té pérséritura té
geverisé dhe kapitalit né sektoré nga té cilét
pérfitojné né ményré disproporcionale graté,
grupet e varfra dhe té cenuarit

2.3.1 Véllimi i prodhimit pér njési pune sipas
klasave té madhésisé sé ndérmarrjes bujgésore /
baritore / pyjore

2.3.2 Té ardhurat mesatare té prodhuesve té
shkallés sé vogél té ushgimit, sipas gjinisé dhe
statusit autokton

2.4.1 Pérgindja e sipérfages bujgésore si pjesé e
bujgésisé prodhuese dhe té qéndrueshme

2.5.2 Pérgindja e racave lokale té klasifikuara si té
rrezikuara, jo té rrezikuara ose né nivel té
panjohur té rrezikut té zhdukjes

2.a.1 Indeksi i orientimit bujgésor pér shpenzimet
geveritare

2.a.2 Shpenzimet totale zyrtare (ndihma zyrtare e
zhvillimit bashké me shpenzimet e tjera zyrtare)
né sektorin e bujgésisé

3.9.1 Shkalla e vdekshmeérisé gé i éshté atribuar
ndotjes sé ajrit dhe mjedisit

3.9.2 Shkalla e vdekshmérisé gé i éshté atribuar
ujit té pakontrolluar, higjienés sé dobét dhe
mungesés sé higjienés (ekspozimi né shérbime té
pasigurta té ujit dhe higjienés pér té gjithé (EASH))

3.9.3 Shkalla e vdekshmeérisé i éshté atribuar
helmimit té pagéllimté




3.b.3 Pérgindja e institucioneve shéndetésore qé e
kané grupin esencial pérkatés té ilageve té
disponueshém dhe té pérballueshém

4.1.1 Pérgindja e fémijéve dhe té rinjve: (a) né
klasat 2/3; (b) né fund té fillores; dhe (c) né fund té
shkollés sé mesme té ulét gé arrijné té paktén njé
nivel aftésie minimale né (i) lexim dhe (i)
matematiké, sipas gjinisé

Numri i fémijéve dhe té rinjve né klasat 2/3 duke arritur té paktén njé
nivel aftésie minimale né (i) lexim

Numri i fémijéve dhe té rinjve né klasat 2/3 duke arritur té paktén njé
nivel aftésie minimale né matematiké

Numri i pérgjithshém i fémijéve dhe té rinjve né klasat 2/3

Numri i fémijéve dhe té rinjve né fund té fillores duke arritur té paktén
njé nivel aftésie minimale né (i) lexim

Numri i fémijéve dhe té rinjve né fund té fillores duke arritur té paktén
njé nivel aftésie minimale né matematiké

Numri total i fémijéve dhe té rinjve né fund té shkollés fillore

Numri i fémijéve dhe té rinjve né fund té shkollés sé mesme té ulét duke
arritur té paktén njé nivel aftésie minimale né (i) lexim

Numri i fémijéve dhe té rinjve né fund té shkollés sé mesme té ulét duke
arritur té paktén njé nivel aftésie minimale né matematiké

Numri total i fémijéve dhe té rinjve né fund té shkollés sé mesme té ulét

4.2.1 Pérgindja e fémijéve nén 5 vjec té cilét jané
né zhvillim né rrugén e duhur me shéndetin, té
mésuarit dhe mirégenien psikosociale, sipas
gjinisé

Numri i fémijéve nén moshén pesé vjeg qé jané né zhvillim e sipér me
shéndetin, té mésuarit dhe miréqenien psikosociale té ndaré

Numri i pérgjithshém i fémijéve nén moshén pesé vjeg né popullaté

4.2.2 Shkalla e pjesémarrjes né mésimin e
organizuar (njé vit para moshés zyrtare té hyrjes
né shkollén fillore), sipas gjinisé

Numri i fémijéve né grupmoshén pérkatése qé marrin pjesé né njé
program té organizuar té té mésuarit

Popullsia totale né té njéjtén interval moshe




4.7.1 Shkalla né té cilén (i) edukimi global i
qytetarisé dhe (ii) arsimi pér zhvillim té
géndrueshém, pérfshiré baraziné gjinore dhe té
drejtat e njeriut, jané té integruara né té gjitha
nivelet né (a) politikat kombétare té arsimit; (b)
programet mésimore; (c) arsimimin e mésuesve;
dhe (d) vlerésimin e studentéve

4.a.1 Pérgindja e shkollave me gasje né (a) energji
elektrike; (b) internet pér géllime pedagogjike; (c)
kompjutera pér géllime pedagogjike; (d)
infrastrukturé dhe materiale té adaptuara pér
studentét me aftési té kufizuara; (e) uji té pijshém;
(f) pajisjet higjienike themelore; dhe (g) pajisjet
themelore té larjes sé duarve (sipas pércaktimeve
té treguesit EASH)

Numri i shkollave me qasje né energji elektrike

Numri i shkollave me qasje né internet pér géllime pedagogjike;

Numri i shkollave me gasje né kompjuter pér géllime pedagogjike

Numri i shkollave me gasje né infrastrukturé dhe materiale té adaptuara
pér nxénésit me aftési té kufizuara

Numri i shkollave me gasje né ujé té pijshém

Numri i shkollave gé kané gasje né pajisjet themelore té higjienés

Numri i shkollave me gasje né objektet themelore té larjes sé duarve

Numri i shkollave

4.b.1 Vellimi i fluksit zyrtaré té ndihmés pér
zhvillim pér bursa sipas sektoréve dhe llojit té
studimit

4.c.1 Pérgindja e mésuesve né: (a) parafillore; (b)
primare; (c) sekondare té ulét; dhe (d) arsimin e
mesém té larté qé kané marré té paktén trajnimin
minimal té organizuar té mésuesve (p.sh.
trajnimin pedagogjik) para shérbimit ose né
shérbim té kérkuar pér mésimdhénien né nivelin
pérkatés né njé vend té caktuar

Numri i mésuesve gqé marin trajnim né nivelin pérkatés né arsimin
parafillor

Numri i mésuesve gé kané marré trajnim né nivelin pérkatés né
shkollimin fillor

Numri i mésuesve qé kané marré trajnim né nivelin pérkatés né shkollén
e mesme té ulét

Numri i mésuesve qé kané marré trajnim né nivelin pérkatés né arsimin
e mesém

Numri i mésuesve né nivelin e dhéné

5.4.1 Pérgindja e kohés sé kaluar né puné té
papaguar shtépiake dhe té kujdesit, sipas gjinisé,
moshés dhe vendndodhjes

Numri i pérgjithshém i oréve té shpenzuara nga popullata pér puné té
papaguar né shtépi

Numri i pérgjithshém i oréve té kaluara nga popullata né punén e
papaguar té kujdesit

Numri i pérgjithshém i popullsisé

5.5.1 Pérgindja e vendeve té mbajtura nga graté né
(a) parlament dhe (b) qeverité lokale




5.5.2 Pérqgindja e grave né pozicione menaxheriale

5.6.1 Pérgindja e grave té moshés 15-49 vje¢ gqé
marrin vendimet e tyre té informuara né lidhje me
marrédhéniet seksuale, pérdorimin e
kontraceptivéve dhe kujdesin shéndetésor
riprodhues

5.a.1 (a) Pérgindja e popullsisé totale bujgésore
me pronési ose té drejta té sigurta mbi tokén
bujgésore, sipas gjinis€; dhe (b) pjesa e grave
midis pronaréve ose bartésve té té drejtave té
tokés bujgésore, sipas llojit té zotérimit

Numri i njerézve né popullsiné bujgésore me té drejté pronésie ose
pronésie né
toké bujgésore

Numri i grave né popullatén bujgésore me té drejté pronésie ose
pronésie né
toké bujgésore

Popullsia totale bujgésore

6.3.2 Pérgindja e trupave té ujit me cilési té miré
té ujit né ambient

Numri i trupave ujoré té klasifikuar me cilési té miré bazuar né
parametrat e cilésisé qé mblidhen té dhénat

Numri i trupave ujoré té vlerésuar

6.a.1 Shuma e ndihmés zyrtare pér zhvillimin e
lidhur me ujin dhe kanalizimet qé éshté pjesé e
njé plani shpenzimesh té koordinuara nga qeveria

6.b.1 Pérgindja e njésive administrative lokale me
politikat dhe procedurat e vendosura dhe
operacionale pér pjesémarrjen e komuniteteve
lokale né menaxhimin e ujit dhe kanalizimeve

7.1.1 Pérgindja e popullsisé me gasje né energji
elektrike

7.1.2 Pérqindja e popullsisé me mbéshtetje
primare né léndét djegése té pastra dhe teknologji

7.2.1 Pjesa e energjisé sé rinovueshme né
konsumin e pérgjithshém té energjisé
pérfundimtare

8.8.1 Shkalla e frekuencés sé léndimeve
profesionale fatale dhe jo-fatale, sipas gjinisé dhe
statusit té migrantit

Rastet e reja té démtimit fatal gjaté vitit té referimit

Numri i pérgjithshém i oréve té punés nga punétorét né grupin e referuar
gjaté vitit té referuar

Rastet e reja té demtimit jo fatal gjaté vitit referues




8.9.1 Turizmi i drejtpérdrejté pér PBB-né si
pérgindje e PBB-sé totale dhe né normeén e rritjes

8.9.2 Pérqgindja e vendeve té punés né industrité e
turizmit té géndrueshém nga gjithsej punét
turistike

8.b.1 Ekzistenca e njé strategjie kombétare té
zhvilluar dhe té funksionalizuar pér punésimin e
té rinjve, si njé strategji e vecanté ose si pjesé e
njé strategjie kombétare té punésimit

8.b.1 Shpenzimet totale té qeverisé né programet e
mbrojtjes sociale dhe punésimit si proporcion i
buxheteve kombétare dhe PBB-té

9.1.1 Pérgindja e popullsisé rurale gé jeton brenda
2 km té njé rruge gjithé stinore

9.1.2 Volumet e pasagjeréve dhe té mallrave, sipas
ményrés sé transportit

9.2.2 Punésimi né prodhim si pjesé e punésimit
total

Punésimi total né aktivitetet prodhuese

Punésimi total né té gjitha aktivitetet ekonomike

9.3.1 Pérgindja e industrive né shkallé té vogél né
vlerén e shtuar totale té industrisé

Vlera e shtuar e prodhimit té “industrive né shkallé té vogél”

Vlera totale e shtuar e prodhimit

9.4.1 Emetimi i CO2 pér njési té vlerés sé shtuar

Emetimi i CO2 nga prodhimi (kg)

Vlera e shtuar e prodhimit (MVA) né USD konstante.

9.a.1 Mbéshtetja totale zyrtare ndérkombétare
(ndihma zyrtare e zhvillimit plus flukset e tjera
zyrtare) né infrastrukturé

9.b.1 Pérgindja e vlerés sé shtuar té industrisé sé
teknologjisé sé mesme dhe té larté né vlerén e
shtuar totale

Shuma e vlerés sé shtuar né aktivitetet ekonomike té MHT-sé

Vlera e shtuar e prodhimit (TVSH) né USD konstante

10.1.1 Shkalla e rritjes sé shpenzimeve familjare
ose té ardhurave pér person midis 40 pérqgind té
fundit té popullsisé dhe popullsisé totale

10.2.1 Pérgindja e njerézve qé jetojné nén 50
pérgind té té ardhurave mesatare, sipas gjinisé,
moshés dhe personave me aftési té kufizuara




10.3.1 Pérgindja e raportimit té popullsisé qé
personalisht éshté ndjeré e diskriminuar ose
ngacmuar né 12 muajt e méparshém né baze te
njé arsye diskriminimi té ndaluar sipas ligjit
ndérkombétar té té drejtave té njeriut

11.1.1 Pérqindja e popullsisé urbane g€ jeton né
lagje té varfra, vendbanime joformale ose banesa
té papérshtatshme

Numri i njerézve qé jetojné né familje té lagjeve té varféra /
vendbanimeve informale

Numri i njerézve gé jetojné né banesa té papérshtatshme

Popullsia e gytetit

11.2.1 Pérgindja e popullsisé gé ka gasje té
pérshtatshme né transportin publik, sipas gjinisé,
moshés dhe personave me aftési té kufizuara

Numri i njerézve gé jetojné brenda rrezes 0,5 nga stacionet e autobuséve

Numri i stacioneve té autobuséve me gasje universale pér njerézit me
aftési té kufizuara

Popullsia e gytetit

11.3.1 Raporti i shkallés sé konsumit té tokés me
normén e rritjes sé popullsisé (hendeku midis
viteve mund té jeté njé vit ose mé shumé)

Popullsia totale brenda qytetit gjaté vitit té kaluar (viti x)

Popullsia totale brenda gytetit né vitet e sotme

Shtrirja totale e zonés sé grumbullimit urban né km2 pér vitin e kaluar
(viti x)

Shtrirja totale e zonés sé grumbullimit urban né km2 pér vitin aktual

11.3.2 Pérgindja e gyteteve me njé strukturé té
drejtpérdrejté té pjesémarrijes sé shogérisé civile
né planifikimin dhe menaxhimin urban gé veprojné
rregullisht dhe né ményré demokratike

11.4.1 Shpenzimet totale (publike dhe private) pér
kok[ banori té shpenzuara pér ruajtjen, mbrojtjen
dhe konservimin e té gjithé trashégimisé kulturore
dhe natyrore, sipas llojit té trashégimisé
(pércaktimi kulturor, natyror, i pérzier dhe i
Trashégimisé Botérore), niveli i geverisjes
(kombétar, rajonal dhe lokal / komunale), lloji i
shpenzimeve (shpenzime operative / investime)
dhe lloji i fondeve private (donacionet né natyré,
sektori privat jofitimprurés dhe sponsorizimi)

11.5.1 Numri i vdekjeve, personave té zhdukur dhe
personave té prekur drejtpérdrejt[ i atribuohen
katastrofave n[ 100,000 banor]|

11.5.2 Humbja e drejtpérdrejté ekonomike né lidhje
me PBB globale, démtimi i infrastrukturés kritike
dhe numri i ndérprerjeve né shérbimet themelore,
qé i atribuohen katastrofave




11.6.1 Pérqindja e mbetjeve té ngurta urbane té
mbledhura rregullisht dhe me shkarkimin adekuat
pérfundimtar té mbetjeve té ngurta urbane totale
té krijuara, nga qytetet

Mbeturinat e ngurta komunale grumbullohen rregullisht me trajtimin dhe
asgjésimin pérfundimtar adekuat

Mbetjet totale té ngurta komunale té krijuara nga qyteti

11.6.2 Nivelet mesatare vjetore té grimcave té
iméta (p.sh. PM2.5 dhe PM10) né qytete (popullsia
e ponderuar)

11.7.1 Pjesa mesatare e zonés sé ndértuar te
qyteteve qé éshté hapésiré e hapur pér pérdorim
publik pér té gjithé, sipas gjinis€, moshés dhe
personave me aftési té kufizuara

Zona e ndértuar e ndaré pér rrugét

Zoné e ndértuar e ndaré pér hapésira publike

Zona e qgytetit

11.7.2 Pérgindja e personave si viktima té
ngacmimeve fizike ose seksuale, sipas seksit,
moshés, statusit té aftésisé sé kufizuar dhe vendit
té ndodhjes, né 12 muajt e kaluar

11.a.1 Pérqindja e popullsisé gé jeton né qytete qé
zbatojné plane zhvillimi urban dhe rajonal duke
integruar parashikimet e popullsisé dhe nevojat e
burimeve, sipas madhésisé sé qgytetit

12.4.2 Mbetjet e rrezikshme té gjeneruara pér kok[
banori dhe pérgindja e mbetjeve té rrezikshme té
trajtuara, sipas llojit té trajtimit

12.5.1 Shkalla kombétare e riciklimit, ton materiale
té ricikluara

12.6.1 Numri i kompanive gé publikojné raporte té
géndrueshmérisé

12.8.1 Shkalla né té cilén (i) arsimi global i
gytetarisé dhe (ii) arsimi pér zhvillim té
géndrueshém (pérfshiré arsimin pér ndryshime
klimatike) pérfshihen né (a) politikat kombétare té
arsimit; (b) programet mésimore; (c) arsimimin e
mésuesve; dhe (d) vlerésimin e studentéve

13.1.1 Numri i vdekjeve, personave té zhdukur dhe
personave té prekur drejtpérdrejt[ i atribuohen
katastrofave né 100,000 banor|




13.b.1 Numri i vendeve mé pak té zhvilluara dhe
shteteve né zhvillim té ishujve té vegjél gé po
marrin mbéshtetje té specializuar dhe sasia e
mbeéshtetjes, pérfshiré financat, teknologjiné dhe
ndértimin e kapaciteteve, pér mekanizmat pér
ngritjen e kapaciteteve pér planifikim dhe
menaxhim efektiv té lidhur me ndryshimet
klimatike, pérfshiré fokusimin te grate, té rinjte
dhe komunitetet lokale dhe té margjinalizuara

14.4.1 Pérqgindja e rezervave té peshkut brenda
niveleve té géndrueshme biologjike

15.1.1 Zona pyjore si p[rgindje e sipérfages totale té
tokés

Zona pyjore

Zona komunale duke pérjashtuar ligenet ligatinoré dhe lumenjté kryesoré

15.1.2 Pérqgindja e vendeve té réndésishme pér
biodiversitetin tokésor dhe té ujérave té émbla gé
mbulohen nga zona té mbrojtura, sipas llojit té
ekosistemit

Zona e vendeve té réndésishme pér biodiversitetin tokésor dhe té ujérave
té émbla

Zona e vendeve té mbrojtura

15.2.1 Progresi drejt menaxhimit té géndrueshém
té pyjeve

Trendet né zonén pyjore brenda njé periudhe té caktuar (p.sh. 2015 -
2018)

Trendi né stokun bio-masiv mbi toké né pyje brenda njé periudhe té
caktuar

Ndryshimi i zonés pyjore brenda zonave té mbrojtura ligjérisht brenda
njé periudhe té caktuar

Zona pyjore nén njé plan té menaxhimit afatgjaté

Zoné pyjore qé éshté gertifikuar nga njé skemé e gertifikimit té
menaxhimit té pyjeve té verifikuar né ményreé té pavarur

15.3.1 Pérqindjai i tokés gé éshté degraduar mbi
sipérfagen totale té tokés

ndryshimet e mbulesés sé tokés brenda njé periudhe té caktuar (5 vjet)

Produktiviteti i tokés brenda njé periudhe té caktuar (5 vjet)

Stoku i karbonit brenda njé periudhe té caktuar (5 vjet)

15.4.1 Mbulimi nga zonat e mbrojtura té vendeve té
réndésishme pér biodiversitetin malor

15.4.2 Indeksi i Mbulimit té Gjelbér té Maleve

15.5.1 Indeksi i Listés sé Kuge

15.a.1 Ndihma zyrtare pér zhvillim dhe shpenzimet
publike pér ruajtjen dhe pérdorimin e
géndrueshém té biodiversitetit dhe ekosistemeve

15.b.1 Ndihma zyrtare pér zhvillim dhe shpenzimet
publike pér ruajtjen dhe pérdorimin e
géndrueshém té biodiversitetit dhe ekosistemeve




16.1.4 Pérgindja e popullsisé qé ndihet e sigurt
duke ecur vetém rreth zonés ku ata jetojné

Numri i popullsisé gé ndihet i sigurt duke ecur vetém rreth zonés ku ata
jetojné

16.6.2 Pérgindja e popullatés sé kénaqur me
pérvojén e tyre té fundit té shérbimeve publike

Numri i popullatés sé kénaqur me pérvojén e tyre té fundit té shérbimeve
publike

16.7.1 Pérgindja e pozicioneve (sipas gjinisé,
moshés, personave me aftési té kufizuara dhe
grupeve té popullsisé) né institucionet publike
(legjislaturat kombétare dhe lokale, shérbimi
publik dhe gjyqésori) krahasimi me shpérndarijet
kombétare

16.7.2 Pérgindja e popullsisé gé beson se
vendimmarrja éshté gjithépérfshirése dhe e
pérgjegjshme, sipas gjinisé, moshés, aftésisé sé
kufizuar dhe grupit té popullsisé

Numri i njerézve gé besojné se vendimmarrja éshté gjithépérfshirése dhe
e pérgjegjshme, sipas gjinisé, moshés, aftésisé sé kufizuar dhe grupit té
popullsisé

16.a.1 Ekzistenca e institucioneve té pavarura
kombétare té té drejtave té njeriut né pérputhje
me Parimet e Parisit

16.b.1 Pérgindja e raportimit té popullsisé gé
personalisht éshté ndjeré e diskriminuar ose
ngacmuar né 12 muajt e méparshém né baze te
njé arsye diskriminimi té ndaluar sipas ligjit
ndérkombétar té té drejtave té njeriut

Numri i njerézve gé raportojné se jané ndjeré personalisht té
diskriminuar ose té ngacmuar né 12 muajt e méparshém né bazeé té njé
arsye diskriminimi té ndaluar sipas ligjit ndérkombétar té té drejtave té
njeriut

17.1.1Té ardhurat totale té geverisé si pjesé e PBB-
sé, sipas burimit

17.1.2 Pérgindja e buxhetit té brendshém i
financuar nga taksat e brendshme

17.3.1 Investimet e huaja direkte (IHD), ndihma
zyrtare pér zhvillim dhe bashképunim Jug-Jug si
Pérgindja i buxhetit té pérgjithshém té brendshém

17.17.1 Shuma e dollaréve té Shteteve té Bashkuara
té angazhuara pér (a) partneritete publike-private
dhe (b) partneritete té shoqérisé civile




ANEKSI 4: Parametrat pér 0ZHQ

OBJEKTIVI 1: Fundi i varferisé ne te gjitha format e saj

TARGET

1.1 Deri né vitin 2030, té
zhduket varféria ekstreme
pér té gjithé njerézit kudo,
aktualisht kategorizohen si
njeréz qé jetojné@ me meé pak
se 1.25 dollaré né dité

INDICATOR

1.1.1 Proporcioni i popullsisé qé jeton
nén kufirin ndérkombétar té varférisé
sipas gjinis€, moshés, punésimit

Target

0 persona gé jetojné
me mé pak se 1.25
dollaré né dité

1.2 Deri né vitin 2030, té
zvogélohet té paktén gjysma
e pérgindjes sé burrave,
grave dhe fémijéve té té
gjitha moshave gé jetojné né
varféri, né té gjitha
dimensionet e saj sipas
pérkufizimeve kombétare.

1.2.1 Pérqgindja e popullsisé gé jeton
nén kufirin kombeétar té varferiseé,
sipas gjinisé dhe moshés

1.2.2 Pérqgindja e burrave, grave dhe
fémijéve té té gjitha moshave gé
jetojné né varféri né té gjitha
dimensionet e saj sipas
pérkufizimeve kombétare

50% mé pak burra,
gra, fémije, té rritur,
té moshuar gé
jetojné né varféri
sipas pérkufizimit
kombétar deri né
vitin 2030

1.3 Té zbatohet sistemi dhe
masat e pérshtatshme té
mbrojtjes sociale kombétare,
pér té gjithe, dhe deri né vitin
2030 té arrihet njé mbulim
thelbésor i té varférve dhe té
prekurave

1.3.1 Proporcioni i popullsisé sé
mbuluar nga sistemet e mbrojtjes
sociale, sipas gjinisé, duke dalluar
fémijét, personat e papung, personat
e moshuar, personat me aftési té
kufizuara, graté shtatzéna, té
sapolindurit, viktimat e léndimeve né
puné dhe té varférit dhe té prekshmit

100% e njerézve nén
sistemet e mbrojtjes
sociale, deri né vitin
2030, duke u
pérgéndruar né
grupe té cenueshme

1.4 Deri né vitin 2030, té
sigurohet gé té gjithé burrat
dhe graté, né vecganti té
varférit dhe té prekshmit, té
kené té drejta té barabarta
pér burimet ekonomike, si
dhe gasje né shérbimet
themelore, pronésiné dhe
kontrollin mbi tokén dhe
format e tjera té pronés,
trashégimisé, burimeve
natyrore, teknologjive té reja
dhe shérbimeve financiare,
duke pérfshiré
mikrofinancén.

1.4.1 Proporcioni i popullsisé gé jeton
né amviséri me qasje né shérbimet
themelore

1.4.2 Proporcioni i popullsisé totale té
rritur me té drejta té sigurta zotérimi
né toké, (a) me dokumentacion té
njohur ligjérisht, dhe (b) té cilét i
perceptojné té drejtat e tyre mbi
tokén si té sigurta, sipas gjinisé dhe
llojit té zotérimit

100% e njerézve kané
té drejta té barabarta
pér shérbimet
themelore,
teknologjiné dhe
burimet ekonomike,
si dhe pronésiné
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1.5 Deri né vitin 2030, té
ndértohet géndrueshmeéria e
té varférve dhe atyre né
situata té prekshme dhe té
zvogélohet ekspozimi dhe
ndjeshméria e tyre ndaj
ngjarjeve ekstreme té lidhura
me klimén dhe katastrofat e
tjera ekonomike, sociale dhe
mjedisore

1.5.1 Numri i vdekjeve, personave té
zhdukur dhe personave té prekur
drejtpérdrejt i atribuohen
katastrofave pér cdo 100,000 popullsi

1.5.2 Humbja e drejtpérdrejté
ekonomike qé i atribuohet
katastrofave né lidhje me prodhimin
e brendshém bruto global

1.5.3 Numri i vendeve qé miratojné
dhe zbatojné strategjité kombétare té
zvogélimit té rrezikut nga katastrofat
né pérputhje me Rregulloren Sendai
pér Reduktimin e Rrezikut té
Fatkegésive 2015-2030

1.5.4 Pérgindja e geverive lokale qé
miratojné dhe zbatojné strategjité
lokale té zvogélimit té rrezikut nga
katastrofat né pérputhje me
strategjité kombétare té zvogélimit té
rrezikut nga katastrofat

Ulni numrin e
njerézve té prekur

nga vdekjet e lidhura

me katastrofat
mjedisore,
ekonomike dhe
sociale duke
ndértuar
géndrueshmeéri.

1.a Té sigurohet mobilizim i
konsiderueshém i burimeve,

1.a.1 Grantet totale zyrtare té ndihmés
pér zhvillim nga té gjithé donatorét

Mobilizoni burimet
pér t'i dhéné fund

duke pérfshiré bashképunim | qé pérgendrohen né uljen e varférisé | varférisé
e zgjeruar té zhvillimit, né si pjesé e té ardhurave bruto

ményré qé té sigurojé mjete | kombétare té vendit marrés

té pérshtatshme dhe té

parashikueshme pér vendet | 1.a.2 Proporcioni i shpenzimeve totale

né zhvillim, vecanérisht té qeverisé pér shérbimet thelbésore

vendet mé pak té zhvilluara, | (arsimi, shéndetésia dhe mbrojtja

pér té zbatuar programe dhe | sociale)

politika qé i japin fund

varférisé né té gjitha

dimensionet e saj

1.b Té krijohen korniza té 1.b.1 Shpenzimet publike pro- Vendosja e

shéndosha té politikave né
nivelin kombétar, rajonal dhe
ndérkombétar, bazuar né
strategjité e zhvillimit pro-té
varférve dhe té ndjeshém
ndaj gjinisé, pér té
mbéshtetur investimet e
pérshpejtuara né veprimet e
zhdukjes sé varférisé

varférise

mekanizmave
mbéshtetés pér té
pérshpejtuar

zhdukjen e varférisé.
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OBJEKTIVI 2: Fundi i urise, arritja e sigurisé ushgimore, pérmirésimi i
ushgimit dhe promovimi i bujgésisé sé géndrueshme

TARGET

2.1 Deri né vitin 2030, t'i ipet
fund urisé dhe té sigurohet
akses pér té gjithé njerézit,
veganérisht té varférit dhe
njerézit gé jané né situata té
prekshme, duke pérfshiré
foshnjat me ushgim té sigurt
dhe té mjaftueshém gjaté
gjithe vitit

INDICATOR

2.1.1 Mbizotérimi i nénushqyerjes

\ Target

100% e njerézve
kané mundési té

2.1.2 Mbizotérimi i pasigurisé
ushgimore té moderuar ose té réndé
né popullaté, bazuar né Shkallén e
Pérvojés sé Pasigurisé Ushgimore

marrin ushgim té
mjaftueshém
ushqyes gjaté gjithé
vitit.

2.2 Deri né vitin 2030, t'i ipet
fund té gjitha formave té
kequshgqyerjes, duke
pérfshiré arritjen, deri né
vitin 2025, té synimeve té
réna dakord
ndérkombétarisht pér
pengimin dhe humbjen e
fémijéve nén moshén 5 vjeg,
dhe adresimin e nevojave
ushqyese té vajzave
adoleshente, grave shtatzéna
dhe personave té moshuar

2.2.1 Mbizotérimi i ‘stunting’ (gjatésia
pér moshén <-2 devijimi standard nga
mesatarja e Standardeve té Rritjes sé
Fémijéve té Organizatés Botérore té
Shéndetésisé (0BSH) tek fémijét nén
5 vjeg

0 persona té
nénshtruar nga
kequshgyerja

2.2.2 Mbizotérimi i kequshqyerjes
(pesha pér gjatési> +2 ose <-2 devijimi
standard nga mesatarja e
Standardeve té Rritjes sé Fémijéve té
OBSH) midis fémijéve nén 5 vjeg,
sipas llojit (humbje dhe mbipeshé)

2.2.3 Mbizotérimi i anemisé tek graté
e moshés 15 deri 49 vjeg, sipas
statusit té shtatzénisé

2.3 Deri né vitin 2030, te
dyfishohet produktiviteti
bujgésor dhe té ardhurat e
prodhuesve té ushqgimit né
shkallé té vogél, né vecganti té
grave, popujve autoktong,
fermeréve familjareg,
blegtoréve dhe peshkataréve,
pérfshiré pérmes hyrjes sé
sigurt dhe té barabarté né
toké, burime dhe burime té
tjera prodhuese, njohuri,
shérbime financiare, tregjet
dhe mundésité pér shtimin e
vlerés dhe punésimin jashté
fermés

2.3.1 Véllimi i prodhimit pér njési pune
sipas klasave té madhésisé sé
ndérmarrjes bujgésore / baritore /

pyjore

2.3.2 Te ardhurat mesatare té
prodhuesve té ushgimit né shkallé té
vogél, sipas gjinisé dhe statusit
autokton

100% rritje né
produktivitetin e
prodhuesve té
ushqgimit né shkallé
té vogél, me qasje té
sigurt dhe té
barabarté né toke,
burime, shérbime
dhe mundési, duke u
pérgéndruar né
graté, popujt
autoktoné, fermereét
e familjes, blegtorét
dhe peshkatarét.
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2.4 Deri né vitin 2030, te
sigurohen sisteme té
géndrueshme té prodhimit té
ushqimit dhe té zbatohen
praktika bujgésore gé rrisin
produktivitetin dhe
prodhimin, gé ndihmojné né
mirémbajtjen e
ekosistemeve, gé forcojné
kapacitetin pér adaptim ndaj
ndryshimeve klimatike, motit
ekstrem, thatésirés,
pérmbytjeve dhe
katastrofave té tjera dhe qé
pérmirésojné progresivisht
cilésiné e tokés

2.4.1 Proporcioni i sipérfages
bujgésore nén bujgésiné prodhuese
dhe té géndrueshme

Té rritet prodhimi i
géndrueshém i
ushqimit dhe
praktikat elastike
bujgésore

2.5 Deri né vitin 2020, te
ruhet shuméllojshméria
gjenetike e farérave, biméve
té kultivuara dhe kafshéve té
fermave té zbutura dhe
speciet e tyre té egra, duke
pérfshiré pérmes bankave té
farérave dhe biméve té
menaxhuara miré dhe té
larmishém né nivelet
kombétare, rajonale dhe
ndérkombétare, dhe té
promovohet gasje e drejté
dhe ndarje e barabarté e
pérfitimeve gé vijné nga
shfrytézimi i burimeve
gjenetike dhe njohurive
shogéruese tradicionale, si¢
éshté réné dakord
ndérkombétarisht

2.5.1 Numri i burimeve gjenetike
bimore dhe shtazore pér ushqgim dhe
bujgési té siguruara né mjediset
afatmesme ose afatgjata té ruajtjes

2.5.2 Pérqindja e racave lokale té
klasifikuara si té rrezikuara nga
zhdukja

Ruani diversitetin
gjenetik né
prodhimin e
ushqimit

2.a Té rriten investimet, duke
pérfshiré bashképunimin e
zgjeruar ndérkombétar, né
infrastrukturén rurale,
kérkimin bujgésor dhe
shérbimet e shtrirjes,
zhvillimin e teknologjisé dhe
bankat e gjeneve té biméve
dhe bagétisé né ményreé qgé té
rritet kapaciteti prodhues
bujgésor né vendet né
zhvillim, vecanérisht vendet

2.a.1 Indeksi i orientimit bujgésor pér
shpenzimet geveritare

2.a.2 Rrjedhjet totale zyrtare (ndihma
zyrtare e zhvillimit plus flukset e tjera
zyrtare) né sektorin e bujgésisé

Rritja e indeksit té
orientimit bujgésor
né mé shumé se 1
pér té investuar né
infrastrukturén
rurale, kérkimin
bujgésor,
teknologjiné dhe
bankat e gjeneve
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mé pak té zhvilluara

2.b Té korrigjohen dhe
parandalohen kufizimet dhe
shtrembérimet tregtare né
tregjet botérore té bujgésisé,
duke pérfshiré pérmes
eliminimit paralel té té gjitha
formave té subvencioneve té
eksportit bujgésor dhe té
gjitha masave té eksportit
me efekt ekuivalent, né
pérputhje me mandatin e
Raundit té Zhvillimit té Doha

2.b.1 Subvencionet e eksportit
bujgésor

0 forma té
subvencioneve té
eksportit bujgésor
dhe masa té tjera
me efekt ekuivalent

2.c Té béhet miratimi i
masave pér té siguruar
funksionimin e duhur té
tregjeve té produkteve
ushgimore dhe derivateve té
tyre dhe pér té lehtésuar
hyrjen né kohé té
informacionit té tregut, duke
pérfshiré edhe rezervat e
ushqimit, né ményré qé tée
ndihmojé né kufizimin e
pagéndrueshmeérisé
ekstreme té ¢cmimit té
ushgimit

2.c.1 Treguesi i anomalive té ¢gmimit té

ushqimit

Siguroni tregje té
géndrueshme té
produkteve
ushgimore dhe gasje
né kohé te
informacionit
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OBJEKTIVI 3: Siguroni jeté te shendetshme dhe promovoni miréqgenien pér
teé gjitheé ne te gjitha moshat

TARGET

3.1 Deri né vitin 2030, té
zvogélohet raporti global i
vdekshmérisé sé nénave né
mé pak se 70 pér 100,000
lindje té gjalla

INDICATOR

3.1.1 Raporti i vdekshmérisé sé
nénave

3.1.2 Proporcioni i lindjeve i ndjekur
nga personeli i kualifikuar
shéndetésor

Target

Mé pak se 0.07% e
vdekshmérisé sé
nénave gjaté lindjeve
té gjalla

3.2 Deri né vitin 2030, té
pérfundohet me vdekjet e
parandalueshme té
sapolindurve dhe fémijéve
nén 5 vjeg, né té gjitha vendet
gé synojné té ulin
vdekshmériné neonatale né
té paktén 12 pér 1.000 lindje
té gjalla dhe vdekshmériné
nén-5 vjeg né té paktén 25
pér 1.000 té gjallé.

3.2.1 Shkalla e vdekshmeérisé nén 5
vjeg

3.2.2 Shkalla e vdekshmeérisé
neonatale

0 vdekje té te
porsalindurve dhe
fémijéve nén 5 vjeg
gqé mund té
parandalohen, duke
e ulur até né meé pak
se 1.2% pér té
sapolindurit dhe mé
pak se 2.5% pér
fémijét nén 5 vjec.

3.3 Deri né vitin 2030, té
pérfundohen epidemité e
AIDS-it, tuberkulozit,
malaries dhe sémundjeve
tropikale té neglizhuara dhe
luftoni hepatitin, sémundjet e
transmetuara nga uji dhe
sémundjet e tjera té
transmetueshme

3.3.1 Numri i infeksioneve té reja HIV
pér 1.000 persona té infektuar, sipas
gjinisé, moshés dhe popullatave
kryesore

3.3.2 Prezenca e tuberkulozit pér
100,000 persona té popullsisé

3.3.3 Prezenca e malaries pér 1000
banoré

3.3.4 Prezenca e hepatitit B pér
100,000 persona té popullatés

3.3.5 Numri i njerézve gé kérkojné
ndérhyrje kundér sémundjeve
tropikale té neglizhuara

Ulja e numrit té
njerézve té prekur
nga sémundjet
ngjitése si epidemiteé.

3.4 Deri né vitin 2030, té
zvogélohen me njé té tretén
e vdekshmeérisé sé
parakohshme nga sémundjet
jo-ngjitése pérmes
parandalimit, trajtimit dhe
promovimit té shéndetit
mendor dhe mirégenies

3.4.1 Shkalla e vdekshmeérisé i
atribuohet sémundjeve
kardiovaskulare, kancerit, diabetit
ose sémundjes kronike té
frymémarrjes

3.4.2 Shkalla e vdekshmérisé nga
vetévrasjet

30% ulje e
vdekshmérisé sé
parakohshme nga
sémundjet jo-
ngjitése dhe
promovimi i
shéndetit mendor.
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3.5 Té forcohet parandalimi
dhe trajtimi i abuzimit té
substancave, duke pérfshiré
abuzimin e narkotikéve dhe
pérdorimin e démshém té
alkoolit

3.5.1 Mbulimi i ndérhyrjeve té trajtimit
(farmakologjike, psikosociale dhe
rehabilituese dhe shérbimet e
kujdesit pas) pér ¢rregullimet e
pérdorimit té substancave

3.5.2 Konsumi i alkoolit pér frymé
(mosha 15 vjeg e lart) brenda njé viti
kalendarik né litra alkool té pastér

Parandaloni dhe
trajtoni abuzimin me
substancat

3.6 Deri né vitin 2020, té
pérgjysmohet numri i
vdekjeve dhe léndimeve
globale nga aksidenteve té
trafikut rrugor

3.6.1 Shkalla e vdekjes pér shkak té
léndimeve té trafikut rrugor

Reduktim 50% i
léndimeve dhe
vdekjeve né rrugé

3.7 Deri né vitin 2030, te
sigurohet gasje universale né
shérbimet e kujdesit
shéndetésor seksual dhe
riprodhues, duke pérfshiré
planifikimin familjar,
informacionin, edukimin, dhe
integrimin e shéndetit
riprodhues né strategjité dhe
programet kombétare.

3.7.1 Pérgindja e grave né moshé
riprodhuese (t&€ moshés 15-49 vjec)
té cilat kané nevojé pér planifikim
familjar té kénaqur me metodat
moderne

3.7.2 Shkalla e lindjes sé
adoleshentéve (mosha 10-14 vjeg;
mosha 15-19 vjec) pér 1000 gra né até
grup moshé

100% e njerézve té
kené akses né
kujdesin seksual dhe
riprodhues,
planifikimin dhe
edukimin familjar

3.8 Té arrihet mbulimi
shéndetésor universal,
pérfshiré mbrojtjen e
rrezikut financiar, aksesin né
shérbime cilésore thelbésore
té kujdesit shéndetésor dhe
gasjen né ilagce dhe vaksina
thelbésore, efektive, cilésore
dhe té pérballueshme pér té
gjitheé

3.8.1 Mbulimi i shérbimeve thelbésore
shéndetésore

3.8.2 Proporcioni i popullsisé me
shpenzime té médha shtépiake pér
shéndetin si pjesé e shpenzimeve
totale té familjes ose té ardhurave

100% mbulim
shéndetésor dhe
akses né shérbimet
e kujdesit
shéndetésor, ilacet
thelbésore dhe
vaksinat

3.9 Deri né vitin 2030, te
zvogélohet ndjeshém numri i
vdekjeve dhe sémundjeve
nga kimikatet e rrezikshme
dhe ndotja e ajrit, ujit dhe
tokés

3.9.1 Shkalla e vdekshmeérisé i
atribuohet ndotjes sé ajrit né familje
dhe ambientit

3.9.2 Shkalla e vdekshmérisé i
atribuohet ujit té pasigurt,
kanalizimeve té pasigurta dhe
mungesés sé higjienés (ekspozimi
ndaj shérbimeve té pasigurta té ujit,
dhe higjienés pér té gjithé)

3.9.3 Shkalla e vdekshmeérisé i

Ulja e sémundjeve
dhe vdekjeve nga
kimikatet e
rrezikshme dhe
ndotja
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atribuohet helmimit té pagéllimté

3.a Té forcohet zbatimi i
Konventés né Kuadér té
Organizatés Botérore té
Shéndetésisé pér Kontrollin
e Duhanit né té gjitha vendet

3.a.1 Mbizotérimi i standardizuar nga
mosha e pérdorimit aktual té duhanit
tek personat e moshés 15 vjeg e lart

100% e vendeve pér
té zbatuar Konventén
Kuadér té OBSH-sé
pér kontrollin e
duhanit, sipas rastit

3.b Té mbéshtetet kérkimi
dhe zhvillimii i vaksinave dhe
ilaceve pér sémundjet
ngjitése dhe jo-ngjitése qé
prekin kryesisht vendet né
zhvillim, té sigurohet gasje
né ilage thelbésore dhe né
vaksina té pérballueshme, né
pérputhje me Deklaratén e
Doha-s mbi Marréveshjen
TRIPS dhe Shéndetin Publik,
e cila afirmon té drejtén e
vendeve né zhvillim pér té
pérdorur né méenyré té ploté
dispozitat né Marréveshjen
pér Aspektet e Tregtisé té
Drejtave té Pronés
Intelektuale né lidhje me
fleksibilitetin pér té mbrojtur
shéndetin publik, dhe, né
vecanti, té sigurojé akses né
ilage pér té gjithe

3.b.1 Proporcioni i popullatés sé
synuar té mbuluar nga té gjitha
vaksinat e pérfshira né programin e
tyre kombétar

3.b.2 Ndihma totale neto e zhvillimit
zyrtar pér kérkimet mjekésore dhe
sektorét baze té shéndetit

3.b.3 Pérgindja e objekteve
shéndetésore qé kané njé grup
kryesor té ilageve thelbésore
pérkatése té disponueshme dhe té
pérballueshme mbi njé bazé té
géndrueshme

Mbéshtetni
hulumtimin,
zhvillimin dhe gasjen
universale né
vaksina dhe ilace té
pérballueshme, dhe
100% qasje né ilage
thelbésore dhe
vaksina.

3.c Té arrihet rritja
thelbésore e financimit té
shendetit dhe rekrutimit,
zhvillimit, trajnimit dhe
mbajtjes sé fuqisé punétore
shéndetésore né vendet né
zhvillim, vecanérisht né
vendet mé pak té zhvilluara
dhe shtetet e vogla gé jané
né zhvillim

3.c.1 Dendésia dhe shpérndarja e
punonjésve shéndetésor

Rritja e financimit té
shéndetit dhe
mbéshtetja e fugisé
punétore
shéndetésore né
vendet né zhvillim

3.d Té forcohet kapaciteti i té
gjitha vendeve, veganérisht
vendeve né zhvillim, pér
paralajmérimin e hershém,
uljen e rrezigeve dhe
administrimin e rrezigeve
shéndetésore kombétare dhe

3.d.1 Kapaciteti i Rregullave
Ndérkombétare té Shéndetit dhe
gatishméria pér urgjencé
shéndetésore

3.d.2 Pérgindja e infeksioneve né
rrjedhén e gjakut pér shkak té

Pérmirésoni
sistemet e
paralajmérimit té
hershém pér rreziget
globale té shéndetit
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globale

organizmave té zgjedhur rezistenté
ndaj mikrobeve
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OBJEKTIVI 4: Siguroni arsim gjithépérfshirés dhe me cilési té barabarte

dhe promovoni mundeési pér té mésuar gjate gjithe jetes

TARGET

4.1 Deri né vitin 2030, té
sigurohet gé té gjitha vajzat
dhe djemté té kryejné
arsimin fillor dhe té mesém
falas, té drejté dhe cilésor,
duke guar né rezultate té
réendésishme dhe efektive té
té nxenit.

INDICATOR

4.1.1 Pérqindja e fémijéve dhe té rinjve
(a) né klasat 2/3; (b) né fund té
fillores; dhe (c) né fund té shkollés sé
mesme té ulét duke arritur té paktén
njé nivel aftésie minimale né (i) lexim
dhe (ii) matematiké, sipas gjinisé

Target

100% e vajzave dhe
djemve té kené
arsim fillor dhe té
mesém falas cilésor

4.2 Deri né vitin 2030, te
sigurohet gé té gjitha vajzat
dhe djemté té kené gasje né
zhvillim cilésor té fémijérisé
sé hershme, kujdes dhe
arsim parafillor né ményré
qé té jené té gatshém pér
arsimin fillor

4.2.1 Pérqindja e fémijéve té moshés
24-59 muajsh gé jané né zhvillim e
sipér té shéndetit, té mésuarit dhe
mirégenies psikosociale, sipas gjinisé

4.2.2 Shkalla e pjesémarrjes né
mésimin e organizuar (njé vit para
moshés zyrtare té hyrjes fillore),
sipas gjinisé

100% e vajzave dhe
djemve té kené
gasje té barabarté
né arsimin
parashkollor cilésor
té fémijériseé sé
hershme

4.3 Deri né vitin 2030, te
sigurohet gasje e barabarté
pér té gjitha graté dhe burrat
né arsim teknik, profesional
dhe terciar, té pérballueshém
dhe cilésor, duke pérfshiré
universitetin

4.3.1 Shkalla e pjesémarrjes sé té
rinjve dhe té rriturve né arsimin dhe
trajnimin formal dhe joformal né 12
muajt e méparshém, sipas gjinisé

100% e grave dhe
burrave té kené
akses né arsim té
pérballueshém
teknik, profesional
dhe té larte

4.4 Deri né vitin 2030, té
rritet ndjeshém numri i té
rinjve qé kané aftési
pérkatése, duke pérfshiré
aftésité teknike dhe
profesionale, pér punésim,
puné té denjé dhe
ndérmarrije.

4.4.1 Pérgindja e té rinjve dhe té
rriturve me aftési té teknologjisé sé
informacionit dhe komunikimit (TIK),
sipas llojit té aftésive

Rritja e numrit té
njerézve me aftési
pérkatése pér puné
té denjé dhe
ndérmarrési

4.5 Deri né vitin 2030, te
eleminohet pabarazia gjinore
né arsim dhe té sigurohet
gasje e barabarté né té gjitha
nivelet e arsimit dhe
aftésimit profesional pér
personat né nevojé, pérfshiré
personat me aftési té
kufizuara, indigjenét dhe

4.5.1 Indekset e barazisé (femra /
meshkuj, rurale / urbane, majés sé
pasurisé / fundit té pasurisé dhe té
tjera si statusi i aftésisé sé kufizuar,
popuijt indigjené dhe konfliktet e
prekura, pasi té dhénat béhen té
disponueshme) pér té gjithé treguesit
e arsimit né kété listé qé mund té
ndahen

0 diskriminim né tée
gjitha nivelet e
arsimit
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fémijét né situata té
prekshme

4.6 Deri né vitin 2030, té
sigurohet gé té gjithé té rinjté
dhe njé pjesé e
konsiderueshme e té
rriturve, si burra dhe gra, té
arrijné shkrim-leximin dhe
numerimin

4.6.1 Proporcioni i popullsisé né njé
grupmoshé té caktuar qé arrin té
paktén njé nivel fiks té aftésisé né
aftésité funksionale (a) té shkrim-
leximit dhe (b) té numeracionit, sipas
gjinisé

100% shkrim-lexim
dhe numeérim né
mesin e té rinjve,
dhe njé rritje té
konsiderueshme té
shkrim-leximit dhe
numeérimit tek te
rriturit

4.7 Deri né vitin 2030, té
sigurohet gé té gjithé
nxénésit té fitojné njohurité
dhe aftésité e nevojshme pér
té promovuar zhvillimin e
géndrueshém, duke
pérfshiré, ndér té tjera,
pérmes edukimit pér zhvillim
té géndrueshém dhe stileve
té jetesés sé qéndrueshme,
té drejtave té njeriut,
barazisé gjinore, promovimit
té njé kulture pageje dhe jo
té dhunés, té keté qytetari
globale dhe vlerésim ndaj
diversitetit kulturor dhe
kontributit té kulturés né
zhvillimin e géndrueshém

4.7.1 Shkalla né té cilén (i) arsimi
global i gqytetarisé dhe (ii) arsimi pér
zhvillim té qéndrueshém pérfshihen
né (a) politikat kombétare té arsimit;
(b) programet mésimore; (c)
arsimimin e mésuesve; dhe (d)
vlerésimin e studentéve

100% e nxénésve té

marrin arsim pér té

promovuar zhvillim

té qéndrueshém dhe
qytetari globale

4.a Té ndértohen dhe té
azhurnohen mjedise
arsimore (é jané té
ndjeshme ndaj fémijéve,
aftésive té kufizuara dhe
gjinive dhe ofrojné ambiente
té sigurta, jo té dhunshém,
gjithépérfshirés dhe efektiv
pér té mésuar

4.a.1 Proporcioni i shkollave gé
ofrojné shérbime themelore, sipas
llojit té shérbimit

Ndértoni dhe
azhurnoni shkolla
gjithépérfshirése
dhe té sigurta

4.b Deri né vitin 2020, te
zgjerohet né meényré té
konsiderueshme globalisht
numri i bursave né
dispozicion pér vendet né
zhvillim, vecanérisht vendet
mé pak té zhvilluara, shtetet
e vogla né zhvillim dhe
vendet afrikane, pér t'u

4.b.1 VEllimi i flukseve zyrtare té
ndihmés pér zhvillim pér bursat sipas
sektorit dhe llojit té studimit

Rrisni bursat e
arsimit té larté péer
vendet né zhvillim
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regjistruar né arsimin e larté,
pérfshiré trajnimin
profesional pér teknologjiné
e informacionit dhe
komunikimit, teknike,
inxhinierike dhe programeve
shkencore, né vendet e
zhvilluara dhe vendet e tjera
né zhvillim

4.c Deri né vitin 2030, té
rritet ndjeshém furnizimi me
meésues té kualifikuar, duke
pérfshiré pérmes
bashképunimit ndérkombétar
pér trajnimin e mésuesve né
vendet né zhvillim,
vecanérisht vendet mé pak té
zhvilluara dhe shtetet e vogla
né zhvillim

4.c.1 Proporcioni i mésuesve me
kualifikimet minimale té kérkuara,
sipas nivelit té arsimit

Rritja e numrit té
meésuesve té
kualifikuar né
vendet né zhvillim

128



OBJEKTIVI 5: Arritja e barazisé gjinore dhe fuqizimi i té gjitha grave dhe

vajzave
TARGET

5.1 Té arrihet fundi i té gjitha
formave té diskriminimit ndaj
té gjitha grave dhe vajzave
kudo gé ndodhen

INDICATOR

5.1.1 Nése ekzistojné ose jo kornizat
ligjore pér té promovuar, zbatuar dhe
monitoruar baraziné dhe mos-
diskriminimin né bazé té seksit

Target

Fundi i té gjitha
diskriminimeve ndaj
grave dhe vajzave

5.2 Té eliminohen té gjitha
format e dhunés ndaj grave
dhe vajzave né sferén

5.2.1 Pérgindja e grave dhe vajzave me
partneritet té pérjetshém té moshés
15 vjeg e lart, gé i nénshtrohen dhunés

Fundi i gjithé dhunés
dhe shfrytézimit
ndaj grave dhe

5.3.2 Pérqgindja e vajzave dhe grave té
moshés 15-49 vjeg gé kané pésuar
gjymtim / prerje gjenitale, sipas
moshés

publike dhe private, duke fizike, seksuale ose psikologjike nga vajzave
pérfshiré trafikimin dhe llojet | njé partner aktual ose ish intim né 12
e tjera té shfrytézimit muajt e méparshém, sipas formés sé
seksual dhunés dhe sipas moshés

5.2.2 Pérgindja e grave dhe vajzave té

moshés 15 vjeg e lart, té nénshtruara

dhunés seksuale nga persona té tjeré

pérveg partnerit intim né 12 muajt e

méparshém, sipas moshés dhe vendit

té ndodhjes
5.3 Té eliminohen té gjitha 5.3.1 Pérgindja e grave té moshés 20- | 0 personai
praktikat e démshme, té tilla | 24 vjeg¢ g€ ishin martuar ose né njé nénshtrohen
si fémija, martesa e hershme | bashkim para moshés 15 vje¢ dhe praktikave té
dhe e detyruar dhe gjymtimi i | para moshés 18 vje¢ démshme si
organeve gjenitale té grave martesat e

detyruara dhe
gjymtimit gjenital

5.4 Té njihet dhe vlerésohet
kujdesi i papaguar dhe puna

5.4.1 Proporcioni i kohés sé kaluar né
puné té papaguara né familje dhe

Vlerésoni kujdesin e
papaguar dhe

e ploté dhe efektive e grave
dhe mundeési té barabarta

nga graté né (a) parlamentet
kombétare dhe (b) geverité lokale

né shtépi permes ofrimit té kujdes, sipas gjinisé, moshés dhe promovoni
shérbimeve publike, vendndodhjes pérgjegjésitée e
infrastrukturave dhe pérbashkéta
politikave mbrojtése sociale shtépiake

dhe promovimit té

pérgjegjésisé sé pérbashkét

brenda familjes, si¢ éshté e

pérshtatshme né shkallé

vendi

5.5 Té sigurohet pjesémarrje | 5.5.1 Pérgindja e vendeve té mbajtura | Sigurimi i

pjesémarrjes sé
ploté pér graté né
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pér udhéhegje né té gjitha
nivelet e vendimmarrjes né
jetén politike, ekonomike dhe
publike

5.5.2 Pérqindja e grave né pozitat
menaxheriale

udhéheqje dhe
vendimmarrje

5.6 Té sigurohet akses
universal né shéndetin
seksual dhe riprodhues dhe
té drejtat e riprodhimit si¢
éshté réné dakord né
pérputhje me Programin e
Veprimit té Konferencés
Ndérkombétare pér
Popullsiné dhe Zhvillimin dhe
Platformén e Veprimit té
Pekinit dhe dokumentet e
rezultateve té konferencave
té tyre té rishikimit

5.6.1 Pérgindja e grave té moshés 15-
49 vje¢ qé marrin vendimet e tyre té
informuara né lidhje me marrédhéniet
seksuale, pérdorimin e
kontraceptivéve dhe kujdesin
shéndetésor riprodhues

5.6.2 Numri i vendeve me ligje dhe
rregullore gé garantojné akses té
ploté dhe té barabarté pér graté dhe
burrat e moshés 15 vjeg e lart né
kujdesin shéndetésor, informacionin
dhe arsimin seksual dhe riprodhues

100% e njerézve
kané gasje né
shéndetin dhe té
drejtat e riprodhimit

5.a Té ndérmirren reforma
pér t'i dhéné grave té drejta
té barabarta né burimet
ekonomike, si dhe gasje né
pronési dhe kontroll mbi
tokén dhe format e tjera té
pronés, shérbimeve
financiare, trashégimisé dhe
burimeve natyrore, né
pérputhje me ligjet
kombétare

5.a.1 (a) Pérgindja e popullsisé totale
bujgésore me pronési ose té drejta té
sigurta mbi tokén bujgésore, sipas
gjinisé; dhe (b) pjesa e grave midis
pronaréve ose bartésve té té drejtave
té tokés bujgésore, sipas llojit té
zotérimit

5.a.2 Proporcioni i vendeve ku kuadri
ligjor (pérfshiré ligjin zakonor)
garanton té drejtat e barabarta té
grave pér pronésiné dhe / ose
kontrollin e tokés

Graté té kené té
drejta té barabarta
pér burimet
ekonomike,
pronésiné e pronés
dhe shérbimet
financiare

5.b Té pérmirésohet
pérdorimi i teknologjisé
mundésuese, né vecganti té
teknologjisé sé informacionit
dhe komunikimit, pér té
promovuar fugizimin e grave

5.b.1 Pérqindja e individéve gé
zotérojné njé telefon celular, sipas
gjinisé

Promovoni fugizimin
e grave pérmes
teknologjisé

5.c Té miratohen dhe té
forcohen politikat e
shéndosha dhe legjislacionet
e zbatueshme pér
promovimin e barazisé
gjinore dhe fugizimin e té
gjitha grave dhe vajzave né
té gjitha nivelet

5.c.1 Proporcioni i vendeve me
sisteme pér té ndjekur dhe béré
alokime publike pér baraziné gjinore
dhe fugizimin e grave

Miratimi dhe forcimi
i politikave dhe
legjislacionit té
zbatueshém pér
baraziné gjinore
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OBJEKTIVI 6: Siguroni disponueshmériné dhe menaxhimin e géndrueshém
té ujit dhe kanalizimeve pér te gjithe

TARGET

6.1 Deri né vitin 2030, té
arrihet akses universal dhe i
barabarté né ujé té pijshém,
té sigurt dhe té
pérballueshém pér té gjithé

INDICATOR

6.1.1 Pérgindja e popullsisé gé pérdor
shérbime té ujit té pijshém té
menaxhuara né ményreé té sigurt

Target

100% e njerézve
kané gasje né ujé té
pijshém té sigurt
dhe té
pérballueshém

6.2 Deri né vitin 2030, té
arrihet hyrja né higjiené té
pérshtatshme dhe té
barabarté pér té gjithé, duke i
kushtuar vémendje té
veganté nevojave té grave
dhe vajzave dhe atyre né
situata té prekshme

6.2.1 Pérgindja e popullsisé gé pérdor
(a) shérbime higjienike té
menaxhuara né ményré té sigurt dhe
(b) njé strukturé larje dore me ujé dhe
sapun

100% e njerézve té
kené akses né
higjienén, dhe té
pérfundojné
jashtéqitjen e hapur,
duke u pérgéndruar
tek té prekshmit

6.3 Deri né vitin 2030, te
pérmirésohet cilésia e ujit
duke zvogéluar ndotjen, duke
eleminuar hedhjen, duke
minimizuar ¢lirimin e
kimikateve dhe materialeve
té rrezikshém, duke
pérgjysmuar pérqgindjen e
ujérave té zeza té patrajtuara
dhe duke rritur né ményré té
konsiderueshme riciklimin
dhe ripérdorimin e sigurt
global

6.3.1 Pérgindja e ujérave té ndotura
shtépiake dhe industriale té trajtuara
né menyré té sigurt

6.3.2 Proporcioni i trupave té ujit me
cilési té miré té ujit né ambient

Pérmirésoni cilésiné
e ujit, trajtimin e
ujérave té ndotura
dhe ripérdorimin e
sigurt

6.4 Deri né vitin 2030, té
rritet ndjeshém efikasiteti i
pérdorimit té ujit né té gjithé
sektorét dhe té sigurohet
térhegje e géndrueshme dhe
furnizim me ujé té émbél pér
té adresuar mungesén e ujit
dhe pér té zvogéluar
ndjeshém numrin e njerézve
g€ vuajné nga mungesa e ujit

6.4.1 Ndryshimi i efikasitetit té
pérdorimit té ujit me kalimin e kohés

6.4.2 Niveli i stresit ujor: térhegja e
ujit té émbél si pérqgindje e burimeve
té disponueshme té ujérave té émbla

Rritni efikasitetin e
pérdorimit té ujit
dhe siguroni
furnizime me ujé té
embeél;

Ulja e numrit té
njerézve gé vuajné
nga mungesa e ujit

6.5 Deri né vitin 2030, té
implementohet menaxhim i
integruar i burimeve ujore né
té gjitha nivelet, duke
pérfshiré bashképunimet

6.5.1 Shkalla e menaxhimit té
integruar té burimeve ujore

6.5.2 Proporcioni i zonés sé pellgut
ndérkufitar me njé marréveshje

Zbatimi i
menaxhimit té
integruar té
burimeve ujore
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ndérkufitare, si¢ éshté e
pérshtatshme

operacionale pér bashképunimin né
ujé

6.6 Deri né vitin 2020, te
mbrohet dhe rivendosen
ekosistemet e lidhura me
ujin, pérfshiré malet, pyjet,
ligatinat, lumenjte,
ujémbaijtésit dhe ligenet

6.6.1 Ndryshimi né shtrirjen e
ekosistemeve té lidhura me ujin me
kalimin e kohés

Mbroni dhe
rivendosni
ekosistemet e
lidhura me ujin

6.a Deri né vitin 2030, té
zgjerohet bashképunimi
ndérkombétar dhe té arrihet
mbéshtetja e ndértimit té
kapaciteteve pér vendet né
zhvillim, implementimi i
programeve té lidhura me
ujin dhe kanalizimet, duke
pérfshiré korrjen e ujit,
shkripézimin, efikasitetin e
ujit, trajtimin e ujérave té
zeza, riciklimin dhe
teknologjité e ripérdorimit

6.a.1 Shuma e ndihmés zyrtare pér
zhvillimin e lidhur me ujin dhe
kanalizimet gé éshté pjesé e njé plani
shpenzimesh té koordinuara nga
geveria

Zgjeroni
mbéshtetjen e ujit
dhe kanalizimeve
pér vendet né
zhvillim

6.b Té mbéshtetet dhe
forcohet pjesémarrja e
komuniteteve lokale né
pérmirésimin e menaxhimit
té ujit dhe kanalizimeve

6.b.1 Proporcioni i njésive
administrative lokale me politikat dhe
procedurat e vendosura dhe
operacionale pér pjesémarrijen e
komuniteteve lokale né menaxhimin e
ujit dhe kanalizimeve

Mbéshtetni

angazhimin lokal né

menaxhimin e ujit
dhe kanalizimeve
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OBJEKTIVI 7: Siguroni gasje né energji té perballueshme, té besueshme, te
géndrueshme dhe moderne pér te gjithe

TARGET

7.1 Deri né vitin 2030, té
sigurohet gasje universale né
shérbime té pérballueshme,
te besueshme dhe moderne
té energjisé

INDICATOR

7.1.1 Pérgindja e popullsisé me gasje
né energji elektrike

7.1.2 Pérgindja e popullsisé me
mbéshtetje primare né léndét djegése
té pastra dhe teknologjiné

Target

100% e njerézve té
kené gasje né
energji moderne

7.2 Deri né vitin 2030, té rritet
ndjeshém pjesa e energjisé
sé rinovueshme né
pérzierjen globale té
energjisé

7.2.1 Pjesa e energjisé sé
rinovueshme né konsumin e
pérgjithshém té energjisé
pérfundimtare

Rritni pérgindjen
globale té energjisé
sé rinovueshme

7.3 Deri né vitin 2030, te
dyfishohet niveli global i
pérmirésimit té eficencés sé
energjisé

7.3.1 Intensiteti i energjisé i matur né
terma té energjisé primare dhe GDP-
sé

100% rritje né nivelin
global té
pérmirésimit té
eficiencés sé
energjisé

7.a Deri né vitin 2030, te
forcohet bashképunimi
ndérkombétar pér té
lehtésuar hyrjen né kérkimin
dhe teknologjiné e energjisé
sé pastér, duke pérfshiré
energjiné e rinovueshme,
efikasitetin e energjisé dhe
teknologjiné e pérparuar dhe
té pastér té karburanteve
fosile, dhe promovimin e
investimeve né
infrastrukturén e energjisé
dhe teknologjiné e energjisé
sé pastér

7.3.1 Intensiteti i energjisé i mat7.a.1
Flukset financiare ndérkombétare né
vendet né zhvillim né mbéshtetje té
kérkimit dhe zhvillimit té energjisé sé
pastér dhe prodhimit té energjisé sé
rinovueshme, pérfshiré kétu né
sistemet hibrid né terma té energjisé
primare dhe GDP-sé

Promovoni aksesin,
teknologjiné dhe
investimet né
energjiné e paster

7.b Deri né vitin 2030, te
zgjerohet infrastruktura dhe
azhurnohet teknologjia pér
furnizimin e shérbimeve
moderne dhe té
géndrueshme té energjisé
pér té gjitha vendet né
zhvillim, vecanérisht vendet
mé pak té zhvilluara, shtetet
e vogla ishuj né zhvillim dhe

7.b.1 Kapaciteti gjenerues i instaluar i
gjenerimit té energjisé né vendet né
zhvillim (né vat pér person)

Zgjeroni dhe
azhurnoni shérbimet
e energjisé pér
vendet né zhvillim
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vendet né zhvillim pa dalje né
det, né pérputhje me
programet e tyre pérkatése
té mbéshtetjes

OBJEKTIVI 8: Promovoni rritje té géndrueshme, gjithépérfshirése dhe te
géndrueshme ekonomike, punésim té plote dhe produktiv dhe pune te

denjée per te gjithe
TARGET

8.1 Té mbéshtetet rritja
ekonomike pér person né
pérputhje me rrethanat
kombétare dhe, né vecganti, té
paktén 7 pérgind e rritjes sé
bruto produktit té brendshém
né vit pér vendet mé pak té
zhvilluara

INDICATOR

8.1.1 Shkalla vjetore e rritjes sé GDP-
sé reale pér frymé

Target

Minimumi i rritjes
prej 7% té produktit
té brendshém bruto
né vit; Rritja e
Qéndrueshme
Ekonomike

8.2 Té arrihen nivele mé té
larta té produktivitetit
ekonomik pérmes
diversifikimit, azhurnimit
teknologjik dhe inovacionit,
duke pérfshiré pérgendrimin
né sektoré me vleré te larté
dhe intensiv té punés

8.2.1 Shkalla vjetore e rritjes sé GDP-
sé reale pér person té punésuar

Rritni nivelin e
produktivitetit
ekonomik, duke
diversifikuar,
azhurnuar dhe
inovuar

8.3 Té promovohen politika té
orientuara drejt zhvillimit qé
mbéshtesin aktivitetet
prodhuese, krijimin e
vendeve té punés,
sipérmarrjen, kreativitetin
dhe inovacionin dhe
inkurajojné zyrtarizimin dhe
rritjen e ndérmarrjeve mikro,
té vogla dhe té mesme, duke
pérfshiré hyrjen né shérbime
financiare

8.3.1 Proporcioni i punésimit informal
né punésimin total, sipas sektoréve
dhe gjinisé

Promovoni politikat
gqé mbéshtesin
aktivitetet
prodhuese dhe
ndérmarrjet né rritje

8.4 Té pérmirésohet né
ményreé progresive, deri né
vitin 2030, efikasiteti i

8.4.1 Gjurma té materialeve, gjurmét
materiale pér frymé dhe gjurmeét
materiale pér GDP

Pérmirésoni
efikasitetin e
burimeve né
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burimeve globale né konsum
dhe prodhim dhe té pérpiget
qé té shképutet rritja
ekonomike nga degradimi i
mjedisit, né pérputhje me
Kornizén 10-vjecare té
Programeve pér Konsumimin
dhe Prodhimin e
Qéndrueshém, me vendet e
zhvilluara té cilat do té
marrin drejtimin

8.4.2 Konsumi i brendshém i
materialit, konsumi i brendshém i
materialit pér frymé dhe konsumi i
materialit té brendshém pér GDP

konsum dhe
prodhim

8.5 Deri né vitin 2030, té
arrihet punésim i ploté dhe
produktiv dhe puné e denjé
pér té gjitha graté dhe burrat,
duke pérfshiré té rinjté dhe
personat me aftési té
kufizuara, dhe pagé té
barabarté pér puné me vleré
té barabarté

8.5.1 Fitimet mesatare né oré té
punonjésve, sipas gjinisé, moshés,
profesionit dhe personave me aftési
té kufizuara

8.5.2 Shkalla e papunésisg, sipas
gjinisé, moshés dhe personave me
aftési té kufizuara

100% e burrave dhe
grave té kené
punésim té ploté
dhe puné té denjg, si
dhe paga té
barabarta

8.6 Deri né vitin 2020, te
zvogélohet ndjeshém
pérgindjen e té rinjve gé nuk
jané né punésim, arsim ose
trajnim

8.6.1 Pérgindja e té rinjve (té moshés
15-24 vjeg) gé nuk jané né arsim,
punésim ose trajnim

Ulja e numrit té té
rinjve qé nuk jané
né punésim, arsim
ose trajnim

8.7 Té mirrnen masa té
menjéhershme dhe efektive
pér té zhdukur punén e
detyruar, fundin e skllavérisé
moderne dhe trafikimit té
genieve njerézore dhe pér té
siguruar ndalimin dhe
eliminimin e formave mé té
kégija té punés sé fémijéve,
duke pérfshiré rekrutimin
dhe pérdorimin e fémijéve
ushtarée, dhe deri né vitin
2025 té pérfundojé puna e
fémijéve né té gjitha format e
saj

8.7.1 Proporcioni dhe numri i fémijéve
té moshés 5-17 vje¢ té angazhuar né
puné té fémijéve, sipas gjinisé dhe
moshés

0 persona gé marrin
pjesé né puné té
detyruar, skllavéri
moderne, trafikim
dhe puné té
fémijéve.

8.8 Té mbrohen té drejtat e
punés dhe promovohen
mjedise té sigurta té punés
pér té gjithé punétorét,
pérfshiré punétorét migrante,
né vecanti graté migrante

8.8.1 Léndime profesionale fatale dhe
jo-fatale pér 100,000 punétoré, sipas
seksit dhe statusit té migrantit

8.8.2 Niveli i pajtueshmeérisé
kombétare me té drejtat e punés (liria

Mbroni té drejtat e
punés dhe

promovoni mjedise
té sigurta té punés
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dhe ato g€ jané né puné

e asociimit dhe negociatat kolektive)
bazuar né burimet tekstuale te
Organizatés Ndérkombétare té Punés
(ILO) dhe legjislacionit kombétar,
sipas gjinisé dhe statusit té migrantit

8.9 Deri né vitin 2030, té
hartohen dhe zbatohen
politika pér té promovuar
turizmin e géndrueshém qé
krijon vende pune dhe
promovon kulturén dhe
produktet vendase

8.9.1 GDP e drejtpérdrejté e turizmit si
pérgindje e GDP-sé totale té normés
sé rritjes

Promovoni turizmin
e géndrueshém

8.10 Té forcohet kapaciteti i
institucioneve financiare
vendase pér té inkurajuar
dhe zgjeruar aksesin né
shérbimet bankare, té
sigurimeve dhe shérbimet
financiare pér té gjithé

8.10.1 (a) Numri i degéve té bankave
tregtare pér 100,000 té rritur dhe (b)
numri i makinerive té automatizmit

(ATM) pér 100,000 té rritur

8.10.2 Proporcioni i té rriturve (15 vjeg
e lart) me njé llogari né njé banké ose
institucion tjetér financiar ose me njé
ofrues té shérbimit té parave té
lévizshme

100% e njerézve té
kené akses né
shérbimet bankare,
té sigurimeve dhe
shérbimet financiare

8.a Té rritet ndihma pér
Mbéshtetjen e Tregtisé pér
vendet né zhvillim,
vecanérisht vendet mé pak té
zhvilluara, duke i pérfshiré
pérmes Kornizés sé
Integruar té Rritur pér
Ndihmén Teknike né lidhje
me tregtiné pér vendet e
zhvilluara mé pak

8.a.1 Ndihma pér angazhimet dhe
disbursimet tregtare

Rritja e ndihmés pér
mbéshtetjen e
tregtisé pér vendet
né zhvillim

8.b Deri né vitin 2020, te
zhvillohet dhe
funksionalizohet njé strategji
globale pér punésimin e té
rinjve dhe té zbatohet Pakti
Global i Punéve té
Organizatés Ndérkombétare
té Punés

8.b.1 Ekzistenca e njé strategjie
kombétare té zhvilluar dhe té
funksionalizuar pér punésimin e té
rinjve, si njé strategji e vecanté ose si
pjesé e njé strategjie kombétare té
punésimit

Zhvillimi i njé
strategjie pér
punésimin global té
té rinjve
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OBJEKTIVI 9: Ndértoni infrastrukturée elastike, promovoni industrializim
gjithepérfshirés dhe te gendrueshem dhe nxisni inovacionin

TARGET

9.1 Té zhvillohet njé
infrastrukture cilésore, e
besueshme, e géndrueshme
dhe elastike, duke pérfshiré
infrastrukturén rajonale dhe
ndérkufitare, pér té
mbéshtetur zhvillimin
ekonomik dhe mirégenien
njerézore, me njé fokus né
gasje té pérballueshme dhe
té barabarté pér té gjithe

INDICATOR

9.1.1 Pérgindja e popullsisé rurale qé
jeton brenda 2 km té njé rruge gjithé
stinore

9.1.2 Volumet e pasagjeréve dhe té
mallrave, sipas ményrés sé
transportit

Target

Zhvillimi i
infrastrukturés sé
géndrueshme dhe
elastike qé
pérgendrohet né
gasjen
gjithépérfshirése

9.2 Té péromovohet
industrializimi
gjithépérfshirés dhe i
géndrueshém dhe, deri né
vitin 2030, té rritet ndjeshém
pjesémarrja e industrisé né
punésimin dhe prodhimin e
brendshém bruto, né
pérputhje me rrethanat
kombétare dhe té dyfishohet
pjesémarrija e saj né vendet
mé pak té zhvilluara

9.2.1 Vlera e shtuar e prodhimit si
proporcion i GDP-sé pér frymé

9.2.2 Punésimi né prodhim si pjesé e
punésimit total

Promovoni
industrializimin
gjithépérfshirés dhe
té géndrueshém

9.3 Té rritet aksesi i
ndérmarrjeve té vogla
industriale dhe ndérmarrjeve
té tjera, vecanérisht né

9.3.1 Proporcioni i industrive né
shkallé té vogél né vlerén totale té
industrisé

Rritja e aksesit té
ndérmarrijeve té
vogla né shérbimet
financiare dhe

azhurnohet infrastruktura
dhe rindértohet industria pér
t'i béré ato té qéndrueshme,
me rritjen e efikasitetit té
pérdorimit té burimeve,
adoptimin mé té madh té
teknologjive té pastra dhe
ekologjikisht té shéndosha

sé shtuar

vendet né zhvillim, né 9.3.2 Proporcioni i industrive né tregjet
shérbimet financiare, duke shkallé té vogél me njé hua ose linjé

pérfshiré kredité e kredie

pérballueshme, dhe

integrimin e tyre né zinxhirét

e vlerés dhe tregjet

9.4 Deri né vitin 2030, té 9.4.1 Emetimi i CO2 pér njési té vlerés | Azhurnoni

infrastrukturén dhe
industrité pér
géndrueshmeéri
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dhe proceseve industriale,
me té gjitha vendet qé
ndérmarrin veprime né
pérputhje me aftésité e tyre
pérkatése

9.5 Té rriten kérkimi
shkencor, azhurnimi i
aftésive teknologjike i
sektoréve industrial né té
gjitha vendet, né veganti né
vendet né zhvillim, duke
pérfshiré, deri né vitin 2030,
inkurajimin e inovacionit dhe
duke rritur ndjeshém numrin
e punétoréve té kérkimit dhe
zhvillimit pér 1 milion njeréz
dhe shpenzimet publike dhe
private té kérkimit dhe
zhvillimit

9.5.1 Shpenzimet e kérkimit dhe
zhvillimit si pérgindje e GDP-sé

9.5.2 Studiuesit (me ekuivalent me
kohé té ploté) pér milion banoré

Pérmirésoni
kérkimin dhe
azhurnoni
teknologjité
industriale

9.a Té lehtésohet zhvillimi i
géndrueshém dhe elastik i
infrastrukturés né vendet né
zhvillim pérmes mbéshtetjes
sé zgjeruar financiare,
teknologjike dhe teknike pér
vendet afrikane, vendet me
pak té zhvilluara, vendet né
zhvillim pa dalje né det dhe
shtetet né zhvillim si ishullj
té vegjél

9.a.1 Mbéshtetja totale zyrtare
ndérkombétare (ndihma zyrtare e
zhvillimit plus flukse té tjera zyrtare)
né infrastrukturé

Lehtésimi i zhvillimit
té géndrueshém té
infrastrukturés pér
vendet né zhvillim

9.b Té mbéshtetet zhvillimi i
teknologjisé sé brendshme,
kérkimi dhe inovacioni né
vendet né zhvillim, duke
pérfshiré sigurimin e njé
mjedisi politik té favorshém
pér diversifikimin industrial
dhe shtimin e vlerés sé
mallrave

9.b.1 Proporcioni i mesém

Mbéshtetni
zhvillimin e
teknologjisé sé
brendshme dhe
diversifikimin
industrial

9.c Té rritet ndjeshém aksesi
né teknologjiné e
informacionit dhe
komunikimit dhe té pérpiget
qé té sigurohet gasje
universale dhe e
pérballueshme né internet né

9.c.1 Pérgindja e popullsisé e mbuluar
nga njé rrjet celular, nga teknologjia

100% e njerézve
kané gasje té
pérballueshme né
internet, teknologji
informacioni dhe
komunikimi

139




vendet mé pak té zhvilluara
deri né vitin 2020
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OBJEKTIVI 10: Ulja e pabarazisé brenda dhe midis vendeve

TARGET

10.1 Deri né vitin 2030, né
meényreé progresive té arrihet
dhe mbahet rritja e té
ardhurave té 40 pérqind té
popullsisé sé ulét me njé
normé me te larté se
mesatarja kombétare

INDICATOR

10.1.1 Shkalla e rritjes sé shpenzimeve
familjare ose té ardhurave pér frymé
midis 40 pérgind té fundit té
popullsisé dhe popullsisé totale

Target

Njerézit né 40% té te
ardhurave té uléta
pér té arritur njé
normeé meé té larté
se mesatarja e
vendit

10.2 Deri né vitin 2030, té
fugizohet dhe promovohet
pérfshirja sociale, ekonomike
dhe politike i té gjithéve,
pavarésisht nga mosha,
gjinia, aftésia e kufizuar,
raca, etnia, origjina, feja apo
statusi ekonomik ose ndonjé
status tjetér.

10.2.1 Pérqindja e njerézve gé jetojné
nén 50 cent, sipas gjinisé, moshés dhe
personave me aftési té kufizuara

Pérfshirje 100%
sociale, ekonomike
dhe politike, pa
asnjé diskriminim

10.3 Té sigurohen mundési té
barabarta dhe té zvogélohen
pabarazité e rezultateve,
duke pérfshiré eliminimin e
ligjeve, politikave dhe
praktikave diskriminuese dhe
promovimin e legjislacionit,
politikave dhe veprimeve té
pérshtatshme né kété drejtim

10.3.1 Pérgindja e raportimit té
popullsisé gé personalisht éshté
ndjeré e diskriminuar ose ngacmuar
né 12 muajt e méparshém né bazeé té
njé arsye diskriminimi té ndaluar
sipas ligjit ndérkombétar té té
drejtave té njeriut

100% e njerézve té
kené mundési te
barabarta dhe t'i
japin fund
diskriminimit

10.4 Té miratohen politika,
posacérisht politikat fiskale
té pagave dhe mbrojtjes

10.4.1 Pjesa e punés sé GDP

10.4.2 Ndikimi rishpérndarés i

Miratimi i politikave
fiskale dhe té
mbrojtjes sociale qé

rregullimi dhe monitorimi i
tregjeve globale financiare
dhe institucioneve dhe té
béhet forcimi i zbatimit té
rregulloreve té tilla

Financiare

soc_lale, dhe p_rog_reswmht te politikés fiskale promovojné
arrihet barazi mé e madhe baraziné
10.5 Té pérmirésohet 10.5.1 Treguesit e Shéndetésisé Pérmirésimi i

rregullimit té
tregjeve globale
financiare dhe
institucioneve

10.6 Té sigurohet pérfagésim
dhe zé i zgjeruar pér vendet
né zhvillim né
vendimmarrjen né
institucionet globale
ekonomike dhe financiare né

10.6.1 Proporcioni i anétaréve dhe té
drejtat e votés sé vendeve né zhvillim
né organizatat ndérkombétare

Pérfaqésimi i rritur
pér vendet né
zhvillim né
institucionet
financiare
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ményré gé té ofrojné
institucione meé efektive, té
besueshme, té pérgjegjshme
dhe legjitime

10.7 Té lehtésohet migrimi
dhe lévizshmeéria e rregullt, e
sigurt, dhe e pérgjegjshme e
njerézve, duke pérfshiré
zbatimin e politikave té
planifikuara dhe té
menaxhuara miré té
migracionit

10.7.1 Kostoja e rekrutimit qé
pérballohet nga punonjési si pjesé e
té ardhurave mujore té fituara né
vendin e destinacionit

10.7.2 Numri i vendeve me politika
migrimi qé lehtésojné migrimin e
rregullt, té sigurt, té rregullt dhe té
pérgjegjshém dhe lévizshmériné e
njerézve

10.7.3 Numri i njerézve qé vdiqén ose
u zhdukén gjaté procesit té migrimit
drejt njé destinacioni ndérkombétar

10.7.4 Pérgindja e popullsisé qé éshté
refugjat, sipas vendit té origjinés

Lehtésoni politikat e
pérgjegjshme dhe té
menaxhuara miré té
migracionit

10.a Té zbatohet parimi i
trajtimit té vecanté dhe
diferencial pér vendet né
zhvillim, vecanérisht vendet
mé pak té zhvilluara, né
pérputhje me marréveshjet e
Organizatés Botérore té
Tregtisé

10.a.1 Proporcioni i linjave tarifore té
aplikuara pér importet nga vendet mé
pak té zhvilluara dhe vendet né
zhvillim me tarifé zero

Zbatoni trajtim té
vecanté dhe
diferencial pér
vendet né zhvillim

10.b Té inkurajohet ndihmé
zyrtare té zhvillimit dhe fluks
financiar, duke pérfshiré
investimet e huaja direkte, né
shtetet ku nevoja éshté me e
madhe, vecanérisht vendet
mé pak té zhvilluara, vendet
afrikane, shtetet e vogla ishuj
né zhvillim dhe vendet né
zhvillim pa dalje né det, né
pérputhje me planet dhe
programet e tyre kombétare

10.b.1 Flukset totale té burimeve pér
zhvillim, nga vendet marrése dhe
donatore dhe lloji i rrjedhés (p.sh.
ndihma zyrtare e zhvillimit, investimet
e huaja direkte dhe flukse té tjera)

Inkurajoni ndihmén
pér zhvillim dhe
investimet né vendet
mé pak té zhvilluara

10.c Deri né vitin 2030, té ulet
né mé pak se 3 pérqgind té
kostove te transaksionit té
dérgesave té emigrantéve
dhe eleminoni korridoret e

10.c.1 Kostot e remitancave si pjesé e
shumeés sé remitancuar

Kosto meé te uléta te
transaksionit né me
pak se 3% pér
remitancat e
migrantéve
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dérgesave me kosto mé té
larta se 5 pérqind

OBJEKTIVI 11: Beni gytetet dhe vendbanimet njerézore gjithépérfshirese, te
sigurta, elastike dhe té géndrueshme

TARGET

11.1 Deri né vitin 2030, té
sigurohet akses pér té gjithé
né strehim té pérshtatshém,
té sigurt dhe té
pérballueshém, té sigurohen
shérbime themelore dhe
azhurnohen vendet e varféra

INDICATOR

11.1.1 Pérgindja e popullsisé urbane qé
jeton né lagje té varfra, vendbanime
joformale ose banesa té
papérshtatshme

Target

100% e njerézve té
kené akses né
strehim té sigurt
dhe té
pérballueshém

11.2 Deri né vitin 2030, té
sigurohet akses né sistemet
e transportit té sigurt, té
pérballueshém, té arritshém
dhe té géndrueshém pér té
gjithé, duke pérmirésuar
siguriné rrugore, veganérisht
duke zgjeruar transportin
publik, me vémendje té
veganté pér nevojat e atyre
né situata té prekshme,
grave, fémijéve, personave
me aftési té kufizuara dhe
personave mé té vjetér

11.2.1 Pérgindja e popullsisé gé ka
qasje té pérshtatshme né transportin
publik, sipas gjinis€, moshés dhe
personave me aftési té kufizuara

100% e njerézve té
kené gasje né
sisteme té
géndrueshme dhe té
pérballueshme té
transportit, duke u
pérgéndruar tek té
prekshmit

11.3 Deri né vitin 2030, té
pérmirésohet urbanizimi
gjithépérfshirés dhe i
géndrueshém dhe té rritet
kapaciteti pér planifikimin
dhe menaxhimin e
vendbanimeve njerézore
pjesémarrése, té integruara
dhe té géndrueshme né té
gjitha vendet

11.3.1 Raporti i shkallés sé konsumit té
tokés me shkallén e rritjes sé
popullsisé

11.3.2 Proporcioni i gyteteve me njé
strukturé té drejtpérdrejté té
pjesémarrjes sé shoqérisé civile né
planifikimin dhe menaxhimin urban gé
veprojné rregullisht dhe né ményré
demokratike

Pérmirésoni
urbanizimin
gjithépérfshirés dhe
té géndrueshém

11.4 Té forcohet pérpjekja pér
té mbrojtur trashégiminé
kulturore dhe natyrore té
botés

11.4.1 Shpenzimet totale pér frymé pér
ruajtjen, mbrojtjen dhe konservimin e
té gjithé trashégimisé kulturore dhe
natyrore, sipas burimit té financimit

Rritni pérpjekjet pér
té mbrojtur
trashégiminé
kulturore dhe
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(publik, privat), llojit té trashégimisé
(kulturore, natyrore) dhe nivelit té
geverisjes (kombétar, rajonal dhe
lokal) / komunale)

natyrore té botés

11.5 Deri né vitin 2030, té
zvogélohet ndjeshém numri i
vdekjeve dhe numri i
njerézve té prekur dhe té
ulen ndjeshém humbjet e
drejtpérdrejta ekonomike né
krahasim me prodhimin e
brendshém bruto global té
shkaktuar nga katastrofat

11.5.1 Numri i vdekjeve, personave té
zhdukur dhe personave té prekur
drejtpérdrejt i atribuohen katastrofave
pér 100,000 banoré

11.5.2 Humbja e drejtpérdrejté
ekonomike né lidhje me GDP-né
globale, démtimin e infrastrukturés
kritike dhe numrin e ndérprerjeve né
shérbimet themelore, gé i atribuohen
katastrofave

Ulja e numrit té
vdekjeve nga
katastrofat natyrore

11.6 Deri né vitin 2030, té
zvogélohet ndikimi i
pafavorshém mjedisor pér
person té qyteteve, duke i
kushtuar vémendje té
vecanté cilésisé sé ajrit dhe
menaxhimit té mbetjeve
komunale dhe té tjerave, me
njé fokus né mbrojtjen e té
varférve dhe njerézve né
situata té véshtira

11.6.1 Pérgindja e mbetjeve té ngurta
komunale té mbledhura dhe té
menaxhuara né ambiente té
kontrolluara nga totali i mbetjeve
komunale té krijuara, nga qytetet

11.6.2 Nivelet mesatare vjetore té
grimcave té iméta (p.sh. PM2.5 dhe
PM10) né qytete (popullsia e
ponderuar)

Ulja e ndikimeve
mjedisore té
qyteteve

11.7 Deri né vitin 2030, te
sigurohet gasje universale né
hapésira té sigurta,
gjithépérfshirése dhe té
arritshme, té gjelbérta dhe
publike, né vecanti pér graté
dhe fémijét, personat e
moshuar dhe personat me
aftési té kufizuara

11.7.1 Pjesa mesatare e zonés sé
ndértuar té qyteteve qé éshté
hapésiré e hapur pér pérdorim publik
pér té gjithé, sipas gjinisé, moshés
dhe personave me aftési té kufizuara

11.7.2 Pérgindja e personave viktima té
ngacmimeve fizike ose seksuale,
sipas gjinis€, moshés, statusit té
aftésisé sé kufizuar dhe vendit té
ndodhjes, né 12 muajt e méparshém

100% e njerézve té
kené gasje né
hapésira té gjelbérta
dhe publike té
sigurta dhe
gjithépérfshirése

11.a Té mbéshtetet lidhja
pozitive ekonomike, sociale
dhe mjedisore midis zonave
urbane, periferike dhe rurale
duke forcuar planifikimin e
zhvillimit kombétar dhe
rajonal

11.a.1 Numri i vendeve gé kané politika
nacionale urbane ose plane
zhvillimore rajonale gé (a) i pérgjigjen
dinamikés sé popullsisg; (b) té
sigurojé njé zhvillim té ekuilibruar
territorial; dhe (c) rrisin hapésirén
lokale fiskale

Planifikim i forté i
zhvillimit kombétar
dhe rajonal

11.b Deri né vitin 2020, té

11.b.1 Numri i vendeve gé miratojné

Rritja e numrit té
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rritet ndjeshém numri i
qyteteve dhe vendbanimeve
njerézore duke miratuar dhe
zbatuar politika dhe plane té
integruara drejt pérfshirjes,
efikasitetit té burimeve,
zbutjes dhe pérshtatjes ndaj
ndryshimeve klimatike,
rezistencés ndaj katastrofave
dhe zhvillimit dhe zbatimit,
né pérputhje me Kornizén
Sendai pér Reduktimin e
Rrezikut nga Katastrofat
2015-2030, menaxhimi
holistik i rrezikut té
katastrofave né té gjitha
nivelet

dhe zbatojné strategjité kombétare té
zvogélimit té rrezikut nga katastrofat
né pérputhje me Kornizén Sendai pér
Reduktimin e Rrezikut té Fatkegésive
2015-2030

11.b.2 Proporcioni i geverive lokale gé
miratojné dhe zbatojné strategjité
lokale té zvogélimit té rrezikut nga
katastrofat né pérputhje me
strategjité kombétare té zvogélimit té
rrezikut nga katastrofat

qyteteve qé zbatojné
politika pér
pérfshirjen,
efikasitetin e
burimeve dhe
zvogélimin e
rrezikut nga
katastrofat

1.c Té mbéshteten vendet mé
pak té zhvilluara, duke
pérfshiré ndihmeén financiare
dhe teknike, né ndértimin e
ndértesave té géndrueshme
dhe elastike, duke pérdorur
materiale lokale

Nuk u propozua asnjé tregues i
pérshtatshém i zévendésimit.
Komuniteti global i statistikave
inkurajohet té punojé pér té zhvilluar
njé tregues qé mund té propozohet
pér rishikimin gjithépérfshirés té vitit
2025. Shikoni E /CN.3 /2020/2,
paragrafi 23

Mbéshtetni vendet
meé pak té zhvilluara
né ndértimin e
géndrueshém dhe
elastik
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OBJEKTIVI 12: Siguroni konsumin e géndrueshém dhe modelet e prodhimit

TARGET

12.1 Té zbatohet Korniza 10-
vjecare e Programeve pér
Konsumimin e Qéndrueshém
dhe Modeleve té Prodhimit,
me té gjitha vendet gqé
ndérmarrin veprime, me
vendet e zhvilluara qé marrin
drejtimin, duke marré
parasysh zhvillimin dhe
aftésité e vendeve né zhvillim

INDICATOR

12.1.1 Numri i vendeve né zhvillim,
miratim ose zbatim té instrumenteve
té politikave gqé synojné mbéshtetjen e
kalimit né konsum té géndrueshém
dhe prodhim

Target

Zbatoni kornizén 10-
vjecare té konsumit
dhe prodhimit té
géndrueshém

12.2 Deri né vitin 2030, té
arrihet menaxhimi i
géndrueshém dhe pérdorim
efikas i burimeve natyrore

12.2.1 Gjurmé materiale, gjurmé
materiale pér koké banori dhe gjurmé
materiale pér GDP

12.2.2 Konsumi i brendshém i
materialit, konsumi i brendshém i
materialit pér frymé dhe konsumi i
materialit té brendshém pér GDP

Menaxhimi dhe
pérdorimi i ploté i
géndrueshémii
burimeve natyrore

12.3 Deri né vitin 2030, te
pérgjysmohen mbetjet
globale té ushqgimit pér
person né nivelet e shitjes
me pakicé dhe
konsumatoréve dhe té
zvogélohen humbjet e
ushgimit pérgjaté zinxhiréve
té prodhimit dhe furnizimit,
duke pérfshiré humbjet pas
korrjes

12.3.1 (a) indeksi i humbjes sé ushqimit
dhe (b) indeksi i mbetjeve té ushgimit

Ulja me 50% e
mbetjeve globale
pér fryme té
ushqimit

12.4 Deri né vitin 2020, te
arrihet menaxhimi i
shéndosh mjedisor i
kimikateve dhe té gjitha
mbeturinat gjaté gjithé ciklit
té tyre té jetés, né pérputhje
me kornizat ndérkombétare
te rena dakord, dhe te
zvogélohet ndjeshém clirimi i
tyre né ajér, ujé dhe toké né
ményré gé té minimizohen
ndikimet e tyre negative né
shéndetin e njeriut dhe
mjedisit

12.4.1 Numri i paléve né marréveshjet
ndérkombeétare shumépaléshe
mjedisore pér mbetjet e rrezikshme
dhe kimikate té tjera qé pérmbushin
zotimet dhe detyrimet e tyre né
transmetimin e informacionit sic
kérkohet nga secila marréveshje
pérkatése

12.4.2 (a) Mbetjet e rrezikshme té
krijuara pér frymé; dhe (b) pérgindja e
mbetjeve té rrezikshme té trajtuara,
sipas llojit té trajtimit

Arritja e
administrimit te
kimikateve dhe
mbeturinave, dhe
zvogélimi i léshimit
té tyre né ajér
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12.5 Deri né vitin 2030, té
zvogélohet gjenerimi i
mbetjeve pérmes
parandalimit, zvogélimit,
riciklimit dhe ripérdorimit

12.5.1 Shkalla kombétare e riciklimit,
ton materiale té ricikluara

Zvogéloni ndjeshém
gjenerimin e
mbeturinave

12.6 Té inkurajohen
kompanité, posacérisht
kompanité e médha dhe ato
transnacionale, gé té
miratojné praktika té
géndrueshme dhe té
integrojné informacione té
géndrueshmérisé né ciklin e
tyre té raportimit

12.6.1 Numri i kompanive gé publikojné
raporte té géndrueshmérisé

Inkurajoni
kompanité té
miratojné praktika
té géndrueshme dhe
raportim

12.7 Té promovohen praktika
té prokurimit publik gé jané
té géndrueshme, dhe né
pérputhje me politikat dhe
pérparésité kombétare

12.7.1 Shkalla e politikave té
géndrueshme té prokurimit publik dhe
zbatimi i planit té veprimit

Promovoni praktika
té géndrueshme té
prokurimit publik

12.8 Deri né vitin 2030, té
sigurohen qé njerézit kudo
qé té kené informacione dhe
ndérgjegjésim pérkatés pér
zhvillimin e géndrueshém
dhe stilet e jetesés né
harmoni me natyrén

12.8.1 Shkalla né té cilén (i) arsimi
global i gqytetarisé dhe (ii) arsimi pér
zhvillim té géndrueshém pérfshihen
né (a) politikat kombétare té arsimit;
(b) programet mésimore; (c)
arsimimin e mésuesve; dhe (d)
vlerésimin e studentéve

100% e njerézve té
jené té informuar
dhe té vetédijshém
pér zhvillimin e
géndrueshém dhe
meényrat e jetesés

12.a Té mbéshteten vendet né
zhvillim pér té forcuar
kapacitetin e tyre shkencor
dhe teknologjik, dhe pér té
shkuar drejt modeleve mé té

12.a.1 Kapaciteti i instaluar gjenerues i
energjisé sé ripértéritshme né vendet
né zhvillim (né watts pér fryme)

Mbéshtetni vendet
né zhvillim né
kapacitetin e tyre
shkencor dhe
teknologjik pér

géndrueshme té konsumit konsum dhe

dhe prodhimit prodhim té
géndrueshém

12.b Té zhvillojé dhe zbatojé 12.b.1 Zbatimi i mjeteve standarde té Zhvillimi dhe

mjete pér té monitoruar
ndikimet e zhvillimit té
géndrueshém pér turizmin e
géndrueshém gé krijon
vende pune dhe promovon
kulturén dhe produktet
vendore

kontabilitetit pér té monitoruar
aspektet ekonomike dhe mjedisore té
géndrueshmeérisé sé turizmit

implementimi i
mjeteve pér té
monitoruar turizmin
e géndrueshém

12.c Té racionalizohen
subvencionet joefikase té

12.c.1 Shuma e subvencioneve té
karburanteve fosile pér njési té GDP-

Higni subvencionet e
karburanteve fosile
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karburanteve fosile qé
inkurajojné konsumimin e
koté duke hequr
shtrembérimet e tregut, né
pérputhje me rrethanat
kombétare, duke pérfshiré
ristrukturimin e taksimit dhe
heqjen gradualisht té atyre
subvencioneve té demshme,
ku ato ekzistojnég, pér té
pasqgyruar ndikimet e tyre né
mjedis, nevojat dhe kushtet
specifike té vendeve né
zhvillim dhe minimizimin e
ndikimeve té€ mundshme
negative né zhvillimin e tyre
né njé ményré gé mbron té
varférit dhe komunitetet e
prekura

sé (prodhimi dhe konsumi)

(shuma pér fryme)
dhe shtrembérimet
e tregut qé
inkurajojné konsum
té koté
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OBJEKTIVI 13: Merrni masa urgjente péer té luftuar ndryshimin e klimés dhe

ndikimet e tij
TARGET

13.1Té forcohet rezistenca
dhe aftésia adaptive ndaj
rrezigeve dhe fatkeqésive
natyrore té lidhura me
klimén né té gjitha vendet

INDICATOR

13.1.1 Numri i vdekjeve, personave té
zhdukur dhe personave té prekur
drejtpérdrejt i atribuohen katastrofave
pér 100,000 banoré

13.1.2 Numri i vendeve gqé miratojné
dhe zbatojné strategjité kombétare té
zvogélimit té rrezikut nga katastrofat
né pérputhje me Kornizén Sendai pér
Reduktimin e Rrezikut té Fatkegésive
2015-2030

13.1.3 Pérgindja e geverive lokale qé
miratojné dhe zbatojné strategjité
lokale té zvogélimit té rrezikut nga
katastrofat né pérputhje me
strategjité kombétare té zvogélimit té
rrezikut nga katastrofat

Target

Ulja e rasteve té
vdekjeve dhe
personave té prekur
nga katastrofat e
lidhura me klimeén,
dhe miratimi i
strategjive lokale té
zvogélimit té
rrezikut nga
katastrofat né
pérputhje me ato
kombétare

13.2 Té integrohen masa té
ndryshimit té klimés né
politikat, strategjité dhe
planifikimet kombétare

13.2.1 Numri i vendeve me kontribute
té pércaktuara né shkallé kombétare,
strategji afatgjata, plane kombétare té
adaptimit, strategji si¢ raportohen né
komunikimet e adaptimit dhe
komunikimet kombétare

13.2.2 Emetimet totale té gazeve serré
né vit

Integrimi 100% i
masave té
ndryshimit té klimés
né politika, strategji
dhe planifikim

13.3 Té pérmirésohet arsimi,
ngritja e vetédijes dhe
kapaciteti njerézor dhe
institucional pér zbutjen e
ndryshimeve klimatike,
adaptimin, uljen e ndikimit
dhe paralajmérimin e
hershém

13.3.1 Shkalla né té cilén (i) arsimi
global i qytetarisé dhe (ii) arsimi pér
zhvillim té géndrueshém pérfshihen
né (a) politikat kombétare té arsimit;
(b) programet mésimore; (c)
arsimimin e mésuesve; dhe (d)
vlerésimin e studentéve

13.3.2 Numri i vendeve qé kané
komunikuar forcimin e ndértimit té
kapaciteteve institucionale,
sistematike dhe individuale pér té
zbatuar veprimet e adaptimit, zbutjes
dhe transferimit té teknologjisé dhe
zhvillimit

Ndértoni njohuri,
rrisni vetédijen dhe
kapacitetin mbi
ndikimin e
ndryshimit té klimés
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13.a Té zbatohet angazhimi i
ndérmarré nga palét e
vendeve té zhvilluara né
Konventén Kuadér té
Kombeve té Bashkuara pér
Ndryshimin e Klimés pér njé
géllim té mobilizimit té
pérbashkét 100 miliardé
dollaré né vit deri né vitin
2020 nga té gjitha burimet
pér té adresuar nevojat e
vendeve né zhvillim né
kontekstin e veprimeve
kuptimplota té zbutjes dhe
transparencé né zbatimin
dhe funksionalizimin e ploté
té Fondit té Gjelbér té Klimés
pérmes kapitalizimit té tij sa
mé shpe;jt té jeté e mundur

13.a.1 Shumat e siguruara dhe té
mobilizuara né dollaré té Shteteve té
Bashkuara né vit né lidhje me géllimin
e vazhdueshém ekzistues té
mobilizimit kolektiv té zotimit prej 100
miliardé dollarésh deri né 2025

Zbatoni mé pas
Konventén Kuadér
té KB pér
Ndryshimet
Klimatike

13.b Té promovohen
mekanizmat pér ngritjen e
kapacitetit pér planifikimin
dhe menaxhimin efektiv té
ndérlidhur me ndryshimet
klimatike né vendet mé pak
té zhvilluara dhe shtetet e
vogla né zhvillim, duke
pérfshiré fokusimin tek
graté, té rinjté dhe
komunitetet lokale dhe té
margjinalizuara

13.b.1 Numri i vendeve mé pak té
zhvilluara dhe shteteve né zhvillim té
ishullit té vogél me kontribute té
pércaktuara né shkallé kombétare,
strategji afatgjata, plane kombétare té
adaptimit, strategji si¢ raportohen né
komunikimet e adaptimit dhe
komunikimet kombétare

Promovoni
mekanizmat pér té
rritur kapacitetin
pér planifikim dhe
menaxhim né lidhje
me ndryshimin e
klimés
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OBJEKTIVI 14: Ruani dhe pérdorni né méenyreé té géndrueshme oqeanet,

detet dhe burimet detare péer zhvillim te gendrueshém

TARGET

INDICATOR

Target

14.1 Deri né vitin 2025, té
parandalohet dhe té
zvogélohet ndjeshém ndotja
detare e té gjitha llojeve,
vecanérisht nga aktivitetet e
bazuara né toke, duke
pérfshiré mbeturinat detare
dhe ndotjen e léndéve
ushqyese

14.1.1 (a) Indeksi i eutrofikimit
bregdetar; dhe (b) dendésia e
mbeturinave plastike

Ulni ndjeshém té
gjitha llojet e
ndotjes detare

14.2 Deri né vitin 2020, té
menaxhohet dhe té mbrohen
né meényré té géndrueshme
ekosistemet detare dhe
bregdetare pér té shmangur
ndikime té réndésishme
anésore, duke pérfshiré
forcimin e rezistencés sé
tyre, dhe ndérmarrjen e
masave pér restaurimin e
tyre né ményré qé té arrihen
ogeane té shéndetshme dhe
produktive.

14.2.1 Numri i vendeve gé pérdorin
gasje té bazuara né ekosistem pér té

menaxhuar zonat detare

Menaxhoni dhe
mbroni ekosistemet
detare dhe
bregdetare

14.3 Té minimizohen dhe
adresohen ndikimet e
acidifikimit té oqeanit, duke
pérfshiré pérmes
bashképunimit té zgjeruar
shkencor né té gjitha nivelet

14.3.1 Aciditeti mesatar detar (pH) i
matur né suité té dakorduar te

stacioneve pérfagésuese té
kampionimit

Ulja e acidifikimit té
ogeanit

14.4 Deri né vitin 2020, té
rregullohet né ményré
efektive vjelja dhe pérfundimi
i peshkimit té tepruar,
peshkimit té paligjshém, té
pareportuar dhe té
parregulluar dhe praktikat
destruktive té peshkimit dhe
té zbatohet planii
menaxhimit té bazuara né
shkencé, né ményré qé té
rivendosni rezervat e
peshkut né kohén mé té

14.4.1 Pérgindja e rezervave té
peshkut brenda niveleve té
géndrueshme biologjike

Rregulloni praktikat
e peshkimit dhe
mbani rezervat e
peshkut brenda
niveleve té
géndrueshme
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shkurter té mundshme, té
paktén né nivele gé mund té
prodhojné maksimumin e
géndrueshém rendimenti si¢
pércaktohet nga
karakteristikat e tyre
biologjike

14.5 Deri né vitin 2020, té
ruani té paktén 10 pér qind té
zonave bregdetare dhe
detare, né pérputhje me ligjin
kombétar dhe ndérkombétar
dhe bazuar né informacionin
mé té miré shkencor né
dispozicion

14.5.1 Mbulimi i zonave té mbrojtura
né lidhje me zonat detare

10% e zonave
bregdetare dhe
detare pér tu
ruajtur, né pérputhje
me ligjin kombétar
dhe ndérkombétar

14.6 Deri né vitin 2020, té
ndalojhen forma té caktuara
té subvencioneve té
peshkimit qé kontribuojné né
kapacitetin e tepért dhe
peshkimin e tepért,
eliminimin e subvencioneve
qé kontribuojné né peshkim
té paligjshém, té paraportuar
dhe té parregulluar dhe té
pérmbahen nga futja e kétyre
subvencioneve té reja, duke
njohur trajtimin special dhe
efektiv té duhur dhe efektiv
pér zhvillimin e vendeve gé
duhet té jené pjesé integrale
e negociatave té
subvencioneve té peshkimit
té Organizatés Botérore té
Tregtisé

14.6.1 Shkalla e zbatimit té
instrumenteve ndérkombétare qé
synojné té luftojné peshkimin e
paligjshém, té pa raportuar dhe té
parregulluar

Fundi i
subvencioneve gé
kontribuojné né
peshkim té tepért,
peshkim té
parregulluar

14.7 Deri né vitin 2030, té
rriten pérfitimet ekonomike
pér shtetet e vogla né
zhvillim dhe vendet mé pak té
zhvilluara nga pérdorimi i
géndrueshém i burimeve
detare, duke pérfshiré
pérmes menaxhimit té
géndrueshém té peshkimit,
kulturés dhe turizmit

14.7.1 Peshkimi i géndrueshém si
pérgindje e GDP-sé né shtetet e
ishujve té vegjél né zhvillim, vendet
meé pak té zhvilluara dhe té gjitha
vendet

Rritja e pérfitimeve
ekonomike nga
pérdorimi i
géndrueshém i
burimeve detare
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14.a Té rriten njohurité
shkencore, té zhvillohen
kapacitetet kérkimore dhe té
transferohen teknologjité
detare, duke marré parasysh
Kriteret dhe Udhézimet e
Komisionit Ndérgeveritar té
Ogeanografisé pér
Transferimin e Teknologjisé
Detare, né ményré qé té
pérmirésojé shéndetin e
oqgeanit dhe té rrisé
kontributin e biodiversitetit
detar né zhvillimin e vendeve
té pazhvilluara, né veganti
pér vendet mé pak té
zhvilluara

14.a.1 Proporcioni i buxhetit total té
hulumtimit té alokuar pér kérkime né
fushén e teknologjisé detare

Rritja e njohurive
shkencore,
hulumtimeve dhe
teknologjisé pér
shéndetin e ogeanit

14.b Té sigurohet aksesi pér
peshkataré artizanalé né
shkallé té vogél né burimet
detare dhe tregjet

14.b.1 Shkalla e zbatimit té njé kornize
ligjore / rregullatore / politike /
institucionale e cila njeh dhe mbron té
drejtat e hyrjes pér peshkimin né
shkallé té vogél

Mbéshtetni
peshkataré né
shkallé té vogél

14.c Té pérmirésohet
konservimi dhe pérdorimi i
géndrueshém i ogeaneve dhe
burimeve té tyre duke
zbatuar ligjin ndérkombétar
si¢ pasqyrohet né Konventén
e Kombeve té Bashkuara pér
Ligjin e Detit, e cila siguron
kornizén ligjore pér ruajtjen
dhe pérdorimin e
géndrueshém té ogeaneve
dhe burimeve té tyre, sic
ceket né paragrafin 158 té “E
ardhmja qé duam”

14.c.1 Numrii vendeve gé béjné
pérparim né ratifikimin, pranimin dhe
zbatimin pérmes kornizave ligjore,
politike dhe institucionale,
instrumenteve té lidhura me ogeanin
qé zbatojné té drejtén ndérkombétare,
si¢ pasqyrohet né Konventén e
Kombeve té Bashkuara pér Ligjin e
Detit, pér ruajtjen dhe pérdorimi i
géndrueshém i ogeaneve dhe
burimeve té tyre

Zbatimi dhe zbatimi i
ligjit ndérkombétar
mbi detet pér té
rritur ruajtjen dhe
pérdorimin e
géndrueshém té
ogeaneve dhe
burimeve té tyre
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OBJEKTIVI 15: Mbroni, ripunoni dhe promovoni pérdorimin e géndrueshém
té ekosistemeve tokésore, menaxhoni né méenyre té géndrueshme pyjet,

luftoni shkretétirézimin dhe ndaloni dhe ndryshoni degradimin e tokés dhe
ndaloni humbjen e biodiversitetit

TARGET

15.1 Deri né vitin 2020, té
sigurohet ruajtja, restaurimi
dhe pérdorimi i géndrueshém
i ekosistemeve tokésore dhe
i ujeérave té émbla té tokés
dhe shérbimeve té tyre, né
vecganti pyjeve, ligatinave,
maleve dhe tokave té thata,
né pérputhje me detyrimet e
marréveshjeve
ndérkombétare

INDICATOR

15.1.1 Zona pyjore si pjesé e sipérfaqges
totale té tokés

15.1.2 Proporcioni i vendeve té
réndésishme pér biodiversitetin
tokésor dhe té ujérave té émbla gé
mbulohen nga zona té mbrojtura,
sipas llojit té ekosistemit

Target

100% ruaijtje,
restaurim dhe
pérdorim i
géndrueshém i
tokés dhe
ekosistemeve té
ujérave té émbla

15.2 Deri né vitin 2020, te
promovojé zbatimin e
menaxhimit té géndrueshém
té té gjitha llojeve té pyjeve,
té ndalojé shpyllézimin, té
rivendosé pyjet e degraduara
dhe té rrisé ndjeshém
pyllézimet dhe ripyllézimet
globalisht

15.2.1 Progresi drejt menaxhimit té
géndrueshém té pyjeve

Ndaloni
shpyllézimet dhe
ripunoni pyjet e
degraduara

15.3 Deri né vitin 2030, té
luftohet shkretétirézimi,
rivendosja e tokés dhe
tokave té degraduara, duke
pérfshiré tokén e prekur nga
shkretétirézimet, thatésirat
dhe pérmbytjet, dhe té
pérpigeni qé té arrini njé boté
neutrale ndaj degradimit té
tokés

15.3.1 Proporcioni i tokés gé éshtée
degraduar mbi sipérfagen totale té
tokés

Ndaloni
shkretétirézimin dhe
ripunoni tokén dhe
tokén e degraduar

15.4 Deri né vitin 2030, té
sigurohet ruajtja e
ekosistemeve malore,
pérfshiré biodiversitetin e
tyre, né ményré qé té rriten
kapacitetet e tyre pér té
siguruar pérfitime gé jané
thelbésore pér zhvillimin e
géndrueshém

15.4.1 Mbulimi nga zonat e mbrojtura
té vendeve té réndésishme pér
biodiversitetin malor

15.4.2 Indeksi i Mbulimit té Gjelbér té
Maleve

Sigurimi i ruajtjes sé
ekosistemeve
malore
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15.5 Té merren masa urgjente
dhe té réndésishme pér té
zvogéluar degradimin e
habitateve natyrore, pér té
ndaluar humbjen e
biodiversitetit dhe, deri né
vitin 2020, duhet gé té
mbrohen dhe parandalohen
zhdukjet e specieve té
kércénuara

15.5.1 Indeksi i Listés sé Kuqge

Ndaloni humbjen e
biodiversitetit dhe
habitateve natyrore

15.6 Té promovohet ndarja e
drejté e pérfitimeve qé vijné
nga shfrytézimi i burimeve
gjenetike dhe té promovohet
gasja e duhur né burime té
tilla, si¢ éshté réné dakord
ndérkombétarisht

15.6.1 Numri i vendeve gé kané
miratuar kornizat legjislative,
administrative dhe té politikave pér té
siguruar ndarjen e drejté dhe té
barabarté té pérfitimeve

Mbroni aksesin né
burimet gjenetike
dhe ndarjen e drejté
té pérfitimeve

15.7 Té merren masa urgjente
pér t'i dhéné fund gjuetisé sé
paligjshme dhe trafikimit té
llojeve té mbrojtura té florés
dhe faunés dhe té adresohen
kérkesat dhe furnizimet e
produkteve ilegale té
kafshéve té egra

15.7.1 Pérgindja e kafshéve té egra té
tregtuara gé u placgkitén ose u
trafikuan né ményreé té paligjshme

Fundi i gjuetisé pa
leje dhe trafikimit té
specieve té
mbrojtura

15.8 Deri né vitin 2020, té
integrohen masa pér té
parandaluar futjen dhe
zvogélimin e ndjeshém té
ndikimit té specieve té huaja
pushtuese né ekosistemet
tokésore dhe ujore dhe
kontrolluar ose zhdukur
speciet prioritare

15.8.1 Pérgindja e vendeve gé
miratojné legjislacionin pérkatés
kombétar dhe burimet adekuate té
parandalimit ose kontrollit té specieve
té huaja pushtuese

Parandaloni speciet
e huaja pushtuese
né toké dhe né
ekosistemet e ujit.

15.9 Deri né vitin 2020, té
integrohen vlerat e
ekosistemit dhe
biodiversitetit né planifikimin
kombétar dhe lokal, proceset
e zhvillimit, strategjité dhe
llogarité e zvogélimit té
varfériseé.

15.9.1 (@) Numri i vendeve gé kané
vendosur objektiva kombétaré né
pérputhje ose té ngjashém me Aichi
Biodiversitetin Target 2 té Planit
Strategjik pér Biodiversitetin 2011-
2020 né strategjiné e tyre kombétare
té biodiversitetit dhe planet e veprimit
dhe progresin e raportuar drejt kétyre
synimeve; dhe (b) integrimi i
biodiversitetit né sistemet kombétare
té kontabilitetit dhe raportimit, té
pércaktuara si zbatimi i Sistemit té

Integroni
ekosistemin dhe
biodiversitetin né
planifikimin
geveritar
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Kontabilitetit Ekonomik Mjedisor

15.a Té mobilizohet dhe té
rriten ndjeshém burimet
financiare nga té gjitha
burimet pér té ruajtur dhe
pérdorur né meényré tée
géndrueshme biodiversitetin
dhe ekosistemet

15.a.1 (a) Asistenca zyrtare e zhvillimit
pér ruajtjen dhe pérdorimin e
géndrueshém té biodiversitetit; dhe
(b) té ardhurat e gjeneruara dhe
financat e mobilizuara nga
instrumentet ekonomike gé kané té
béjné me biodiversitetin

15.b Té mobilizohen burime té
konsiderueshme nga té gjitha
burimet dhe té gjitha nivelet
pér té financuar menaxhimin
e géndrueshém té pyjeve dhe
pér té siguruar stimulime
adekuate pér vendet né
zhvillim pér té avancuar njé
menaxhim té tille, pérfshiré
ruajtjen dhe ripyllézimin

15.b.1 (@) Ndihma zyrtare e zhvillimit
pér ruajtjen dhe pérdorimin e
géndrueshém té biodiversitetit; dhe
(b) té ardhurat e gjeneruara dhe
financat e mobilizuara nga
instrumentet ekonomike gé kané té
béjné me biodiversitetin

Rritja e burimeve
financiare pér té
ruajtur dhe pérdorur
né ményré té
géndrueshme
ekosistemin dhe
biodiversitetin

15.c Té rritjen mbéshtetja
globale pér pérpjekjet qé te
luftohet gjuetia pa leje dhe
trafikimi i specieve té
mbrojtura, duke pérfshiré
rritjen e kapaciteteve té
komuniteteve lokale pér té
ndjekur mundési té
géndrueshme jetese

15.c.1 Pérgindja e kafshéve té egra té
tregtuara gé u plackit ose u trafikua
né ményré té paligjshme

Ndalni gjuetiné e
pahijshme dhe
luftoni tregtiné e
kafshéve té egra té
gjuetisé
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OBJEKTIVI 16: Promovoni shogéri pagésore dhe gjithépérfshirése per
zhvillim té géndrueshém, siguroni gasje ne drejtési per té gjithe dhe
ndértoni institucione efektive, té pergjegjshme dhe gjithéperfshirése né te

gjitha nivelet
TARGET

16.1Té ulen ndjeshém té
gjitha format e dhunés dhe
shkalla e vdekjeve qé lidhen
me té kudo

INDICATOR

16.1.1 Numri i viktimave té vrasjeve me
dashje pér 100,000 banorg, sipas
gjinisé dhe moshés

16.1.2 Vdekjet e lidhura me konfliktet
pér 100,000 banoré, sipas gjinisé,
moshés dhe shkageve

16.1.3 Pérgindja e popullsisé gé i
nénshtrohet (a) dhunés fizike, (b)
dhunés psikologjike dhe (c) dhunés
seksuale né 12 muajt e méparshém

16.1.4 Pérgindja e popullsisé qé ndihet
e sigurt duke ecur vetém rreth zonés
ku jeton

Target

Ulni té gjithé dhunén
kudo, pérfshiré
vdekjet dhe viktimat
gé i nénshtrohen
dhunés

16.2 T'i ipet fund abuzimit,
shfrytézimit, trafikimit dhe té
gjitha formave té dhunés
ndaj fémijéve

16.2.1 Pérgindja e fémijéve té moshés
1-17 vje¢ gé kané pérjetuar ndonjé
ndéshkim fizik dhe / ose agresion
psikologjik nga kujdestarét gjate
muajit té kaluar

16.2.2 Numri i viktimave té trafikimit
njerézor pér 100,000 banoré, sipas
gjinisé, moshés dhe formés sé
shfrytézimit

16.2.3 Pérgindja e grave dhe burrave
té rinj té moshés 18-29 vjec gé kané
pérjetuar dhuné seksuale deri né
moshén 18 vjeg

100% ¢rrénjosje e
abuzimit,
shfrytézimit,
trafikimit dhe
dhunés sé fémijéve
dhe té rinjve

16.3 Té promovohet sundimi i
ligjit né nivelin kombétar dhe
ndérkombétar dhe té
sigurohet gasje e barabarté
né drejtési pér té gjithe

16.3.1 Pérgindja e viktimave té dhunés
né 12 muajt e méparshém té cilét
raportuan viktimizimin e tyre tek
autoritetet kompetente ose
mekanizmat e tjeré té njohur
zyrtarisht pér zgjidhjen e konflikteve

16.3.2 Té paraburgosurit e pafajshém
si pérgindje e popullsisé sé
pérgjithshme té burgjeve

Siguroni gasje 100%
té barabarté né
drejtési dhe
promovoni shtetin e
sé drejté p
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16.3.3 Pérgindja e popullsisé qé ka
pérjetuar njé mosmarréveshje né dy
vitet e fundit dhe gé kané hyré né njé
mekanizém zyrtar ose jozyrtar té
zgjidhjes sé mosmarréveshjeve, sipas
llojit té mekanizmit

16.4.1 Vlera totale e flukseve te
paligjshme financiare té brendshme
dhe té jashtme (né dollaré aktualé té
Shteteve té Bashkuara)

16.4 Deri né vitin 2030, té
zvogélohet ndjeshém fluksi i
paligjshém financiar dhe i
armeéve, té forcohet
rikuperimi dhe kthimi i
pasurive té vjedhura dhe té
luftohen té gjitha format e
krimit té organizuar

16.4.2 Proporcioni i arméve té
sekuestruara, té gjetura ose té
dorézuara, origjina ose konteksti i
paligjshém i té cilave éshté gjurmuar
ose vendosur nga njé autoritet
kompetent né pérputhje me
instrumentet ndérkombétare

Luftoni krimin e
organizuar dhe
flukset e paligjshme
financiare dhe té
armeéve

16.5 Ulja e konsiderueshme e
korrupsionit dhe ryshfetit né
té gjitha format e tyre

16.5.1 Proporcioni i personave té cilét
kishin té paktén njé kontakt me njé
zyrtar publik dhe gé i kishin paguar
ryshfet njé zyrtari publik, ose u ishte
kérkuar ryshfet nga ata zyrtaré
publik, gjaté 12 muajve té méparshém

16.5.2 Proporcioni i bizneseve gé
kishin té paktén njé kontakt me njé
zyrtar publik dhe gé i kishin paguar
ryshfet njé zyrtari publik, ose u ishte
kérkuar ryshfet nga ata zyrtaré publik
gjaté 12 muajve té méparshém

Ulni né ményré
thelbésore
korrupsionin dhe
ryshfetin pér té
gjithé, pérfshire
individet, si dhe
bizneset

16.6 Té zhvillohen
institucione efektive, te
pérgjegjshme dhe
transparente né té gjitha
nivelet

16.6.1 Shpenzimet e geverisé primare
si proporcion i buxhetit origjinal tée
aprovuar, sipas sektorit (ose sipas
kodeve té buxhetit ose té ngjashme)

16.6.2 Pérgindja e popullatés sé
kénaqur me pérvojén e tyre té fundit
té shérbimeve publike

100% institucione
transparente, té
pérgjegjshme dhe
efektive

16.7 Té sigurohet
vendimmarrje e
pérgjegjshme,
gjithépérfshirése,
pjesémarrése dhe
pérfagésuese né té gjitha

16.7.1 Proporcionet e pozicioneve né
institucionet kombétare dhe lokale,
pérfshiré (a) legjislaturat; (b)
shérbimin publik; dhe (c) gjyqésorin,
krahasuar me shpérndarijet
kombétare, sipas gjinis€, moshés,

Siguroni
vendimmarrje té
pérgjegjshme,
gjithépérfshirése
dhe pérfagésuese
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nivelet

personave me aftési té kufizuara dhe
grupeve té popullsisé

16.7.2 Pérqindja e popullsisé qé beson
se vendimmarrja éshté
gjithépérfshirése dhe e pérgjegjshme,
sipas gjinis€, moshés, aftésisé sé
kufizuar dhe grupit té popullsisé

16.8 Té zgjerohet dhe
forcohet pjesémarrja e
vendeve né zhvillimin e
institucioneve té geverisjes
globale

16.8.1 Proporcioni i anétaréve dhe té
drejtat e votés sé vendeve né zhvillim
né organizatat ndérkombétare

Forconi
pjesémarrjen e ¢do
vendi né geverisjen
globale

16.9 Deri né vitin 2030, te
sigurohet identiteti ligjor pér
té gjithe, duke pérfshire
regjistrimin e lindjes

16.9.1 Pérgindja e fémijéve nén 5 vjeg,
lindjet e té ciléve jané regjistruar né
njé autoritet civil, sipas moshés

100% e njerézve té
kené identitet ligjor

16.10 Té sigurohet aksesi i
publikut né informacion dhe
té mbrohen lirité themelore,
né pérputhje me
legjislacionin kombétar dhe
marréveshjet ndérkombétare

16.10.1 Numri i rasteve té verifikuara té
vrasjes, rrémbimit, zhdukjes me
force, ndalimit arbitrar dhe torturés
sé gazetaréve, personelit té medias
sé lidhur, sindikalistéve dhe
mbrojtésve té té drejtave té njeriut né
12 muajt e méparshém

16.10.2 Numri i vendeve gé miratojné
dhe zbatojné garancité kushtetuese,
ligjore dhe / ose té politikave pér
gasjen e publikut né informacion

Sigurimi i qasjes sé
publikut né
informacion dhe
mbrojtja e lirive
themelore

16.a Te forcohen institucionet
pérkatése kombétare, duke
pérfshiré bashképunimin
ndérkombétar, pér ndértimin
e kapaciteteve né té gjitha
nivelet, vecanérisht né
vendet né zhvillim, pér té
parandaluar dhunén dhe pér
té luftuar terrorizmin dhe
krimin.

16.a.1 Ekzistenca e institucioneve té
pavarura kombétare té té drejtave té
njeriut né pérputhje me Parimet e Par

Forcimi i
institucioneve
kombétare pér té
parandaluar dhunén
dhe pér té luftuar
krimin dhe
terrorizmin

16.b Té promovohen dhe
zbatohen ligjet dhe politikat
jodiskriminuese pér
zhvillimin e géndrueshém

16.b.1 Pérqgindja e raportimit té
popullsisé gé éshté ndjeré
personalisht e diskriminuar ose
ngacmuar né 12 muajt e méparshém
né bazé té njé arsye diskriminimi té
ndaluar sipas ligjit ndérkombétar té té

Promovoni dhe
zbatoni ligje dhe
politika
jodiskriminuese
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drejtave té njeriut

OBJEKTIVI 17: Forconi mjetet e zbatimit dhe rigjalléroni Partneritetin

Global pér Zhvillim té Qendrueshém

TARGET

17.1 Té forcohet mobilizimi i
burimeve té brendshme,
duke pérfshiré mbéshtetje
ndérkombétare pér vendet
né zhvillim, pér té
pérmirésuar kapacitetin e
brendshém, pér mbledhjen e
taksave dhe té ardhurave té
tjera

INDICATOR

17.1.1 Té ardhurat totale té geverisé si
pjesé e GDP-sé, sipas burimit

17.1.2 Proporcioni i buxhetit té
brendshém i financuar nga taksat e
brendshme

Target

17.2 Vendet e zhvilluara té
zbatojné plotésisht
angazhimet e tyre zyrtare té
ndihmés pér zhvillim,
pérfshiré angazhimin nga
shumé vende té zhvilluara
pér té arritur objektivin e 0.7
pérgind té té ardhurave
kombétare bruto pér
ndihmén zyrtare té zhvillimit
(ODA / GNI) pér vendet né
zhvillim dhe 0.15 deri 0.20
pérgind e ODA / GNI né
vendet mé pak té zhvilluara;
Ofruesit e ODA inkurajohen
té marrin né konsideratée
vendosjen e njé objektivi pér
té siguruar té paktén 0.20
pérgind té ODA / GNI né
vendet mé pak té zhvilluara

17.2.1 Ndihma zyrtare zhvillimore neto,
vendet totale dhe ato mé pak té
zhvilluara, si njé pjesé e té ardhurave
kombétare bruto té donatoréve té
Komitetit té Ndihmés pér Zhvillim té
Organizatés pér Bashképunim
Ekonomik dhe Zhvillim (OECD)

17.3 Té mobilizohen burime
financiare shtesé pér vendet
né zhvillim nga shumé
burime

17.3.1 Investimet e huaja direkte,
ndihma zyrtare pér zhvillim dhe
bashképunimi Jug-Jug si pérgindje e
té ardhurave kombétare bruto
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17.3.2 Véllimi i remitancave (né dollaré
té Shteteve té Bashkuara) si
proporcion i GDP-sé totale

17.4 Té ndihmohen vendet né
zhvillim né arritjen e
géndrueshmeérisé afatgjaté té
borxhit pérmes politikave té
koordinuara gé synojné
nxitjen e financimit té
borxhit, lehtésimin e borxhit
dhe ristrukturimin e borxhit,
si¢ éshté e pérshtatshme,
dhe adresimin e borxhit té
jashtém té vendeve té varfra
me shumeé borxhe pér té
zvogéluar shgetésimin e
borxhit

17.4.1 Shérbimi i borxhit si pjesé e
eksporteve té mallrave dhe
shérbimeve

17.5 Té miratohen dhe
implementohen regjime té
nxitjes sé investimeve pér
vendet mé pak té zhvilluara

17.5.1 Numri i vendeve gé miratojné
dhe zbatojné regjime té promovimit té
investimeve pér vendet né zhvillim,
pérfshiré vendet mé pak té zhvilluara

17.6 Té pérmirésohet
bashképunimi rajonal dhe
ndérkombétar Veri-Jug, Jug-
Jug dhe trekéndéshi dhe
aksesi né shkencé, teknologji
dhe inovacion dhe té
pérmirésohet ndarja e
njohurive me kushte té réna
dakord reciprokisht,
pérfshiré pérmes
pérmirésimit té koordinimit
midis mekanizmave
ekzistues, vecanérisht né
nivelin e Kombeve té
Bashkuara dhe pérmes njé
mekanizmi global té
lehtésimit té teknologjisé

17.6.1 Abonimet e lidhura me bandé té
gjeré né internet pér 100 banoré, sipas
shpejtésisé

17.7 Té béhet nxitja e
zhvillimit, transferimit dhe
shpérndarjes sé teknologjive
té shéndosha mjedisore né
vendet né zhvillim me kushte
té favorshme, pérfshiré ato
me kushte koncesionare dhe
preferenciale, si¢ jané réné

17.7.1 Shuma totale e fondeve pér
vendet né zhvillim pér té promovuar
zhvillimin, transferimin, shpérndarjen
dhe pérhapjen e teknologjive té
shéndosha mjedisore
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dakord reciprokisht

17.8 Té béhet operacionimi i
ploté i bankés sé
teknologjisé dhe mekanizmit
té ndértimit té kapacitetit te
shkencés, teknologjisé dhe
inovacionit pér vendet mé
pak té zhvilluara deri né vitin
2017 dhe rritja e pérdorimit té
teknologjisé mundésuese, né
vecanti teknologjisé sé
informacionit dhe
komunikimit

17.8.1 Pérqgindja e individéve gé
pérdorin internetin

17.9 Té béhet rritja e
mbéshtetjes ndérkombétare
pér zbatimin e ndértimit
efektiv dhe té synuar té
kapaciteteve né vendet né
zhvillim pér té mbéshtetur
planet kombétare pér té
zbatuar té gjitha Qéllimet e
Zhvillimit té @éndrueshém,
pérfshiré pérmes Veri-Jug,
Jug-Jug dhe bashképunim
trekéndésh

17.9.1 Vlera né dollar e asistencés
financiare dhe teknike (pérfshiré
bashképunimin Veri-Jug, Jug-Jug dhe
trekéndésh) té pérkushtuar ndaj
vendeve né zhvillim

17.10 Té promovohet njé
sistem tregtar shumépalésh
universal, i bazuar née
rregulla, té hapura, jo-
diskriminuese dhe té
barabarta nén Organizatén
Botérore té Tregtisé,
pérfshiré pérmes pérfundimit
té negociatave nén Agjendén
e saj té Zhvillimit té Doha

17.10.1 Tarifa mesatare e ponderuar né
té gjithé botén

17.11 Té rritet ndjeshém
eksporti e vendeve né
zhvillim, vecanérisht me
géllimin gé té dyfishohet
pjesa e vendeve mé pak té
zhvilluara né eksportet
globale deri né vitin 2020

17.11.1 Pjesa e vendeve né zhvillim dhe
vendet mé pak té zhvilluara né
eksportet globale

17.12 Té realizohet zbatimi né
kohé i aksesit té tregut pa

17.12.1 Tarifat mesatare té ponderuara
me té cilat pérballen vendet né
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taksa dhe pa kuota né njé
bazé té géndrueshme pér té
gjitha vendet mé pak té
zhvilluara, né pérputhje me
vendimet e Organizatés
Botérore té Tregtisé,
pérfshiré duke siguruar gé
rregullat preferenciale té
origjinés té zbatueshme pér
importet nga vendet mé pak
té zhvilluara té jené
transparente dhe té thjeshta,
dhe té kontribuojé né
lehtésimin e aksesit né treg

zhvillim, dhe vendet mé pak té
zhvilluara

17.13 Té rritet stabiliteti
makroekonomik global, duke
pérfshiré koordinimin e
politikave dhe koherencés sé
politikave

17.13.1 Paneli Makroekonomik

17.14 T€ rritet koherenca e
politikave pér zhvillimin e
géndrueshém

17.14.1 Numri i vendeve me mekanizma
té vendosur pér té rritur koherencén
e politikave té zhvillimit té
géndrueshém

17.15 Té respektohet hapésira
dhe udhéhegja e politikave té
secilit vend pér té krijuar dhe
zbatuar politika pér zhdukjen
e varférisé dhe zhvillimin e
géndrueshém

17.15.1 Shtrirja e pérdorimit té

kornizave té rezultateve né pronési té
vendit dhe mjeteve té planifikimit nga
ofruesit e bashképunimit pér zhvillim

Respektoni
udhéheqgjen
kombétare pér té
zbatuar politikat pér
géllimet e zhvillimit
té géndrueshém.

17.16 Té pérmirésohet
Partneriteti Global pér
Zhvillim té Qéndrueshém, i
plotésuar nga partneritete
me shumé aktoré gé
mobilizojné dhe ndajné
njohuri, ekspertizé, teknologji
dhe burime financiare, pér té
mbéshtetur arritjen e
Synimeve té Zhvillimit té
Qéndrueshém né té gjitha
vendet, né vecanti vendet né
zhvillim

17.16.1 Numri i vendeve gé raportojné
progres né kornizat e monitorimit té
efektivitetit té shumé paléve gé
mbéshtesin arritjen e Objektivave té
Zhvillimit té Qéndrueshém

17.17 T€ inkurajohen dhe
promovohen partneritete
efektive publike, publike-

17.17.1 Shuma né dollaré e Shteteve té
Bashkuara e angazhuar pér
partneritet publik-privat pér
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private dhe shoqérisé civile,
duke u mbéshtetur né
pérvojén dhe strategjité e
burimeve té partneriteteve

infrastrukturéen

17.18 Deri né vitin 2020, té
rritet mbéshtetja pér
ndértimin e kapaciteteve pér
vendet né zhvillim, duke
pérfshiré vendet mé pak té
zhvilluara dhe shtetet e vogla
ishuj né zhvillim, duke rritur
ndjeshém disponueshmériné
e té dhénave me cilési té
larte, né kohé dhe té
besueshme, té ndara sipas té
ardhurave, gjinis€, moshés,
racés, pérkatésisé etnike,
statusi migrator, aftésia e
kufizuar, vendndodhja
gjeografike dhe
karakteristika té tjera té
réndésishme né kontekstet
kombétare

17.18.1 Treguesi i kapacitetit statistikor
pér monitorimin e géllimit té zhvillimit
té géndrueshém

17.18.2 Numri i vendeve gé kané
legjislacion kombétar statistikor qé
pérputhet me Parimet Themelore té
Statistikave Zyrtare

17.18.3 Numri i vendeve me njé plan
kombétar statistikor gé éshté
plotésisht i financuar dhe né zbatim,
nga burimi i financimit

17.19 Deri né vitin 2030, té
ndértohet mbi iniciativat
ekzistuese, pér té zhvilluar
matje té progresit né
zhvillimin e géndrueshém qé
plotésojné prodhimin e
brendshém bruto dhe
mbéshtesin ndértimin e
kapaciteteve statistikore né
vendet né zhvillim

17.19.1 Vlera né dollar e té gjitha
burimeve té véna né dispozicion pér
té forcuar kapacitetin statistikor né
vendet né zhvillim

17.19.2 Pérgindja e vendeve gé (a) kané
kryer té paktén njé regjistrim té
popullsisé dhe banesave né 10 vitet e
fundit; dhe (b) kané arritur
regjistrimin 100 pérgind té lindjeve
dhe 80 pérqind regjistrimin e vdekjeve
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ANEKSI 5. INSTRUMENTET PER EKSPOZIMIN E 0ZHQ-VE
Pyetje rreth Vizionit pér zhvillimin e planit pér ekspozim té 0ZhQ-ve:

1. Atregon Vizioni njé té ardhme pa varféri dhe uri, ku sigurohet qé té gjitha geniet njerézore
mund té pérmbushin potencialin e tyre me dinjitet dhe barazi né njé mjedis té shéndetshém?

2. Atregon Vizioni njé té ardhme me biodiversitet té pasur dhe té larmishém, me rrezik té
zvogéluar nga ndryshimi klimatik, si dhe njé mjedis té shéndetshém natyror?

3. Atregon Vizioni njé té ardhme qé ofron mundési pér njé jeté té begatshme dhe té
pérmbushur pér té gjitha geniet njerézore, ku né té cilén rritja zhvillohet duke gené
né harmoni me natyrén?

4. Atregon Vizioni njé té ardhme ku né té cilén té gjitha geniet njerézore jetojné né page
dhe pa friké e pa dhuné?

5. A parasheh Vizioni ndértimin e sé ardhmes bazuar né partneritete té forta mes téré
komunitetit ndérkombétar, kombétar, si dhe komuniteteve lokale?

Strategjia e ekspozimit té 0ZhQ-ve né formé tabele:

Objektiva el Qéllimi i Niveli matési | Synimi i Qéllimi i Buxheti i
0ZhQ-sé | 0ZhQ-sé 0ZhQ-sé strategjisé / synuar i alokuar
kontributi i pritur 0ZhQ-sé
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